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nQ 9 டு 2 6 6 
ஆறறெட்டுத்‌ தருப்பதியந்தாதி, 
மயர்வற மதிசலம்‌ அருளப்பெற்ற ஆழ்வார்கள்‌ மங்களாசாசனஞ்செய்ச 
தூற்றெட்டுச்‌ திருமால்‌ திருப்பதிகளைப்‌ பற்றிப்‌ பாடிய அர்தாதித்தொடை 
யாலமைர்த நூல்‌ என்பத பொருள்‌. இருப்பதி - திருமால்‌ அர்ச்சாவதார 
ரூபியாய்‌ எழுந்தருளியிருக்கு்‌ திவ்வியதலம்‌, டகர்தருளிய நிலங்சளாசை 
யால்‌, இவற்றிற்கு 'திரு! என்று அடைமொழி கொடிச்கப்பட்ட த. 'திருப்பஇ! 
என்பது - அத்தலங்களையும்‌, அவற்றில்‌ எழுர்தருளியுள்ள எம்பெருமான்‌ 
களையும்‌ குறிக்கும்‌. 
சிறப்புப்பாயிரம்‌. 
ஏற்றமணவாளரிசைத்தாரந்தா திவெண்பா 
தோற்றக்கேடில்லாததொன்மாலைப்‌--போற்றத்‌ 
திருப்பதியா நூற்றெட்டினையுஞ்சேவிப்போர்‌ 
கருப்பதியாவண்னமுண்டாக, 

(இ-ள்‌) இருப்பதி ஆம்‌ நூற்ரெட்டினையும்‌ - நூத்றெட்டுத்‌ திருப்பதி 
களையும்‌, சேவிப்போர்‌ - சேவிப்பவர்கள்‌, கரு பதியா வண்ணம்‌ உண்டாக - 
(சமக்கு) மீண்டும்‌(தாயின்‌)சருப்பத்திற்‌ பொருக்தாத விதம்‌ உண்டாகுமாறு 
[மீண்டும்‌ பிறப்பின்றி முத்தியைச்சேருமாற],-— தோற்றம்‌ கேடு இல்லாத 
தொல்‌ மாலை போற்ற-பிறப்பும்‌ இறப்பு மில்லாத பழமையா ய திருமாலைச்‌ 
சொல்லித்‌ துதிக்கும்படியாக,--ஏற்றம்‌ மணவாளர்‌ - ஜெப்பினையுடைய 
அழயெமணவாள தாசபென்பவர்‌, அர்‌ தாதி வெண்பா - வெண்பாவினலாயெ 
தூற்ரெட்டுத்‌ திருப்பதியக் சாதியை, இசைத்தார்‌ - பாடியருளினார்‌ ; (௭-று.) 

அடியவர்கள்‌ திருமாலின்‌ நூற்றெட்டுத்திருப்பதிகளையும்‌ தாம்‌ சேவிக்‌ 
சக்கருதுங்காலத்தில்‌ அத்திருப்பதிகளைப்‌ பாடித்‌ துதித்துப்‌ பிறவித்‌ ஐயர்‌ 
திர்ர்து மோகூஸாம்‌ராஜ்பத்தைப்‌ பெறும்படி ௮ழயெமணவாளசாசரால்‌ 
இர் நூல்‌ ௮ருளிச்செய்யப்பட்ட தென்பது, கருத்து. இதனால்‌, இர்நூலின்‌ 
சிறப்பும்‌, இர்‌ நூலாரிரியர து தெய்வப்புலமையும்‌ விளங்குதல்‌ சாண்ச, நெப்‌ 
புப்பாயிரவீலச்கணங்களுள்‌, “மணவாளர்‌? என்றதனால்‌ ஐக்கியோன்பேய 
நம்‌, * அச்‌ தாதிலெண்பா? என்றதனால்‌ நூற்பேய்ரம்‌, “வெண்பா? என்றதனால்‌ 
யாப்பும்‌, 'காத்ரெட்டினையும்‌ சேவிப்போர்‌ ஈருப்பதியாவண்ண முண்டாசத்‌ 
தொன்மாலைப்போரற? என்றதனால்‌ நுதலியபோருளும்‌ பயனும்‌ நூல்செய்‌ 
தீர்குச்‌ காரணமும்‌, இச்செய்யுளில்‌ செம்பொருளாசவும்‌ குறிப்புப்பொரு 
ளாகவும்‌ விளங்குமாறு உணர்க, 

சொல்ரோக்கு பொருள்ரோக்கு தொடைசோக்கு சடைரோக்கு முத 
விய இனிய சோக்கம்சளயாவும்‌ அமைய அச மதுரம்‌ சித்திரம்‌ விஸ்தாரம்‌ 
என்னும்‌ ஈால்வசையிலும்‌ திவ்வியசவிகளைப்‌ பாடவல்ல புலவர்பெருமா 
தலால்‌, இவர்க்கு 'ஏற்றம்‌' என்ற அடைமொழி சொ௫ுச்சப்பட்டத. ஏத்த 
மணவாளர்‌ என்று பிரித்து-(எம்பெருமரன து விஷயமான சவிகளைச சொல்‌ 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி. ௨ 
அசற்குதி) தகுதியுடைய மணவாளர்‌ என்று உரைத்தலும்‌ பொருர்தும்‌; எம்‌ 
பெருமானைத்‌ துதிப்பதற்கு ஏற்ற ஞானம்‌ முதவிய குணங்களை யுடைமை 
யால்‌, இவரை இவ்வாறு கூறுதல்‌ தகுமென்க. ஒருபெயரின்‌ ஒருபகுதியைக்‌ 
சொண்டு அப்பெயர்‌ முழுவதையும்‌ குறிப்பதொரு மரபுபற்றி, அழயெமண 
வாளதாசரை “மணவாளர்‌? என்றார்‌; (இதனை, உட நாலார்‌ “சாமைககதேரே 
ஈரமக்ரஹணம்‌? என்பர்‌.) திருமால்‌ துஷ்டகிச்‌சரகசிஷ்டபரிபாலாத்தின்‌ 
பொருட்டும்‌ தருமத்தை நீலைறுத்துதறி பொருட்டும்‌ தனத இசையினை 
லேயே மத்ஸ்ப கூர்மாதிகளான தஇிருவவதாரங்களைச்‌ செய்தபோதிலும்‌, 
தீவாத்மாக்கள்‌ தேவ திர்யல்‌ மறுஷ்ப ஸ்தாவாரூபங்சளாய்க்‌ கருமஉசச்தி 
னாற்‌ பிறர்தழிவதுபோலப்‌ பிறப்பு இறப்புக்களை யுடையவ ளாகாமையால்‌, 
அவனை “‘தோற்றக்கேடில்லாத மால்‌! என்றார்‌. தொல்மால்‌-எப்போ துமுள்ள 
புராணபுருஷன்‌. மால்‌ - பெருமை, அடியார்கள்பக்கல்‌ அன்பு, திருமகளிடத்‌ 
திச்சாதல்‌, மாயை, கருநிறம்‌, இவற்றை யுடையவன்‌. 

தோற்றம்‌ - தோன்றுதல்‌; தொழிற்பெயர்‌. கேடு - கெடு” என்னும்‌ 
முதனிலை திரிர்த தொழிற்பெயர்‌. போற்ற, உண்டாக என்னுஞ்‌ செயகெ 
னெச்சவ்கள்‌ - சாரியப்பொருளனவாய்‌ எதிர்காலம்‌ குறிக்கும்‌. உண்டாச, 
போற்ற, இசைத்தா ரென்ச. உம்மை-முத்றுப்பொருள து. போற்றவும்‌ உண்‌ 
டாகவும்‌ இசைத்தார்‌ என வினைச்செல்வெணாக்கி உரைப்பாரு முளர்‌, பதி 
யா - ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌. 

இச்சவி அபியுக்தரி லொருவர்செய்த தென்பர்‌, இத, ல௨ஷ்ணவசம்‌ 
பிரதாயத்தில்‌ (தனியன்‌? எனப்படும்‌, ( நாலினுள்‌ ௮டலகாது தனியே பாயிர 
மாய்‌ நிற்தல்பற்றிய த, அப்பெயர்‌ ; (அண்‌? விகுதி - உயர்வுப்பொருள து.) 


காப்‌]. 

சாப்பு - சாத்தல்‌: அது, இங்கு, சாக்்ெற கடவுளின்‌ விஷயமான 
வணக்கத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ : ஆகலே, கவி தமக்கு கேரிடச்கூடிய இடையூறு 
களை நீச்சத்‌ தமத எண்ணச்தை முடிக்கவல்ல தலைமைப்பொருளின்‌ விஷய 
மாசச்‌ செய்யுக்‌ தோத்திர மென்பது, கருத்து. இச்சாப்புசசெய்புள்‌ அழ்‌ 
வார்கள்‌ பன்னிருவரையும்‌ பற்றியது. ஸ்ரீவைஷ்ணலச மயத் தவரான இர்நா 
லாரிரியராத்‌ கூறப்பட்ட இக்காப்புசரெய்யுள்‌ விஷ்ணுபக்தர்களிற்‌ சிறந்த 
ஆழ்வார்களைச்‌ குறித்த தாதலால்‌, வழிபடுகடவுள்வணச்கமாம்‌. தம்‌ தமத 
மதத்திற்கு உரிய கடவுளை வணக்குதலேயன்றி, அக்கடவுளது அடியார்களை 
வணக்குதலும்‌ வழிபசெடவளின்வணச்சத்தின்பாற்‌ பமென அறிக. ஆம்‌ 
வார்சளால்‌ கவெளியிடப்பட்ளெள இவ்வியபிரபர் தல்சளின்‌ சொற்பொருட்‌ 
கருத்துக்களமையுமாறு அவர்களால்‌ மக்களாசாஸாஞ்செய்யப்பெழ்ற நூற்‌ 
றெட்டுத்திருப்பதிகளின்‌ விஷயமாகவே அம்முதனூல்கட்கு ௮ழீறூல்போல 
இவராற்‌ செய்யப்படுயது இப்பீரபர்க மென்பது பற்றி, இர்நூவின்‌ இக்சாப்‌ 
புச்செய்யுளே ஏற்புடைச்கடவள்லணக்க மென்று கொள்ளவும்‌ அமையும்‌, 
இப்பன்னிரண்டுஆழ்வார்சளும்‌ திருமாலீனிடத்துப்‌ பரிவராய்‌ அப்பிரா 
லுக்கு ரலக்யாக கித்ன்ற அபுசபரிஜனல்களின்‌ அம்முமால்‌ சாதலால்‌, 
அவர்களை ரகையசகக்‌ கொள்ளுதல்‌ ஏத்கு மென்ச. 


௯ மாற்றெட்த்திருப்பதியந்தாதி, 
[ஆழ்வார்கள்‌ பன்னிருவர்‌. 


௧, பொய்கை பூதன்‌ பேயார்‌ பொன்மழிசைக்கோன்‌ மாறன்‌ 
செய்யமதுரகவி சேரர்பிரான்‌--வையகமெண்‌ 

பட்டர்பிரான்‌ கோதை தொண்டர்பாதப்பொடி பாணன்‌ 

கட்டவிழ்சார்வாட்கலியன்‌ காப்பு, 

(இ-ள்‌. பொய்கை - பொய்கையாழ்வாரும்‌, பூதன்‌ - பூதத்தாழ்கா 
ரும்‌, பேயார்‌ - பேயாழ்வாறாம்‌, பொன்‌ மழிசை கோன்‌ - திருமழிசையாழ்‌ 
வாரும்‌, மாறன்‌ - நம்மாழ்வாரும்‌, செய்ய மதுரகவி - செமமையையுடைய 
மதுரகவியாழ்வாரும்‌, சேரர்‌ பிரான்‌ - குலசேகராழ்வாரும்‌, வையகம்‌ எண்‌ 
பட்டர்பிரான்‌ - உலகத்தவரால்‌ ஈன்குமதிக்கப்பெற்ற பெரியாழ்வாரும்‌, 
கோதை - ஆண்டாளும்‌, தொண்டர்‌ பாதம்‌ பொடி - தொண்டரடிப்பொடி 
யாழ்வாறாம்‌, பாணன்‌ - திருப்பாணாம்வாறாம்‌, கட்டு அவிழ்‌ தார்‌ வாள்‌ 
கலியன்‌ - (அரும்புகளின்‌) முறுக்கு விரிர்த மாலையைத்‌ தரித்த வாட்படை 
யை யேந்திய திருமங்கையா ழ்வாரும்‌, காப்பு-(ஈமச்கு) ரக்சமாவர்‌; (எ-று. 

அசிர்வாதம்‌ [வாழ்த்து], ஈமஸ்காரம்‌ [வணக்கம்‌], உஸ்துகிர்த்சேசம்‌ 
[தலைமைட்பொருளுரைத்தல்‌] என்ற மூண்றுலகை மங்களம்களுள்‌, இத - 
சமஸ்சாரத்‌ தின்பாற்படு மென்க, “பொய்கையார்‌ பூதத்தார்‌ பேயார்‌ புகழ்‌ 
மழிசை, யைய னருண்மாறன்‌ சேரலர்கோன்‌ - தய்யபட்ட, சாத னன்‌ 
பர் தாள்‌ தாளி ஈற்பாணன்‌ ஈன்கலிய, னீதிவர்தோற்றத்தடைவா மிய்கு?? 
என்றபடி. திருவவதாரிரெமத்தால்‌, பொய்கையார்‌ பூதத்தார்‌ பேயார்‌ திரு 
மழிசைப்பிரான்‌ மாநன்‌ குலசேகரன்‌ பெரியாழ்வார்‌ தொண்டரடிப்பொடி 
திறப்பாணர்‌ இருமங்கையாழ்வார்‌ என முறைப்படுத்தி, ஈம்மாழ்வாரது 
சிஷ்யரான மதுரகவியை அவரையடுத்தும்‌, பெரியாழ்வாரது திருமகளா 
ரான ஆண்டாளை அவரையடுத்தும்‌ கூறின ரென உணர்க. 

பொய்கை - குளம்‌ ; கச்சித திருப்ப, தியிலே திருவெஸ்காவென்னும்‌ இல்‌ 
வியதலத்தின்‌ வடபுறத்திறுள்ள பொற்றாமரைப்பொய்கையில்‌ திருவவதரி 
த்த ஆழ்வாரை பொய்கை? என்றது-இடவாகுபெயர்‌; இனி, உலமவாகுபெய 
ராய்‌ ஊர்ரடுவேயுள்ள குளம்போல எல்லார்க்கும்‌ எளிதிற்பயன்கொடுப்பவ 
ரென்று உரைத்தல்‌, சம்பிசதாயமன்று, பூதன்‌ - எம்பெருமானையறிசலாலே 
தமத உளனாசையை யுடையவ ராதலால்‌, இவர்க்கு இத்திருகாமம்‌; “பூஸத்‌ 
தாயாம்‌! என்றபடி. ஸத்தையென்னும்‌ பொருள்கொண்ட “பூ என்னும்‌ 
வடமொழிவினையடியினின்று பிறந்த பெய ராதலால்‌, “பூதன்‌? என்ப 
தற்கு - ஸத்தை [உள்ளவனாயிருக்கை] பெறுகின்றவ னென்று பொருளா 
யிற்று: இனி, இத்திருசாமத் துக்கு - (உலகத்தவரோடு சேராமையால்‌) பூதம்‌ 
போன்றவ பென்று பொருளுரைத்தல்‌, சம்பிரதாயமன்று, பேயார்‌ . உலச 
த்தவராற்‌ பேய்போல எண்ணப்பபெலர்‌; அல்லது, ௮௨ர்களைக்‌ தாம பேய்‌ 
போல எண்ணுபவர்‌ ; “'பேயரே யெனக்க யாரும்‌ யானு மோர்‌, பேயனே 
யெவர்ச்குமிதுபேசியென்‌, ஆயனே யரல்கா டென்தழைக்கன்றேன்‌, பேய 
ஞாயொழிச்சே னெம்மபிராலுச்கே!”என்‌ ற கொள்கைப்படி இவர்‌ பகவத்பச்தி 


நூற்றெட்்திருப்பதியந்தாதி. ௪ 


யாத்‌ பரவசப்பட்டு நெஞ்சழிதல்‌ சண்சுழலுதல்‌ அழுதல்‌ சிரித்தல்‌ தொழு 
தல்‌ மகிழ்தல்‌ ஆடுதல்‌ பாடுதல்‌ அலறுதல்‌ முதலிய செய்கைசளையே எப்‌ 
பொமுதல்‌ சொண்டு காண்பவர்‌ பேய்பிடிச்தவரென்னும்படி யிருர்‌ த தனால்‌, 
பேயாழ்வாரென்று பெயர்பெற்றனர்‌. பொன்மழிசைக்சோன்‌ - திருமழிசை 
யென்று வழங்குகின்ற மலிஸாகேஷேத்ரத்கில்‌ திருலல்ழ்ரித்த பெரியோன்‌; 
இத்தலம்‌, தொண்டைகாட்டிறுள்ள த. ஈம்மாழ்வார்ச க கரசேகர்கிருராமல்‌ 
கள்‌ இருப்பினும்‌, அவற்றில்‌ “மாறன்‌? என்பது, முச்லில்‌ தச்தையார்‌ இட்ட 
குழச்தைப்பெய ராதலால்‌, அகில்‌ ஈடுபட்டு அப்பெயரிஞர்‌ குறித்தார்‌. பிறர்த 
பொழுதே தொடக்கி அழுதல்பாலுண்ணுழல்‌ முடிலியன செய்யாமல்‌ உலக 
கடைக்கு மாறாயிருந்ததனால்‌, இலர்க்கு “மாரன்‌! என்ற இழதிருசாமம்‌ 
இடப்பட்ட துபோலும்‌; வலீயவினை கட்கு மாறாக இரு சமலாலும்‌, அந்பியமத 
ஸ்தர்களை அடக்கி ௮வர்கட்ருச்‌ சமலுருவாயிரும லாலும்‌, பாண்டியசாட்‌ 
டில்‌ தலைமையாகத்‌ சோன்றியசனாலும்‌ வர்த பெய ரென்றும்‌ உண்டு, 
மதுரகவி-இனிமையானபாடல்‌ பாபெவர்‌. மதுரகவிக்குச செம்மை-மற்றை 
யாழ்வார்கள்போல எம்பெருமானுக்கு அடிமைப்படா மல்‌ அப்பெருமானது 
அடியவரான ஈம்மாழ்வார்க்கு அடழிமைபூறுதல்‌; பகவ த்பக்‌ கியினும்‌ பாகவத 
பிரதிபத்தி விசேஷமென்பது, ஸ்ரீவைவ்‌ணவூத்தாக்சம்‌. சோர்பிமான்‌ - 
சேரநாட்டிலுள்ளார்க்கு அரசர்‌. பட்டர்பிரான்‌-விச்‌ தலான களுககெல்லார்‌ 
தலைவர்‌, வல்லபதேவனென் னும்‌ பாண்டியராஜன்‌ வேசார்தரிழ்தாச் கமான 
பாதத்துவத்தை ரேணயம்பண்ணவேண்டுமென்று ஏற்படுத்திய விதயாகல்க 
மாய பொர்கிழியை, இவர்‌ அங்குத்திரண்டுலச்2 வித்துவான்களையெல்‌ 
லாம்வாதழ்தில்வென்று அறுத்துக்‌ கொண்ட தி கண்ட அும்மமசன்‌ அக்கா 
லத்தில பண்டிதர்கட்செல்லரர்‌ தலையராய்‌ விளங்கிய தகுகிக்‌ கேற்ப. இவர்‌ 
க்கு இத்திருகாமத்தை? சார்றின னென்ச., இவர்‌ மற்றையாழ்வார்சள்போ 
லத்‌ தமது£ன்மையை நாடாமல்‌ எம்பெருமான இ நன்மையை சாடி அவ 
லுக்குப்‌ பல்லாண்டுபாடிய சிறப்புக்சோன்ற 'வையகமெண்பட்டர்பிரான்‌? 
என்றார்‌. வையகம்‌” என்பத - இங்கு இடவாகுபெயராய்‌, உலசத்தியள்ளா 
ரை உணர்த்திற்று. கோதை-மாலை; எம்பெருமானுக்கு மாலைபோல மிச 
இனியளாயிருப்பவள்‌: அல்லது, எம்பெருமானுக்குச சமர்ப்பித்தற்காகத்‌ 
தனதுதர்தையார்‌ அமைத்துவைத்த பூமாலையை அ௮வரில்லாதாமயழதில்‌ 
தான்சூடிக்கொண்டு அழகுபார்த்துப்‌ பின்பு கொடுத்தவன்‌; அன்றி, எம்பெ 
ருமானுச்குப்‌ பாமாலைசூட்டினவள்‌, தொண்டர்பாதப்பொடி - உள்ளும்‌ புற 
மும்‌ ஓத்துத்‌ தொண்டுசெய்யும்‌ மெய்யடியா ரான ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கறாடைய 
திருவடித்தூளிபோல ௮வர்சட்குக £ழ்ப்படிந் து ௮டிமைபூண்டு ஒழுகுபவ 
ராதலால்‌, இவர்க்கு தொண்டரடிப்பொடி” என்று திருசாமம்‌. பாணன்‌ - 
வீணையும்‌ சையுமாய்ப்‌ பெரியபெருமாள்‌ திருவடிக்கிழே நிரர்‌ ச ரசேவைபண்‌ 
ணிக்சொண்டு பாட்டுப்பாடிப்‌ புகழ்பவர்‌ ; பாண்‌ - இசைப்பாட்டு. சவியன்‌- 
மீடுக்குடையவர்‌; சோழராசன்‌ கட்டளைப்படி மங்கைகாட்டார்க்கரசராயெ 
இவர்‌ குமுதலல்லியென்னுங்‌ கட்டழகியை மணஞ்செய்துகொள்குதற்பொ 
ருட்ு௮வள்சொத்படிசாடோறும்‌ஆயிரத்தெட்டு்.்ரீவைஷ்ணவர்சளை அழுது 
௯௫ 


6 ஏற்நட்த்திதப்பதிய்சாத 
செய்வித்‌துவருகையில்‌, கைப்பொருள்‌ முழுவதஞ்‌ செலலாய்விட்டத 
னால்‌ வழிபறித்தாகிலும்‌ பொருள்தேடிப்‌ பாகவத ததீயாராதசத்தைத்‌ 
தடையற ஈடத்தத்‌ தணிச்து வழிச்செல்வோரைக்‌ கொள்ளையடித்துவரும்‌ 
போது ஸ்ரீமச்சாராயணன்‌ இவரையாட்கொள்ளக்‌ கருதித்‌ தாம்‌ ஒருபீராம 
ணவேடங்கொண்ட பலஅணிகலங்களைப்‌ பூண்டு மணவாளச்‌ கோலமாய்‌ 
மனைவியுடனே இவரெதிரில்‌ எழுர்தறாள,இவர்‌ சண்டு களித்து அயுதபாணி 
யாய்ப்‌ பரிவாரத்துடண்‌ சென்று அவர்களை வளைந்து வஸ்திரஆபரணங்‌ 
களையெல்லாம்‌ அபகரிக்கையில்‌ அம்மணமகன்‌ காலிலணீர்‌ தள்ள மோதிர 
மொன்றைக்‌ கழற்றமுடியாமையால்‌ அதனையும்‌ விடாமற்‌ பற்களாலே கடி 
தீது வாங்க, அ௮ம்மிடுக்கை ரோச்‌, எம்பெருமான்‌, இவர்க்கு “கலியன்‌ 
என்று ஒருபெயர்‌ கூறின னென உணர்க. இவர்‌ தமதுகுடிக்குஏற்ப இளமை 
யிலேயே ஆயுதவித்தையில்‌ தேர்சசிபெற்றுச்‌ சோழராஜனையடுத்துச சேனா 
பதியுத்தியோசத்தி லமர்ர்து கொற்றவனுக்குக்‌ சொடியவரோடு கமெபோர்‌ 
கேருங்காலங்சளித்‌ படைகளோடு முன்சென்று பராக்ெமத்தாற்‌ பகை 
வென்று பாசாலனென்று பெயர்பெற்றுப்‌ பலமுறை வாகைசூடிவச்தவ ராத 
வால்‌, “கட்டவிழ்தார்வாட்கவியன்‌? என்றார்‌; தாரை வாளுக்கும்‌ அடை 
மொழியாக்கலாம்‌. தார்‌-முள்ளிமலர்மாலை யெனிலுமாம்‌. இவர்க்கு இம்மலர்‌ 
மாலை உரியதாதலை, “முள்ளிசசெழுமலரோ தாரான்‌?! என்பதனா லுணர்ச. 
[நம்மாழ்வா।.] 
௨. பிறவாதபேறுபெறுதற்கெஞ்ஞான்று 

மறவா திறைஞ்சென்மனனே-— தஅறவாளன 

வண்குருகூர்வாவிவமுதிவள நாடுடைய 

தண்குருகூர்நம்பிதிருத் தாள்‌. 

(இ-ள்‌.) என்‌ மனனே - எனது மனமே,--துறவு ஆளன்‌ - பற்றின்‌ 
மையுடையவரும்‌ [பற்றற்றவரும்‌], ௨ள்‌ குருகு ஊர்‌ வாவி வழுதி வளம்‌ சாடு 
உடைய தண்‌ குருகூர்‌ ம்பி - அழகிய நீர்வாழ்பறவைசள்‌ உலாவப்பெற்ற 
நீர்நிலைகள்‌ சூழ்ந்த பாண்டிவளநாட்டிலுளள குளிர்ர்த திருக்குருகூரில்‌ திரு 
வவதரித்த பெரியவருமான ஈம்மாழ்வாரது, திரு தாள்‌ - திருவடிகளை 
பிறவாத பேறு பெறுதற்கு - மீண்டும்‌ பிறவாமையாகிற இலாபத்தை யடை 
யும்பொருட்டாச, எ ஞான்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, மறவாது - மறவாமல்‌, 
இறைஞ்ச - வணக்குவாயாச) (௪ - ஐ.) 

திறாமாலடியார்களிற்‌ சிறச்த ஆழ்வார்கள்‌ பன்னிருவருள்‌ ஐக்‌. தாமவசா 
இய நம்மாழ்வார்‌ - மற்ழையாழ்வார்கள்போல லெளகிகவிஷயஞானம்‌ ஈடை 
யாடுகையில்‌ எம்பெருமானருளால்‌ ஒருகாலவிசேஷச்தில்‌ தத்துவஞானாதி 
கள்‌ தோன்‌ றப்பெற்று அந்த்ப்பகவானை யனுபவிப்பதன்றித்‌ திருத்துழாய்‌ 
பரிமளத துடனே அங்குரிப்பதுபோல இயற்கையிலேயே விலகூ்ணமான 
ஞானபச்திகளையுடையவ ராதலால்‌, மிகுர்த ஏர்றமுள்ளவராய்த்‌ தத்துவ 
ஞான பிரவர்த்தாத்திற்‌ சிெறச்தவராதலோடு ஸ்ரீவைஷ்ணவாசட்கு இச்தப்‌ 
பூலோகத்திற்‌ பிரதமாசாரியருமாகர்‌, ஆகலே, கவி இவரைப்பத்நித்‌ தனி 


நூற்றேட்தத்திகுப்பதியக்தூ தி. ௬ 


யே சாப்புச்செய்யுள்‌ கூறின ரென்ச. இவ்வாழ்வார்‌ - பகவானது அம்ச 
மும்‌, ரீகெளஸ்துபத்தின து அம்சமும்‌, சேனைமுதவியார த அம்சமுமாவர்‌. 
சடகோபன்‌, வகுளாபரணன்‌, பராங்குசன்‌ என்ற பெயர்களும்‌ இவர்க்கு 
வழக்கும்‌. 

இதனால்‌, ஈம்மாழ்வா ரது திருவடிகளை வணம்‌ னால்‌ மீண்டும்‌ இவ்வுல 
சத்திற்பிறக்திறத்தலாயெ பிறவித்‌ தயர்‌ தீருமென, தம்மனத் தக்கு இதோப 
தேசஞ் செய்கன்றனரென்ச. பேறு - பெறுதற்கு உரிய த; புருஷார்த்தம்‌. 
எஞ்ஞான்றும்‌ மறவாது இறைஞ்சு தல்‌ - எப்பொழுதும்‌ விடாமல்‌ மனத்திற்‌ 
கொண்டு வணய்குதல்‌. மனம்‌ - மனன்‌; ஈர்றுப்போலி. சம்மாழ்வார்‌ பிறர்க 
பொழுதேதொடக் உலகப்பற்றச்‌ சிறிதுமின்றி யிருச்தவ ராதலால்‌, அவ 
ரை ;துறவாளன்‌' என்றார்‌. ஈம்பி - ஆண்பாற்‌ சிறப்புப்பெயர்‌. 

இசசெய்யுளின பின்னிரண்டடிகள்‌ - திரிபு என்னுஞ்‌ சொல்லணியின்‌ 
பாற்படும்‌; திரிபாவது - அடிகளின்‌ முதலெழுத்துமாத்திரம்‌ வேறுபட்டிரு 
க்க, இரண்டுமுதலிய பலஎமுத்துக்கள்‌ ஒன்‌ நிநீன்று பொருள்வேறுபடு௨ த: 
இதனையும்‌ யமசவகையி லடக்குவர்‌ ஒருசாரார்‌. அத்த இரண்டுசெய்புள்‌ 
களிலும்‌ இவ்வணி காண்க, (௨) 

[உடையவர.] 

௩. முன்னேபிறந்திறந்‌ தும துலற்பட்டவெல்லா 
மென்னேமறந்தனையோவென்னெஞ்சே-— சொன்னே 
னினியெதிரா சன்மங்க ளின்றுமுதற்பூதூர்‌ 
முனியெதிராசன்பேர்மொழி. 


(இ- ள்‌.) என்‌ நெஞ்சே - என து மனமே! முன்னே - இதற்குமுன்பு, 
பீறச்‌ த இறர்‌ து-ஜாரமரணங்களை யடைந்து, முது ௨லூல்‌ பட்ட எல்லாம்‌ 
பழமையாகிய இவ்வுலகத்தில்‌ அதுபவித்த கஷ்டங்களை யெல்லாம்‌, மறச்‌ 
தனையோ - மறர்துவிட்டாயோ! என்னே - (மீண்டும்‌ ஸம்ஸாரத்திற்‌ செல்‌ 
லாமவிருத்தற்கு உரிய வழியைத்‌ தேடாமல்‌ அதனிட த்‌ திலேயே செல்ன்ற 
இத) என்ன விபரிசபுத்தி! சொன்னேன்‌ - (கான்‌ இப்போழுது ஒர்‌ உறுதி 
மொழி) கூறுனெழேன்‌ : (அதாவது); இன்றுமுதல்‌ - இன்றுதொடகட, 
பூதர்‌ முனி எதிராசன்‌ பேர்‌ மொழி - ஸ்ரீபெரும்பூதுரில்‌ இிருவவதரித்த 
திறவீயாகிய யதிராஜனது திருசாமத்தைச்‌ சொல்லுவாய்‌) (நீ அவ்வாறு 
சொல்வையாயின்‌ ), சன்மங்கள்‌ இனி எதிரா - பிறப்புக்கள்‌ இனி (உனக்கு) 


உண்டாகமாட்டா; (௪ - று,) 


இதனால்‌, யதிராஜனது திருகரமத்தை வரயினற்சொல்லு தலாகிய இட்‌ 
தச்‌ றெதொழிலொன்‌ நினலேயே பிறவித்துயரைக்‌ ஈடத்தலாயெ பெரும்‌ 
பேறு இடைப்பதாயிருக்க, அசனைப்பெறா த: ஜரரமரணங்கட்கே இடமா ய 
உலகலாழ்க்கையிற்‌ இட்து உழல்நின்ற தமதமனதத்க்கு கல்ஸபதேசஞ்‌ 
செய்ன்றனரென்ச, என்னே - 'பட்டபிறகும்‌ ௮றிவுவாவில்லையே!? என்று 
மனத்தின்‌ அறியாமைக்கு இரல்செகெறியகாறு : இகழ்சசச்குறிப்புமாம, எம்‌ 


௭ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி, 

பெருமான்‌ “உடையவர்‌? என்ற ஒருகாமதேய முண்டாகுமாறு எதிராஜரை 
கோக்க, “உமக்கும்‌ உமமுடையார்க்கும்‌ உபயவிபூ தி ஐங்வர்யமும்‌ தந்தோம்‌” 
என்று அருளிசசெய்கையாலும்‌, உடையவர்க்கு முற்பட்ட ஆசாரியர்கள்‌ 
அலர்‌ திருமுடிசம்பந்தததாலும்‌ பிற்பட்ட ஆசாரியர்கள்‌ அவரது திருவடி 
சம்பந்தத்தாலும்‌ உய்வபெறுவரென்பது, ஸ்ரீிவைஷ்ணகவர்களின்‌ தணிபாத 
லாலும்‌, முனியெதிராசன்‌ பேர்‌ மொழிந்தால்‌ இனிச சர்மம்‌ எதிரா என்று 
கூறின ரென்னலாம்‌, 

“சொன்னேன்‌” - சொல்லுகின்றேன்‌ : இயல்புபற்றிவந்த சகாலவமுவ 
மைதி, சன்மம்‌ - ஜர்மம: வடமொழி, நுனி - மர௩சீலன்‌ ; தத்துவஞான 
முடையவன்‌ : இப்பெயர்‌, தறவறமுடையோனைக்‌ குறிக்கும்‌. எதிராசன்‌ = 
யதிராஜன்‌: யதிகட்குத்‌ தலைவன்‌ : யதிகள்யாவரினும்‌ மேம்பட்டிருப்பவன்‌. 
பேர்‌ - பெயர்‌ : மரூஉ. 


ஸ்ரீவைஷ்ணவ விறிஷ்டாதச்வைத மத ஸ்தாபகாசார்யரும்‌ ஸ்ரீ பாஷ்ய 
சாரருமாகிய யதிராஜர்‌ தமது இருவடி சம்பர்தத்தாற்‌ பின்புள்ளோரும்‌ 
தமது திருமுடி சம்பந்தத்தால்‌ முன்புள்ளோரும்‌ ஈடேறுமாறு குருபரம்‌ 
பரையில்‌ ஈடுமாயகமணியாய்ச்‌ ஏிறத்தலால்‌, அவரைப்பற்றி, இர்‌ நூலாசிரியர்‌ 
இங்குத்‌ அ;.கூறின ரென்க. இவர்‌, தொண்டைசாட்டில்‌ ஸ்ரீபெரும்பூதூரில்‌ 
ஸ்ரீகேசவஸோமயாஜியாரின்‌ திருக்குமாரராய்த்‌ திருவவதரித்தவர்‌ ; இவ 
ருக்கு ஈல்லம்மானாகிய பெரியதீருமலைஈம்பியால்‌ இளமையில்‌ இடப்பட்ட 
திருசாமம்‌ - இளையாழ்வாரென்பத; பின்பு பஞ்சஸம்ஸ்காரஞ்செய்தபோது 
பெரியாஈம்பி “ராமா நுஜன்‌? என்ற பெயரை யிட்டனர்‌. இவர்‌ ஸர்யாஸாசரமம்‌ 
பெற்றபோது திருக்கசசிப்போருளாளப்பெருமாள்‌ ராமாநுஜம்‌! என்று 
பேரிட்டழைத்தனர்‌; உடையவர்‌ எம்பெருமானார்‌ பாஷ்யகாரர்‌ சோயிலண்‌ 
ணன்‌ சடகோபன்பொன்னடி என்ற திருகாமங்களும்‌ இவர்க்கு உண்டு; 
இவர்‌ - ஆதிசேஷாம்சமாவர்‌, இலரதசம்பர்தம்‌ பெற்ற காரணத்தால்‌, 
ஸ்ரீவைஷ்ணவசமயம்‌, 'எம்பெருமானார்தரிசனம்‌” என்று சிறப்பித்துக்‌ கூறப்‌ 
படும்‌, (௩) 

[கூரத்தாழ்வான்‌.] 

௪. முக்காலமில்லாமுகல்வண்ணன்வைகுக தத்‌ 
தெக்காலஞ்செல்வானிருக்சன்‌ றென்‌—தக்காரெண்‌ 
கூரத்தாழ்வானடியைக்கூடுதற்கு நாயடியேன்‌ 
போரத்தாழ்வானசடம்போட்டு, 


(இ-ள்‌.) மாய்‌ அடியேன்‌ - காய்போற்‌ கடைப்பட்டவனறாயெ யான்‌ 
போர தாழ்வு ஆன சடம்‌ போட்டு-மிசவும்‌ இழிலையுடையதாகிய இவ்வுடம்‌ 
பை (இலகு) விட்டிட்டு தக்கார்‌ எண்‌ கூரத்தாழ்வான்‌ அடியை கூடுதந்கு- 
பெரிஃயார்களால்‌ ஈன்குமதிச்சப்பெற்ற கூரத்தாழ்வானது திருவடிகளைச்‌ 
சேர்தற்கு--முக்காலம்‌ இல்லா முகில்‌ பண்ணன்‌ மைகுர்தத்து - (இறப்பு 
சிசழ்வு எதிர்வு என்னும்‌) மூன்றுகாலங்களு மில்லாததாயெ காளமேகம்‌ 


சாற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி. அ 


போன்ற திருசிறமுடைய திருமாலீன த ஸ்ரீ வைகுண்டலோசத்தில்‌, எச்‌ 
சாலம்‌ - எச்சாளில்‌, செல்வான்‌ இருச்தன்றேன்‌ - சென்று சேரப்போகின்‌ 
தேன்‌ (எ-று) 


இர்நூலாசிரியர்க்கு ஸவாசார்யரான பட்டர்ச்குக்‌ கூரத்தாழ்வான்‌ 
திருத்‌ சமப்பனா ராதல்பர்றியும்‌, தம்குலமுதல்வரான திருவரக்கத்குமுதனார்‌ 
ஸ்ரீபாஷ்யகாரருடைய திருவடிகளில்‌ ஆஞ்சயித்தற்குச்‌ கூரத்தாழ்வான்‌ புரு 
ஷகாரமா யிரும்தமைபற்றியும்‌, அவ்வாழ்லானைப்பற்றிவணக்கம்‌ கூறப்பட்ட 
தென்க. கூரமென்னுர்தலத்தில்‌ திருவவதரித்‌ த, எம்பெருமானுடைய திறாக்‌ 
சலியாணகுணசணங்களாகிய அரு, சவெள்ளத நில்‌ முழு மிசவும்‌ ஈடுபட்டு 
சன்றாச ஆழ்பவ சாதலால்‌, இவர்க்கு இத்திருசாமம்‌. கூரம-தொண்டைராட்‌ 
டில்‌ காஞ்€புரத்துக்கு வடமேற்கிலள்ள தொரு தலம்‌, இவர்‌ - ஹாரீதகுல 
திலகரான ஸ்ரீராமஸோமயாஜியாரின்‌ குமாரர்‌ ; இராமாம்சம்‌ சக்காம்சம்‌ 
ஸர்வசேதராம்சம்‌: இவரது வேறுதிருகா மக்கள்‌ - ஸ்ரீவத்ஸிஹெநர்‌, திருமறு 
மார்பர்‌, சடையாபெதஞ்சலி, ஸஞ்சாரிமஹாபாஷ்யர்‌, ய$ிர்த்ரசரணர்‌ என்‌ 
பன. கூரத்தாழ்வான்‌ அடி என்பதற்கு - பட்டர்‌எனப்‌ பொருள்கொள்ளுத 
லும்‌ தகும்‌ : பட்டர்‌ - கூரத்தாழ்வான து திருக்குமாரராதலாறும்‌, அத்தமப்‌ 
பனாரிடத்தினின்று முக்யெமான வித்யைகளையெல்லாம்‌ அதிசரித்த சிஷ்ய 
ராதலாலும்‌, மிஷ்யரை ஆசாரியரது திருவடியாகக்‌ கூறுதல்‌ மரபாதலாலு 
மெனக. 


மிகவும்‌ கிச்ருஷ்டமாகயெ இர்தமாம்ஸதேகத்தை ஒழித்‌ தவிட்டுத தே 
ஜோமயமான திப்யசரி ரத்தோடு அக்தமில்பேரின்பததழிவில்‌ விட்லெகழ்தை 
யடைர்துள்ள தமதுபரமாசாரியராயெ கூமத்தாழ்வான து திருவடிகளை எப்‌ 
போத கூ மே னென்று, நூலாசிரியர்‌ ஸம்ஸாப தில்‌ வெறப்புக்கொண்டி 
மிச்சஆர்ராமையோடு கூறுகின்‌ ரனரென் ச, கிமீஷூம்‌ சாஷ்டை கலை சாழி 
சை முகூர்த்தம்‌ சான்‌ மாதம வருஷம்‌ யுகம்‌ கற்பம்‌ முதலிய காலவரையறை 
பரமபதத்தில்‌ இல்லையாதலால்‌, (முக்கால:பில்லாமைகுக்தம்‌"எனப்பட்ட து. 
இனி, 'முக்காலமில்லா” என்பதை “முகல்வண்ணனுக்கு? அடைமொழி 
யாக்கி, காலத்தினால்‌ தோன்றுல குற்ற மற்று என்றும்‌ ஒருபடிப்பட இருக்கெ 
முகில்வண்ணனென்று உரைகூறலு மொன்று. திருமாலுக்குக்‌ சாளமேகம்‌ 
உலமை - கருமிறத்திலும கெய்ப்பிலும்‌ குளிர்த்தியிலும்‌ கண்டோரைமகிழ்‌ 
வித்தலிலும்‌ சைம்மாறுகருதாது கருணேமழைபொழிதலிலு மென்க. 


வைகுந்தம்‌ - வைகுண்டம்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ ஏிசைவ: குண்டம்‌ - 
பாபம்‌; அஃது இல்லா ஓவர்‌ - விகுண்டர்‌: அவருடைய சம்பர்‌ கள்ள உலகம்‌ - 
வைகுண்டம்‌. “வச முக்குறுமபா ல்‌ குழியைக்‌ சடக்கும்‌ ஈங்கூரம்ாழ்வான்‌?? 
என்றபடி நீக்குதந்குஅரிய வித்யாமதம்‌ தாமதம்‌ குலமகம்‌ என்கின்ற மும்‌ 
மதங்களையும்‌, மண்ண சை பெண்ணாசை பொன்னாசை யென்‌ ர மூவகைப்‌ 
பரலுக்களையும்‌ ஒழீத்திவராய்‌, உடையவ துபேரரறாாககுப்‌ பீரதமபரத்ர 
மாய்‌ அவருக்கு அச்தரங்கசிஷ்யரா யிருச்தத பற்றி, *தககாரெண்‌ சடாத்தாழ்‌ 
கரன்‌? என்றார்‌, அடியேன்‌ - இரட்ரெமொழிதலால்‌, சரமாக்சமாயெ அடி. 


௯ நூற்றேட்டத்திகுப்பதியந்தாதி- 

போன்றவ னென்றும்‌, அடிமைப்பட்டவ னென்றும்‌ பொருள்படும்‌. (அட 
யேன்‌” என்றது, ஆத்‌. துமாலை. சடம்‌--ஜடம்‌: அறிவில்லாத பொருள்‌; ௮9 
தீது. போரத்தாழ்வான சடம்‌ - புழுகெளிர்த புண்ணழுச யோசனைராறுங்‌ 
கழீமுடை நாற்றத்தையுடை த்தாய்‌, ஊறியு௨ர்த்தச்ச ஒன்பதுயாய்ப்புலனுல்‌ 
சோதிக்குழம்பலைக்குல்‌ கும்பமான மாமிசதேகம்‌. (போட்டு? என்றதனால்‌, 
இர்தசசரீரம்‌ இவர்க்குப்‌ பெராஞ்சுமையாயிருக்‌ ன்ற தென்பத,போதரும்‌. 


[பட்டர்‌] 

௫. நான்கூட்டில்வச்தவன்றே நானறியாகன்மையெல்லாக்‌ 
தான்கூட்டிவைத்தரலந்தான்‌ கண்டீ--ராங்கூட்டச்‌ 
சிட்டருக்குவாய்த்த திருவரங்கனின்னருளாற்‌ 
பட்டருக்காட்பட்டபயன்‌. 

(இ-ள்‌) கூட்டம்‌ அம்‌ சட்டர்க்கு - திரள்திரளாகவுள்ள பெரியோர்‌ 
கட்கு, வாய்த்த - (சருணைசெய்யுமாறு வாச்ஸல்யத்துடன்‌) பொருர்தியிருக்‌ 
இன்ற, திருவரங்கன்‌ - ஸ்ரீரல்சசாதன்‌, இன்‌ அருளால்‌ - (தன த) இனிமை 
யான [ரிர்ஹேதுக | இருபையினால்‌,--ரன்‌--, கூட்டில்‌ - இர்தச சரீரத்தில்‌, 
வந்த - வர்துபிறர்த, அன்றே - அப்பொழுதே, சான்‌ அறியா ஈன்மை எல்‌ 
லாம்‌ - என்னால்‌ அறியப்படாத ஈல்வினைகளை யெல்லாம்‌, தான்‌ கூட்டி வை 
த்த-தான்‌ உண்டாக்கிய, ஈலம்‌ - ரன்மையென்பத,--பட்டருக்கு - ஸ்ரீபரா 
சரபட்டர்க்கு, ஆள்பட்ட - ரிஷ்ய்னக அமையப்பெற்றசாயெ, பயன்‌-பயனா 
கும்‌; (௭ - று,)--சண்டீர்‌ - முன்னிலையசை ; தேற்றமுமாம்‌, தான்‌ - அசை. 

ஸர்வேற்வரன்‌ என்னையும்‌ அறியாமல்‌ என்ணிடத்து நிகழ்ந்த சு௬,௪ 
விசேஷங்களையே காரணமாகக்சொண்டு, ஸ்ரீ பராசரபட்டரத திருவடி 
களில்‌ ஆஞ்ரயி*்குமாறு செய்து அதனால்‌ என்னை ஈடேற்றின னென்பதாம்‌, 
(சான்‌ அறியா ஈன்மை'என்பது - அஜ்ஞாகஸாக்ருத விறோஷஊங்க ளெனப்‌ 
படும்‌; அவையாவன - “என்னூரைச சொன்னாய்‌, என்பேரைச்‌ சொன்னாய்‌, 
என்னடியாரை சோக்கிஞய்‌, அவர்கள்‌ விடாயைத்‌ தீர்த்தாய்‌, அவர்கட்கு 
ஒதுங்க மிழலைக்கொடுத்தாய்‌'என்‌ ரு ற்போல எம்பெருமான்‌ தானே வியாஜ 
மாகக்‌ கொள்ளுமலை: இல்வாறு அப்பிரான்‌ கொள்வதற்குக்‌ சாரணம்‌ - 
ஸர்வமுக்‌ திப்ரஸங்கம்‌ வராமைக்காக என்பர்‌: ஆயின்‌, எம்பெருமானது திரு 
வருள்‌ நிர்ஹேதுகம்‌ என்பது எவ்வாறு? ஸஹேதுசமாகவன்றோ தோற்று 
ன்றது? என்னில்‌, அன்‌ ற: சிருஷ்டிசாலத்திலே இல்வா தமா உருமாய்ர் து 
கரணகளேபரங்களின்றி இறகொடிர்த பறவைபோலவாட உரைமெழுக்‌ 
இற்பொன்‌ போல மூலப்ரக்ருதியிற்‌ டெச்சையில்‌, எம்பெருமான்‌ (இவ்‌ 
வாத்மா ஈம்மை யடைர்து உஜ்ஜீவகம்‌ அடையவேணும்‌? என்று தனது நிர்‌ 
ஹேதுசமான பரம௫ருபையாலே கரண களேபாம்‌ முதவியவற்றைக்‌ கொடு 
த்த ஸ்ருஷ்டித்தபின்பன்றோ, இவ்லாத்மாவுக்கு ௮ஜ்ஞாதஸுச்ருத விமேோ 
ஷங்களைக்‌ சழ்பிச்சத்தக்க நிலைமை வந்தது. ஆகையால்‌, எம்பெருமானது 
சிர்ஹேதுசகிருபையே ஆத்மா ஈடேறுவதற்குக்‌ சாரணமாம்‌: இதனை விளச்‌ 
குத்ற்காகவே, “திரறாவரம்கன்‌ இன்னருளால்‌ சான்‌ கூட்டில்‌ வச்தஅன்றே 


மரற்றேட்டத்திருப்பதிமக்தாதி: ௧௦ 
சானறியாரன்மையெல்லாம்‌ கூட்டிவைத்த”என்றார்‌. (கூட - பால்பசாவஃறி 
ணைப்பெயராய்ச்‌ சரீரங்களை யுணர்த்துமென்ச.) இதன்விவரத்தை, ஸ்ரீவசா 
பூஷணம்‌ முமுகூஈப்படி முதலிய ரஹஸ்யக்ரச்‌தங்களிலும்‌, அலற்றினவியாக்‌ 
யாஈங்களிலும்‌ பாச்கச்காணலாம்‌. (ஞான மநுட்டாச மிவை ஈன்றாகவே 
யுடைய, னன குருவை யடைர்தக்கால்‌--மாநீலததர்‌, தேனார்கமலத்‌ திறா. 
மாமகள்‌ கொழு£ன்‌, தானே கைகுர்தர்தறாம்‌?' என்றபடி ஸதாசார்ய ஸம்‌ 
பந்தம்‌ முக்திக்குக்‌ காரணமாய்‌ நிற்றலாலும்‌. அதவும்‌ அல்லெம்பெருமா 
னது இன்னருளாலேயே நிசழகேண்டிய தாகையாலும்‌, 'ரான றியா ஈன்‌ 
மையெல்லார்‌ தான்கூட்டிலைத்த நலம்‌ - பட்டர்க்கு ஆட்பட்ட பயன்‌ சண்‌ 
டீர்‌” என்றார்‌. கூட்டமாம்‌ சிட்டர்ச்கு வாய்த்த திருவரங்கன்‌ -“பத்துடை 
யடியவர்க்‌ கெளியலல்‌??. ட்டர்‌ அ ிஷ்டர்‌: நல்லொழுக்க முடையயா: 
பெரியோர்‌. பண்டிதரைச்‌ குறிக்கன்ற 'பட்டர்‌' என்ற பொதுப்பெயர்‌, 
சிறப்பாக இவர்க்கு இட்டு லழம்கப்பெறறது. (௫) 
[திநப்பதிகளின்‌ வை, ] 

௬. சரிருபசாஞ்சோழ மீரொன்பதாம்பாண்டி 
யோர்பதின்மூன்றாமலைகா டோரிரண்டாஞ்‌--€ர்ஈடுகா 
டாறோடீரெட்டுத்தொண்டை யவவடராடா திரண்டு 
கூறுதிருநாடொன்றாக்‌ கொள்‌, 

(இ-ள்‌.) சோழம்‌ - சோழசாட்டுத்‌ திறாப்பதிகள்‌,- ஈர்‌ இருபது ஆம்‌... 
சாற்பதாகும்‌; பாண்டி - பாண்டியராட்ட்‌ திருப்பதிசள,-ஈர்‌ ஒன்பது 
ஆம்‌ - பதினெட்டாகும்‌; மலை நடு - மலைகள்‌ மிறைர்த சேரராட்டுத திருப்‌ 
பதிகள்‌, --தர்‌ பதின்மூன்று ஆம்‌ - பதின்மூன்றாகும்‌) சீர்‌ ஈரொடு - இறப்புப்‌ 
பொருர்திய ஈகொட்டுத்திருப்பதிகள்‌,--தர்‌ இரண்டு ஆம்‌ - இரண்டாகும்‌; 
தொண்டை - தொண்டைகாட்டுத்‌ திருப்பதிகள்‌,--அறோடு ஈர்‌ எட்டு-இரு 
பத்திரண்டாகும்‌ ; ௮ வட காட-தூரத்திலுள்ள ௨டசாட்டுத திருப்ப திெள்‌,-- 
ஆறு இரண்டு - பன்னிரண்டாகும; கூறு - சிறப்பித்துச்‌ சொல்லப்படின்‌ ற, 
திருகாடு - பரமபத்மென்ற திவ்வியலோகம்‌, ஒன்று - ஒன்றாகும்‌; அ - இல்‌ 
வாறாக, கொள்‌ - (திருமாலின்‌ திருப்பதிகள்‌ நூற்றெட்டென்பதை) அறி 
ச்துகொள்வாயா க; (௭ - று.)--இச்செய்யுள்‌, நூலாசிரியர்‌ தமது மனத்தை 
விளித்துக்‌ கூறியதாகவேனும்‌, டேனைரேரக்கிக்‌ கூறியதாகவேனும்‌ கொள்‌ 
எத்தக்கதி. 

சோழம்‌ முதலிய சாட்டின்‌ பெயர்சள்‌ - அர்ராட்டிலள்ள திருமால்‌ 
திருப்பதிகளைக்‌ குறித்தன : இடவாகுபெயரின்‌ பாற்படும்‌, ஈடுராடு - 
தொண்டைசாட்டுச்கும்‌ சோழராட்டுக்கும்‌ இடையிலுள்ள தேசம்‌. தொண்‌ 
டை - தொண்டைமா னென்னும்‌ அரசனால்‌ ஆளப்பட்ட சாட; 'தொண்டை 
மான்‌? என்றது, குலத்துழேன்னோரில்‌ ஒருவன த பெயராய்‌ அவ்வரசனது 
பரம்பரையோர்க்கெல்லாம்‌ வழங்கும்‌; இப்பெயரின்‌ காரணம்‌ வருமாறு 
தொண்டைசாட்‌ டிராசதானியான காஞ்சிபுரத்து லிருந்த தொண்டைமா 
ளிஎர்திரையனைக்‌ குறித்துப்‌ பாடியதாயெ பெழும்பாணாற்றுப்படையில்‌ 


கக நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி. 


“அர்நீர்த்‌, திரை தருமரபின்‌...பல்வேல்‌திரையன்‌”? என்றவிடத்து “ஈாகப 
ட்டினத்துசசோழன்‌ பிலத்துவாரத்தால்‌ ராகலோகத்தே சென்று சாசகன்‌ 
னியை மணந்தசாலத்து அவள்‌ (யான்பெற்ற புதல்வனை என்செய்வேன்‌?” 
என்ற பொழுது, 'தொண்டையை[தொண்டை - ஜர்கொடி] அடையாளமா 
கக்‌ கட்டிக்‌ கடலிலே விட, அவன்‌ வந்து கரையேறின்‌, அவற்கு யான்‌ அரச 
வுரிமையை எய்தவித்து நாடாட்சிசொடுப்பல்‌” என்று ௮௨ன் கூற, அவளும்‌ 
புதல்வனை அங்ஙனம்‌ வரவிட, திரைதருதலின்‌ “திரையன்‌? என்று பெயர்‌ 
பெற்ற கதை கூறினார்‌” என்றும்‌, “தொண்டையோர்மருக?? என்நவிடத்து 
'தொண்டையைச்சூடினோருடைய குடி.பி லுள்ளவனே!? என்றும்‌ ஆசிரியர்‌ 
நசசினர்க்கினியர்‌ உரைத்தவாற்றால்‌ வீளங்கும்‌, இனி, (தொண்டை? என்ப 
தற்கு - கிலமகட்குத்‌ தொண்டை [கழுத்துப்‌] போல முக்கியஸ்தாகமாகவுள்‌ 
எதென்றும்‌, தொண்டர்கள்‌ ௨9க்கின்ற இடமென்றும்‌ காரணப்பொருள்‌ 
கூறுலாரு முனீர்‌. வடநாடு - தமிழ்நாட்டின்‌ வடவெல்லையா கிய திருவேங்‌ 
கடமலை சொடல் வடக்கேயுள்ள காடு, ௮கரச்சுட்டு- சேயமையைக்‌ குறிக்‌ 
கும்‌. ஈலமந்தமில்லதோர்‌ நாடாகிய ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ எல்லாகாடகளினுஞ்‌ 
சிறந்த தாதலால்‌, “திருராெ என்று தனியே ஈரெப்பித்‌ தக கூறப்படும்‌. 
“தடல்‌இழக்குத்‌ தெற்குக்‌ கரைபொருவெள்ளாழ, குட திசையிந்கோட்‌ 
டைக்கரையாம்‌--வட திசையி, லேணாட்டுப்பெண்ணை யிருபத்துராற்காசம்‌. 
சோணுட்டுக்‌ செல்லையெனச்சொல்‌”?, வெள்ளாறதுஉடக்கா மேற்குப்பெரு 
வழியாம்‌, தெள்ளார்புனற்‌ சன்னி தெற்சாகு--முள்ளாரா, வாண்ட கடல்‌ 
இழச்சா மைம்பத்தறுகாதம்‌, பாண்டிகாட்‌ டெல்லைப்‌ பதி?, “வடக்குத்‌ 
திசைப்பழனி வான்£ீழ்‌ தென்காசி, குடக்குக்திசை கோழீக்கூடாம்‌— கடற்‌ 
கரையி,னோமோ தெற்காகு முள்ளெண்பதின்கா தம்‌, சேரராட்டிற்‌ செல்லை 
யெனச்‌ செப்பு,” “மேற்குப்‌ பவள மலை வேங்கட ரேர்வடக்கா, மார்க்குழு 
வரி யணீழக்குப்‌-பார்க்குளூயர்‌, தெற்குப்‌ பிலை திசழிருபதின் சாதம்‌, 
சற்றொண்டை நாடெனவே நாட்‌? என்பவற்றால்‌ சோழ பாண்டிய சோ 
தொண்டை சாட்டி னெல்லையை யறிக, (௯) 


ஆ 


நால்‌. 
சோழகாட்டுத்த்ருப்பதிகள்‌ - 50, 
ல்‌. திருவரங்கம்‌ பெொயுசோயல்‌. 
க்‌ டட உ ரூ | ட்‌ வ்‌ ல 
சாவந்தவுக்தத்தசைமுகனாலஃலாதென்‌ 
சோர்வத்தசொ ல்ல்ற்சுருய்குமோ--வார்வ 
2 ன்‌ உறு ட - , 
மொருவரக்கங்கோ யிலுகர்தவபையாள்வான்‌ 
ப்ருது ட 
ன ரர 
(இ-ள்‌.) ஒருவர்‌ - ஒருத்தர்‌, அங்கு அங்கு - ஐந்தும்‌ உவிஷபங்களில்‌ 
வக்கில்‌ ர்கள்‌ மு ஆர்வம்‌ டியில்‌ - அசையொழிர்தால்‌, 
அவரை - அவ்வாறு பற்றற்ற அன்பரை, உகர்து - விரும்பி, அள்வான்‌- 
அடிமைகொள்பவனாகிப எம்பெருமானது, திருமாங்கம்‌ கோயில்‌ - திருவ 
ரங்கம்பெரியகோயி லென்னும்‌ திருப்பதிபின்‌, சப்பு - பெருமையான து, 
சீர்‌ வந்த உந்தி திசைமுகலை அல்லாது - றெப்புப்பொருக நிய (இரு 
மாலின்‌) சாபீகமலத்திற்‌ பிற$்த கான்குதிக்கையும்‌ நோக்கிய ஈான்குமுகுக்‌ 
களையுடைய பிரமதேலனா லல்லாமல்‌, என்‌ சோர்லந்க சொல்லில்‌ சருங்கு 
மோ - எனது குற்றம்பொருக்கிப சொற்கில்‌ அடங்குமோ? (எ-று) 


எலல கில்‌ போன்றி யனது இருளைப்‌ 
பெற்றுத்‌ தேவர்களுட்சிறச்தலயாய்‌ அச்சளம்பெருரான தரு புரூப்‌ 
லிபவங்களைத்‌ ததி2தற்கு ஏத்த. பலம ம்களையுபையஞரன பிட்மன்‌ புறிறத 
கத்தின்‌ ரெப்பை ஒருகால்‌ கூறி மடி கால்‌ முடிக கலா மயா, சாதா 
ரணமனிதனய்‌ அர்பஞான முடையலரென என்றல்‌ எல்ல கூ யமி 


: ்‌ தத அல லவ்‌ 3 தர பால்‌ ப 
முடியா நென்பதாம்‌; பிரமமேவன்‌ கானி முகா யிரும 2ம்‌, ட 
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மானத புதல்‌ ௨.0௬ த்‌, தலுமன்றி (மத்த லெருர்தருளியுள்ள கடவை 
Ca ஆராதித்த௨னுமாயிருத்தலால்‌, “சீர்யச்க்‌ வர்ர சைமா ர. லல்‌ 
லாது எனரனரென்க, எம்பெருமானது திருல்ருரூக்குப்‌ பாது திப்மாவதற்‌ 
குப்‌ பர்ரறுதலே முததகாரண மென்ப, மாண்றாமமயால்‌ விலக்கி, 
“அங்கங்கு! எனற அடிக்கு - பற்றுண்டா தற்குரிய வழிகள்‌ பலமா தல்பறறி 
யதாம்‌. (ஒயில்‌ என்‌ ந எதர்காலவினையெசசம்‌, ய்வதுஅருமை யென்பதைக்‌ 
குறிப்பிஃகும்‌. சோ 4 இல்‌: - கோயில்‌; (கோவில என ௮ஃரவு_ம்படுமமய்‌ 


பெற்று வரற்பாலது யச வட மபடமெய்பெற்று வந்தது! இலக்கணப்‌ பொலி, 


திருவரம்கமென்பது - திருமாலின்‌ திப்யகேசங்கள்‌ நூரறெட்டனுள்‌ 
தலைமைபூண்டதம்‌, சோழகாட்தெதருப்பதிகள்‌ சார்பில்‌ முக்கியமான 
திம்‌, “கோயில்‌ திருமலை பெருமாள்கோயில்‌? என்று பிப தானமாக எடுத்துச்‌ 
கூறப்படுகின்ற மூன்‌ றுதலங்களுள்‌ முகலதம்‌, (சோல்‌? என்றும்‌ “பெரிய 


‘ 


கோயில்‌? என்றும்‌ மறபெயருடையதும்‌, பூலேோகலை[ண்டம்‌ எனப்படு 
இன்ற மமையுடையத ம்‌ போக மண்டபம்‌ எனப்ப$ பத மாகிய தலம்‌, பிர 
ணவாசாரமான ஸ்ரீபங்கவிமானத்திலே அதுசெவசயன திற்‌ பள்ளிகொண் 


௯௭ 


2 நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௧. 


ருளுர்‌ திருமால்‌ ஆதியிற்‌ சத்தியலோசத்தில்‌ பிரமன துதிருவாராதனத்‌ 
திருவுராலமாயிருந்தான்‌: பின்பு, சூரியகுலத்து மறுகுமாரனான இக்ஷ்வாகு 
மகாராஜன்‌ பிரமனைக்குறித் தப்‌ பலகாலம்‌ அரும்பெரும்‌ தலம்புரிச்து அத 
தேவனருளால்‌ அப்பெருமானைத்‌ தான்பெற்றுத்‌ திருவயோத்திக்கு எழுந்த 
ருளப்பண்ணிக்கொண்டெர்து பிரதீஷ்டித்தத்‌ திருவாராதனஞ்செய்துவச்‌ 
தீனன்‌. அர்சபஸ்ரீரங்சசாரனே இஷ்வாகுமுதல்‌ இராமபிரான்வரையிலுள்ள 
இரவிகுலமன்னவரெல்லார்க்கும்‌ குலதெய்௨மாச வீளல்‌னொன்‌. இங்கனம்‌ 
மனிதவுருவல்கொண்ட பெருமாளாயெ இராமபிரானால்‌ வணங்கப்பட்ட 
மைபற்றி, ரக்கராசனுக்கு பெரியபெருமாள்‌ என்று திருகாமம்‌. இராம 
பிரான்‌, வனவாசயுசென்று விபீஷணனுக்கு அபயமளித்துச்‌ கடல்கடந்து 
இலங்சைசேர்க்து இரா௨ணாதிராகூஸசய்சாரஞ்செய்து, திருவயோத்திக்கு 
மீண்டுஎழுந்தருளிப்‌ பட்டாபி3ஷேஞ்‌ செய்துகொண்டபின்பு சுக்ரீவன்‌ 
முதலிய அனைவர்க்கும்‌ விடைகொடுத்து அவரவரைத்‌ தந்தம்‌ இருப்பிடக்‌ 
கட்கு அனுப்பும்பொழுது தனது திருவாராசனமூரத்தியும்‌ குலதனமு 
மான திருவரங்சரரதனணைம்‌ தனக்கு மீகவும்‌இச்தாங்களை விபீஷணாழ்வா 
னிடம்‌ கொடுத்து ஆர 'ாதித்தலரும்படி நீயமித்து அனுப்பினான்‌. * அம்ம 
னமே அவய்வரக்கர்பெருமான்‌ அப்லமரர்பெருமானை அல்லிமானத்துடனே 
எழுர்தருளப்பண்ஷர்ச்கொண்டு இலங்கை கோக்கசெ செல்லும்பொழுது 
இடைவழியில்‌ உபயகாயேரிமத்தியிலே பெருமான்‌ புடைபெயராத விமா 
னத்துடனே நீலேரின்‌்ரருளினன்‌. அல்வாறு திருமால்‌ திருவள்ளமுவர்து 
தீங்யெ இடமே ஸ்ரீரங்க மெனப்படுவது. 


(ஸ்ரீ வைகுண்டம்‌ தருப்பாற்கடல்‌ சுரியமண்டலம்‌ யோகிகளுடைய 
உள்ளக்கமலம்‌ என்‌ லும்‌ இவையனைத்தினும்‌ இனியதென்று திருமால்‌) திறா 
வுள்ளமுலர்து எழுர்கருளியிருச்கு மிடமான மென்பதுபற்றி, ரங்கம்‌? 
என்று அய்வீமான தீதிற்குப்‌ பெயர்‌; திருமால்‌ இங்கு சதியை ஆசைப்பெருச்‌ 
கத்தை] யடைகின்ரன னென்க, “ரங்கம்‌ என்னும்‌ வடமொழி அகரம்‌ 
மொழிமுதலாகி முன்லர்ப்பெற்று 'இரம்சம்‌'என நின்றது; இக்கு, “அரன்‌ 
கம்‌” என்பது - வீமானத்தின்பெயர்‌ திருப்பதிக்கு அனதோர்‌ ஆகுபெயர்‌ 
[சாணியாகுபெயர்‌.] இனி, திருமசளார்‌ திருகிருத்தஞ்செய்யு மிடமாயிருத்த 
லாலும்‌, ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுடைய திருவுக்கு [மேன்மைக்கு]க்‌ கூத்தப்‌ 
பயிலீடமா யிருத்தலாலும்‌, ஆர்றிடைக்குறை [ஈதிமினிடையே உயர்ச்த 
திடர்‌] ஆதலாலும்‌, “திருவரம்கம்‌” என்னும்‌ பெயர்‌ வந்த தெனினுமாம்‌. 


(பமத்வம்ம்தலாம்‌ விபவம்‌ அந்தர்யாமி அர்ச்சை என்ற திருமால்கீலைகள்‌ 
ஐந்தனள்‌, பரமாகிய திருநா ம்‌  ப்பூஹமாெ திருப்பாற்கடலும்‌ ஒழிய, மத்‌ 


3 இராமபிரான்‌, இருவ: வதாரச்தை முடித்துக்கொண்டு தன்னடிச்‌ 
சோதிக்கு எழுச்சருளும்பொழுது வந்து தன்னைவணக்தெ தனத பிரிவை 
யாற்தமாட்டானு கின்ற விப்ஷணனுக்கு இக்ஷ்வாகு குலதெய்வமும்‌ தனது 
திருவாராதன மூ த்தியு மான தஇருவரம்கசாதனைத்‌ தர்தருளினனென ஊர 
லாறகூறுதலு முண்டு, 


நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தா தி--௧, ௨. ௩ 


தறைதீதலங்கள்‌-அர்சசையின்‌ வகையினைச்‌ சேர்ர்தவை; இரச அர்ச்சை- மாறு 
ஹம்‌ ஆர்ஷம்‌ தைவம்‌ ஸ்வயம்ல்யச்சம்‌ என சான்குவசைப்படும்‌; இலற்றுள்‌; 
சா சசரணம நுஷ்யரால்‌ பிரதிஷ்டைசெய்து பலிச்சப்பட்‌ வருபலை - மாது 
ஆமாம்‌; வ்யாஸர்‌ முதலீய மஹர்ஷீசணால்‌ பிரதிஃ்டைரெய்து பூமிச்சப்‌ 
பட்டு வச்தவை - அர்ஷமாம்‌; பிரமன்முதலிய தேவர்களால்‌ பி: திஷிடை 
செய்து பூஜிக்கப்பட்வெர்தவை - தைவமாம்‌. இய்வரானறி, எம்பெருமான்‌ 
ஸலயமாகவே ஆவிர்ப்பவிக்கப்‌ பிறகு கெலாமுதலிபிபாரார்‌ பூலிச்கப்பட்‌ 
வச்தவை - ஸ்லயம்வ்யச்தமாம்‌. அர்த ஸ்லயம்ம்யக்ச க்ஷேத்ரம்‌ எட்டாகும்‌) 
அலையாவன- ஸ்ரீரங்கம்‌, திருவேங்கடம்‌, ;ாரீமுபணைம்‌. வானமாமலை, புஷ்‌ 
சரம்‌, சைமிசாரணியம்‌, பதரிகாசசிமம்‌, சாளக்கிராமம்‌ என்பன. திருமா 
லின்‌ நூற்றெட்டுத்‌ திருப்பதிகள்‌ - மாறுஷமொழிக்த மற்றை மாவை யாச 
சையினைச்‌ சேோர்ந்தவையென்றும்‌, மூவசையர்ச்மைபிற்‌ சேர்க்க திருப்பதி 
களுள்ளுஞ்‌ ல - ஆழ்வார்கள து மங்களாசாசனம்பெற்க நார்ெட்டிழ்திருப்‌ 
பதிசளிழ்‌ சேர்ர்தனவாகாமல்‌, புராணஸ்தலங்களென் று சிறப்பிச்துக்கூறப்‌ 
படுமென்றும்‌ அறிக.) 

ஸ்ரீரங்கம்‌? என்ற திவ்வியதேசம்‌ பூமண்டலத்திறுள்ள திருமால்‌ திருப்‌ 
பதிச ளெல்லாவர்றினும்‌ சிறத்தல்பற்றியும்‌, அத்சலம் பிட த்‌ தமக்கு 
அன்புமிகுதல்பற்றியும்‌, அத்தலத்தைத்‌ தன்னிிலயுடைய சோழாரட்டை 
முதலாசக€வ இர்‌ நூலாசிரியர்‌ கூறலாயின பென்க. 

தூல்‌ தொடங்கும்போது மங்‌ கலமொழியை முதவில்லைத்துக்கூறுவது 
மரபாதவின்‌, 'சீர்‌” என்று சொடகளார்‌. 


இர்தநூல்‌, ரேரிசைஷெண்பாவினா வியன்று, பின்ளிரண்டடிகள்தோ 
றும்‌ தீர்பு என்லுஞ்‌ சொல்லணி யமையச்‌ செய்யப்‌ பெற்றுள்‌ த. (ச) 


(1) 


கிருபர்‌. 
ப்‌ ல்‌ அறைத்‌ 


சிறப்புடையசெல்வத்திருப்பதிகள்‌ போல 

. ச ௫ உ ட 
மறப்புடையராயேன்மனத்து--ளாறப் போர்‌ 
தறந்சையாகின்றவரங்கா திருவா 
மூற்ந்தையா யிங்குறைந்த தோது. 


(இ-ள்‌,) மறப்பு உடைய - மறநியையுடைய. ஈாயேன்‌ - காய்போலக்‌ 
கடைப்பட்டவனை எனது, மனத்துள்‌ - மனதில, உர போரது - மன்‌ 
றாகஎமுர்தருளியிறாம்‌ த; அரம்‌ தையாகின்ற - தருமத்தைப்‌ பதிபுமாறுசெய்‌ 
ன்ற, அரங்கா - திருவரங்கராதனே: திரு வாழ்‌ உ௱க்தையாய்‌ - இலக்குமி 
வாழ்ற திருவுறையூரென்னுர்‌ தீல்வியதலத் ரி வேழு்‌ தருளி யிருப்பவ 
னே!--(8),--சிறப்பு உடைய செல்ப்ம திருப்பகிகள்‌ பொல - பெருமை 
பெத்ற செல்வம்‌ நிறைந்த இல்வியகோஷச்திரல்கள்‌ போல, த்‌ கு - இந எண்‌ 
மனத்தில்‌, உறைந்தது - நித்தியயாசஞ்‌ செய்வதற்கும்‌ காரணத்தை, ஐது - 
கூதியறாள்காய்‌; (௭ - ஓ.) 


௪ நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி--௨, ௩. 


திருப்பதிகளில்‌ இிருவுள்ளமுவர்து வாழ்வதுபோல, மிசவுர்‌ தண்ணிய 
னை எனத:மனச்தில்‌ வாழ்வது உனது நீர்ஹேதகமான இருபாசடாக்மே 
யென ஈடுபட்டுக்‌ கூறியவாறு. எம்பெருமான்‌ தில்வியதேசங்களில்‌ எழுக்‌ 
தீருளியிருச்குமாறுபோல, டின்றதிருக்சோலமாகவும்‌ இடரந்ததிருக்கோல 
மாகவும்‌ வீற்றிரும்த திருக்கோலமாசவும்‌ அகத எம்பெருமானை அடியேன்‌ 
மனத்தினால்‌ அன்போ? தியானித்தல்பற்றி, அப்பெருமான்‌ சான்‌ நினைத்த 
படியெல்லாம்‌ எனதுமனத்தில்‌ திருவள்ளமுகர்‌ து வரது எழுக்தருளியிருக்‌ 
இன்றன னென்பது தோன்ற, இக்கனம்‌ கூறினார்‌. திருப்பதிகள்‌ யாவும்‌ 
என்றும்‌ அழியாததான ஸ்ரீவைவ்ணவ ஸ்ரீயை யுடையன வாதலால்‌, “சிறப்‌ 
புடைய சே.3வந்திருப்பதிசள்‌” என்றார்‌. நீ இவ்வாறு காரணமின்றிச செய்‌ 
யும்‌ பெருங்கருணேையை நீனைத்தற்கும்‌ வல்லமையற்றவன்‌ யா னெனபார்‌, 
'மறப்புடைய நாயேன்‌? என்றார்‌; எம்பெருமானிடத்துச்‌ செல்லும்போது, 
தமதுகுர்றத்தை முன்னிட்டுக்கொண்டு செல்லுதல்‌ முறைமையாகு மென்‌ 
பது, இல்கு உணரதக்க 2. இம்குச்கூறிய 'மறப்பு” - எம்பெருமானை ஸ்வாமி 
யென்றும்‌, தன்னை “ஸ்லம்‌ [உடைமை]! என்றும்‌ அறியாமையை உணர்த்து 
மென்னறுமாம்‌; மறந்தே னுன்னை முன்னம்‌)” எனற இருமங்சையாழ்வார்‌ 
பாசமும்‌, அதன்‌ பயாச்யாகழ்தில்‌, (ஸம்பந்தம்‌ ஸ்வரபாவிசமே யாகை 
யாலே முன்பு செதொள்‌ மறக்துபோகச்‌ செய்லிதயும்‌ லெகாள்‌ ஸ்மரித்து 
மறர்தாரபோலே யிருக்கத்‌ தோற்றிற்று” என்று பெரியாரருளியதும்‌ இலகு 
உணர்‌ தத்ககன்‌, இருமமல்சசரமனே அழமயெமணவாளக்கோலமாக இத்தலத 
தில்‌ எழுர்தருளிலிமிச்தலால, “அக்கா திருமாழுநம்மையாம்‌' எனச சேர்த்‌ 
திக்கூறிஞா. 

திருஉரைக்கத காரணம்பர்றி, இச்சருப்பதிக்கு, “திருவரையூர்‌” என்று 


திருகாமமாமிர்று ; உறையூர்‌ ரக்த மகர 


சூட, இஃது, அழிகிய மணவாள 


னுக்கும்‌ உரையா லலிககும தருமணம்‌ மடகீழ தலம்‌) திருப்பாணாழ்வார்‌ 


திருவவதரித்த தலம்‌, (௨) 


A த்‌ 2 ச ‘ 
ஓதக்கேணெஞு ச யுனக்குமிதுகன்‌ றெனக்கு 
மேதக்கநன் மையினிவநிலலை-போதப்‌ 
பெரும்தஞ்சைமாமணியைப்‌ பேணிவடிவம்‌ 


பொருர்தஞ்சைமாமணியைப்‌ போற்று, 


(இ - ள்‌.) செஞ்சே - மனமே!--ஒத - (நான்‌) சொல்வதை, கேள்‌ - (8) 
கேட்பாயாக; (செட்டால்‌!, இறு உனக்கும்‌ ஈன்று - சான்‌ சொல்லனெற 
இல்விஷயம்‌ உனக்கும்‌ கன்மையை யுண்டாக்கும்‌; எனக்கும்‌ மேதக்க ஈன்‌ 
மை இனி வேறு இல்லை - எனக்கும்‌ மிக்கன்மையை யுண்டாக்குவது இத 
னிலும்‌ வேறொன்று இல்லையாம்‌; (இல்லாறு நம்மிருவர்க்கும்‌ ஒருங்கே சன்‌ 
மை பயச்சச்கூடிய உபாயம்‌ யாதெனில்‌) பெருகச்‌ சஞ்சை மா மணியை 
போத பேணி - பெரிய திருச்சஞ்சையென்னுச்‌ இம்வியதலத்தி லெழுக்தரு 
ளிய நெர்த மாணிச்சம்போன்௱ சடவுளை நன்றாக விரும்பித்‌ துதித்த, வடி. 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி--௬, ௪. டூ 


௮ம்‌ பொருச்து - (அப்பெருமானது திருமேனி.பிற்‌ பொருர்திய, அஞ்சை - 
பஞ்சாயுதம்களையும்‌, மா - லஷ்மியையும்‌, மணியை - செஸ்‌. தபரத்சத்‌ 
தையும்‌, போற்று - வாழ்த்துவாயாச; (எ- று.) 


திருத்தஞ்சையி லெழுர்தருளியுள்ள எம்பெருமானையும்‌, ௮௨னத திரு 
மேனியில்‌ அமைச்‌ துள்ள பஞ்சாயுதம்‌ முதலியல ரையும்‌ போற்றினால்‌ விஷ 
யார்தரங்களைப்‌ பர்றியுள்ள உனக்கும்‌ அசலுண்டான மாசு ஒழிய எனச்‌ 
கும்‌ ஈற்பேறுவாய்க்கு மென்பதாம்‌. தமக்குள்ளடல்‌ பெ மணத்தை இல்கனம்‌ 
வேறுபடுத்‌ ஐச்‌ கூறியது, இதுவரையில்‌ மனம்‌ தமக்கு வசப்படாமல்‌ விஷ 
யார்தரம்களிற்‌ சென்று தமக்குப்‌ பலபடியாறும்‌ அரர்த்தத்தை விளைத்து 

ட்‌ 2 ப்‌ ச்‌ இலைல எனப நக கவ்‌ டைட்‌ 5 7 
்‌ க, Wn வ்‌ எ ன இக்கல்‌ 1 
ல்ர்சதனாலே தீஞுசைமா மணி 4 பம; இத்தலத்து எம்பெருமானது 
இருசாமம்‌. இதல்‌, இத்தலத்திர்குத்‌ சர்சைமாமணிச்‌சகோயிலென ம்‌ இரு 
காமமுண்டாயிற்று, வடிலம்பொருக்து அஞ்சு- சமர்‌ பாமெனப்படுஞ்‌ சக்கர 
மும்‌, பாஞ்சஜாய மெனப்படுஞ்‌ சங்கமும்‌, செளமோ ச்‌ யெனப்பயெ சதை 
யும்‌; ஈந்தகமெனப்படும்‌ வாளும்‌, சார்ம்குமெனப்படும்‌ வில்றுமாம்‌. “வழி 
லம்பொருக்த? என்ற தொடர்‌, (மா) “மண்‌ என்‌ றவர்>ோமெ இயையும்‌. 
திருமாலின்‌ வலப்பால்‌ மேர்கரத்திற்‌ சக்கரமும்‌, இடப்பால மேத்சரத்திற்‌ 
சம்கும்‌, வலப்பாரிர்க்காத்திற்‌ கதையும்‌, இடப்பாற்‌ மீழ்ச்சரழ்தில்‌ வில்‌ 
ஓம்‌, அரையில்‌ உடைலாகாரம்‌, லலத்திருமார்பில்‌ இலக்குமீயும்‌, இடத்திரு 
மார்பிற்‌ செளஸ்துபரத்சமூம்‌ உள்ளனரென்க, இளி, 'வழுலம்பொருச்து 
அஞ்சை? என்பதற்கு திருமால்‌ திருவருவய்கொண்கிள்ள ஐவகைநிலையை 
எனக்‌ கூறலு மொன்று, லை - பரத்வம்‌, யும்‌, விபவம்‌ அச்தர்யாமித்‌ 
வம்‌, அர்சசை என்பன. (அவற்றிள்‌, பரத்வமாலனு - பரமபதத்தில்‌ பரவாசு , 
தேவராய்‌ எழுக்தருளிபிருக்கும்‌ கீலை; ம்யுாமாவது - திருப்பாற்கடலில்‌ ' 
(வாசுதேவ ஸங்கர்வண பாரதியும்‌ அநிருத்தர்களாகிய கான்குரூபத்‌ துடன்‌) 
எழுத்தருளி.பிருக்கும மிலை; விபல்மால்து - ராமச்ருவ தி யவதராரக்கள்‌.| 
அரந்தர்யாமித்லமாவது - சராசரப்பொருள்க ளேல்லாவ £.றினுள்ருரம்‌ என்ளி। 
த ல்க தாக ள்‌ தப ஆர 

இள எண்ணெய்போல மறை துல்‌ சித்த லம, அடியார்மன நில்‌ வறறிராத்த 
லும்‌ ; அர்ச்சையாவது - வீக்கிரகருபத்தில்‌ அவீர்ப்பவித் கல்‌. “அஞ்சு? என்‌ 
பது - இல்விருவகைப்பொருயிலும எண்ணலளலையாரு பெயர்‌; இசசொல, 
? என்று பிரித்து - அறிவு 
வீளல்குகன்ற என்று உரைப்பாரு முளர்‌, உ.ம்மைசள்‌ இரண்டும்‌ - ஒன்றை 
யொன்று கோக்க இரந்தறும்‌ எதிரதுர்‌ தழுவியன. 


பரத்‌ த” என்பதன்‌ முழுப்போலீயாம்‌. போதம்‌ 
லத பத்‌ முழுபமப। ்‌. 


தஞ்சாசாரனைக்‌ கொன்ற தலமாதல்பற்றி, இதற்கும்‌ தஞ்சையென்று 
சாமதேய முண்டாயீர்‌ றென்பர்‌, (௩) 
௪. திருவன்பில்‌, 
போற்றிசெயவோர்குடைச்சிழ்ப்பொன்னாடுமிக்காடு 
நாற்றிசை:பமாண்டாலுநன்ககலை--தொற்நமிலா 
வெர்தையன்‌பிலரதியிணை த்தாமரையடிக்கே 


சுந்தையன்‌ பிலா தார்சிலர்‌, 


௬ நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதீ--௪, ௫. 


(இ - எ.) தோற்றம்‌ இலா எந்தை - பிழப்பில்லாத எமத தச்தையும்‌, 
அன்பில்‌ ஆதி - திரு௨ன்பி லென்னுச்‌ திருப்பதியி லெழுர்தருளியிருக்ன்ற 
முடுமுதற்கடவுளுமான எம்பெருமானது, இணை தாமரை அடிக்கு-இரண்டு 
திருவடித்தாமரைகளினிடத்தில்‌, சிர அன்பு இலாதார்‌ சிலர்‌ - தமது 
மனத்திற்‌ பக்தியைக்கெொள்ளாதவரா கிய சிலபேர்‌, போற்றி செய - (யவ 
ரும்‌ தமக்கு) வாழ்த்திக்கூற, ஒர்‌ குடை 8€ழ்‌ - ஒற்றைவெண்சொத்றக்குடை 
யின்நிழலிலே, பொன்‌ நாமம்‌ - பொன்னுலகமாகிய தே௨லோகத்தையும்‌, 
சால்திசையும்‌ இ நாடும்‌ - நான்குதிக்கன்‌ எல்லைவரையிலுமுள்ள இம்மண்‌ 
னுலகத்தையும்‌, ஆண்டாலும்‌ - தணியரசாட்சிசெய்தாலும்‌, ஈன்கு இல்லை - 
(அதனால்‌ அவர்க்கு யாதொரு) ஈன்மையும்‌ உண்டாகாது; (எ - ற.) 

அழியாப்‌ பேரின்பத்தைப்‌ பெற்று உய்யுமாறு எம்பெருமானிடத்தப்‌ 
பக்திசெலுத்‌ துவதைவிட்டு அழிச்தொழியுர்‌ தன்மையதாசெ சற்றின்பத்தித்‌ 
கே இடமான இர்‌ திரபதவிமுதலிய சிறப்புக்களை ஒருல்கேயடைர்து எல்லா 
வுலசங்களையும்‌ தனிசசெய்கோல்‌ செலுத்தும்‌ பெருமை பெற்றாலும்‌ அஃது 
சற்கதிபெறுதற்குச்‌ சறிதுங்காரணமாசா தாதலால்‌, அதனால்‌ யாதொரு 
பயனு மில்லை யென்பதாம்‌. அரசாட்ியை--குடையென்றும்‌, கோலென்‌ 
றும்‌, சச்கரமென்றும்‌ கூறுதல்‌, கவிசமயம்‌. பொன்னாடும்‌ இர்ராமெ என்‌ 
பது, மேல்‌ கீழ்‌ உலசங்க ளெல்லாவற்றிற்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. ஸ்வர்ச்ச 
லோகத்திலுள்ளன யாவும்‌ பொன்மயமா யிருக்குமென்பது தூல்துணிபாத 
லின்‌, அது பொன்னா? எனப்படும்‌. தோற்றத்தைச்கூறிய து -இறப்பிற்கும்‌ 
உபலக்ணம்‌; தோற்றமிலாவெர்தை - ஆதிமத்யாக்தரஹித னென்றவாறு, 
ஒருபிறப்பில்‌ மாத்திரம்‌ மக்களானவர்ச்கு உவர்தபோது உபகாரத்தைச்‌ 
செய்யும்‌ தர்தைபோலவல்லா மல்‌ எப்போ தும்‌ இடைவிடாமல்‌ அடியவரான 
தமக்கு அன்போட அவன எல்லாவற்ரையும்‌ செய்த உபகாரசனாதலால்‌, எம்‌ 
பெருமானை “எந்தை' என்றார்‌ ; இது, ஸர்வவிதபர்‌ தலாயிருத் தற்கு உபல்கஷி 
ணம்‌. ஆதி “முதலாவார்‌ மூவரே யம்மூவருள்ளும்‌, முதலாவான்‌ மூசிநீர்‌ 
வண்ணன்‌?” என்றார்‌ பெரியாரும்‌. 

போற்றி - இகரவிகுதிபெற்ற தொழிற்பெயர்‌; இணி, போற்றிசெய என்‌ 
பதற்கு - போற்றியென்ற சொல்லைக்‌ சொண்டு வாழ்த்த எனினுமாம்‌; இப்‌ 
பொருளில்‌, “போற்றி என்பது - (போற்றிய என்னும்‌ வியங்கோளின்‌ அறு 
கரணம்‌; ஈறுதொக்குவர்த தென்க, உம்மைகள்‌ ரான்கனுள்‌, முன்னைய இர 
ண்டும்‌ - எண்ணுப்பொருளன; மூன்றாவது - முற்றுப்பொருளது; ரான்கா 
வது - உயர்வுறப்புப்பொருளத. அடிக்கு - உருபுமயக்கம்‌, ஏகாரம்‌- இசை 
திறை: சறப்புப்பொருளுமாம்‌. (௪) 

௫. திருக்கரம்பனூர்‌. 
சிலமாதவஞ்செய்‌ அந்‌ இவேள்‌ விவேட்டும்‌ 
பலமாததியிற்படிர்‌து--முலகிற்‌ 
பரம்பநூல்கற்றும்‌ பயனில்லை நெஞ்சே 
கரம்பனூருத்தமன்பேர்கல்‌. 


நூற்றேட்டுத்திருப்ப தீயந்தாதி௫, ௬. ௪ 


(இ - ள்‌.) ரெஞ்சே-என தமனமே!--உலூல்‌ - இம்வுலகத்தில்‌, சல மா 
தவம்‌ செய்தும்‌ - லெ பெருர்‌வஙகளைச செய்தும்‌, ஜீ வேள்வி வேட்மே - 
ஓமாக்‌ இனியையுடைய யாகத்தைச செய்தும்‌, பல மா நதியில்‌ படிக்‌ தும பல 
சிறர்தரதிகளில்‌ மூழ்கியும்‌, பாம்ப நூல்‌ சற்றும்‌ - விரிவாக நூல்களைப்‌ படித்‌ 
தும்‌, பயன்‌ இல்லை - (அவற்றால்‌) யாதொருபயனுமுண்டாகா த; (ஆதலால்‌, 
அவ்காழறெல்லாம்‌ செய்வதைவிட்டுத்‌ தலறாமற்பயன்‌ பெறும்படியாக), கரம்ப 
தூர்‌ உத்தமன்‌ பேர்‌ கல்‌ - திருக்சாம்பனூபென்னுர்‌ தலத்தி லெழுர்தருளி 
யுள்ள புருவோத்தமனது திருரமத்தைப்‌ பலதரம்‌ கூறுவாயாக) (௭ - று.) 


பகவலத்ப்ராப்திக்கு விரோதியான சரீரஸம்பர்தாதிகளை யறுத்துச்கழி 
தீதி எம்பெருமானைப்‌ பெறவெண்டுமென்று கருதி அரும்பெருர்தவஞ்செய்‌ 
திம்‌ மசாயாகங்களைப்புரிர்தும்‌ புண்ணியா திகளில்‌ கூழ்யும்‌ சந்திக்கு 
வித்த அதுவோ இதுவோ? என்று பலதூல்களைப்‌ படுத்தும்‌ புருஷார்த்தம்‌ 
சைகூடாமல்‌ வருந்தல்வேண்டா; அடியார்கள்பக்கல்‌ பேரருளுடையனாடிய 
திருக்கரம்பனூரிலெழுர்தருளியுள்ள எம்பெருமானது நிருகாமசங்ரெ த்தன 
மென்ற இர்த எளிய உபாயத்தினலேமயே சகலவிலி பா திரும்‌ ஒழிய ஈற்கதி 
பெறுவாயென்று தமத செஞ்சற்கு ஹறிதோபதேசஞ்‌ செய்கின்றார்‌. “ஊன்‌ 
வரடவுண்ணாதயிர்சாவலிட்டு உடவிற்பிரியாப்புலலைச் தம்‌ சொக்று, தாம்‌ 
வாடவாடத்‌ தலஞ்செய்யவேண்டா??, ('(ஏாயோடே மீசிகளியுண்டு விசுசுடும்‌ 
சால்‌ நுகர்ர்‌து நெடுங்காலம்‌ ரக்த, தியோடுநின்று தலர்செய்யவேண்டா 
தில்லைத்‌ திருச்சி த்திரகூடஞ்‌ சென்று சேர்‌ ின்க௧ளே?? என்ற வாய்பாடு 
கொண்டது, இச்செய்யுள்‌. ''செய்தவராகவருர்‌ இயுக்‌ மீாரத்தத்துறைபடிர்‌ 
தில்‌, சைதவராகமக்கற்று மென்னும்‌?” என்றார்‌ அழசார்தாதியிலும்‌, உத்த 
மன்‌ - “புருஷேோ த்தமன்‌ என்ற சொல்லின்‌ காமைகதேபேர சாமகாவாணம்‌, 
ச,சம்பமணாஹிச்குச்‌ திருமால்‌ ப்ரத்யகஷமான தல மாதல்பற்றி, இது கரம்‌ 
பனூ? என்று பெயர்பெற்றதபோலும்‌. கம்பூர்‌ - சதம்பறூர்‌ என்பதன்‌ 


மரூடகென்ச, இத்தலம்‌ - (உத்தமர்கோயில? என்று வழங்கப்பெறும்‌. (இ) 
௬. திருவேள்ளறை. 


கல்லிருந்தானறந்தைகமலத்தோ னக்கமலத்‌ 

தில்லிருந்தான்‌ நந்தையரங்கேசனென்‌ 22--தொல்லைமறை 

புள்ளறையாநின்‌ றமையா லுள்ளமே கள்ளமீன்றி 

வெள்ளறையான்றாளேவிரும்பு. 

(இ - ள்‌.) உள்ளமே - எனது மனமே!-—-“சல்‌ இருந்தான்‌ த்தை - சை 
லாசமலையி லிருப்பலனாகிய சிவபெருமானது இருத்த, கமலக தோன்‌ - 
(திருமாவின துரரபித்‌ தாமரையில்‌ தோன்றியலனயெ பிரமனஃன; அக்‌ கம 
லத்தில்‌ இருர்தான்‌ தர்தை - அர்தத்தாமரைமலரில்‌ வாழ்பவளூய பிரம 
னது திருச்‌ ஈத, அம்ல்சேசன்‌ - திருவல்கராதனறாவன்‌.? என்று, தொ 
ல்ல மதையுள்‌ ௮றையாநீன்‌ தமையால்‌ - பழமையாகயெ வேதங்களிற சொல்‌ 
வதனால்‌,--சள்ளம்‌ இன்‌ தி - சபடமில்லாமல்‌, லெள்ளறையான்‌ தானே - இரு 


௮ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி---௬, ௭. 


வெள்ளறையென்னுச்தலச்தி லெழுர்தருளியுள்ள எம்பெருமானது திருவடி. 
களையே, விரும்பு - விரும்பிசசேர்லாயாக; (எ - று) 

இதனால்‌, பிரமருத்திரர்களுக்கும்‌ சாரண மென்று வேசத்திற்‌ிறப்பித்‌ 
திக்கூறப்படுர்‌ தலைமை பெற்றுள்ள எம்பெருமானது திருவடிகளை நீ விரும்‌ 
பிச்‌ சரணமடைவா யென்று தமதுரெஞுசிற்கு உபதேசஞ்‌ செய்கின்றனர்‌. 
பரதெய்௨ம்‌ இன்னதென்று தெரியாமல்‌ தடுமாறகவொட்டாதபடி இதுவே 
பரதெய்லமென்‌ று நிசசயித்துக்‌ கூறினரென்க. “சான்முகனை நாராயணன்‌ 
படைத்தான்‌ நான்முகனும்‌, தான்முகமாய்ச சங்கரனைத்‌ தான்படைத்‌ 
தான்‌? என்றார்‌ திருமழிசைப்பிரா னும்‌. 

சல்‌ - கற்களையுடைய மலைக்குச்‌ சினையாகுபெயர்‌; இது, சிறப்பாய்க்‌ 
சைலாசூரியை யுணர்த்திற்று, கமலம்‌ - நீரையலங்கரிப்பதென்று காரணப்‌ 
பொருள்படுர்‌ தற்சமவடசொல்‌. சமலத்திலிரு*்தான்‌--எதுகைகோக்கயெ 
விரித்தல்‌. அரங்க 4- ஈசன்‌ -- அரங்சேசன்‌; குணசந்திபெற்ற வடமொழித்‌ 
தொடர்‌. ஒதலாகாடதென்று லொக்கு மறுக்கப்பதெல்பற்றி, மறையென்று 
பெயர்‌; இனி, இச்சொல்லுக்கு - (எளிதிறுணரலாகாதபடி) மறைர்துள்ள 
பெரருள்‌களையுடையதென்று காரணப்பொருள்கூறவுமாம்‌. 

வெள்ளறை - வெண்மையான பாரைசளா லியன்ற மலை ; [அறை - 
பாறை ;] இது, ௨டமொழியில்‌ 'ஸ்வேதாதர்‌” எனப்படும்‌. (௬) 

௭. திருப்புள்ளம்பூதங்‌ கழி. 
வீரும்பினவையெய்னும்‌ வ்னையனை ததுக்‌ இரு 
மரும்பரமவிமெடைவிர--பெரும்பொறிகொள் 
கள்ளம்பூதங்குடிகொள்காயமுடையி டிகள்‌ 
புள்ளம்‌பூதங்குடியிற்போம்‌. 

(இ- ள்‌.) பெரும்‌ பொறி கொள்‌ - வலிய ஐம்பொறிகளைஃசொண்டதும்‌, 
சள்ளம்‌ பூதம்‌ குடி கொள்‌ - ௮ஞ்சனைக்குணமும்‌ பஞ்சபு சங்கம்‌ பொருக்‌ 
தப்பெற்றதுமான, காயம்‌ - சரீரத்தை, உடையீர்‌ - உடையவரான ஜாக்‌ 
களே!-(நீக்கள்‌,- அடிகள்‌ புள்ளம்பூ தங்குடி.யில்‌ போம்‌ - எம்பெருமான்‌ 
எழுர்தறாளியிருக்‌ன்‌ ற திருப்புள்ளம்பூதங்குடியென்னுக்‌ தலத்திற்‌ போய்ச 
சேருங்கள்‌) (சேர்ச்தமாத்திரத்தில்‌),--விரும்மின வை எய்தும்‌ - (ங்கள) 
விரும்பியவை எல்லாம்‌ கைகூடும்‌, வினை அனைத்தும்‌ தீரும்‌ - (உங்கள த) 
எல்லாவினைகளும்‌ நீங்கும்‌; அரும்‌ பாம வீடும்‌ அடைவீர்‌ - பெறுதற்கு அரிய 
சிறந்த முத்தியுலகத்தையும்‌ சேர்வீர்கள்‌; (௭ - று.) 

திருப்புள்ளம்பூதக்குடி யென்னுச்‌ திருப்பதியை சேர்க்தமாத்திரத்‌ 
தில்‌, அதன்‌ மகிமையால்‌ நீலகள்‌ இம்மையில்‌ விரும்பிய எல்லாவற்றையும்‌ 
பெற்று வினையனை த துந்தீர்ச்து மறுமையில்‌ மோகூத்சையும்‌பெறவீ ரென்ப 
தாம்‌. நல்வினையும்‌ பீறப்பிற்கு ஏது வாசலால்‌ அதனையுஞ்‌ சர்த்து “வினை 
யனைத்தும்‌ இரும்‌” என்றார்‌. “இருள்சே ரிருவினையுஞ்‌ சேரா விறைவன்‌, 
பொருள்சேர்‌ புகழ்புகிச்தார்மாட்டு" என்றார்‌ திருவள்ளவனாரும்‌. சேவஜச்‌ 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௭, ௮. ௯ 


த்‌ 2 ரல்‌ ப அதியர்‌ டம்‌ ஜே 
மம்‌ ஈல்வினைப்பயனாற்‌ பெரிதும்‌ இன்பதுகருமாறு 3 ஈாவ்தரயினும்‌ அத்தே 

த த்‌ ட்‌ i i த 
வர்களும்‌ நல்வினை முடிக்தவளவிலை அலவு மபுஒழிய மீளவும்‌ இல்வுலகத்‌ 

க்‌ ட்‌ ந்‌ ரூ . ச்‌ 22 ச்‌ ம்‌ 
திற ச ரமவசத்திற்குஏற்ப பேறுபிறவி ொள்பட - கலம்‌, உடிடைப்‌ பந்தப்‌ 
படுத்த ௨தில்பொன்விலஉதம்‌ இருப்புவிலக கும்‌ பே லப்‌ புணரியர்மமூம்‌ 

த்தம்‌ தக்‌ ்‌ 

பாபஜர்மமும சமமமயாதலு ௦, எலா க்க நுபவடிபாயு 5 மற்றுமொழில்தவர்‌ 

ரூ ச்‌ க டட ௪ த [தி ௪. ச ட டி ட ? - 
களே சிற்றின்பச்திர்கும்‌ பெருச்துன்பக்கிர்கும்‌ இ. பாண எழுலஸ்சப்பிறப்‌ 
புக்களிலும்‌ புகுதாமல்‌ பேரின்பக்‌ திற்சே இடமான மீள வுலகமாஇப முக்தி 

ப்‌ ௫ த 
யிர்‌ சேந்து மீளவும்‌ பிறத்தலிலாவ பென்பதும்‌ உணர்க. சஞ்சித குழும 
மும்‌ ஆகாமியகருமழூம்‌ அகட யுபக தப்பா ப்புறு ம்ஆடிய எல்லாக்‌ சருமங்ககுநும்‌ 
3) 1 ந 

சாட்டுத்தியின்முன்‌ பஞ்சுப்பொதிபோலவும்‌ வீளக்இன்‌ மண்‌ இருள்போல 
வம்‌ !மிகஎளிதில்‌ அசிசிக்கிரத்தில அழிந்தொ மிகல்‌, விலையை த்த 
திரும்‌? என்றாருமாம்‌. (பிறப்பு அச !இ.யாய்‌ (ந கவின உயில்‌ அளவின்றி 
ஈட்டப்பட்கனெள வினைகள்‌ - சஞ்சிமம்‌; அவற்றுள்‌. இரக உடம்புகளால்‌ 
அதநுபவிதமன ஒழியப்‌ பிறக்கும்‌ உடம்புகளால்‌ அதுபவிக்கம்‌ உடவனவாய்‌ 
நின்றவை-ப்பர2ப்தம்‌; ஆகா மயம்‌ - பிறக்‌ தும்உடம்புகள ல்‌ புசிபன பாக எட்‌ 


டப்படுபமை, எடுத்த உடம்பால்‌ அதநுபவிப்பலை - அப்யுபசதப்‌ பாப்தமூம்‌. 


இணிவரும்‌ உடம்புகளால்‌ அதுபவிக்கப்பபெலை - அகட்யுபகத்ப் ராப்‌ 
முமாம்‌,) 


திுஷ்டமிருகங்களை யகப்படு2 தும்‌ பொறியை யகர தமை ப்‌ பொன்று 
ஆத்துமாவை இட்திரியங்கள்‌ அகப்படுத்து சலால்‌, அலை பொறி" எணப்‌ 
படும்‌. அவைகளின்‌ வலிமையை கோகஇ (2. ரு, பபெறி' எண்ணார்‌. கிலா 
நீர்‌ £ சாற்று வானம்‌ என்னும்‌ பஞாபூமிசளிறல்‌ இம்வடம்பு தமைக்கப்‌ 
ர 


எனி ப்பட, ட நடி 


பட்டிருதசலின்‌, 'பூத்குகுடி கொள்காயம்‌ மண்ணைப்‌ மீ 
பெரிகால்மஞ்சுலாவுமாகாஈமுமாம்‌, புண்ணாாடிடை?? என்னும்‌ பாக ர 
காண்க. இறு நிலையற்றலாயிழுக் தும ீலையுள்ளத போலக்‌ சொன்றி அறு 
ஞாஈத்தை விளைத்தவின்‌. இதற்கு, கள்ளம்‌? என்ற அடையமொர கொடுத்‌ 
துக்கூறிஞா. அடிகள்‌ - பெரியவ பொன்னும்‌ பொருள்‌ த) ரன்‌ ல 
பாதா என்பது போல. 
பரமம்‌, பூதம்‌, காயம்‌ - வடசொற்கள்‌. வீடு - எல்லாப்பற்றுச்சசோயும 
விட்டு இடையப்படு மிடம்‌: ' முக த” என்னும ட சோல்‌ ம்‌ ஐப்‌ பொரு த, 
போம்‌.'போகும்‌' என்ற எவற்பன்மைமத்றின ஈர்றுஉயிரமெய்‌ சென்றது 
றடாயுவென்ற புள்ளிற்கு 'பஈஃ க்கு] ப்‌ பிரகியஷூமாப்‌ இராமபிரான்‌ 
மோக்ஷங்கொடுத்த தலமென்பத  'புள்ளம்பூதகிகுடி' எனப ற்குப்‌ பொரு 
ளாகலாம்‌. (௪) 
௮. திருப்பேர்நகர்‌, 
போமானையெய்நுபெ:ருமானைக்கொப்பு॥ நித 
தாமானை மேய்த்னுவக கமமானை த--தாமச்‌ 
செழுந்திருப்‌பேரானை ச சுறுகாலைச்சு இத 
தெழுக்திருட பேற்குண்டோவிடர்‌. 


௬௭ 


௧௦ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௮) ௯. 


(இ-ள்‌) போம்‌ மானை எய்து - (தனக்கு முன்னே மாயமாக) ஓடிச 
சென்ற (மாரீசனாயெ) பொன்மானை அம்பெய்து கொன்றும்‌, பொரும்‌ ஆனை 
சொம்பு பறித்து-யுத்தஞ்செய்யவந்த (குவலயாமீடமென்னும்‌) யானையினது 
தர்தல்களைப்‌ பிடுல்‌கயும்‌, ஆம்‌ அனை மேய்த்து - மர்சையாகத்திரண்ட 
பசுக்களை மேய்த்தும்‌, உவந்த - மூழ்ர்த, அம்மானை - ஸ்வாமியும்‌, சாமம்‌ 
செழுர்‌ திருப்பேராளை [செழுக்‌ திருப்பேர்‌ தாமத்தானை] - வளப்பமமைர் த 
திருப்பேரென்னுக்‌ தலத்தி லெழுச்சருளியிருப்பவனுமான இரு மாலை, சிறு 
காலை - சிற்றஞ்சிறுகாலையில்‌, சிர்தித்து - தியானித்துக்கொண்டே, எழுர்‌ 
திருப்பேற்கு - எழுர்திருக்கும்‌ எனக்கு, இடர்‌-பிறவித்‌ துன்பம்‌, உண்டோ - 
உள்ளதாகுமோ? [உண்டாகா சென்றபடி] ; (௭ - று.) 


கான்‌ தினக்தோறும்வைகறைப்பொழுதில்‌ எம்பெருமானைத்‌ தியானித்துக்‌ 
கொண்டே தயிலொழிர்‌ து எழுதலால்‌, அந்த எம்பெருமான்‌ என்னைப்‌ பிற 
வித்‌ துயர்‌ சிறிதம்‌ அணுகாதவாறு பாதுகாப்ப னென்பதாம்‌. போமானை 
பொருமானை ஆமானை அம்மானை என்று வக்துள்ள சொல்ஈயம்‌ பாராட்டத்‌ 
தக்கது. அம்மான்‌ - அர்தமஹான்‌. 'சாமச்செழுர்‌ திருப்பேரானை? என்‌ றவிட 
த்த, விகுதியும்‌ உருபும்‌ பிரிததச்‌ கட்டப்பட்டன. %1மம்‌ - வடசொல்‌; திட 
மென்னும்‌ பொருளது: இளி, பிரிக்துக்கூட்டாமல்‌, தாமம்‌ - மா லையையணி 
நச, செழுர்திருப்பேரானை யென்று கூறுவாரு முளர்‌. சறுகாலை - விடியற்‌ 
காலத்துக்கு ஐந்‌ துசாழிகைகேரம முற்பட்ட சாலம்‌) உ௰தகோல மென்றும்‌ 
ப்ராஹ்மமுகூர் சத மென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. 'ப்ராஸ்மமூகூர்த்தத்தில்‌ பச 
வானைச ரெர்தித்துக்கொண்டு தயிலெழவேண்டும்‌! என்று ஆஹ்கிகல்கள்‌ 
கூறும்‌. சர்தித்த எழுக்திருப்பேற்கு -: இந்கியாமின்று எமுக்‌ திருப்பேற்கு 
என்றுபொருள்‌. தியிலொழியுங்காலத் கல்லது முன்னே உணர்வு இல்லாமை 
யால்‌, உணர்வு உண்டாகும்‌ சாலக்‌ தொடஙகியே சிர்‌ திப்பவனாபய எனக்கு 
என்றவாறு; “கொழமுஈற ரொெழுதெழுவாள்‌?? என்றவிடத்தில்‌ கொழுத? 
என்பது போல; எச்சத்திரிபு. (௮) 


௯. திருவாதனூர்‌. 
இடரானவாக்கையிருக்சுமுயலார்‌ 
மடவார்மயக்கின்‌ மயங்கார்‌—கடவுளர்க்கு 
நாதனூராதரியார்‌ கானெனதென்னா ரமல 
னாதனூரெந்தையடியார்‌. 


(இ-ள்‌.) அமலன்‌ - குர்றமற்றவனும்‌, ஆசனூர்‌ எந்தை - திருவாத 
னூரென்லும்‌ தலத்தி லெழுச்தருளியுள்ள௨லுமாகய எம்பெருமான த, அடி 
யார்‌ - பச்தர்கள்‌,-இடர்‌ ஆன அச்கை இருக்க முயலார்‌ - (பலவகைக்‌) 
துன்பங்கட்கும்‌ இட மாகிய தமத உடம்பு கிலைத்திருக்குமாறு முய்சசெய்ய 
மாட்டார்சள்‌;மடலார்‌ மயக்கில்‌ மயங்கார்‌ இளமகளிரது மோகவலையிற்‌ இக்‌ 
இத்‌ தியல்சமாட்டார்கள்‌ ; சடவுளர்ச்கு சாதன்‌ ஊர்‌ அதரியார்‌ - தேவர்கட்‌ 
குத்தலேலனான இடச்‌ திரன து ஊரையும்‌ [சுவர்ச்சலோகவின்‌ பத்தையும்‌] விரு 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி--௯, ௧௦. க்க 


மபமாட்டார்கள்‌ ; சான்‌ எனது என்னார்‌-௮சல்கார மமசாரச்சொற்சளையும்‌ 
சொல்லமாட்டார்கள்‌ ; (எ - று.) 

திருமாலடியரர்கள்‌ - தேகாபிமானம்‌ சொள்ளசமலும்‌ சாமமயச்சத 
திற்கு உட்படாமலும்‌ நின்‌ று சிற்றின்பவாசையை அறவொழித்து அகககார்‌ 
மமகாரல்களின்றி யிருப்ப ரென்பதாம்‌; இதனால்‌, ஸ்ரீலைஷ்ணவல கணம்‌ 
கூறியவாறு. இவர்கள்‌ என்றும்‌ அழியாத பேரில்‌ பததினிடத்து ஆசையுள்ள 
வராய்‌ உண்மையுணர்ந்தவ ராதலால்‌, இவ்வாறாவ பென்க, 

அக்கை - யாக்கை என்பதன்‌ மரூஉ: (தோல்‌ முதலிய எழுவகைச்‌ 
தாதுக்களால்‌) யாக்சுப்பட்டதென்று பொருள்படிம; (யால்‌ - சட்டுதல்‌.) 
இடரான ஆக்கை - “வினையின்வக்தது வினைக்குவிளைவாயது, புன வன நீல 
இற்‌ புலால்புறத்திவெ து, மூத்துவிளிவுடையத திப்பினரியிருக்கை, பற்றின்‌ 
பற்றிடம்‌ குற்றக்கொள்சலம்‌, புற்றடங்கரவிற்‌ செற்ரசசேக்கை, அவலக்‌ 
கவலை சையாறமுங்கல்‌, தில்லாவுள்ளக்‌ தன பாலுடைய து, மச்கள்யாக்கை!? 
என்பது, மணிமேகலை. மடவார்‌ - இளமகளிர்‌. இனி, மடமைக்குணமுடைய 
மகளிருமாம்‌; மடமையால இ - அறிர்தும்‌ அறியாதுபோலிருக்கல்‌. மயக்கு - 
முதனிலை திரிர்த தொழிற்பெயர்‌. அசரியார்‌-௮2ம்‌ என்னும்‌ வடமொழிப்‌ 
பெயரினடியாப்‌ பிறந்த எதிர்மறைமுற்று. ரான்‌ என்பது - பகவானுக்கு 
அடியவனாய்‌ ஸ்‌வதர்த்ரனல்லாத தன்னை ஸ்வதர்த்ரனென்பது; இத, அகப்‌ 
பற்றெனவும்‌, அஹங்கார மெனவும்படும்‌ எனது என்பது - எம்பெருமா 
னதுஉடைமையாய்த்‌ தன்னுடைமையல்லாதவற்றை த தன்னுடைமையாசச 
சொல்வது; இது - புறப்பற்றெனவும்‌, மமகார மெனவும்படும்‌. “அமலன்‌? 
என்ற திருராமம்‌ - இயல்பிலே யாசொருகுற்றாம்‌ தன்னிட ததிலில்லாத 
வனென்னும்‌ பொருளோடு, தனக்குசசரீ பமாக அமைகின்ற சராசரங்களின 
வினைத்தொடர்பு ஒன்றும்‌ தனனிடத் தி, பொருர்சப்பெராதம னென்ற 
கருத்தையும்‌ கொண்டது. 

காமதேறுவுக்குப்‌ பிரதியகூஷமான தல மாதல்பற்றி, இதர்கு ஆது" 
என்று நிருகாம மாயிற்றுப்‌ போலும்‌. (௯) 

௧௦. திருவழுந்தூர்‌. 
அடியாராய்வாழ்மி ன றிவிலாப்பேய்காள 
செடியார்வினையனை த தந்‌ இரு முடிவிற்‌ 
செழுர்தூரத்தன்னெனினுஞ்செற்பண்‌ மாலெங்க 
ளழுக்தூரத்தன்னணியனாம்‌. 

(இ ள்‌.) அறிவு இலா பேய்காள்‌ - புத்தியில்லாமையாற்‌ பேய்போன்‌ 
நிருப்பவர்சளே! (நீக்கள்‌,- அடியார்‌ ஆய்‌ லாழ்மின்‌ -(எம்பெருமானுக்குத) 
தொண்டர்சளாய்‌ ஈல்வாழ்சசியை யடையுங்கர்‌; (அவ்லாறுசெய்தால்‌),-- 
செடி அர்‌ வினை அனைத்தும்‌ திரும்‌ - செடிபோலடர்க்‌ தள்ள (உங்கள து) ' 
நிவினைசள்யாவும்‌ ஒழியும்‌; செம்‌ சண்‌ மால்‌ - சிபர்த நிருக்கண்களையுடைய 
திருமாலும்‌, அழுச்தூர்‌ எங்கள்‌ அத்தன்‌ -திருலமுர்தாரென்னுர்‌ திருப்பஇயி 


௧௨ நாற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி--௧௦, ௧௧. 


லெழுச் தருளிய எங்கள்ஸ்வாமியுமாகிய எம்பெருமான்‌, செழும்‌ அரத்தன்‌ 
எனினும்‌- சாதாரணமான கிலைபில்‌ மிக்கதா£த்‌ திலிருப்பவன்போலச்‌ தோ 
ன றிஞலும்‌, முடிவில்‌ - அர்திமகாலத்தில்‌, அணியன்‌ ஆம்‌ - சமீபத்தில்‌ 
வநது சாட்டுதர் து உங்களுக்கு நற்கதியை அளிப்பவனாவன்‌ ; (எ - று,) 


மெய்யடியரா க வாழ்பவர்கட்கு இருவினையும்‌ எமபெருமான து திருவரு 
ளால்‌ ஓழிந்துபோக, அலாது அர்திமதசையில்‌ அவ்வெம்பெருமான்‌ கருடா 
ரூடனாய்‌ வந்து ஸேலைஸாதித்தச்‌ தானே லழிச்துணயாடு ஈற்கதியிற்‌ 
சேர்ப்ப னென்பகாம்‌; இத்தன்மையை, அர்சரசிராதி முதலிய நூல்களிற்‌ 
பரக்கக்‌ காண்க. எம்பெருமான்‌ எங்குமுளனாயினும்‌ அவனை 'செழுர்தூ 
ரதுத்ன்‌? என்றது-அடியவர்‌ இய்கு இருக்கும்‌ நாரில்‌ அவ்வெம்பெருமான்‌ 
பிரதியட்சமாசத்தோன றிக்‌ காட்சிதாராமையா லென்க. “முடிவில்‌ செழுர்‌ 
தாமத்தன்‌ என இயல்பான பாடத்துக்கு - அளவில்லாத மிக்கதூரத்திவிறா 
ப்பவனென்ற பொருள்‌: இப்பொருகரில்‌, பின்னிரண்டடிக்கு-“பத்துடை 
1? என்பது, கருத்து. 
கீலேரின்ற புருவநார்த்தமாகி! எம்பெருமானைப்‌ பற்றுதலிற்‌ பச்திசெலுத்து 


யழடியலாச்‌ கெளியஃன பிதர்களுச்‌ கரிய வித்தக 


த்லை விட்டு கீலையில்லா த புருஷார்‌ சசம்களான அறம்பொருளின்‌ பங்களை 
விரும்பின்‌ றவர்களை (அறிவிலாப்பேய்காள்‌? என விளித்தார்‌. செடியார்‌ 
வீனை - புர்போல அடார் துள்ள வினை ; “செடியாய வல்வினைகள்‌ தரக்‌ 
குர்‌ திருமால்‌?” என்பது. குலசேசராழ்லார்பாசுமம்‌, செக்கண்மால்‌ - அடிய 
வர்களை அன்புடன்‌ கோக்கிகோக்கிக கண்கள்‌ சிவர்சு திருமா லென்ச. 
“செழுச்‌ தாாத்தன்னெணினும்‌,” 'அழுந்தூரததன்னணியனாம்‌”--ன கரமெய்‌- 
விரித்‌ சல்விசாயம்‌. 


தனது தபோபலத்மால்‌ விமானத்துடன்‌ ஆசாசத்திற்‌ சஞ்சரிக்குர்‌ 
தன்மையனை உபரிச.ஸுவென்னும்‌ அரசன்‌ தேவர்சட்கும்‌ முணிவர்கட்‌ 
கும்‌ நேர்ர்த விலா த்த தில்‌ பஷ்பாசமாகம்‌ தீர்ப்புசசொன்னமையால்‌ ரிவதிக 
ளாற்‌ சபிக்கப்பட்பெ பூர்மிலலிழுகைமில்‌ அன துதேர்‌ ஒழுர்தப்பெற்ற 
இட மாதல்பற்றி, இதற்கு, அழுந்தூர்‌” என்று பெயர்வட்த தென்பர்‌; (தேர 
முர்தூர்‌? எனவும்‌ லழஙகும்‌, (௧௦) 

௧௧. திருச்சிறுபுலியூர்‌. 
ஆமருவிமேய்த்‌தவரங்கமெதிரார்கிற்பார்‌ 
தாமருவிவாணனைத்தோளசாய்த்தகாள்‌--ேம 
முறுபுலியூர்வன்‌ரோலுடையானுடைக்தான்‌ 
சிறுபுலியூரெக்தைமேற்சென் று. 

(இ-ள்‌. தாம்‌-திருவரங்கராதர்தாம்‌, 'ருஷ்ணவதா த்தில்‌), வாணனை 
மருவி-பாணாசரனைக்‌ கிட்டி, தோள்‌ சாய்த்த - (போரில்‌௮௨னத) ஆயிரந்‌ 
சோள்களையும்‌ அறு துச்சள்ளிய, காள்‌-சாலத்தில்‌,--சேமம்‌ உறு - (அந்தப்‌ 
பாணாசுரனுக்கு4்‌) காவலாக அமைர்சவனான, புலி ஊர்‌ வல்‌ தோல்‌ உடை 
யான்‌ - புலியானது மேற்கொண்டுள்ள வவியதோலை !௰லியபுவித்தோலை" 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதீ--௧௧, ௧௨. ௧௩ 


ஆடையாசவுடைய ெபெருமான்‌. சழெபுலியூர்‌ எர்தைமேல்‌ சென்று - றெ 
புலியென்னுக்‌ தலதச்தி லெழுர்தரூளிய எமத தக்தையாகய அவவெம்பெரு 
மானை யெதிர்த்தச்சென்ற, உடைர் தான்‌ - மீதா ச்ளோடினனை; (ஆதலால்‌), 
ஆ மருவி மேய்த்த அரங்கர்‌ எதிர்‌ ஆர்‌ ரிரபார்‌ - ருவஷ்ணாவதா த்தில்‌) 
பசுச்சளை விரும்பிமேய்தத ஸ்ரீரங்கா தருக்கு முன்பாக எவர்மாம்‌ எதிர்த்த 
நிந்கவல்லலர்‌? [எத்தேவராலும்‌ எதிர்த்த சிரல்‌ முழியாது]; (எ - று. 
“அவரிஃபென்‌ றில்லை யனல்சவேள்‌ பாதைக்கு, எல ருமெதரில்லே கண்‌ 
டர்‌, உ௰ரிக்‌ - கடலாஞ்சமுண்டான்‌ ஈடனென்றே வாணர்கு, உடனின்று 
தோர்ரு னொரும்கு” என்ற பாசாம்‌. இங்குக்‌ சாணத்க்கது. சிலபெரு 
மான்‌ பாரிவா;ககளோடு எதிர்த்தும்‌ எம்பெருமான்‌ முன்னே கிற்கமாட்டா 
மல்‌ புரங்கொடுத்ரோழனனென்‌ பொருளை “ஆமருல்மேய்த வெ ங்கெதி 
ரார்கீற்பார்‌?? என்ற வாக்கியங்கொண்டு சமர்ச்திச்முமலை, இது: - (நெ 
டாதி 4 ொயயுடதறியகர்‌' யாம; இதனை, வடதூலார காவ்யல்ல்காலம 
கார மென்பர்‌. இசசெய்யுளினால்‌, எம்பெருமானே மீவாதிழேவனென்று 
அழ தியிட்டவாறு, '-டையாட௰டைந்துப்பி என்ற தொடா மொழி, சொல்‌ 
லால்‌ முடணுதலின்‌ முர நடையாம்‌; “சொல்லினும்‌ பொருளினும்‌ 
முயணுதல்‌ முரணே”” என்றது. காண்ச. 
எமபெருமான்‌ வியாக்மெபாச மலர்விக்குப்‌ பாலசயனமாய்ச சேயை 
சாதித்த தலமாதல்பர்றி, இதரகு 'சிறபுலீயூர்‌? என்று திருகாமம்‌. (௧௧) 
௧௨. திருச்சேறை. 

சென்றுசென்றுசெல்வஞ்செருக்குவார்வாயிறொறு 

நின றுநின்று த எத ம ப தமிழைக்‌ 

கூறை; குஞ்‌' சோ ற்றுக்குக கூறு: கே ம முகச்‌ 


சேறைக்குகாயகன்‌ போசெப்பு. 


(இஃ ள்‌.) செல்வம்‌ செருக்குவார்‌ வாயில்தொறும்‌ - செல்ல த தினால்‌ 
இறமாப்புக்சொண்டலா த வீட்வொசல்கள்‌ 2தாறும்‌, சென்று சென்று - 
போய்ப்போய்‌, நின்று நன்று - அங்கங்சே தெடுபகெொம கன்று, தூங்கும்‌ - 
சோர்லையடைகின்‌ ர, மடம்‌ - அறியாமையையுடைய, ரெஞ்சமே (என து) 
மனமே! (மீ;, இன்‌ துமிழை-இனிய ஏமீழ்ப்பாடலை, கூரைக்குமாலஸதிரத 
நின்பொருட்டும்‌. சோச்றுக்கும்‌ - சோர்றின்‌ பொருட்மெ, கூ௱ த - (மதுஷ்‌ 
யரைப்‌) பாடாமல்‌, பேறு ஆக - முத திப்பபன்‌ கைகூடும்படி, சறைக்கு 
நாயசன்‌ பேர்‌ செப்பு - இருச்சேறையென்னுக்‌ திஃயதலத திரகுத தலைல 
னை எம்பெருமானது தருநாமத்தைப்‌ பாடுவாயாக; எ-று.) 

நிலையில்செல்வத்தையும்‌ அஹங்காரம்‌ மமகாரம்‌ முதலிய இழீகுணம்‌ 
களைய முடைய ரான அரபமனிதமைச்‌ கூரைசோறுஈளாகயெ நிலையற்ற 
பயனைப்‌ பெறுசத்பொருட்டுக்‌ சவிபாடில்‌ ததிச்து ஈரகரதைவிளைத்துக்‌ 
கொள்ளாமல்‌, எல்லையில்பெரும்பெராளையுடையவனும்‌ அரர்தசல்யாண 
குணகணரிதியும்‌ புருஷோ த்‌. மனுமான எம்பெருமானைப்‌ பாடித்‌ துதித்து 


௧௪ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதீ-.-௧௨, ௧௩. 


என்றும்‌ அழிவில்லாததான பரமபதத்தை யடைச்து பேரராரர்தத்தைப்‌ 
பெறுவா யென்று தமதமன ழ்‌இர்கு ஈல்லறிவு கூறியவாறு. செல்வர்வாயில்‌ 
தொறும்‌ செல்லுதற்குக்‌ காரணம்‌ மனமே யாதலால்‌, அவ்வாறுசென்று 
தாக்குர்‌ தமதுசெயலைத்‌ சம்மனத்தின்மே வேற்றிக்‌ கூறினர்‌; இத - ஒரு 
வகைஉபசா ரலழக்கு. '(அகத்தாரேவாழ்வாரென்‌ றண்ணார்து நோக்கிப்‌, புக 
த்தாம்பெறாஅர்‌ புறல்கடைபற்றி, மிகத்தாம்‌ வருச்தியிருப்பர்‌'? என்‌ றபடி 
சாவல்மிகுதியால்‌ செல்வாதுவீட்டினுள்ளே நுழைவது அருமையா இன்‌ றத 
னால்‌ சல்வஞ்செருக்குபார்வாயில்தொ றும்‌ கின்றுகின்று தூங்கும்‌ என்றார்‌; 
இவ்வாறு அவர்‌ தமதுவீட்வொயிலில்‌ காவலாளரைவைப்ப து செல்வசசெரு 
க்கைத்‌ தோற்றுவிக்கு மென்க. “இன்‌ தமிழைக்‌ கூறைக்குஞ்‌ சோற்றுக்குங்‌ 
கூறாதேஎன றதனால்‌,சமிழ்ப்பாடலின்‌ அருமைபெருமைகளைச்‌ ஈழிதங்கரு 
தாது அற்பப்பயனுச்காகப்‌ பாழ்படுத்‌ துவதைப்பற்றி இரல்கெவாரு. 
இத்தலத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ நாய்ச்சியார்‌ விமானம்‌ இர்த்தம்‌ நிலம்‌ 
என்ற ஐந்து ஸாரமுள்ள பொருள்கள்‌ அமைச்திருத்தலால்‌, இத்தலத்திற்கு 
திருச்சேறை” என்று தி.ராம மாயிற்று, இது, வடமொழியில்‌ :பஞ்சஸார 
க்ஷேத்மம்‌? என வழங்கப்படுதலும்‌ காண்க. இவ்வாறு ஸாரமுள்ள பொருள்‌ 
களையுடைய இத்தலத்தில்‌ காவேரிசதி தஃஞ்செய்து கங்சாஈதியைச்சாட்‌ 
டிலும்‌ றெப்புப்பெற்றன ளென்பர்‌, (௪௨) 


௧௩. திருத்தலைச்சங்ககாண்மதியம்‌. 


செப்புங்காலாதவனுகதிங்களும்வாலுக்‌ தரையு 
மப்புங்கா இங்கன ஓமாய்றின்றான்‌--கைப்பா 
லலைச்சங்கமேர்‌ துமணியரங்கத்தம்மான 
றலைச்சங்கராண்மதியத்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) கைப்பால்‌ - சையினிடத்தில்‌, அலை சல&சம - அலைகளையு 
டைய கடலினிடத்துச்‌ தோன்றிய (பாஞ்சறர்யமென்னுஞு) சங்கத்தை, 
ஏந்தும்‌ - தரித்‌ தள்ள, அணி அரங்கத்து அம்மான்‌ - திருவரங்கத்தி லெழுர்‌ 
தருளியுள்ள ஸ்வாமியும்‌, தலைச்சககசாண்மதியத்தான்‌ - இருத்தலைச்சங்க 
சாண்மதியமென்னுக்திவ்வியகலத்‌ திலெழுர்‌ தருளியுள்ளவனுமான எம்பெரு 
மான்‌ செப்பும்‌ கால்‌ - சொல்லுமிட ச்தில்‌,--ஆதவனும்‌ - சூரியனும்‌, தில்‌ 
களும்‌ - சர்திரனும்‌, வானும்‌ - ஆசாயமும்‌, தரையும்‌ - பூமியும்‌, அப்பும்‌ - 
ஜலமும்‌, சாலும்‌ - சாற்றும்‌, கனலும்‌ - அக்கினியும்‌, ஆய்‌-ஆ௫ி, மின்றான்‌ - 
(எங்கும்‌ பரவீ)கிற்பவ னாவன்‌ ; (௭ - ற.) 

சராசரங்களாயெ யாவும்‌ எம்பெருமானது வடிவமே யென்பது, கழுத 
த; “உலவுதிரையுல்‌ குலவரையு மூழிமுதலா வெண்டிக்கும்‌, கிலவுஞ்‌ சுடரு 
மிருளுமாய்‌ நின்றான்‌”! என்பது முதலிய பெரியார்பாசுரகுகளைக்‌ காண்க. 
ஆபன்‌ - எங்கும்‌ நன்றாகத்‌ தமிப்பஉன்‌; சூரியன்‌; உடசொல்‌. செய்யு 
ளாதலின்‌, பஞ்சபூசம்களை முறைபிறழ வைத்தார்‌. எம்பெருமான்‌ திருக்‌ 
கையில்‌ தரித்துள்ள பாஞ்சஜாயமென்னுஞ்‌ சக்கமானது சகடலிலேதோன்‌ 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி--௧௬, ௧௪. ௧௫ 


நிய பஞ்சஜுனென்லும்‌ அசுரனது உடலிற்‌ பிறர்த தென்பசை, கடம 
பிறந்த கருதா து பஞ்சசன, னுடலில்‌ வளர்க்‌ தபோ பூழியான்சைத்தலச்‌, 
திடரிற்‌ குடியேறித்‌ திய௨சுரர்‌, ஈட$லப்பட முழங்கும்‌ தோற்றத்தாய்‌ கற்‌ 
சங்கே?! என்பதனாலும்‌ அறிக. இனி, அலைச்சல்கம்‌ என்பதற்கு - (பகை 
வரைத்‌ தன துபேரொலியால்‌) அலைத்தலை [வருத்த தலை] யுடைய சலக 
மென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌, 
சிறந்தசல்கத்தையேர்திய சாண்மதியப்பெருமானை யுடைய தலமா 
தில்பற்றி, இத்தலத்திற்கு 'தலைச்சல்கசாண்மதியம்‌! என்று த்ருப்பெய ரெ 
ப்ர. (ச) 
௧௪. திருக்குடந்தை 
தானேபடைத்துலகைத் தானேயளிகத்‌ துநி 
தானேயழிக்குர்‌ தளாச்சியோ--வானிர 
திருமகுடக்தைக்கச்சிறு நுறளாய்‌ ீண்ட 


பெரும குடந்தைக்கிடஈதாய்‌ பேசு, 


(இ-ள்‌.) சிறு குரள்‌ ஆய்‌-(முதலீல்‌) சிறிய வாமை தாரமா, (பின்பு), 
வானில்‌ - ஆகாயமுகட்டில்‌, திரு மகுடம்‌ தைக்க - அழகிய சடம்‌ முட்மெ 
படி, நீண்ட - ( திரிவிக்சர மனா) நீண்வெளாம்‌ தருளிய, பேரும-பெருமானே! 
உலகை - உலகங்களை, ரீ தானே - நீயே, படைத்து - (பிரமனறாசெ) சருஷ்‌ 
டித்து, (நீ) தானே, அளித்து - (தானா।னமிலையில்‌ கீன்று) பாதுகாதது, 
(8) தானே, அழிக்கும்‌ - (சிவனை) அழிப்பதனாலாகிய, தளாச்ியோ - 
இளைப்பினலோ, குடந்தை இடர்தாய்‌ - தருக்குடர்தையென்னுச்‌ தலத திற 
பள்ளிசொண்டிருக்கன்றாய்‌? பேசு - இதன்காரணழ்தைக) கூறியருள்வா 
யாக; (௪ - து.) 


எல்லாவுலகங்களையும்‌ நீ ஒருவனாகவே படைதசல்‌ காமல்‌ அழித்தல்‌ 
என்னும்‌ முத்தொழிலகளையுஞ செய்ததனால்‌ நேர்ந்த தளாச௪ நீக்குக ற்கா 
கவோ இவ்வாறு இந்தததிருக்குடக்தையிம்‌ பள்ளிகொண்டருள்வா யென்று 
வினாவியவாழு. வரம்பிலாற்றலுடை யவனான எம்பெருமானுக்கு எகதஙீலையி 
லும்‌ ஒருவகை வருத்தமும்‌ தோன்றா தாயினும்‌ இவ்வாறு கூறியது - இவ்வா 
சிரியர்க்கு அப்பெருமான்பச்கலுள்ள பொக்கும்பரிவிஷ லென க. 'ஈடந்த 
கால்கள்‌ ரொர்தவோ ஈடுல்க ஞால மேனமாய்‌, இடர்த மெய்‌ குலுககவோ 
இலல்குமால்வரைச்சுரம்‌, கடந்தகால்பரந்த சாவீரிககணரக்‌ குடச்தையுள்‌, 
திடர்தவா நெழு்‌ திருக்‌ த பேசு வாழிகேசனே என ௪ திருமழிசையாழ்வார்‌ 
பாசுமத்கை அடியொற்றிய து, இசசெய்யுள்‌. எம்பெமுமான பிரமருத்திர 
ரைச சிருஷ்டித்‌ த,அ௨ர்கட்கு அர்தராதமாலாய்‌ ன்ற அவர்களைக்கொண்டு 
ஸ்ருஷ்டிஸம்ஹாரககளை நடத்து தலால்‌, அவனே முத்தொழீல்களையும்‌ 
கடத்தபவனெனக்‌ கூறினார்‌ ; இனி, ஸதவா?கமான (ஒருவரை முன்னிட்‌ 
செசெய்கன்ற] ஸ்ருஷ்டிஸம்ஹாரல்களைக்‌ குறிப்பதெனச்‌ கொள்ளா மல்‌, 
அத்வாரசமாகச்‌ செய்சனெற ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி ஸம்ஹாரல்களையே கூதிய 


கக நூற்றெட்டுத்திருப்பதியந்தாதி-௧௪, 


தாகக்‌ கொள்ளுதலும்‌ பொருந்தும்‌. 'நீ'என்பதை படைத்த? அழிக்கும்‌” 
என்பவற்றோடும்‌ கூட்டுக. (௪௪) 


௧௫. திருக்கண்டியூர்‌. 
பேசவரிற்றென்னரங்கன்‌ பேரெல்லாபபேசுகவாய்‌ 
கேசவனைக்காண்கவிழி கேட்கசெவி-- மீசனா 
ருண்டியூர்தோறுமுழன்றிரவாமற்றவிர்த்தான்‌ 
கண்டி யூர்கூப்புகவென்கை, 


(இ-ள்‌.) வாய்‌ - (எனது) வாயானத,--பேச வரின்‌ - பேசத்தொடம்‌ 
தினால்‌, தென்‌ அரம்கன்‌ பேர்‌ எல்லாம்‌ பேசுக - அழயெ ஸ்ரீரக்காாதனது 
இருசாமங்களை யெல்லாம்‌ பேசக்கடயது ; விழி - (எனத) கண்கள்‌, --கே௪ 
வனை காண்க - கேசவனென்னுக்‌ திருகாமத்தையுடைய எம்பெருமானை 5 
தரிரெக்கக்கடவன; செவி - (எனத) காதுகள்‌ --கேட்க- யனது புகழ்களை 
யே)கேட்கக்கடவன; என்‌ கை - என துகைகள்‌ ஈசனார்‌ - சிவபெருமானை, 
ஊர்தோறும்‌ உழன்று உண்டி இரலாமல்‌ - ஊர்கள்கோறும்‌ அலைச்‌ துசென்று 
உணவை யாக்க கொட்டாமல்‌, தவிர்த்தான்‌ - ( அவன த சாபத்சை) நீக்கி 
யருளியவனுடைய, கண்டியூர்‌ - திருக்கண்டியூரென்னுக்‌ தலத்தை நோக்கி, 
கூப்புக - குவித்து அஞ்சலிசெய்யச்கடவன ; எ - று.) 


எம்பெருமானே வாய்‌ முதலிய உறுப்புக்களை யளித்த மாநுடர்களைப்‌ 
பிறப்பித்ததன்‌ காரணம்‌ எல்லாவகையாலும்‌ இவர்கள்‌ தன்னையடைந்து 
வழிபட்டு நற்கதிபெறுத்றிபொருட்டே யாதலால்‌, அப்பெருமானது திருகா 
மங்களைச்‌ சொல்லித்‌ ததிக்குமாறு வாயையும்‌, அவன த திருவருவத்தைத்‌ 
தரிக்குமாற கண்களையும்‌, அலனது வைபலங்களைச்‌ கேட்குமாறு செவி 
களையும்‌, அவன து திவ்விய தேசத்தைக்‌ கூப்பி தொழுமாறு கைகளையும்‌ 
வேண்டென்‌ றன மென்ச; மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்கு செவி என்னும்‌ பஞ்சேர 
திரியல்களுள்‌, மூக்கைநோக்கி அவ்வெம்பெருமானுக்குச்‌ சாத்திய பத்திர 
புஷ்பா திகளின்‌ தில்யகர்தக்கை மோந்து தகருமாறு வேண்டியதாக உப 
லக்ணத்தாற்‌ சொள்க. “கேசவனையே செவிகள்கேட்க திருவரங்கத, திச 
யே சென்னியிரைஞ்சிடு5--கேசமுடன்‌, கண்ணனையேகாண்க விருகண்‌ 
ணிணர்கொள்காயாம்பூ, வண்ணனையே வாழ்த்துக வென்வாய்‌?' என்றார்‌ 
நிருவரம்கக்கலம்பகத்திலும்‌. “வாழத்திகவாய்‌ காண்ககண்‌ கேட்‌ ஈசெவி மகு 
டச்‌, தாழ்த்தவணலகுமின்கள்‌ தண்மலமால்‌ - சூழ்த்த துழாய்‌, மன்னு?ண்‌ 
முடியென்‌ தொல்லைமால்தன்னை, வழாவண்சைகூப்பி மதித்த?" என்ற 
திருமழிசைப்பிரான்‌ பாடலை ஒருவாழு அடியொற்றியது இசசெய்யுள்‌.சென்‌ 
னரல்கன்‌ - தெற்கேயுள்ள திருவரலகத்திலுளவனெனினுமாம்‌. சேசவன்‌ - 
பிரமனையும்‌ வெனையும்‌ தன்னங்கத்திற்கொண்டவ னென்றும்‌, அழசயெமயிர 
முடியையுடை யவ னென்றும்‌,கேசியென்னும்‌ அசுரனைக்‌ கொன்றவ னென 
றும்‌ பொருள்படும்‌ லட சொல்‌. இத்தலத்து எம்பெருமான்‌ திருநாமம்‌ (அரன்‌ 
சாபக்நிர்த்தபெருமாள்‌? என்ப தாத்லால்‌, இங்கு; அப்பெருமானை -ஈசனார்‌ 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--கட௫, ௧௬. க 


உண்டியூர்தோறு முழன்றிரவாமல்‌ தவிர்ச்தான்‌' என்றார்‌. “பீண்டியார மண்‌ 
டையேர் திப்‌ பிறர்மனை திரிதர்‌ தண்‌ று, முண்டியான்‌ சாபர்தீர்த்த ஒருவ 
ஹூர்‌ உலகமேத்தும்‌,கண்டியா?? என்ற திருமகசையாழ்வரரவாக்கு இக்குச்‌ 
கருதத்தக்கது. “என்‌” என்பதை, 'லாய்‌ முடிலியவ் ரோ கூட்டுக, 


சிவபெருமானது சாபத்தைக்‌ கண்டாஞ்செய்கத போலச்‌ சேவைசாதி 
தீத இடமாதலால்‌, இத்தலத்திர்கு விறாக்கண்டி ஜா? என்று திருசாம மாயி 
22) இது - வடமொழியில்‌ :பண்டகஈபும்‌” எனப்படும்‌, (கட) 


௧௬. திருவிண்ணகர்‌. 


கையுமுரையுங்கருத்துமுனக கெயடிமை 
செய்யும்படிநீதிரத தின பையர 
திருவிண்ரைகராளா சிக்தையிறுமெண்ணென்‌ 


பெருவிண்ணகராளும்பேறு, 


(இ-ள்‌.) ஐயா - தலைவனே! திருவிண்ணகர்‌ அளா - திருவிண்ணசர 
மென்னும்‌ திருப்பதிக்குத்‌ தலைவனே! மைய: - (என அ சைகளும்‌, உரை 
யும்‌ - வாக்கும்‌, கருத்தும்‌ எண்ணமும்‌, (ஆயெ சியி களையும்‌), 8 உனக 
சே அடிமை செய்யும்‌ பழ, நீ இரும் கராம்‌ - மீ திருதுதமான்‌ வழியிற்‌ போ 
கச்செய்தாய்‌) ! (அதலால்‌, உணிமேல்‌', பெரு விண நமா ஆரம்‌ பேறு - பெரு 
மைபெர்ற தேவலோகத்தை அப்சாமமுசெல்பத்மை | மேயர்‌ திபதலியை 
யும்‌], சந்தையிலும்‌ எண்ணேன்‌ - (ஒருபொருட்டாக; மனத்திலும்‌ மினைக்க 
மாட்டேன்‌, (யான்‌); எ-று.) 


வேறுவிஷயங்களிம்‌ செல்லாது உன்விட;ய கில்‌ உபயோகிக்குமாழு 
எனது திரிகரணல்களையம்‌ கீ நிர்ஹோதுக்கடாகஷ தார செய்தா யாதலால்‌, 
இனி மீளாவுலகமாய்ப்‌ பேரினபச்திற்குஉரிய இடமான பரமபதத்கிற்குச 
செல்ல இணல்குவேனேயன்றிச்‌ சிலகாலம்‌ சிர்பின்பயகளே யநுபலித்சறி 
கேயுரிய சுவர்க்கலோகத்து இர்திர்பதவியைக்‌ கொடுச்மாறும்‌ அதனையும்‌ 
சிறிதும்‌ பொருள்செய்யேன்‌ யா னென்பதசாம்‌.'அம்செல்யததாம்பையர்க 
டர்குழ, வானாாஞ்செல்வமு மண்ணரசும்‌ யான பவெண்ட்டன்‌?' என்று குல 
சேசராழ்லார்‌ அருளிச்செய்தமை காண்க, இவ்வாறு நினைப்பது, திருமா 
லடியார்களுச்கு இயல்பாகு மென்ச. ர்வ தீமர்சர்‌ பொருர்தார்‌ அணி 
தான வமராவதியும்‌ தருநீழலும்‌, சாரணி தான மிராசு முக்‌ தருனுமே?? 
என்றதும்‌, பிரமன்‌ கட்டளையால்‌ இரான்‌ சரபங்கமஹாடட்மைச சத்திய 
லோகத்துக்கு அழைத்தபோது மகாவிஷ்ணுபக்ரறன அம்முனியன்‌ அம்‌ 
மேலுலகையுமுட்படஇசழ்ர்த “அரபங்கருதேன்‌?? என்றும்‌, “மறுகாகெதி 
யெய்துவன்‌?? என்றும்‌ உரைத்ததும்‌ உணரழ்தக்கன, முதலில்‌ நீனைந்து 
பிறகு மொழிந்த பின்பே ஒருதொழ்ல்‌ செய்யப்பசதெலால்‌, அம்முறைபற்றி, 
(மனோ வாக்‌ சாயம்‌? என்று ௨ழ௰சப்பகென்ற தீரிகபணங்களை இக்கே மாத்‌ 
றிக்கூறினர்‌. 

௯௮ 


கறி நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி-.-௧௬, ௧௭. 


விண்ணசரென்பத - தேவலோகம்போன்ற தென்ற சாரணம்பற்றி 
வர்த பெய ரென்னலாம்‌; இதே, உப்பிவியப்பன்ஸர்நிதி யெனப்பவெ ௮. 
இத்தலத்து எம்பெருமான்‌ இருராம.ம்‌-உப்பிலியப்பன்‌; (ஓப்பிலியப்பனென்‌ 
றும்‌ வழங்குவர்‌.) இத்தலத்து எம்பெருமான்‌ திருவேக்கட முடையான்‌ 
போன்‌ ற திருவுருவ முள்ளவராய்‌, அன்பர்களின்‌ அபிமதத்தைப்‌ பூர்த்திசெய்‌ 
இன்றன மென்றும்‌, மிருகண்டமுனிவர்‌ பத்தினியின து விருப்பத்தின்படி 
உப்பில்லாத பிரசாதங்களையே அமுதுசெயன்‌ றன ரென்றும்‌ அறிக. (௪௪) 

௧௭. திருக்கண்ணபுரம்‌. 
பேறுதரிலும்பிறப்பிறப்புகோய்மூப்பு 
வேறுதரினும்விடேன்௧கண்டா--யேறுமீர்‌ 
வண்ணபுரத்தா யென்மனம்புகுந்தாய்‌ வைகுந்தா 
கண்ணபுரத்தா யுன்கழல்‌. 

(இ - ள்‌.) ஏறு நீர்‌ வண்ணம்‌ புரத்தாய்‌ - (அலைகள்‌ கரைமேறி) புரளப்‌ 
பெற்ற நீரையுடைய கடல்போன்ற கருமிறத்தைக்கொண்ட திருமேனியை 
யுடையவனே! என்‌ மனம்‌ புகுந்தாய்‌ - எனது மனத்திற்‌ குடிபுகுர்‌ துள்ள 
வனே! வைகுர்தா - ஸ்ரீலைகுண்டத்தில்‌ எப்போதும்‌ வாழ்பவனே! கண்ண 
புரத்தாய்‌ - திருக்கண்ணபுரமென்னுர்‌ திவ்விய தல த்தி லெழுச்தருளியிருப்ப 
வனே!_'£ீ அடியேலுக்கு,பேறு தரினும்‌-பரமபுருஷார்த்‌தமாகிய மோக்ஷ்த்‌ 
தைக்‌ கொடுத்தாலும்‌, வேறு - அதரகுமாறாக; பிறப்பு இறப்பு சோய்‌ மூப்பு 
தீரினும்‌ - ஜரரத்தையும்‌ மரணத்தையும்‌ விபாதியையும்‌ இழெத்தனத்தையும்‌ 
தம்தாலும்‌ [இக்ச லிலாவிபூதியிலலயே அலையவைத்தாலும்‌!, உன்‌ கழல்‌ - 
உனது திருவடிகளை, விடேன்‌ - (உபரயமாகக்‌ கொண்டிருப்பேனேயன்‌ றி 
ஒருபோதும்‌) விட்டி நீக்கேன; (எ - ற.)--கண்டாய்‌ - முன்னிலையசை; 
தேற்றமுமாம்‌, 


தலை௨னான நீ உனது நிர்ஹேதுககருபையாலே அடியேனுக்கு நிரதி 
சயா௩ந்கத்தையுடைய மோக்ஷத்தை யளித்தாலும்‌ சரி; அன்றி, என்னைப்‌ 
பரிசோதிப்பதற்காகவாதல்‌ உனது நிரம்குமுஸ்வா தந்த்ரியத்தாலேயாதல்‌ 
இந்த ஸம்ஸாரத்‌ திலேயே அலையலைத்தாலும்‌ சரி; அவற்றால்‌ அடியேனுக்கு 
ஒருவகை லாபலோபகளு மில்லை; எல்லாத்தசையிலும்‌ உனத தீருகடி 
களையே சரணமாகக்கோண்டு உன்னுடைய விருப்பத்தினால்‌ அடியேனுக்கு 
நேர்‌ன்ற அவ்வர்கிலையிலேயே பரிபூர்ணதிறாப்தியுட னிருப்பே னென்று 
தமத உறுதியான உபாயாத்யவஸாயத்தை வெளியின்‌ றனரென்ச, “களை 
வாய்‌ துன்பங்‌ களையாதொழிவாய்‌ களைகண்மற்றிலேன்‌?? என்ற திருவாய்‌ 
மொழியும்‌, :இன்பச்தரு பெருவீடி வர்தெய்திலென்‌ எண்ணிறக்த, தன்பர்‌ 
தருமிரயம்பலசுழீலென்‌ 7%%% இராமாநுசனென்னை யாண்டனனே என்ற 
இராமாநுசதூற்றர்தாதியும்‌ இய்குக்‌ சாணத்தக்கன, “ஈானர்த லைஞுக்த 
சாடெய்தி வாழிலென்‌ ஞாலத்தன்‌ றி, ஈனர்தவாத நிரயத்து வீழிலென்‌ 
யானடைக்தேன்‌, *%% அரங்கனையே?? என்றார்‌ திருவரய்கச்கலும்பகத்து ம்‌. 


நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி---௧௭, ௧.௮, ௧௯ 


பேறு - புருஷனால்‌ அர்த்தித்தப்பெறப்படும்‌ பாமபுருஷார்த்தம்‌; மோ 
கைங்கர்யம்‌, உம்மைகள்‌ - விகர்பப்பொருளன. '௨ண்ணப்புஈத்தாய்‌'என 
வலிமிச்குவரற்பாலது, எதுகைஈபம்ரோக்டு இயல்பாயித்லு. புரமென்ற வட 
சொல்‌ - சரீரம்‌ பட்டணம்‌ என்னும்‌ இருபொருளையும்‌ சாட்ட௨ல்லத. ஏறு 
நீர்‌ - வினைத்தொகையன்‌ மொழி, கழல்‌ - வீரர்கள்‌ தமத வீரத்துக்கு அறி 
குறியாசப்‌ பாதங்களில்‌ அணியும்‌ ஒர்லடம்‌; “'லிரத்தின்‌ விக்கயெகழலே யாட 
வர்சான்மிசை யணிவடம்‌?/என்‌ ஐது காண்க: இச்சொல்‌ - இல்கு, தானியாகு 
பெயராய்‌, திருவடியை உணர்த்திற்று, 


திருக்கண்ணபுமமென்பத, பஞ்ச கரொஷ்ணடேேக்ரன்சஸரள்‌ ஒன்று; (மத்‌ 
றவை - திருக்கண்ணங்குடி,திருச்சண்ணமங்கை.திருக்கண்ணன்‌ கவித்தலம்‌, 
திருக்கோவலூர்‌ என்பன என்பர்‌.) இத்தலத்தின்‌ மறுபெயர்‌, கண்௨புமம்‌. 
இத்தலத்தில்‌ விமானம்‌ - உத்பலாவசசம்‌: அதன்பொருள்‌ வருமாறு: 
பலம்‌ - மாமிசம்‌, அது சேரவபிக்கப்பெற்றல்ர்‌ ௬ உத்பலர்‌: அவராலார்‌ - மேகத்‌ 
தை உபேசுதிக்இன்ற முமூக்ஷுச்சள்‌: அவர்களைச்‌ காக்னெற சடவள்‌ எழுர்‌ 
தீருளியிருச்கும்‌ விமான மாதலால்‌, இதற்கு 'உச்பலாவ கம்‌” என்று திரு 
சாமம்‌. இதுபற்றியே, “மரணமாலலை வைகுக்தய்சொடுக்கும்‌ பிரான்‌ என்று 
சம்மாழ்வார்‌ மங்களாசாசனஞ்செய்ததம்‌. இம்விமானம்‌ பிரதசுதிணஞ்‌ 
செய்யும்போது கட்புலனாகாதவாறு கட்டப்பெற்றுள்ள தென்பர்‌. (௧௭) 
௧.௮. திருவாலி. 
கழன்றுபோம்வாயுவினைக்கட்டாமிர்ச்‌.த 
முழன்‌ றுபோயாடாம்லுய்க்தேன மன்று 
பொருவாலிசான்பரகாலன்போற்றுர்‌ 


திருவாலீமாயனையேசேர்ச்து. 


(இ-ள்‌) அழன்று - கேரபிச்து, பொரு - போர்செய்த, வாலி - வாலி 
க்கு, காலன்‌ - யமனாய்ரின்றவனும்‌,பரகாலன போற்றும்‌ திருவா லீ மாமனை. 


பெற்ற இரும ரவீயண்‌ (௮ ரீ திரு ஈக 


திருமல்கையாழ்வா ரால்‌ பாடிச்‌ துதக்கப்‌ 
சியி லெழுர்தருளி யிருப்பலனுமான அம்சரியகுண சேஃப்டி ங்களையுடைய 
எம்பெருமானை, சேர்க து-உபாயமாசப்பர்றியகனால்‌ - சழன்றுபொம்‌ வாயு 
வினை கட்டாமல்‌ -(உடம்பிலிருச்‌ த) வெளிசசெல்றகின்‌ ர ஐூசஈச்கார்றைப்‌ 
(பிராணாபாமத்தால்‌) அடச்காமலும்‌, உழன்று போய்‌ நிர்த்தம்‌ இடாமல்‌ - 
வருச்திப்‌ பலவிடங்களிலுஞ்சென்று புண்ணீய£ர்த்தங்களில்‌ மூழ்சாமலும்‌, 
உய்ந்தேன்‌ - சற்சதிபெற்றேன்‌, (யான்‌) ; (௭ - ற.) 


எம்பெருமானுக்கே யடியஃனாயிருக்கின்‌ ந அத்மாவின்‌ ஸ்வருபத்திற்கு 
விருத்தமான தவஞ்செய்தல்‌ முதவிய உபாயார்‌ தாரத்தை மேற்கொண்டு வருத்‌ 
தீப்படசமல்‌,ஆத்மஸ்‌௦ரூபத்திர்கு அநுகூலமாய்‌ ௨ தோபாயமான எம்பெரு 
மானைப்‌ பற்றுதலாறெ பிரபத்திபுபாயத்தை மேர்சொண்டு எளிதில்‌ ஈற்கதி 
பெத்று ஈடேறினே னென்பதாம்‌, காலன்‌ - :பிராணீகளின ஆயுட்‌) காலத்‌ 
தை முடிவுசெய்பவ னென்று பொருள்படும்‌ சாரணக்குறி. திருவாலியென்‌ 


௨௦ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தா தி--௧.௮), ௧௯. 


பது திருமங்கையாழ்வாரின்‌ திருவவதாரஸ்தல மாதலால்‌, அத்தலத்து எம்‌ 
பெருமானை “பரகாலன்போற்றுர்‌ திருவாலிமாயன்‌? என்றார்‌, திருமங்கை 
யாழ்வார்‌ தாம்‌ பிறச்த சள்ளக்குடிக்கு ஏற்ப இளமையிலேயே ஆயுத்வித்தை 
யில்‌ தேர்ச்சபெற்றுச்‌ சோழராஜனையடுத்துச சேபைதியுத்தியோகத்தி லம 
ர்ச்‌. த கொற்றவனுக்குக்‌ சொடியவரோடு கடும்போர்‌ நேரும்‌ காலக்களிற்‌ 
படைகளோடு முன்சென்று பராக்கிரமத்தாற்‌ பகைவென்று வச்தவ ராத 
வீன்‌, இவர்க்கு 'பரசாலன்‌” என்று பெயர்‌, 

எம்பெருமானைத்‌ திருமகள்‌ ஆலில்கனஞ்‌ செய்துகொண்ட தல மாதல்‌ 
பற்றி, இதற்கு, “திருவாலி? என்று பெயர்‌. (௪௮) 

௧௯. திருநாகை, 

சேர்க்துனக்குக்குற்றேவல்செய்தில னெனசிந்தையினி 

யார்ந்ததற்கோர்கைம்மாறறிகலேன்‌--பூக்‌ துவரை 

மன்னா கையாழிவலவா வலம்புரியாய்‌ 

தென்னாகையா யருளிச்செய்‌. 


(இ-ள்‌.) பூ துவரை மன்னா - அழயெ தவாரகாபுரிச்கு அரசனே! 


சை ஆழி வலவா [வலம்‌ கை அழியாய்‌] - வலத்‌ திருக்கையில்‌ (சுதர்சகமென்‌ 
இஞ்‌) சக்கரத்தை யுடையஃனே! வலம்‌ புரியாய்‌ -!இடத்திருக்கையில்‌ பாஞ்ச 
ஜர்யமென்னும்‌) வலம்புரிசசஙசத்ை யுடையவனே! மென்‌ சாகையாய்‌ - 
அழயெ திரு சாமகையென்றார்தலத்தி லெழுர்தருளி யிருப்பவனே! சோந்து 
உனக்கு குறு எவல்‌ செய்கிலன்‌ - (அடியேன்‌ இதுவரையில்‌ உன்னைச்‌) சரண 
மாக அடைர்து உனக்குச சிறிய கைம்ஈரியச்சையும்‌ செய்தேனில்லை; (அவ்‌ 
வாறு இருக்கவும்‌), என்‌ சிர்மையில்‌ - அடியேனது மனத்தில்‌, 8 ஆர்ந்த 
த,ற்கு-(காரணமீன்‌ றியெழுக்த பெருங்‌ ருண யோடு) ம நன்றாக எழுர்கருளி 
யிருப்பதற்கு, தர்‌ கைம்மாறு அறிவிலன்‌ - ஒருபிரதியுபகாரத்தையும்‌ அறி 
யேன்‌; அருளிசசெய்‌ - (ஏதெனும்‌ ந்ருப்பின்‌ அதை இன்னதென்று நீ 
அடியேனுககுக்‌) கூறியருள்லாயாக; (௭ - ற.) 


நானே உன்னைச்‌ சாணமடைக்து எதேனும்‌ ஒரு திருத்தொண்டைச 
செய்தேனாயின்‌, அதனையே பற்ாசு அகக்‌ கொண்டு மீ அடியேன்மனத்தி 
லெழுந்தருளலாம; அல்லாறு ஒன்றுகில்லா திருக்கையிலும்‌ நீ உனத நிர்‌ 
ஹேதச இருபையாலேயே அடியேனது மனத்தில்‌ உந்து குழிபுகுர்தாய்‌; கீ 
இவ்வாறு எழுக்தருளியத செய்யா மற்‌ சேய்த பேருதவி யாதலால்‌, அதற்குத்‌ 
தக்க சைம்மாற இல்லாவிடினும்‌ எல்லாவிதத்தனாலும்‌ பரிபூர்ணஞன உனக்‌ 
குப்‌ போலியாயிருப்பதொரு பி: தியுபகாரமும்சாண்டுன்றி?ல னென்பதாம்‌. 
₹அறெனக்கு கின்பாதமே சாசைச்தர்தொழிச்தாய்‌ உனக்கோர்‌ சைம்‌மாறு 
சானொன்‌ நிலேன்‌ எனதாவீயு முனதே'' என்ற நம்மாழ்வார்‌ பாசுரத்தின்‌ 
கருத்துக்கொண்டத, இத. குற்றேவல்‌ - கைங்கர்யம்‌, இவரை-த்வாரகா 
என்ற வடமொழியின்‌ சைவ: இன - முத்திதரும்‌ நகர மேழனுள்‌ ஒன்ற; 
(மற்றவை - அயோத்யை மதுரை மாயை காசி காஞ்சி அவச்தி என்பன.) 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி--௧௯, ௨0. ௨௧ 


சையாழிவலவா - விகுதி பிரித்‌ தச்கூட்டப்பட்ட த. இனி,இத்தொடர்சக்கு - 
விகுதிபிரித்‌ தச்கூட்டாமல்‌, கையி3லர்தியுள்ள ஆழியைப்‌ பிர்யோ ப்பதிவ்‌ 
வல்லவனே ! என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. அமி--பகைவமையமிப்பதென்பது 
பற்றி வக்த பெயர்‌. வலம்புரி - வலப்பக்சமான உட்சுழியை யுடையது; 
கா.ரணச்குறி. தென்னாகை - தெரகின்க ள்ள ஈரகையுமாம்‌, 


சாகை - நாசபட்டணமென்பதன்‌ மாரு,  காகராறனுச்குப்‌ பிரதியக்ஷ 
மான தல மாதலால்‌, இத்ர்கு (திருசாகை" என்று பெயர்‌, (௪௧) 


௨௦. திருநறையூர்‌, 


LU 
Q ட்‌ ழ 4 ம்‌] ன்‌ உரு 
சய்யசடையோன்‌ நிசை முகத்‌ தொன்வானவர்கோ 
ர ன டவ ்‌ 
னையமறுத்தின்னமறியா 2 தய்ய 
நறையார்வண்டுமாய்மாயோன்செவ்வாயோஷ்‌ 
மரு றைய: allo Dif i மயான வியா யயான 


திருகறையூர்நின்றான்‌ செயல்‌. 


(இ-ள்‌.) தய்ய - பரிசுத்தமாக, மரு கறை ரார்‌ வள்‌ துழாய்‌ - ரறுமண 
மும்‌ தேனும்‌ பொருக்திய செபிப்பான சிருக்துழாயை யல ச, மாயோன்‌- 
ஆச்சரியமான குணசேஷடிசுங்கமாயுடையவஹும்‌, செல்‌ வாயோன்‌ - (செர்‌ 
தாமரைமலர்போலச) இந்த இிருவகபத்மை யுடைய னும்‌, திருசரையூர்‌ 
நின்றான்‌ - திருகறைய/ென்னுக்‌ திம்வியதலத்தில்‌ நின்றதிருக்கோலமாச 
எழுர்சருளிபிருப்பவனு மான எம்பெருமானது, செயல்‌ - சேய்கையைப்‌ 
பர்றி,செய்யசடை' யோன்‌ - செக்‌ ரமான 'சுபர்த்‌ கமென்னுஞ்‌] சடையை 
யுடைய சிஃபிரானும்‌, இசைமுகிச் சாலா - ஈான்ருதிக்சையும்‌ கோக்யெ 
கான்குமுகங்களையுடைய பி. மும்‌, வானவர்‌ கோன்‌ - தெயர்கட்கெல்லார 
தலைவனை இர்‌ திறம்‌, யம்‌ அறு சது - எச்பெகுர்பையொழீ பது [கீஸ்ஸர்‌ 


தேஹமாய்‌], இன்னம்‌ அறியார்‌ - இன்னமும்‌ அறியமாட்டார்கள்‌; (எ - று.) 


எம்பெருமானது வலப்பக்ச தில்‌ மாழ்கின்ற சிவபெருமானும்‌, அவ 
னத திருவும்‌ திக்கமலத்சலேயே யிருக்கன்‌ ற பிபபனுமஏவாகட்கெலலாம்‌ 
தலைவனேன்று பேரிட்டுிக்சொண்டிருக்ச ற. இரதி எம்பெருமச 
னத செயலை உள்ளபடியறியமாட்டார்க ளென்பராப) என்வே, நம்போவி 
யரால்‌ அக்வெம்பெருமான துசெயலை அறியமூடிய/?மா? என்பது சருதது. 
“எம்பெம்மானை ஆரே யறிவா சதகிர்க- ரே, சழுக்கமலமுதுளளிருர் துல்‌ 
ன்‌ ட்‌ வ கவனக்‌ வரு க்‌்‌ . 
காண்லொன்‌ கண்ண, னமிக்சமலர்தன்னை யயன்‌,? ஆரேயறியா ரனைத்‌ 
ல ம்‌ த்‌ rd . ன்‌ 
துலகு மூண்டுமிழ்‌₹ 7, பேராழியான்பன்‌ பெருமையைக்‌ - சார்செறிக்த, 
204 2 ல ரப்‌ தர்‌ 
கண்டத்தா னெண்கண்னரன்‌ சான்‌? என்பன சாணதத்க்கன, 
ட த அ ட ம்‌ 4 க 
தய்ய தாய. தழாய்‌ - தீளட மயனற லடமொபழீயின்‌ தைவென்‌ 
பர்‌. வாய்சி௨ர்‌ திருதல்‌, ௨2 தமல கனம, 
. . ப ௩ ௬ ஆ ப்‌ (2 த | ௩ 
நறுமணம்‌:ப்ச்கதல மென்பதபர்றி, நக்கு தருகரையா' என்று திரு 
. rg: ததன்‌ கடம்‌ . ல்‌ 
சாமம்‌) உடமொழீயில்‌, (ஸக்தி என்று எமபபேருமான எழுர்‌ சருளி.பிரு 


க்குமிடத்தை வழங்குவதும்‌ காண்க. இயகு, கம்யாஎல்கமாச காசியாருக்‌ 


௨௨ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௨0, ௨௧. 


குப்‌ பிராதானியத்தை எம்பெருமான்‌ அளித்ததனால்‌, இத்தலத்திற்கு காசி 
யார்சோவில்‌”என்‌ று ஒருபெயர்‌ வழங்குனெ றது. இத்தலத்து எம்பெருமான்‌, 
மேதாவிமுனிவரின்‌ கன்னிகையைப்‌ பவியென்னுமறுசுரன்‌ கவர்ச்துசெல்ல 
அவனைச்‌ சபித்த அச்சன்னிகையை அம்முனிவர்ச்கு அருள்செய்தன ரென்‌ 
றும்‌, திருமல்சையாழ்வார்க்கு எம்பெருமான்‌ இருவிலச்டினை பிரசாதித்தன 
னென்றும்‌ அறிக. (௨௦) 


௨௧. திருநந்திபுரவிண்ணகரம்‌. 


செயற்கரியசெய்வோமைச்செய்யாமனெஞ்சே 
மயக்குவாரைவர்வலியா-—னயக்கலவி 

சிந்திபுர விண்ணகரமென்பர்‌ திருச்செங்கண்மா 
னந்திபுரவிண்ணகரகாடு. 


(இ-௭்‌.) நெஞ்சே - மனமே!--செயர்கு அரிய செய்வோமை - செய்வ 
தற்குகருமையான தொழில்களையும்‌ செய்யவல்ல கம்மை, செய்யாமல்‌ - 
செய்யகொட்டாமல்‌, வலியால்‌ மயக்குவார்‌ - (தமத) வலிமையால்‌ மயக்கச்‌ 
செய்பவர்களாகிய, ஐ௨ர்‌ - பஞ்சேர்திரியங்கள்‌, (உன்னைசோக்', “ஈயம்‌ 
கலவிரிந்தி- இனிமையைத்‌ தருகின்ற சிரறின்பத்தையே எப்போதும்‌ நினை 
ப்பாய்‌; விண்‌ ஈகரம்‌ புர-ஸ்வர்ச்கலோசச்தை யரசாட்சிசெய்வாய்‌',என்பர்‌ - 
என்று திர்ப்போதனை செய்வார்கள்‌; (8 அம்தப்பஞ்சேர்‌ திரியல்சட்கு வசப்‌ 
பட்டு அலற்றைக்கொள்ளாமல்‌), திரு செய்‌ கண்‌ மால்‌ - (அழயெ செந்தா 
மரைமலர்போன்‌ ர) சிவந்த திருக்கண்களையுடைய திருமாலின து; ஈந்திபுர 
விண்ணகரம்‌ - இருகக்திபு/விண்ணகரமென்னுர் தலத்தை, சாடு - (எப்போ 
திம்‌) விரும்புவாயாச) (௪ - று.) 


தவம்‌ முதலிய அரும்பெருர்தொழிலைச செய்‌. த எம்பெருமானையடைய 
வேண்டு மென்றாலும்‌ ௮வற்ரைச்செய்து அக்வெம்பெருமானையடையும்‌ வல்‌ 
லமைபெற்றுள்ள ஈம்மைப்‌ பஞ்சர்‌ திரியங்கள்‌ ஈற்றொழிலொன்றையுஞ்‌ செ 
ய்யவொட்டாமல்‌ மயக்கிச்‌ இர்றின்பத்திலேயே வலியதிழுக்னெறன; மன 
மே! நீ அலற்றின்வழியிற்‌ சேராமல்‌, எம்பெருமானெழுத்தருளியிருக்்‌ற 
தந்‌ இபுரவிண்ணகரத்தை காதெலாெ இச்சிறுதொழிலைக்‌ சைக்கொண்டா 
லும்‌ பேரின்பம்‌ கை கூடுமென மனத்திற்கு உபதேசஞ்செய்கின்‌ றன ரென்க. 
என்று மேம்பாடுதோன்றக்‌ கூறியது, மனத்தை 
தல்லழிப்படெ திதற்பொருட்டாம்‌ ; “செஞ்சமே ஈல்லே ஈல்லை!! என்றவிட 
த்துப்‌ போல. ''உய்வர்தொழும்புசெய்தென்‌ நிருப்போமை யுய்யாம லைவர்‌, 
பெய்வந்தொழுவினைக்கேயென்பரால்‌? என்றது, இக்கு ஒப்புசோக்கத்தக்‌ 


(செயற்கரியசெய்வோம்‌ 


கத. செயற்கு எளியவாவன - வேண்டியவாழே மனத்தைப்‌ பஞ்சேச்‌திரியக 
களின்வழிசளால்‌ ஐம்புலன்களிர்‌ செலுத்து தலும்‌, கண்டபொருளை விரும்‌ 
புதலும்‌, அவை இடையாதபோது சோபித்தலும்‌ முதலாயின; செயத்கு அரிய 
வாஙன - இயமம்‌ சியமம்‌ முதலான எண்வகை யோசவுறுப்புக்சள்‌. இனி, 
செயற்கரிய என்பதற்கு-எம்பெருமரன து முகமலர்த்திச்சாசச்‌ செய்யும்‌ குத்‌ 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௨௧, ௨௨. 2௩: 


தேவல்சளென்றலும்‌ பொருர்தும்‌. “சயக்கல்வி' என்ற பாடத்துச்கு - இனி 
மையைத்தருன்‌ ற படிப்பு என்று பொருள்‌; அவையாவன - வாத்ஸ்யாயசம்‌ 
சொச்சோஹம்‌ முதலிய சாமசாஸ்‌இிரம்கள்‌. எம்பெருமாளைத்‌ தியானஞ்‌ 
செய்து உய்யாமல்‌, ஈயக்கல்வியைவிரும்பிக்கற்றும்‌ ஸ்வர்க்கத்தை அரசாண்‌ 
மெ பயனில்லை யென்பது, கருத்து. அடியார்களை அன்புடனசோக்கிரோக்கி 
எம்பெருமானது திருக்கண்கள்‌ சிந்தன போலும்‌, 


' ஐம்பொறிகளை ஐவர்‌? என உயர்‌ திணையாசக்கூறியது இழிப்புப்பற்‌ 
திய திணைலழமுலமைதி; தொல்காப்பியவுரையில்‌ ஈச்சனார்க்னியர்‌ “தாம்வர்‌ 
தார்‌ தொண்டனார்‌ என்பத; உயர்சொல்‌ குறிப்புநிலைமின இழிபு விளச்‌ 
இற்று” என்றது, இங்கு உணரத்தக்க து, ஐவர்‌ - தொசைக்குறிப்பு, 

ஈர்திதேவர்க்குப்‌ பிரதியகஷூமான இறந்த நகர மாதல்பற்றி, இத்தலத்‌ 
திற்கு, 'திரு£ர்திபுரவிண்ணகரம்‌? என்று திருநாமம்‌: இது, (ராதன்கோவில்‌? 
என வழங்கும்‌. (௨௧) 
௨௨. திருவிந்தளுர்‌. 

நாடுதும்வா நெஞ்சமே நாராயணன்பதிகள்‌ 

கூடுதும்வா மெய்யடியார்கூட்டங்கள்‌--ரூடுதும்வா 

வீதயிந்தளத்தகிலினவீசுபுகைவாசமெழு 

மா தியிர்களூரானடி. 


(இ - ள்‌.) நெஞ்சமே - (எனது) மனமே!--சாராயணன்‌ பதிசள்‌ - திரு 
மாவீனது திருப்பதிகளை, ஈாடுதும்‌ - சென்று தரிசிப்போம்‌! வா--; மெய்‌ 
அடியார்‌ கூட்டங்கள்‌ - உண்மையான பக்தர்களது கூட்டங்களை, கூடு 
திம்‌ - போய்ச சேருலோம்‌;௨ா--; இந்தத்து - தூபக்கால்களிற்‌ போக 
டப்பட்ட, அகிவின்‌ - அகிற்கட்டைகளிணின று, வீச - வீசுகின்ற, புசை - 
புகையின து; வாசம்‌ - ஈறுமணமானது, வீதி - தெருக்களில்‌, எழும்‌ - சமழ்‌ 
ச்துஎழப்பெற்ற, ஆதி இச்‌ சமரரான்‌ - முதன்மையாக திருவிர்சராரரென்‌ 
னுர்‌ தலத்தி லெழுர்தருளியிருக்கின்ற எம்பெருமானது, அடி - திருவடித்‌ 
தாமரைகளை, சூதும்‌ - (தலைமேற்‌) குடிக்கெ ாள்ளுவாம்‌: வா--) (எ-று) 

திருமாலின்‌ இருப்பதிகளிற்‌ சென்று ௮டியார்கூட்டகங்சளுடன்‌ கூடி 
எம்பெருமான த.திருவடித்தாமரைகளை முடிக்குஅணியாகச்‌ குமொறு இண 
க்வெரும்படி தமதுரெஞ்சை யழைக்கன்றன ரென்ச. நாராயணன்‌ என்ற 
திருசாமம்‌ - நிக்யவஸ்‌துக்களையெல்லாம்‌ தனக்குதிராப்பிட மாகவுடையக 
னென்றும்‌, நித்யவஸ்திக்களுக்கு ஆசாரமாயிருப்பவ னென்றும்‌, பிரளயப்‌ 
பெருக்கடலை லாழுமிடமாகக்கொண்டவ னென்றும்‌ இவ்வாறாகப்‌ பொ 
ருள்‌ பம்‌. (சூட தும என்ற வினைக்கு ஏற்ப, திருவடி தாமரையாக்கி உரைக்‌ 
கப்பட்டது. 

சர்திரன்‌ தனது சாபம்‌ நீங்கப்பெற்ற தல மாதலால்‌, இரு விர்‌. தரார்‌? 
என்று இத்தலத்திற்குப்‌ பெய ரென்பர்‌, இதற்கு வடமொழியில்‌ (ஹாதச்த 
வசம்‌ என்று ஒரு இிருசாமம்‌ வழங்குசன்‌ றது. (௨௨) 


௨௪ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தா தி--௨௩. 


௨௬. திருச்சித்திரகூடம்‌. 
அடியாலுலகெல்லாமன்ரளந்‌ தகொண்ட 
நெடியானைக்கூடுதியே னெஞ்சே--சொடி.தாய 
குத்திரகூடங்கிகொளுந்தாமுன்‌ கோவிந்தன்‌ 
தித்திரகூடங்கருதிச்செல்‌, 

(இ - ள்‌.) நெஞ்சே - மனமே! அடியால்‌ - (தன து) திருலடிகளினால்‌, 
உலகு எல்லாம்‌ - எல்லாவுலகங்களையும்‌, அன்று - முற்காலத்தில்‌, அளர்து 
சொண்ட - அளர்து தன்னுடையனலாக்நிக்கொண்ட, பெடியானை.. திரிவிக்‌ 
இரமாவதாரஞ்செய்ச சடவுளை, கூதி ஏல்‌ - சேோவேண்டுமென்று விரும்பி 
னையானால்‌-— கொடிது ஆய - சொடையுள்ள தாதிய, குத்‌ திரம்‌ - இழிகுண 
த்தைக்கொண்ட, கூடு - இர்தசசரி ரத்தை, அங்கி - அக்னெியானது, சொ 
ளூச்தா முன்‌ - எரித்துவீிதற்குமுன்னமே, கோவிச்தன்‌ - கோவிந்தராஜ 
னெழுக்தருளியிருக்னெ ற, சித்திரகூடம்‌ - திருச்‌ித்திரகூட மென்னும்‌ திவ்‌ 
வியதலத்தை, கருதி - நினைத்த, செல்‌ - செல்வாயாக; (எ- று,) 

இதப்பதற்குமுன்னம்‌ சித்திரகூடத்தைச சென்று சேர்வாயானால்‌, 
என்றும்‌ எம்பெருமானைக்‌ கூடிலாமும்‌ ஈற்கதி வாய்க்கு மென்பதாம்‌. உயிர்‌ 
கள்‌ தன்னையுணராதநிலையிலும்‌ தனக்கும்‌ அவைகட்கு முள்ள தொடர்பை 
யே பர்ராசெனக்கொண்டு தேலேட்‌ தானுக்கு மூவுலக த்தையும்‌ மீட்டுக்கொ 
டுத்த லென்ற ஒருவ்யாஜத்தை மூன்னிட்டு*? காடும்‌ ஓடையு மான நிலப்‌ 
பரப்பையெல்லாம்‌ தன துமலர்போன்‌ ஐ மெல்லிய இருவடிகளால்‌ அளர்து 
அவ்வுயிர்களைத்‌ தனக்குதடிமையாக்கக்கோண்ட பரமசாருணிகனான ஓம்‌ 
தத்திரிவிக்ரெமனே சரணமடைதர்கு உரியல னென்பது தோன்ற, அப்‌ 
பெருமானை :அடியாலுலசெல்லாமன்‌ ரளர்‌ தகொண்ட பெடியான்‌? என்றார்‌, 
நிலவுலசகத்தையளரம்‌ த்தில்‌ நிலவுலகம்‌ அசன்கீழுள்ள எழுலகல்களும்‌, 
வானத்தையளசர்ததில்‌ கிலவுலசத்இிர்குமேலுள்ள ஆறுலகங்களும்‌ அடங்கிய 
தனால்‌ (உலகெல்லாம்‌ அளர்துகொண்ட? எனப்பட்டது. ஸம்ஸாரத்தை 
மேன்மேலும்‌ விளைப்பதாய்ப்‌ பல தன்பங்கட்கும்‌ அசுத்தங்கட்கும்‌ இடமாய்‌ 
ஆத்மா சேர்ர்திருத்தர்கு ஒருகூடு2பால கீற்றலால்‌, உடம்பை “கொடுதாய 
குத்தி கூட? என்றார்‌. 'இறப்பதற்குழுன்‌? என்ற பொருளில்‌ *குத்திர 
கூடல்‌ கொளுர்தாமுன்‌? என்றது - காரணத்தைக்‌ சாரியமாகச்‌ கூறிய 
உபசாரவழக் கன்‌ பாற்படும்‌, கோவிந்த னென்ற திருகாமத்தக்கு - பசக்‌ 
களைச்‌ காத்தவ னென்றும்‌, உயிர்களை அடிமையாகவுடையவ னென்றும்‌, 
சூரியரெணத்தில்‌ தல்‌யிருப்பவ னென்றும்‌, வேதத்தை (ஹம்‌ஸரூபியாஇப்‌ 
பிரமனுச்கு) உபதேரெத்தவ னென்றும்‌, (வராஹாவதாரஞ்செய்து ஈஷ்ட 
மான) பூமியை யடைரந்தல னென்றும்‌ இன்னுஞ்சிலவாறாகவும்‌ பொருளு 
ரைக்கப்படும்‌. திருமங்சையாழ்வார்‌ இத்தலத்தை மங்களாசாஸாஞ்செய்‌ 
சையில்‌ 'இில்லைத்திருசசி3 திரகூடஞ்‌ சென்று சேர்மின்களே)? என்று உப 
தேசமுசத்தாற்‌ கூறியிருத்தலால்‌, இவ்வாசிரியரும்‌ தமதுமனத்தைசோககி 
உபதேசமாகச்‌ கூறினர்போலும்‌. 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௨௩, ௨௪. ௨௫ 


சித்திரகூடம்‌ - வீரித்திரமான செல்களை யுடையதெனப்‌ பொருள்‌ 
படல்‌ காரணப்பெயர்‌, இத, இராமபிரான்‌ வனவாசஞ்செய்தபொழுது 
அவ்வெம்பெருமானது திருவுள்ளச்திற்கு மிகவும்‌ பாக்சாயிருச்‌ தொரு 
மலை; அதனைப்போலவே, இத்தலமும்‌ எம்பெருமானது திருவுன்னத்திற்ரு 
மிசவும்பாக்‌ சரமிரறாப்ப தென்பதுபற்றி, அப்பெயரே இதற்கும்‌ இடப்பட்ட 
தென்பர்‌, இங்கு உத்ஸவமூர்த்தி, இராமபிரான்‌ வனவாசஞ்செய்சையில்‌ 
சித்திரகூடபருவதத்தில்‌ வீற்றிருர்‌கவண்ணமாக எழுர்தருளியிருக்செ த 
னர்‌; மூலமூர்த்தி, க்ஷீராப்திமாகன்போலச்‌ சயன க்திருக்சொலமாச சிவ 
பிரானது ஈடனத்தைப்‌ பார்த்து அமோதித்‌ துக்கொண்டு எழுர்தருளியிருக்‌ 
ன்றனர்‌. இது, தஇில்லைமரக்க எடர்ர்த காடா யிருர்ததனால்‌, “தில்லைச்‌ 
திருச்சித்திகூடம்‌” என்று வழங்கப்படும்‌, இது. எம்பெருமான்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ முனிவர்களும்‌ சூழக்‌ கொலுவீற்றிருக ச சபை. (௨௩) 
௨௪, திருச்சீராமவிண்ணகரம்‌. 
செல்லுக்தொறுமுயிர்ப்பின்‌ செல்லுமிருவினை யை 
வெல்லுமுபாயம்விரும்பு வீ£ர்‌—தெ £ல்லரங்க 
சிராமவிண்ணகரஞ்சேர்மின்‌ பின்மீளாத 
வூரா மவிண்ணகரமுண்டு. 


(இ-ள்‌.) செல்லும்‌ தொறும்‌ - (உடலைவிட்டு உயிர்‌) போனற இடக 
களிலெல்லாம்‌, உயிர்‌ பின்‌ செல்லும்‌ - அல்வுமிரின பின்னே விடாததொ 
டர்க்துசெல்லுகின்‌ ற, இரு வினையை-(ஈல்வீனை திவினையென்னும்‌) இரண்டு 
வினைகளையும்‌, வெல்லும்‌ - ஈடத்தற்குத்‌ தச்ச, உபாயம்‌ - வழியை, விரும்பு 
வீர்‌ - இசசிக்ன்‌ றலர்களே!-- நீ ல்கள்‌, தொல்‌ அரங்கர்‌ சராமவிண்ணகரம்‌ 
சேர்மின்‌ - பழைய திருவரங்கசாதனுடைய திருசசிராமவிண்ணகார மென்‌ 
னும்‌ தலத்தைப்‌ போய்ச்‌ சேருங்கள்‌; பின்‌ - அவ்லாறுசேர்கழபிறகு, மீளாத 
ஊர்‌ அம்‌ ௮ விண்சசரம்‌ - (தன்னைசசேர்ர்தவர்‌ | திரும்பிசசெல்‌ ம சவில்‌ 
லாத இருஈகசமாகிய அந்தப்பரமபத்ம, உண்டு - (உல்களுக்குச) சித்திக்கும்‌. 

திருசரோமவிண்ணகரத்தைச சேர்ந்தால்‌, இருவினைகளையமொழித்து 
மீளாவுலகமாகய பரமபதத்தில்‌ நிலைத்து வாழ்வீ ரென்று ஜாமகட்கு ஹி 
தோபதேசஞ்‌ செய்தவாறு, திருமல்கையாழ்வாராம்‌ “காழிசரீராமவிண்ண 
கரே சேர்பமினீரே'? என்று பரோபதேசமாகக்‌ கூறியது, கருதத்தக்கது. 
இருவினை களும்‌ தடிப்பு உயிர்கள்‌ எத்தனை பிறப்பெடுத்தாலும்‌ அத்‌ 
தனைபிநப்புக்களிலும்‌ அவ்வுயிர்களைப்‌ பின்தொடர்ர்துசென்று தத்தமபய 
னைத்‌ தவறா துவிளைக்கு மென்பசை, (செல்லுந்தொழு முயிர்ப்பின்‌ செல்லு 
மிருவினை” என்றதனால்‌ விளக்கினார்‌. 

தாம்‌ செய்த அவ்வவ் வினைகளின்‌ பயனாகச சுவர்க்கம்‌ முதவிய இடங்‌ 
சளிற்‌ சேர்க்தவர்‌ அல்வினைகள்‌ சழீர்‌தபிதகு அல்லவ்விடல்களிணின்று திரு 
ம்பிவிதெல்போல, பர்மபதத்தைசசே்ர்தலர்‌ தொல்லையிருவினை சளும்‌ ஒழி 
தலால்‌ அல்குகின்று திரும்பிசசெல்லாராவ ரென்பதுபத்தி அம்முத்தி 

௯௯ 


௨௬ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௨௪, ௨௫. 


யுலகத்தை 'மீளாதவூராம்‌ அவ்விண்ணகரம்‌” என்றார்‌. இச்நூலாடரியர்க்கு 
ஸ்ரீரல்சராதனிடத்தள்ள பத்திப்பேரன்பினாலும்‌, மூற்றெட்டுத்‌ திருப்பதி 
சளுட்‌ நெந்த தலம்‌ திறாவரங்கமே யாதலாலும்‌, மற்றைத்‌ திருப்பதிகளி 
லுள்ள எம்பெருமான்களையும்‌ “அரல்கர்‌? என்றே ஆங்காங்குக்‌ கூறுவ 
பென்க, 

சக்கரவர்த்தித்திருமக னெழுர்தருளியிறாக்கன்‌ ற சிறக் தசகரமாதல்‌ 
பற்றி, இத்தலத்திற்கு 'ராமவிண்ணசரம்‌” என்று பெயர்‌: சாளி வாசஞ்‌ 
செய்ற காரணம்பற்றி இத்தலச்திம்குக்‌ சாழிச்ரரமவிண்ணகர மென்‌ 
றும்‌ பெயருண்டு. (இது, சீர்காழி யென்றும்‌ வழங்கப்படும்‌.) 

இத.நிருஞானசம்பர்‌ தமூர்‌ ததிசாயனாரைத்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ தமது 
கவித்திறத்தினால்‌ வென்று அவரதுலெர்றிவேலைத்‌ திருமுன்சாணிக்கையா 
கப்‌ பெற்ற தலம்‌, (௨௪) 

௨௫, திருக்கூடலூர்‌. 

உண்டுகேட்டுற்றுமோந்துப்பார்க்குமைவர்க்கே 

தொண்டுபடலாமோவுன்றொண்டனேன்‌--விண்டிலங்கு 

மாடலூர்ரேமிமுதலைம்படையா யன்புடையாய்‌ 

கூடலூரா யிதனைக்கூறு, 


(இ-ள்‌.) விண்டு இலங்கும்‌ - விட்டுவிட்டுப்‌ பிரகாசிக்கின்ற, ஆடல்‌ 
ஊர்‌ - வெற்றி பொரும்‌ திய, நேமி முதல்‌ - சக்கரம்‌ முதலிய, ஐம்‌ படையாய்‌- 
பஞ்சாயுதங்களையுடை யவனே ! அன்பு உடையாய்‌ - (உயிர்சளிடத்தில்‌ நிர்‌ 
ஹேதசமான) இருபையையுடையவனே! கூடலூராய்‌ - திருக்கூடலூரென்‌ 
னுச்‌ தலத்தி வெழுர்‌தருளியிருப்பலனே !_உன்‌ தொண்டனேன்‌ - உனக்‌ 
கேயடியவனாசிெய நான, (அல்வாறுஅடிமையாயிருத்‌ தலைவிட்டு),--உண்டு - 
(இனியவுணவுகளைச) சுவைத்தும்‌, கேட்டு - (இனியஇசைமுதலியவற்றைக்‌) 
கேட்டும்‌, உற்று - (இன்பமுண்டாக்கும்‌ பொருள்களைப்‌) பரிரித்தும்‌, மோ 
ந்து - (ரறுமணமுள்ள பொருள்களை) மோர்தும்‌, பார்க்கும்‌ - (ஈற்சாட்சி 
யுள்ள பொருள்களைக்‌) கண்மெ மகிழ்கின்ற, ஐவர்க்கே - பஞ்சேர்திரியம்‌ 
சட்கே, தொண்டு படல்‌ ஆமோ - அடிமைப்படுதல்‌ தகுதியாகுமோ?(௭-.) 

மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி யென்னும்‌ ஐம்பொறிகளுள்‌ சண்‌ எம்‌ 
பெருமானையே தரிசிப்பதும்‌, செவி அப்பெருமான துவைபவங்களையே சே 
ட்பதும்‌, வாய்‌ அவனையே துதிப்பதும்‌, மூக்கு அவன துதில்வியபரிமள த்தை 
யே மோப்பதும்‌, கை சால்‌ தலை முதலிய உறுப்புக்களையுடைய மெய்‌ அவ்‌ 
வெம்பெருமானைத தொழுதல்‌ ௨லஞ்செய்தல்‌ வணங்குதல்‌ முதலியன செ 
ய்வ்திமாக, இங்கனம்‌ எல்லாப்பொறிகளும்‌ ஸர்வஸ்லாமியான எம்பெருமா 
னது விஷயங்களையே நுகரும்‌ பொருளாகக்‌ கொள்வதனால்‌ ரான்‌ ஈடே 
றும்வகை எளிதில்‌ ௮மைக்திருச்ச, அதனைவிட்டு, “சுண்டு கேட்‌ ணெ பயிர்த்‌ 
தத்றறியு மைம்புலனும்‌, ஒன்டொடிசண்ணே யுள”? என்றபடி சிற்றின்ப 
விருப்பத்தால்‌ விஷயாச்தரங்களிற்‌ சென்று பஞ்சேக்திரியக்கட்கு வசப்‌ 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி--௨௫, ௨௬. ௨௭ 


பட்டு சாசமடையலாமோ? ரான்‌ அம்வாறு ௨சப்பட்டுஅழியாசவாறு பாது 
காப்பது உள துகடமை யென்று வேண்டியவாராம்‌, 'உண்ணுஞ்சோறு பரு 
குரீர்‌ தின்னும்வெற்றிலைய மெல்லாம்‌, கண்ணன்‌,” “வாஸுதேவ ஸ்ஸர்வம்‌,!? 
“ஸர்வகர்த$ ஸர்வரஸூ?? என்றவற்றால்‌ நாரக போவக (0, ச்யா திகளெல்‌ 
லாம்‌ அவ்வெம்பெருமானே யாதலை யுணர்க, 'ஜஐவர்ககுத்‌ தொண்டுபடலா 
மோ வுன்தொண்டனேன்‌' என்ற தொடரில்‌, ஸமரங்லகமும்‌ ஸர்வாஸமு 
மான நீ இருக்சையில்‌, ஈளுவரமும்‌ அஸாரமுமான பஞ்சேர்திரியங்கட்கு 
ஆட்பதெல்‌ தசா தென்பது, போதரும்‌: வெண்டளைபற்றி :மோச்துப்பார்ச்‌ 
கும்‌” என, அல்வழியில்‌ மென்றொடாமுன்‌ வலி:ஃக்குவர்‌ த. ஆடல்‌ - அடல்‌: 
நீட்டல்விகாரம்‌. 

தேவர்கள்‌ கூட்டமாகவர்‌ து எம்பெருமானை சேவிக்குர்‌ தலமாதலால்‌, 
“திருக்கூடலூர்‌? என்று இத்தலத்திற்கு திருகாம மென்பர்‌, (௨௫) 

௨௬. திருக்கண்ணங்குடி. 
கூறுபுகழ்த்தன்னடிக்கேகூட்டுவனோ வின்னமென்னை 
வேறுபடப்பல்பிறப்பில்வீ பூத்‌ துவனா-'கேறுகிலே 
னெண்ணங்ஞாடியாயிருந்தானின்றான்டெந்தான 
கண்ணங்குடியானகருத்து. 

(இ - ள்‌.) எண்ணம்‌ - (என இ) மனம்பை. குடி ஆய்‌ - (தான்‌) வாமுமிட 
மாகச்சொண்டு, இருந்தான்‌ நின்றான்‌ கிடச்தாண்‌ - (அுக்கெஞ்சினில்‌; வீர்‌ 
நிருத்தலையும்‌ மிற்றலையும்‌ சயணிக் ச லையும்‌ செய்பவனும்‌, கண்ணக்குடியான்‌ - 
திருக்கண்ணங்குடியென்னுர்‌ லத்தி வலெழுர்தருளியிருப்பபனுமான எம 
பெருமான்‌ என்னை - அடியேனை, கூறு புகழ்‌ தன்‌ அடிச்சே கூட்டுவ 
னோ - (வேதங்காரினாற்‌ ரெப்பித துக்‌, கூறப்ப ன்‌ ற ராத தியையுடைய 
தனதுதிருவழிகளிலே சேர்த்துக்கொள்ள: (அன்றி, நுன்னம்‌ - இளி 
மேலும்‌, வேறுபட-| அவ்வாறு தன்‌ நிருவடிடினிர்‌ சேச்துக்கொள்ள வதற்கு) 
மாறாக, பல்‌ பிறப்பில்‌ - பலகைப்பிறப்புக்களிலும்‌. விழ்துதில னே - தளளி 
வருத்துஃனோ? கருத்து - (அவன ஐ) திருவுள்ளக்‌ கருத்தை, தேறுகிலேன்‌- 
(இன்னதென்‌ ற) அறியேன்‌, (யான்‌); (௭ - று. 


என்மனத்திலே வந்துபுகுக்து நிற்பதும்‌, அல்மாறுரிற்கு ரிட த்து வருத 
தச்தட்டுசையில்‌ வீற்றிருப்பதும்‌,அவல்வா று இருக்குமீடத்தும்‌ வருத கந்தோத்‌ 
நினாற்‌ பள்ளிகொள்வதுமாக இவ்வாறு கிலையாகவாழ்கின்ற எம்பெருமான்‌ 
அடியேனுக்கு ஈற்கதியருள்வனோ? அன்‌ றி, இதுவரையிலும்போல வே இன்‌ 
னமும்‌ பலவகைப்பிறப்புக்களில்‌ அலைர்துழலவைப்பலோ!? கீரக்குசஸ்வதர்‌ 
தீரனான அவ்வெம்பெருமான யாதிசெய்லனோ? ௮றி3யே னென்பசாம்‌, இய்‌ 
வாறு ஐயங்கார்‌ ஐயமுறுதற்குக்‌ காரணம, எம்பெருமான்‌ தம்‌ மிடத்துக்‌ 
கரரணயில்‌ நியெழுர்‌ த பெருங்கருணையோடு போன்புபாராட்‌ “டுதறும்‌, இய 
திசையான அடிமைப்பொருளா இப தாம்‌ இத்தனைகாலம்‌ அல்வெம்பெரு 
மானுக்கு ஆட்படாமல்‌ ஸ்லதர்த்ரராய்த்‌ திரிந்து விமுகராசக்டெச்தமையு 


௨௮ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி-—௨௬, ௨௭. 


மென்க. “(பின்பிறக்கவைத்தனன்சொலன்றி நின்‌ றுதன்கழற்கு, அன்புறை 
ச்கவைத்தநாளறிர்தனன்கொல்‌ ஆழியான்‌, %₹%, என்‌ திறத்தி லென்கொல்‌ 
எம்பிரான்‌ குறிப்பில்வைத்ததே?? என்ற பெரியார்பாசுரத்தை அடியொற்றி 
யது, இத. எம்பெருமான்‌ தனது அடியார்களின்‌ சரீரத்தில்‌ நூற்றெட்தெ 
திருப்பதிகளிற்செய்தள்ள விருப்பத்தைச்‌ செய்வானென்ற கொள்கை விள 
க்குமரறு 'எண்ணங்குடியா யிருர்தான்‌ கின்றான்‌ இடர்தான்‌" என்றார்‌; “நிற்‌ 
பதுமோர்‌ வெற்பகத்த இருப்புவிண்‌ டெப்ப தும்‌, ஈற்பெருர்‌ திரைக்கடலுள்‌ 
சானிலாதமுன்னெலாம்‌, அற்புத னரர்தசயன னாதிபூதன்‌ மாதவன்‌, நிற்‌ 
பதும்‌ இருப்பதல்‌ செப்ப தும்‌ என்னெஞ்சுளே,?? “(நின்ற தெர்தை யூகச்‌ 
இருந்த தெர்தை பாடசத்த, ௮ன்றுவெஃ்சணைக்டெச்த தென்னிலாதமுன்‌ 
னெலாம்‌, 30% நின்றது மிறுக்ததுங்‌ டெர்தது மென்னெஞ்சுளே?? என்ற 
இருமழிசையாழ்வார்‌ பாசுரங்களும்‌, “'உகர்தருளின நிலங்களெல்லாவற்றி 
லும்‌ பண்ணும்‌ விருப்பத்தை இவனுடைய றாரீரைகதேறாச்திலே பண்ணும்‌, 
அங்குத்தை வாஸம்‌ ஸாதகம்‌; இங்குத்சை வாஸம்‌ ஸாத்யம்‌. “கல்லும்‌ கனை 
சடலும்‌”"என்றபடியே இத ஸித்தித்தால்‌ அவற்றில்‌ ஆதரம்‌ மட்டமாயிரு 
க்கும்‌”என்‌ ற ஸ்ரீவசாபூவணவாக்யெல்களும்‌ இங்குஉணரத்தக்கன. பல்பிற 
ப்புச்சளாவன - மக்கள்‌ தேவர்‌ விலங்கு புள்‌ ஊர்வன நீர்வாழ்வன தாவரம்‌ 
என்னும்‌ எழுவகைப்பிறப்புக்கள்‌. 

கண்ணன்‌ வாழ்கின்ற இடமாதலால்‌, இத்தலத்திற்கு 'திருக்கண்ணன்‌ 
குடி” என்று பெயர்‌; அதுவே கண்ணக்குடியென்று வழங்குவதாயிற்று. இத்‌ 
தலத்தைக்குறித்து “உறங்காப்புளி, ஊராக்கிணறு, காயாம௫ழ்‌, திராலழக்கு, 
திருக்கண்ணங்குடி” என்று ஒருபழமொழி வழக்கும்‌. (௨௪) 

௨௭, திருக்கண்ணமங்கை. 


கருத்தினால்வாக்கனானான்‌ மறையுங்காணா 
வொருத்தனைநீகெஞ்சேயுணரிற்‌--பெருத்தமுசல்‌ 
வண்ணம௰்கைசண்கால்வனசக்திருவரங்கங்‌ 
கண்ணமங்கையூரென்றுசாண்‌. 


(இ-ள்‌. செஞ்சே - மனமே!--கருத்தினால்‌ - மனத்தினாலும்‌, வாக்இ 
னால்‌ - வாக்‌இனாலும்‌, சால்‌ மறையும்‌ - சான்குவேதல்களும்‌, காணா - சண்ட 
நியமுடியாத, ஒருத்தனை - ஒப்பற்ற திருமாலை, நீ உணரின்‌ - 8ீ௮றியவிரு 
ம்பிஞல்‌,--(அவலுக்கு), “வண்ணம்‌ - இிருமேனிஙிறம்‌,பெருத்த முகல்‌ - பெ 
ரிய சாளமேசமாம்‌; அம்‌ கை - அழயெ திருச்சைகளும்‌, சண்‌ - திருக்சண்க 
ளும்‌, சால்‌ - இருவடிகளும்‌, ௨னசம்‌ - செச்சாமரைமலர்களாம்‌; ஊர்‌ - இரு 
ப்பிடம்‌, திருவரங்கம்‌ - ஸ்ரீரல்சமும்‌, கண்ணமங்கை - திருக்கண்ணமங்சையு 
மாம்‌,” என்ற--,சாண்‌ - அறிவாயாக; (௪ - று.) 

எம்பெருமானது ஸ்வரூபத்தை உள்ளபடிய நிய விரும்பினால்‌, அவன த 
நிருமேனிநிறம்‌ சாளமேகததைப்போலு மெனவும்‌, அவனது கை கால்‌ 
சண்ச ளென்ற உறுப்புக்கள்‌ செச்தா மரைமலர்போலு மெனவும்‌, அவனெ 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௨௭, ௨௮. ௨௯ 


முர்தருளியிருக்‌ ன்‌ ற இடங்கள்‌ ஸ்ரீ2ங்கமூம்‌ திருக்கண்ணமகங்கையும்‌ போ 
ன்ற திருப்பதிகளெனவும்‌ இவ்வாறு தனித்தனியே உலமைப்பொருள்சளைக்‌ 
கொண்டு ஒருவாறு ஊத்து உணரலாமேயன்‌ றி, வேதபுருஷன து மனோ 
வாக்குக்களுக்கும்‌ எட்டாத அர்தஎம்பெருமானது ஸ்வரூபத்தை சேர்‌ 
கொடு நேரேகிரூபித் து உணர்தல்‌ அற்பஞானமுள்ள ஈம்மால்‌ எவ்வாற்றாலும்‌ 
முடியா தென்பது, கருத்த. ('மைவளர்க்கும்‌ மணியுருலம்‌ மரதகமோ 
மழைமுகலேோ வென்டன்றாளால்‌,! “அடித்தலமும்‌ தாமரையே அங்கை 
களும்‌ பக்கயமே யென்ன் றாளால்‌”? “கைலண்ணர்‌ தாமரை வாய்கமலம்‌ 
போலும்‌ கண்ணிணையுமரவிச்சம்‌ அடியும்‌”? சமருள்ளம்‌ தஞ்சை தலை 
யரங்கர்‌ தண்சால்‌, *%% ஏவ்ல்லலெர்ைக்கிட ம்‌? என்னும்‌ பெரியார்பாச 
ரல்களை இங்கே அறிக.) ஆகச்‌ தலல்வியில்‌ எம்பெருமானது ஆனர்தகுணத்‌ 
தை அளவீடப்புக்க வேஃபுருஷண்‌ “யதோலாசோகிவர்ததக்தே, அப்ராப்ய 
மாஸா, ஆகச்சம்ப்்‌ரண்மண??” என்று தனதுவரக்குக்கும்‌ மணதிறுக்கும்‌ 
எட்டாமல்‌ மீண்டமைபற்றி எம்பெருமானது ன்மை அறிதற்கு அரியதென்‌ 
பது தானே பெறப்பதெலால்‌,'கருத்கினால்‌ வாக்கிலை நான்மரையுக்‌ காணா 
வொருத்தன்‌' என்றார்‌, ஒருத்தன்‌ - அக்விதியன்‌: ஈடுமெடப்புரில்லாத ஒரு 
தெய்வம்‌, 

நான்மறை - ௬ுக்‌,யஜாுஸ்‌,ஸாமம்‌, அநர்பணம்‌ என்பன: அன்றி, தைத்‌ 
இரியம்‌, பெளடியம்‌, தலவகா ரம்‌, ஸாமவேதம்‌ என்பனவுமாம்‌. வண்ணம்‌ - 
வர்ணம்‌ என்பதன்‌ தைல, அங்கை - அகங்கை யென்பதன்‌ கிமிபுமாம்‌; 
அகங்கை - உள்ளங்கை; ““அகுமுனர்சு செவி கை வரி னிடையன கெடும்‌.?? 
வலம்‌ - நீரில்தோன்‌ றவ தெனத்‌ தாமரைக்குக்‌ காரணவி௫கு றி. 

திருமங்கையாழ்லார்‌ இத்எலத்தில்‌ பர்து இப்கு எழுர்தருளியுள்ள 
எம்பெருமானைப்‌ பசிகம்பாடித ததிக்கையில்‌, திருன்ரவர்ப்‌ பத்தராவிப்‌ 
பெருமாள்‌ முன்பு திருக்கடன்‌ மல்லையில்‌ ஒருபாடல்பெற்றது போதாதெ 
ன்று மீட்மே அவ்வூரிலுள்ள நாய்சசியாரான என்னைப்பெர்ற அன்னையால்‌ 
ஞாபிச்சப்பட்டவராய்‌, அழ்வாரெதிரில்‌ மர்து சாட்செயனிக4, ஆலிமாடர்‌ 
நின்றவூர்கின்ற நித்திலத்தொத்தினை 4 கண்ணமங்கையுட்‌ கண்டு 
சொண்டேனே?! என்று அப்பிரானையுஞ்‌ சேர்த்தும்‌ துதிசெய்தன ரென்ச. 

௨௮. திருக்கவித்தலம்‌. 
காணியுமிலலமு ல்கைப்பொ நளுமீன்‌ றோ ரு! 
பேணியவாழ்க்கையும்பேருநவுஞ்‌-—-2சணிற 
புவித்தலக்திலின்பமும்பொ ங்கரவமேறிக்‌ 
கவித்தலத்திற்கண்டுயில்‌வோன் கால்‌. 

(இ - ன்‌.) (அடியேனுக்கு, காணியும்‌ - பூமியும்‌, இல்லமும்‌-விடும்‌, கை 
பொருளும்‌ - கையிலுள்ள தீரவியமும்‌, என்றோரும்‌ - பெர்த தாய்தந்தை 
யரும்‌, பேணிய வாழ்க்சையும - வீரும்பிய கல்வாழ்வும்‌, பேர்‌ உறவும்‌ - செரு 
ல்யெ சுற்றத்தாரும்‌, சேணீல்‌ புவித்தலத்தில்‌ இன்பமும்‌ - மறுமையிலும்‌ 
இம்மையிலும்‌ உண்டாகக்கூடிய இன்பங்களும்‌ கவித்தலததில்‌ - திருச்‌ 


௬௦ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி---௨.௦, ௨௯. 


கவித்தல மென்னுர்‌ தலத்தில்‌, பொங்கு அரலம்‌ ஏறி -சறுந்தன்மையுள்ள 
அதிசேஷன்மீது ஏறி, சண்‌ தயில்லோன்‌ - திருச்கண்வளர்ந்தருளும்‌ திரு 
மாலினுடைய, கால்‌ - திருவடிகளேயாம்‌; (எ - ற.) 

போக்ய போகோபகரண போகஸ்தா£ங்களாயெ யாவும்‌ எனக்கு எம்‌ 
பெருமான்‌ திருவடிகளே யென்பது, கருத்து, “தோட்டமில்லலளாத்தொழு 
கோடை தடவையும்‌ இணறுமிவையெல்லாம்‌, வாட்டமின்‌ நி யுன்பொன்ன 
டிக்ழே வளைப்பகம்லகுத்துக்கொண்டிருக்தேன்‌ ,*“பெற்றதாய்நீயே பிறப்‌ 
பித்ததந்தைநீ, மற்றையாராவாரும்நீ பேரில்‌)? “ஒருநற்சுற்றமெனக்குயி 
ரொண்பொருள்‌, வருஈல்சொல்சதியாகிய மைர்தன்‌'?என்ற ஆழ்வார்களின்‌ 
அருளிச்செயல்கள்‌ இங்குக்‌ கருதத்தச்சன. 

காணி - விளைநிலம்‌. உறவுக்குப்‌ பெருமையாயது, வழமைச்காலத்தி 
லும்‌ தம்மைவிட்பெ பிரியா மல்‌ உடனிரறார்து உதவிசெய்தல்‌, சேண்‌ - மேலு 
லகம்‌, இறந்தபின்‌ மறுமையிர்‌ பெறக்கூடிய இன்பம்‌ பெரும்பாலும்‌ மேலுல 
கத்திற்சென்று பெறக்கூடியதா யிருத்தலால்‌, அம்மறுமையின்பத்தை “சே 
ணிலின்பம்‌” என்றார்‌. திருக்கவித்தலத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ புஜங்கசயாத்திற்‌ 
பள்ளிகொண்டிருத்தலால்‌, அப்பிரான்‌ (பொங்கரவமேறிக்‌ கவித்தலத்திற்‌ 
கண்டுயில்வோன்‌” எனப்பட்டான்‌. தன்மீது திருக்சண்வளர்கின்ற எம்‌ 
பெருமானுக்கு எச்சமயத்தில்‌ யாவரால்‌ என்ன இங்கு விளையுமோ? என்று, 
இங்குஉண்டாதற்கு இடமாசாத எம்பெருமான்‌ திறத்‌ இலும்‌ பொய்கும்பரிவி 
னாற்‌ பயசங்கைகொண்டு மங்களாஸாஸ5ஈபரனான ஆதிசேஷன்‌ எப்போழ்‌ 
தஞ்‌ சீறிக்கொண்டிருப்ப னென்னும்‌ கருத்தைக்‌ குறிப்பித்தற்கு, அரவத்‌ 
திற்கு “பொங்கு! என்ற அடைமொழி சொடுச்தார்‌. பக்தர்கள்‌ கோஷித்‌ 
தித்‌ துதிக்கும்போது பயசம்கையினால்‌ திருவநச்தாழ்வான்‌ அழலுமிழ்வ 
னென்று ::அங்காரவாரமதுகேட்டு அழலுமிழும்‌ பூங்காரரவணையான்‌?” 
என்று திருமழீசைப்பிரான்‌ கூறியிருத்தலுல்‌ காண்க, 

அறுமானுக்குப்‌ பிரதியகஷமான தல மாதலால்‌, இத்திருப்பதிக்கு, திரு 
க்கவித்தலம்‌” என்று பெய ரென்பர்‌, (௨௮) 

௨௯. திருவேள்ளியங்குடி.. 
காலளவும்போதரக்கடன்ஞாலத்தோர்கற்ற 
தூலளவேயன்‌ றிநுவல்வாரார்‌--கோலப்‌ 
பருவெள்ளிபங்குடியான்பாதகவண்மாய்த்த 
திருவெள்ளியக்குடியான்்‌ சர்‌, 

(இ-ள்‌.) சோலம்‌ பரு வெள்ளி அம்‌ குடியான்‌ - அழயெ பெரிய (கை 
லாசமென்னும்‌) வெள்ளிமலையை வாழுமிடமாகவுடையனான சவெபிரான த, 
பாதகம்‌ ஊண்‌-!பிரமஹத்தியாயெ) பாவத்தினால்‌ நேர்ர்த இரர்‌ துண்ணு தலை, 
மாய்த்த - ஒழித்தருளிய, திருவெள்ளியங்குடியான்‌ - திருவெள்ளிபக்குடி 
யென்னுர்‌ தலத்தி லெழுர்தருளிய எம்பெருமான த, ர்‌ - ெப்பை,--கால்‌ 
அளவும்‌ போதா கடல்‌ ஞாலத்தோர்‌ - (இரிவிச்ரெமொவதாரசாலத்தில்‌ எம்‌ 


நூற்றேட்டூத்திருப்ப தியந்தா தி--௨௯, ௩௦. ௬௧ 


பெருமானது) ஒருதிரு௨டியினாலளவிடுதற்கும்‌ போதாத கடல்சூழ்ந்த நிலவு 
லகத்‌.இலுள்ளவர்களில்‌, கற்ற - (தாம்‌) படித்தறிக்த, நால்‌ அளவே அன்றி - 
நூல்களின்‌ அளவாகக்‌ கூறுவதேயல்லாமல்‌, நுவல்வார்‌ - முழுதும்‌உணர்ச்‌ து 
சொல்லவல்லவர்‌, ஆர்‌ - யாவருளர்‌? (௭ - ல.) 
எம்பெருமானது திருக்கல்யாணகுணங்களை முழுவ துர்‌ தெரிவிச்ச்ற 
நூல்களும்‌ இவ்வுலகத்திலில்லை;௮ஈ வே, நூலளவேயாகுமாம்நுண்ணறிவு?? 
என்றபடி, அல்வெம்பெருமான து குணங்களைச்‌ சிறிதே கூறன்‌ ற அர்‌ நால்‌ 
களைச்‌ கற்றவர்கள்‌ அதனால்‌ தாம்‌ உணர்க்துகொண்ட சிறிதளவே எம்பெரு 
மானதுகுணங்களைச்‌ கூ.றஉல்லவ ராவரேயன்‌ றி முற்றமுணர்ர்து கூறவல்ல 
வர்‌ ஒருவருமில்லை யென்பதாம்‌, பூமியைப்பார்க்கிலும்‌ எம்பெருமானது. 
திருவடி பெரிதாயிருந்த தென்பார்‌ (காலளவும்‌ போதாக்‌ கடன்ஞாலம்‌? 
என்றார்‌; இதனால்‌, அத்திரிவிக்ரெமாவதா ரம்கொண்ட எம்பெருமானது 
உருவத்தின்‌ பெருமை அளவி தற்கு அரியதென விளக்கெவாறு,காலளவும்‌ 
போதாக்‌ கடன்ஞாலம்‌? என்ற தொடரால்‌, எம்பெருமானத சரமாவயவ 
மான திருவடிகளில்‌ ஒன்றின்‌ அளவையே ஈண்டறியமாட்டாத நிலவுலகத்‌ 
தார்‌ அல்வெம்பெருமான த சீர்முழுவதையும்‌ எவ்வாறு சாணமாட்டுவர்‌? 
என்ற பொருள்‌ தோன்றும்‌; இங்கு, ஞாலத்திற்குக்கொடுத்‌ தள்ள “காலள 
வும்போதா” என்ற அடைமொழி இவ்வாறு ஒருகருத்தை உட்கொண்டிருத்‌ 
தலால்‌, கநத்துடையடைமொழியணியாம்‌. எம்பெருமானது நித்யவிபூதி 
யாய பரமபதம்‌ “த்ரிபாத்‌ [முச்காற்பம்குள்ள] விபூதி? என்று பெயர்பெறு 
மாறு இந்த லீலாவிபூதி முழுதும்‌ அர்தஎம்பெருமான து பெருஞ்செல்வத்‌ 
தில்‌ நான்‌ லொரறுபங்கே யாதல்பற்றி, (சாலளவும்போதாச்‌ கடன்ஞாலம்‌? 
என்றாருமாம்‌. ''முதலாவார்‌ மூவர்‌”? என்றபடி முதல்மூர்த்திகளா பய மூவ 
ரில்‌ ஒருவன்‌ தலையறுப்புண்டான்‌; ஒருவன்‌ தலையைக்கொய்து அப்பாதக 
த்தால்‌ வருந்தி யலைந்து அதைப்‌ போக்‌கக்கொள்வதற்கு உபாயந்தேடி உலக 
மெங்கும்‌ இரந்து திரிந்தான்‌; ஒருவன்‌ அவனது பாதகத்தை மிகஎளிதில்‌ 
அகலுமாறு அருள்செய்தான்‌; ஆகவே, அவ்வாறு அருள்செய்த திருமாலே 
மற்றையிருமூர்‌ த்தியினும்‌ பாதேவதையாஃ னென்‌றற்கு, அவனை “பருவெள்‌ 
ளியங்குடியான்‌ பாதசவூண்‌ மாய்த்த திருவெள்ளியங்குடியான்‌? எனறார்‌: 
“பேசநின்ற வெனுக்கும்‌ பிரமன்‌ தனக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌, காயகன வனே கபால 
ஈன்மோக்கத்துச்‌ கண்கொண்மின்‌!? என்தத காண்க. 
சுக்ரொசாரியலுச்குப்‌ பிரதியகூமான தலமாதலால்‌, இத்திருப்ப திக்கு 
(திருவெள்ளியங்குடி” என்று பெயர்‌ : “பார்க்கவபுரி? என்று இத்தலத்திற்கு 
உடமொழியில்‌ ஒருபெயர்‌ ௨ழங்குதலுட சாண்க. (௨௯) 
௬௦. திருமணிமாடக்கோயில்‌. 
சிரேதருங்க தியிற்சேருகைக்குகா னுன்னை 
நேரேவணங்கனேனெஞ்சேநீ-— பாரி 
லணிமாடக்கோயிலரங்கனார்நாங்கூர்‌ 
மணிமாடக்கோயில்வணங்கு. 


௩௨ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தா தி--௬௦, ௩௧. 


(இ - ள்‌.) செஞ்சே - மனமே!--சரே தரும்‌ கதியில்‌ சேருகைக்கு - றெ 
ப்பையே தருகின்ற ஈல்லகதியில்‌ [முத்தியுலகத்தில்‌] சென்றுசேர்வதற்காக, 
நரன்‌, உன்னை - (எனது ஈன்மைதிமைகட்குக்‌ காரணமாயிருக்கின்‌ ற) 
உன்னை, நேரே வணம்கனேன்‌ - ஈன்றாகததொழுனெழேன்‌; நீ, (யாது 
செய்யவேண்டுமெனின்‌ ),— பாரில்‌ - இந்நிலவுலகத்தில்‌, அணி மாடம்‌ கோ 
யில்‌ அரல்கனார்‌-அழகிய மாடமாளிகைகளையுடைய கோயிலென்று சொல்‌ 
லப்படுநன்ற ஸ்ரீரங்கத்தி லெழுக்‌ தருளியுள்ள ரங்கநாதன த, நாங்கூர்‌ மணி 
மாடக்கோயில்‌ - திருராங்கூரைச்சார்க்த இருமணிமாடக்சோயி லென்னுர்‌ 
திவ்வியதலத்தை, வணங்கு - தொழுவாயாக; (எ - ற.) 

அத்திருப்பதியை வணங்குமாறு நீ இசைவாயானால்‌,ஈமக்குத்‌ தவராமல்‌ 
கற்க திவாய்ச்குமென்று தமதுரெஞ்சைரோக்கி இதறநுரைத்தவாறு. தமக்கு 
சற்கதிலாய்த்தற்கும்‌,அன்றித்திரரெடடெர்துழைத்தற்கும்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
மனமே காரண மாதலால்‌, ஈற்சதிகிடைப்பதற்கு முயற்சிசெய்யவேண்டு 
மென்று கருதிய ஆசிரியர்‌ தமது விருப்பத்தின்படி வரறாதற்பொருட்‌ட அட்‌ 
ரெஞ்சை வணம்‌ வேண்டின்‌ றன ரென்க; “(நெஞ்சமே ஈல்லைநல்லை யுன்‌ 
னைப்பெற்றா, லென்செய்யோ மினியென்னகுறைவினம்‌, மைந்தனை மல 
ராண்மணவாளனைத்‌, தஞ்சும்போதும்‌ விடாது தொடர்‌ கண்டாய்‌” என்ற 
நம்மாழ்வார்பாசுரம்‌, இங்குச்‌ கருதத்தக்கது. 

இதுமுதற்‌ கூறப்பகன் ற திருப்பதிகள்‌ பதினொன்றையும்‌, 'இிருராம்‌ 
கூர்த்திருப்பதிகள்‌? என வழங்குவர்‌, ஈரங்கூர்‌ - வடமொழியில்‌, சாசபுரி 
யெனப்படும்‌. 

அழிய உபரிகைவிகெள்‌ நிறைந்த எம்பெருமானெழுர்சருளியிருச்‌ 
இன்ற தலமாதலால்‌, இத்தலத்திற்கு, 'திருமணிமாடக்கோயில்‌' என்று பெ 
யர்‌ வர்ததுபோலும. (௩௦) 

௬௧. திருவைகுந்தவிண்ணகரம்‌. 
வணக்கேன்பிறதெய்வ மாலடியாரல்லாக்‌ 
குணங்கேடர்தங்களுடன்‌கூடே--ளிணங்கிறின்று 
வைகுர்தவிண்ணகரம்வாழ்த்‌.துவே னீதன்றோ 
வைகுந்தவிண்ணகரவாழ்வு. 

(இ-ள்‌.) (கான்‌),-பிற தெய்வம்‌ - திருமாலல்லாத வேறுதெய்வல்‌ 
களை, லணக்கேன்‌ - வணங்கமாட்டேன்‌; மால்‌ அடியார்‌ அல்லா - தீருமாலி 
னது அடியலால்லாத, குணம்‌ கேடர்தக்களுடன்‌ - ஈற்குணமில்லாதல 
ரோடு, கூடேன்‌ - சேரமாட்டேன்‌; இணங்கிகின்‌ று -(திருமாலடியாருடன்‌ ) 
கூடிகின்ற, வைகுர்த விண்ணகரம்‌ - திருவைகுர்தவிண்ணகரமென்னும்‌ 
திவ்வியதலத்தை, வாழ்த்‌. துகேன்‌ - துதிப்பேன்‌; ஈது அன்றோ - இவ்வாறு 
அடியவருடன்‌ கூடித்‌ துதித்தலல்லவேோ, யைகுச்த விண்‌ ஈசரம்‌ வாழ்வு - 
ஸ்ரீவைகுண்டமென்னுச்‌ திவ்வியாகரத்தி லண்டாகின்ற ஈீல்வாழ்ச்கையா 
வத; (எ - ஓ.) 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௬௧, ௩௨. ௩௬ 


'அடியார்கிலாகின்ற வைகுர்தம்‌”? என்னுஞ்‌ சிறப்பினையுடைய ஸ்ரீவை 
குண்டத்‌த௫௪ சென்றாலும்‌ அல்கு உண்டாகும்‌ ஈல்வாழ்வென்பதும்‌ திருமா 
லடியார்களுடன்‌ கூடி எம்பெருமானைத்‌ ஐ.தித்தலே யாதலால்‌, இச்நிலவுல 
கத்திலேயே மறக்தும்‌ புறந்தெொரழாமலும்‌ அவைஷ்ணஃஸஹவாஸ மில்லாம 
லும்‌ நின்று ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுடன்‌ கூடி எம்பெருமானை யேத்தி ஜீவர்‌ 
முக்தனாவேன்‌ அடியேன்‌ என்பதாம்‌. பரதேவதையான திருமாலையன்றி, 
பிரளயகாலத்தில்‌ பிறவுயிர்களோடொப்ப அவனதுதிருவயிற்றினுட்‌ புக்குப்‌ 
பின்பு வெளிப்பபெலர்களும்‌ தமக்கு அபக்துரேர்ர்த காலத்தில்‌ அவனையே 
சரணமடைக்‌ து தேறி மற்றைச்சமயம்களிற்‌ செருக்இத்‌ திரிபவர்களு மான 
அபரதேவதைகளைச சிறிதும்‌ பொருள்செய்யாமையில்‌ தமக்குஉள்ள உறுதி 
யான துணிவை “வணங்கேன்‌ பிறதெய்வம்‌” என்பதனால்‌ வெளியிட்டார்‌; 
அர்கா! உன்னையன்‌ றித்‌ தெய்வ,மாக மதிக்குள்லையே னடியேன்‌ பிற 
ராரையுமே,? “உலகமுண்ட திருக்கந்தரத்தனையல்லாது எண்ணே னொரு 
தெய்வத்தையே”? என்றார்‌ பிறவிடங்களிலும்‌. கணவனையே தெய்வமாகக்‌ 
கசொண்டொழுகும்‌ கற்புடை மகளிர்க்குப்‌ பிறிதோராடவரது தொடர்பில்‌ 
லாதிருத்தல்‌ இன்றியமையாதவாறுபோல, எம்பெருமானைச்‌ சரணமடை 
ந்து உய்யும்‌ பிரபர்ஈர்க்குத்‌ தேலதாந்தரபஜரம்பண்ணாமை அவரசியமென்பர்‌ 
ஆன்றோர்‌. பிணி ப௫ கூப்புப்‌ பிறப்பு இறப்புத்‌ துன்பங்க ளின்றித்‌ தாம்‌ 
உய்யமாட்டாதவரும்‌ தம்மைச்‌ சரணமடைச்தவர்களைச்‌ சமயத்திலே கை 
விபெவர்சளுமான பிறதேவதைகளையும்‌ அவரைப்பற்றிய பொய்ச்தால்‌ 
களையும்‌ தமது ஆராய்ச்சிக்குறைவினால்‌ உண்மையென்று ஈம்பிப்‌ பாராட்‌ 
டிப்‌ பழுதே பலபகலும்‌ போக்குகின்ற வம்பருடன்‌ கூடுதல்‌ அறிவின்கேட்‌ 
டிற்குக்‌ காரணமாய்‌ ஸம்ஸாரத்திற்கே வித்சாமாதலால்‌, 'மாலடியாரல்லாக்‌ 
குணகங்கேடர் தங்களுடன்‌ கூடேன்‌? என்றார்‌. “றெர்தார்ச்கெழுதுணையாஞ்‌ 
செங்கண்மால்காமம்‌, மறந்தாரை மானிடமாவையேன்‌ என்பது பூதத்தார்‌ 
பாசுரம்‌. தம்மோகெடினவர்களைத்‌ திக்கதியிற சேர்த்தலால்‌, மாலடியாரல்‌ 
லாதவர்‌ குணங்கேட ராவர்‌. ஸ்ரீலைஷ்ணவர்களேற்றமறிர்து உகர்திறாக்‌ 
கையும்‌ **% ஜ்ஞாசமும்‌ விரக்தியும்‌ பமார்தியு முடையனாயிருக்கும்‌ பரம 
ஸாத்விகனோடே ஸஹவாஸம்பண்ணாுகையும்‌ வைஷ்ணவா திசாரிக்கு அவங்‌ 
யாபேச்ஷிதமாகையால்‌, “இணங்கிநின்று வாழ்த்துவேன்‌? என்றார்‌. 


ஸ்ரீலைகுண்டத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ எழுர்தருளியிருப்பதுபோலவே 

இத்தலத்தில்‌ வீற்றிருச்சதிருச்சோலமாகச்‌ சேவைசாதித்தலால்‌, இத்திறாப்‌ 

பதிக்கு “திருலைகுர்தவிண்ணகரம்‌? என்று பெய ரேன்பர்‌. (௩ ௪) 
௬௨. திருவரிமேயவிண்ணகரம்‌. 


வாழுமடியார்‌ மடநெஞ்சே ஈம்மளவோ 
தாழுஞ்சடையோன்ச துமுகத்தோன்‌--பாழிச்‌ 
கரிமேயவிண்ணகரக்காவலோனகண்டா 
யரிமேயவிண்ணகரத்தார்க்கு, 


௧௦௦ 


நச மூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி--௬௬, ௩௩ 


(இ- ள்‌.) மடம்‌ செஞ்சே - ௮றியாமையையுடைய மனமே!--அரிமேய 
விண்ணகரத்தார்ச்கு - திருவரிமேயவிண்ணசர மென்னுர்‌ திவ்வியதலத்தி 
லெழுச்தருளியுள்ள எம்பெருமானுக்கு, வாழும்‌ அடியார்‌-அடியவராக வாழ்‌ 
வனெறவர்கள்‌, ஈம்‌ அளவோ - நாம்மாத்திரர்தானோ? (அன்று); தாழும்‌ சடை 
யோன்‌ - தொல்குன்ற (கபர்த்தமென்னுஞ்‌) சடையையுடைய பிரா 
னும்‌, சதுமுகத்தோன்‌ - சான்குமுகல்களையுடைய பிரமதேவனும்‌, பாழி கரி 
மேய விண்‌ ஈகரம்‌ சாவலோன்‌ - பலம்பொருச்திய (ஐராவதமென்னும்‌) 
யானைமேல்‌ ஏறிச்‌ செல்லுன்ற சுவர்ச்கலோகத்துகச்கு ௮ரசளுயெ இர்திர 
னும்‌, (அடியவராவர்‌)) (௭ - று.)--கண்டாய்‌ - முன்னிலையசை; தே.ற்றமு 
மாம்‌, 

ஈம்மைப்போல ஸாமார்யரான மறுஷ்யர்கன்தாம்‌ அப்பிரானுக்கு அடி 
யவரென்று நினைச்சிராயோ? அவ்வாறல்ல. உலகத்தார்க்கு யோகஞ்செய்யும்‌ 
முறையை யுணர்த்தியவனாய்‌, “முங்கராத்ஜ்ஞாகமர்விசசேத்‌'? என்றவாறு 
ஞானத்தைத்‌ தரக்கூடியவனாய்ப்‌ பாசவதாச்ரேஸரனான சிவபெருமானும்‌, 
எப்போதும்‌ வேதம்களை யோதி அவற்றின்பொருளையுணர்பவனான பிரம 
தேவனும்‌, தேவர்கட்கெல்லார்தலைவனான மஹேச்திரனுமே அத்திறாமா 
லுக்கு அடியவராவர்‌; இப்படி எல்லார்க்கும்‌ அவனே தலைவ னாதலால்‌, 
வேறுதெய்வங்களினிட, த திற்‌ சறிதும்பற்றுவையா து அவனையே சம்பியிருப்‌ 
பின்‌, ஈமக்குத்‌ தவறாமல்‌ ஈற்கதி இடைக்கு மென்று நெஞ்சிற்கு அறிவுறுத்‌ 
இயலாறு, 

சதுமுகத்தோன்‌ -சதுர்முகத்தோன்‌. கரி - சரத்சையுடையத என்‌ 
பதனால்‌, யானைக்குக்‌ காரணக்குறி: இனி, இச்சொல்லுக்கு - கருமைகிற 
முடைய தாதலால்‌ கரி யெனத்‌ தமிழவகையாற்‌ காரணக்‌ கூறலாசாது; 
வடசொல்லாதலின்‌. “காவலன்‌” என்பது 'காவலோன்‌” எனத்‌ திரிந்தது, 
மேய - மேவிய என்பதன்‌ விகாரம்‌. 

(திரவரிமேயவிண்ணகரம்‌” என்பது - அரிபொருந்திய விண்ணகரம்‌ 
போன்றது எனப்‌ பொருள்படும்‌. ('அரி” என்ற சொல்‌ - அழகு. திருமால்‌ 
குரங்கு சிங்கம்‌ தவளை கூம்கில்‌ முதவிய பலபொரு ளுள்ளனு.) (௩௨) 


௬௩. திருத்தேவனார்தோகை. 
ஆர்க்கும்வலம்புரியாலண்டமுமெண்டிசையுங்‌ 
கார்க்கடலும்வெற்புங்கலங்கவா ற--£ர்க்குச்‌ 
திருத்தேவனார்தொகைமால்செவ்வாய்வைத்தூதத்‌ 
தருத்தேவனார்தொகையுஞ்சாய்ர்‌ து: 

(இ-ள்‌, சீர்க்கும்‌ - சிறப்புப்பெற்ற, திருத்தேவனார்தொசை மால்‌ - 
நிரு த்தேவனார்சொசை யென்னுச்‌ திவ்வியதலத் த லெழுர்‌தறாளியிருக்னெ ற 
திருமால்‌, (பாரிஜாதவிருக்ஷத்சைத்‌ தேவலோகத்‌தினின்‌ று பேர்ச்‌ துக்கொண 
ரும்போ து), செம்‌ வாய்‌ வைத்து ஊத. - (பாஞ்கஜக்யததைத்‌). தமது வெ 


நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி--௩௩, ௬௪. ௬௫ 


ஈத வாயிலே வைத்த ஊ.தசயில்‌, ஆர்ச்கும்‌ வலம்புரியரல்‌ - பேராரவாரஞ்‌ 
செய்னெற அர்த வலம்புரிச்சங்சத்தினல்‌, தரா தேவனார்‌ தொகையும்‌ - 
கற்பக தருவின்கிழலில்‌ வசிக்ன்ற சேவர்சளின்‌ கூட்டமும்‌, சாய்ச்து - மூர்ச்‌ 
சிச்துவிழ,--அண்டமும்‌ - அண்டங்களும்‌, எண்‌ இசையும்‌ - எட்டுத்திக்குக்‌ 
களும்‌, கார்‌ கடலும்‌ - கரிய சமுத்திரமும்‌, ஜெற்பும்‌ - ௮ஷ்டகுலபருவதல்‌ 
களும்‌, சலங்ெ - சலங்ப்போயின; (எ - ற.)--அல்‌ - ஈற்றசை ; வியப்‌ 
புக்குறிப்புமாம்‌, 

எம்பெருமானது பஞ்சாயுதங்களு ளொன்றான சங்கத்தின து நெப்பை 
இதனாற்‌ கூறினர்‌. “அருட்கொண்டலன்‌ னவாங்கர்‌ சல்கோசையி லண்ட 
மெல்லாம்‌, வெருட்கொண்டிடர்பட மோடத்த வீழ்ர்கனர்‌ வேகமுடன்‌, 
தீருக்கொண்டுபோசப்பொருதே சொடருஞ்‌ சதமகனுஞ்‌, செருக்கொண்ட 
முப்பத்‌ துமுக்கோடிதேவருஞ்‌ சேனையுமே?? என்றார்‌ திருவரங்கத்துமாலை 
யிலும்‌, சாய்ர்து- சாய; எச்சத்திரிபு. சாய்ர்‌ துகலங்னெ என்று ஒருமுடிபா 
கவே உரைப்பாரு முளர்‌, ௮ண்டம்‌-உலசகவுருண்டை, அண்டம்‌, எண்டிசை, 
கடல்‌, வெற்பு என்பன அங்குள்ள ஜீவராசிகளையும்‌ குறித்தலால்‌, அகு 
பெயர்கள்‌, தேவர்கள்‌ கற்பக தருவின்கிழலில்‌ வ௫த்‌ தலை, “இன்றளிர்க்கற்பக 
ஈறுந்தேனிடை துளிக்குகிழலிருக்கை?? ஏன்ற சம்பராமாயணத்தாலும்‌ அறி 
யலாம்‌, 


“தவர்கள்‌ சபைகூடின இடமாதலால்‌, இச்திருப்பதிக்கு 'இருத்தேவ 
னர்தொகை? என்று பெயராயிற்‌ றென்னலாம்‌. (௩௩) 
௬௪. திருவண்புருடோத்தமம்‌. 

சாய்ர்ததிருவரங்கந்தண்வேங்கடங்குடந்தை 

யேய்ந்த திருமாலிருஞ்சோலை பூக்துவரை 

வண்புருடோத்தமமாம்‌ வானவர்க்கும்வானவனா 

மொண்புருடோத்தமன்றனூர்‌. 

(இ-ள்‌.) வானவர்க்கும்‌ வானஉன்‌ ஆம்‌ - தேலர்கட்கெல்லார்‌ தேவ 
னாயெ, ஒள்‌ புருடோத்தமன்தன்‌ - அழயெ புருஷோத$ம னென்னுர்‌ 
இருமாலின து, ஊர்‌ - இருப்பதிகளாவன,--சாய்ச்த திருவரங்கம்‌ -(எம்பெரு 
மான்‌) பள்ளிகொண்டிருக்கன்ற ஸ்ரீரங்கமும்‌, தண்‌ வேம்ஈடம்‌ - குளிர்ர்த 
இருவேங்சடமலையும்‌, குடர்தை - திருக்குடச்தையும்‌, ஏய்ர்‌ த திருமாலிருஞ்‌ 
சோலை- (எம்பெருமானது திருவுள்ளத்திக்குப்‌ பாங்காகப்‌) பொருந்திய 
இருமாலிருஞ்சே£ லைமலையும்‌, பூ தவரை - அழயெ துவாரகையும்‌, வள்‌ புரு 
டோத்தமம்‌ - இருவண்புருடோத்தமமும்‌, ஆம்‌ - ஆகும்‌; (௭ - று.) 

புருஷோத்தமனென்ற வடசொல்‌ - பத்தர்களும்‌ முக்தர்களும்‌ நித்யர்‌ 
சளுமாயெ புருஷர்கள்‌ யாவரிலுஞ்‌ சிறந்தவ னென்று பொருள்படும்‌. புரு 
ஷோத்தம னெமுர்தருளியிருச்கின்‌ற வளப்பமுள்ள திருப்பதி யாதலால்‌, 
இதற்கு (இருவண்புருடோத்தமம்‌” என்று பெயர்‌, (௩௪) 


௬௬ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௬௫. 
௩௫. திருச்சேம்போன்சேய்கோயில்‌. 


ஊர்வேன்மடலையொ ழிவேன்மடராணஞ்‌ 
சேர்வேன்கரியதிருமாலைப்‌--பாரறிய 
வம்பொன்செய்சகோயிலரங்கனணிகாம்கூர்ச்‌ 


செம்பொன்செய்கோயிலினிற்சென்று, 
[தலைவி ஆற்றமைமீததியால்‌ மட லூத்‌ துணிதல்‌. | 


(இ-ள்‌) பார்‌ அறிய-உலக த்தவரெல்லாம்‌ உணரும்படி [வெளிப்படை 
யாக], மடம்‌ சாணம்‌ ஒழிவேன்‌ - மடப்பத்தையும்‌ சாணத்தையும்‌ துறர்த 
௨ளா), மடலை ஊர்வேன்‌ - மடலூர்ர்துசெல்வேன்‌ ; (அதனாவேனும்‌),--௮ம்‌ 
பொன்‌ செய்‌ கோயில்‌ அரங்கன்‌ - அழகிய பொன்னினாற்‌ செய்யப்பட்ட 
சோயிலையுடைய திருவரங்க நாதன ௫, அணி - அழயெ, நாங்கூர்‌ - திரு 
சால்கூரைச்‌ சேர்ர்த, செம்பொன்செய்சோயிலினில்‌ - திருச்செம்பொன்‌ 
செய்சோயிலென்னுச்‌ தலத்தில்‌, சென்று - போய்‌, கரிய இருமாலை-(அங்கு 
எழுர்தருளியுள்ள) கருகிறமுடைய எம்பெருமானை, சேர்வேன்‌ - அடை 
வேன்‌, (யான்‌); (எ - று.) 


திருச்செம்பொன்செய்கோயிலென்னுச்‌ தலத்தி லெழுர்தருளியுள்ள 
எம்பெருமானது திவ்விய செளர்தரியத்தி லீபெட்டு அவனது உத்தமபுரு 
ஷ த்‌ தன்மையைக்‌ கருதியதனலே அப்பொழுதே அவனைச்‌ கட்டவேண்டும்‌ 
படியான ஆசையுண்டாய்‌, அங்கனம்‌ அவனைக்கிட்டப்பெறாமையாலே ஐய 
ங்சார்‌ ஆற்றாமை மீதூர்ர்து சளர்ச்தார்‌) அத்தளர்ச்யொலே தாமானதன்‌ 
மை குலைர்‌ து, ஆண்பெண்ணாம்படியான நிலைமை தோன்றி ஒருபிராட்டி. 
கிலையை யடைந்தார்‌. ஆண்பெண்ணாதல்‌ கூடுமோ வெனின்‌ “கண்ணிற்‌ 
காண்பரேல்‌ ஆடவர்‌ பெண்மையை அவாவும்‌ தோளினாய்‌,” “வாராக வாம 
னனே அரங்கா வட்டநேமிலலவா ராகவா உன்வடிவுகண்டால்‌ மன்மதனும்‌ 
மடவாராக ஆதரஞ்செய்வன்‌?? என்ப வாதலாலே, இத கூடும்‌; தண்டகா 
ரணியவாகெளான முனிவர்கள்‌ இராமபிரானது செளர்தரியா திசயத்தி லீடு 
பட்டுத்‌ தாம்‌ பெண்தன்மையைப்‌ பெறவிரும்பி மற்றொருபிறப்பில்‌ ஆயர்‌ 
மல்சையராய்க்‌ சண்ணனைச்‌ கூடின ரென்ற ஐநியமு மூணர்ச. (பெண்‌ 
டிரும்‌ ஆண்மைவெஃசகிப்‌ பேதுறுமுலையினாள்‌,?? “வரண்மதர்மழைக்கணோ 
க x ஆண்விருப்புற்றுகின்றார்‌ அல்வளை த்தோளினாரே?? எனப்‌ பெண்‌ 
ஆணா விரும்பு மிடமு முண்டு.) அங்மனம்‌ ஆண்பெண்ணாூலும்‌ சாதார 
ணப்பெண்மையையேயன்றி எம்பெருமானுக்குஉரியவளாகும்‌ ஒருபிராட்டி 
யின்நிலைமையை யடையுமாறு எங்கன மெனில்‌,--பரமாத்மாவினது தலை 
மையும்‌; ஜீவாத்மாவினது அடிமையும்‌, ஜீவாத்மா பரமாத்மாவுக்கே உரிய 
தாயிருக்கையும்‌, புருஷோ த்தமனாபய எம்பெருமானது பேராண்மைச்கு 
முன்‌ உலகமுழுதும்‌ பெண்தன்மையதாதலும்‌, ஜீவாத்மாவினது ஸ்வாதம்தி 
சியமின்மையும்‌, பாரதக்திரியமும்‌, காம்‌ எம்பெருமானது சேர்ச்சையால்‌ 
இன்பத்தையும்‌ பிரிவினால்‌ துன்பத்தையு மடை தலும்‌, அவனையே தாம்‌ சச 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தா தி--௬௫. ௬௪ 


ணங்களெல்லாவற்றாலும்‌ அனுபவித்து அனர்தித்தலும்‌ முதலிய காரணக்ச 
ளால்‌ தம்மைப்‌ பிராட்டிமாரோ டொக்கச்‌ சொல்லத்‌ தட்டில்லையென்க, 


ஒர்‌உத்தமபுருஷன்‌ பரிவாரத்தடன்‌ வேட்டையாதெற்குப்‌ புநப்பட்டு 
வனத்திற்குச்‌ சென்‌ றவனாய்‌ ஓர்‌ உத்தமகன்னிகையும்‌ தோழியருடன்‌ பூச்‌ 
கொய்துவிளையாடுதற்கென்று பூஞ்சோலையிற்‌ சேர்ச்‌ தவளவிலே, ஒவ்வொரு 
நிமித்தத்தால்‌ தோழியர்பிரிய அக்சன்னிகை அங்குத்‌ தனித்துநின்ற சம 
யத்‌ திலே ஒவ்வொருகிமித்தத்தால்‌ பரிவாரங்கள்‌ பிரியத்‌ தனிப்பட்டவனாய்‌ 
அப்புருஷன்‌ அங்குவக்து சேர, இருவரும்‌ தெய்வலசத்தால்‌ தற்செயலாய்‌ 
ஏகார்தமான ஓரிடத்திலே சர்‌ தித்‌ து ஒருவர்பக்கல்‌ ஒருவர்‌ காதல்கொண்டு 
கொடுப்பாரும்‌ அடுப்பாரு மின்றித்‌ தமதவிருப்பத்தின்படி களவுப்புணர்‌ 
சபுணர்க்து பிரிச்சபின்பு ஆர்றாமைவிஞ் அதனால்‌ நாணம்‌ முதலியன 
அழிந்து இவர்களுள்‌ ஒருவர்‌ மற்றொருவாது வடிவத்தையும்‌ ஊரையும்‌ பே 
ரையும்‌ தமதுளேமையும்‌ பேரையும்‌ ஒருபடத்திலெழுதி ௮ச்சிச்திரபடத்‌ 
தைக்‌ சையிர்கொண்டு பனைமடலினால்‌ ஒருகுதிரையுருச்செய்வித்து அதன்‌ 
மீது தாம்‌ ஏறி அதனைப்‌ பிறராலிழுப்பித்து வீதிவழியே பலராங்கூமெ்‌ 
பொதுவிடங்களிலெல்லாஞ்‌ செல்லுபவராவர்‌; இது, மடலூர்த லெனவும்‌, 
மடன்‌ மாவேறுத லெனவும்‌ படும்‌. இதற்குப்‌ பயன்‌ - இவரது இக்கடுக்தொ 
ழிலைக்‌ கண்டு அதனால்‌ இவரதுபெருவேட்கையை யுணர்க்து உறவினராயி 
னும்‌ அரசனாயினும்‌ வெளிப்படையாக மணஞ்செய்துலைக்கப்பெறுதலாம்‌. 
இம்மடற்றிறம்‌ ஆடவர்க்சே பெரும்பாலும்‌ உரியது. அளவுச்குவிஞ்ென 
அசையின்மிகுதியால்‌ மசளிர்க்குஞ சிறுபான்மை வராம்‌. அன்றியும்‌, மட 
லூர்சல்‌ ஆடவர்க்கே யுரிய கென்றும்‌, மடலூர்வே னென்று சொல்லுதல்‌ 
இருபாலார்க்கும்‌ உரிய தென்றும்‌ உணர்க. இங்குக்கூறிய இத, தலைவியின்‌ 
மடற்றிறம்‌. பிரிலார்றாது வருந்தும்‌ தலைமகள்‌ காதல்மிகுதியால்‌ சாணர்‌ 
துறந்து மடலூர்த்‌ இணிர்தமையைக்‌ கூறுதல்‌, இச்செய்யுளிற்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்ட விஷயம்‌. 


தோத்திரப்பிரபர்தங்களில்‌ அகப்பொருட்கிளவித்‌ தறைகளை இடை 
மிடையே கூறுதல்‌ கவிசமயமாதலை, இலக்யெங்கள்கொண்டு உணர்க, இரு 
ம்காரரசப்பிரசானமான அகப்பொருட்களவிச்‌ துறைகளை ஞான நூலாயெ 
தோத்திரப்‌ பிரபந்தங்களிற்‌ கூறுகற்குச்‌ காரணம்‌, கடுத்தின்னாதானைச்‌ 
கட்டிபூரிச்‌ கடுத்தின்பிப்பார்போலச்‌ சற்றின்பங்கூறும்‌ வசையாற்‌ பேரின்‌ 
பத்தைக்‌ சாட்டி சாட்டுத வென்பர்‌. இங்கனம்‌ வெளிப்படைப்பொருளால்‌ 
அர்யாபதேசமாகக்‌ கூறஇன்ற சற்றின்பத்துறைச்செய்யுள்கட்செல்லாம்‌ 
ஸ்வாபதேசமாகப்‌ பேரின்பம்‌ தின்பாற்‌ படுத்தும்‌ உள்ளுறைபொருள்‌ உண்‌ 
டென்பதையும்‌ உணர்க. அன்றியும்‌, இங்குச்‌ கூறியது, உலசமாழ்ச்சைச்‌ 
1? என்றபடி 
சம்பெருமானைச்‌ சேரவேண்டுமென்று அவன்பக்கலிஃல யுண்டாகின்ற 
இபேக்ஷையே கூறியத. “கோவிந்தா, எறறைக்கு மேழேழ்பிறவிக்கு 
முன்றன்னே, நெறரோமேயாவோம்‌ உனக்கேகாமாட்செய்வோம்‌, மற்றைரங்‌ 


சிற்றின்ப மன்று: “கான்‌னும்‌ சண்ணனுச்கேயாமது காமம்‌ 


௩௮ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௬௫, ௩௬. 


சசமல்கள்‌ மாற்று”"என்றபடி லோசசாயகனுடைய சேர்க்கையை அபேச்ஷிச்‌ 
இன்ற பேசின்பச்சாதலரனது வேதரர்தநிர்ணயத்தின்‌ படி அன்புசெலுத்த 
வேண்டியஇடத்தில்‌ அன்புசெலுத்திய தாதலால்‌, சிற்றின்பக்காதல்பேோ 
லன்றி, ஸசலபாபகில்ருத்திக்கும்‌ வீபேற்றுக்குமே காரணமாம்‌. கண்ண 
பிரான்பச்சல்‌ சொண்ட காமத்தால்‌ கோபஸ்‌ிரீசள்‌ முத்தி பெற்றன 
சென்று புராணம்‌ கூறுதலும்‌ காண்க. 

ஜயங்காரது ஞானக்கண்ணுக்கு இலக்கான எம்பெருமான்‌ மறைந்த 
வளவிலே அவன துகிரந்தராநுபவத் தில்‌ அபேகைஷயுடைய இவர்‌ ஸ்வதந் திர 
னான அவன்‌ மீண்டும்‌ தானாகவர்து தம்மைச்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டருளுங்‌ 
காலத்தின்‌ வரவை யெதிர்ரோக்கிப்‌ பொறுத்துப்‌ பரதர்திரராய்‌ அறியிறாப்‌ 
பது தகுதியாக, தமது அவாவின்மிகுதியால்‌ அத்தன்மை குலைந்து எவ்வாற்‌ 
ருலாயினும்‌ தாம்‌ முயன்று அவனதுசார்கித்தியத்தைப்‌ பெறுதற்கு விரை 
தலையெடுத்துஉரைத்தல்‌, இச்செய்யுளுக்கு உள்ளுறைபொருளாம்‌. மடலூர்‌ 
தலுக்கு ஸ்வாபதேசம்‌ - பாரதர்‌ திரியத்தை விட்டு ஸ்வா தர்‌ திரியத்தை மேற்‌ 
சொண்டு ஸாதகாநுஷ்டாஈஞ்செய்தல்‌, இவரதுபா ரதம்‌ திரியகிலை குலையாத 
படி. எம்பெருமான்‌ ஸாக்நித்தியத்தைத்‌ தந்தருளுமாறு செய்தல்‌, இதன்‌ 
பயனாம்‌. பிறவும்‌ ஆய்ச்‌ துஉணர்க, 

மடல்‌ என்ற சொல்‌ - இலக்கணையால்‌, அதனாலியன்ற குதிரையைச்‌ 
குறித்தது. மடம்‌, சாணம்‌ என்பன - மகடூஉக்குணங்கள்‌ கான்சைச்‌ சேர்ச்‌ 
தலை: மத்றவை - அச்சமும்‌ பயிர்ப்புமாம்‌; இவற்றுள்‌, மடமாலது - அறிச்‌ 
திம்‌ அறியா திபோலிருத்தல்‌; கொளுத்தக்கொண்ட கொண்ட துலிடாமை 
யென்றும்‌ கூறுவர்‌. சாணமாவது - செய்யத்தகாதவற்றின்‌௧ண்‌ உள்ளமெர 
டுல்குதல்‌. அச்சமாவது - பலஆடவர்களினிடையிற்‌ செல்லக்கூசுதல்‌. பயிர்ப்‌ 
பாவது - கணவனல்லாத மற்றைப்புருஷரது ஆடை முதலியன சமமேற்‌ 
பட்டால்‌ அருவருப்புக்கொள்ளுதல்‌. (௩௫) 

௬௬. திருத்தேற்றியம்பலம்‌. 
சென்றதுகாலர்‌ திரைரைமூப்பானவினி 
யென்றுகொல்சாவறியோ மென்னெஞ்சே-—-கன்றா 
ஓருத்தெற்றியம்பலத்தையோர்விளவின்வீழ்த்தான்‌ 
நிருத்தெற்றியம்பலத்தைச்சேர்‌. 

(இ - ன்‌.) என்‌ நெஞ்சே - எனது மனமே!--(௪மக்சோ),--சாலம்‌ செ 
ன்றது - லாழ்சாள்‌ பெரும்பாலுங்‌ கழிர்‌ திட்ட து; திரை - தோத்சுருக்கமும்‌, 
நரை - மயிர்வெளுத்தலும்‌, மூப்பு - ழெத்தனமும, ஆன - தோன்றியுள்ளன; 
இனி - இனிமேல்‌, சாவு - மரணம்‌, என்றுகொல்‌ - ஏன்றைக்கோ? அறி 
யோம்‌ - அறிர்திலோம்‌; (ஆதலால்‌, சமது ஆயுள்‌ முடிவதற்குள்‌), ஓர்‌ வின 
வீன்‌ அம்‌ பலத்தை-ஒருவிலாமரத்திலுள்ள (அசுராவேசம்கொண்ட) அழயெ 
பழத்தை(க்கண்டு), உருத்து - கோபித்த, சன்றால்‌ -(அசுராவேசங்கொண்ட) 
இளல்கன்றைக்சொண்டு, எற்றி - வீயெறிர்து, வீழ்த்தான்‌ - விழசசெய்தவ 


நற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி-- ௩௬, ௩௪. க்‌ 


ன திருமாலினத;, திருத்தெற்றியம்பலத்தை - திருத்தெற்றியம்பலமெ 
ன்லுர்‌ திவ்வியதலத்தை, சேர்‌ - இடைவிடாது தியானிப்பாயாச; (எ - று.) 

இதனால்‌; பழுதே பலபசலும்‌ போயினமைக்கு இரம்‌இ, ஒவ்வொருச.ர 
ணமும்‌ ஒடுக்கக்கொண்டே வரு8ன்‌ ற முதுமைப்பருயத்திலும்‌ தமத நெஞ்ச 
மானது மரணம்‌ பின்றையே கின்றதென்ற சிர்தனை சிறிதுமின்றி உலகப்‌ 
பற்றுக்கொண்டு உழல்வது கண்டு ஆற்றாத, அர்ரெஞ்சை நோக்க இனியா 
வது எம்பெருமானது தில்வியதலத்தைச்‌ சேர்்து உய்வுபெறுவா யென்று 
உணர்த்துனெ றன ரென்க. இதுவரை வீணே கழிர்த ராள்‌களைக்குறித்துக்‌ 
கழிவிரக்கல்‌ கொள்ளுகிறவளவோடு நில்லாமல்‌, இனி உயிர்‌ வாழும்‌ சாள்ச 
னுள்‌ “நின்றபிராணன்‌ கழலுமுன்னே கெஞ்சமே கினையாய்‌”” என்றபடி. 
இறப்பதற்குமழுன்னே எம்பெருமா னெழுர்தருளியுள்ள தலத்தைத்‌ தியா 
னித்தாலும்‌ ௮துபயன்படுமென்பது, கருத்து. பின்னிரண்டடிகளில்‌, செஞ்‌ 
சே! விரோதிகிரஸச€லேனான எம்பெருமானது திவ்வியதலத்தை ரீ சேர்வா 
யாயின்‌, அவனும்‌ வேண்டா, அப்பிரானது திவ்யதலமே பகவழ்தியானத்‌ 
இற்கு இடையூறு உண்டாக்குகின்‌ ற உன தவிரோதிகளைப்‌ போக்கு மென்ற 
கருத்துத்‌ தொனிக்கும்‌. இடைச்சிறுவனாகிய ஸ்ரீகருஷ்ணனுக்கு விருப்பத்‌ 
தையுண்டாக்குமாறு ஒரசுரன்‌ ஆவேரித்ததனால்‌ இயற்கைக்‌ ஈனிகளினும்‌ 
இனியதோற்றத்துடன்‌ அவ்விளவின்கனி இருந்த தென்பார்‌, அதற்கு (அம்‌? 
என்ற அடைமொழி கொடுத்துக்கூறினர்‌. கன்றினிடத்து அவேரித்த ௮௪ 
ரன்‌ வத்ஸாசும னென்றும்‌, விளங்கனியினிடத்து அலேசித்த அசுரன்‌ சபித 
தாசரனென்றும்‌ பெயர்பெறுவர்‌. (௩௪) 


௬௭. திருமணிக்கூடம்‌. 


சேராதுமுன்செய்ததவினை பின்செய்வதுவும்‌ 
வாரா தினிரிமடகெஞ்சே--நேராக்‌ 
குருமணிச்கூடத்தாளைச்கொம்புபறித்தாளை த்‌ 
திருமணிக்கூடத்தானை ச்செப்பு, 


(இ - ன்‌.) மடம்‌ செஞ்சே - அறியாமையையுடைய எனதுமனமே !_. 
சேரா - எதிர்த்து, குரு மணி கூடத்து - சிறந்த இரத்தினங்க ளிழைத்துச்‌ 
செய்யப்பெற்ற கூடத்தி விறார்த, ஆனை - (குவலயாபீடமென்னும்‌) பட்ட 
த்தயானையின து; கொம்பு - தர்தல்களை, பறித்தரனை - வேரோடுபிடுக்‌இ 
(அதனால்‌ அதனை அடித்து) அழித்தவனும்‌, திருமணிக்கூட த்தானை - இரு 
மணிச்கடமென்னுச்‌ திவ்வியதலத்தி லெழுர்‌ தருளியிருப்பவனுமா யெ திரு 
மாலை, நீ செப்பு - நீ இடைவிடா து அதிசெய்ய உதவுவாய்‌; (அவ்வாறுசெய்‌ 
வாயாயின்‌),--முன்‌ செய்த தி வினை - நீமுற்பிறப்பிற்செய்து சேர்த்துவைத்‌ 
துள்ள (ஸஞ்சிதம்‌ அரப்யுபகதப்ராரப்தம்‌ என்ற இரண்டு௨கைப்‌) பாவமும்‌, 
சேராது -(தன்பயனை ஊட்மொறு உன்னை) அணுகாத; பின்செய்கதுவும்‌ - 
இனி: (அபுத்திபூர்லகமாகச்‌) செய்கின்ற (ஆகாம்யமெனப்படும்‌) பாவமும்‌, 
இனி வாராது - இனிமேல்‌. (உன்னை) அணுகாத ; (௭ - று.) 


௪௦ தூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி-௩௭, ௩௮. 


பிறப்பு அராதியாய்‌ வருதலின்‌ தமது உயிரால்‌ அளவின்றி யீட்டப்‌ 
பட்ட வினைசளின்பயன் களுள்‌ இதுவரை அனுபவித்தலைபோக இனி அனு 
பவிக்கக்‌ சடவனவாய்‌ நின்‌ ற கருமங்களெல்லாம்‌ எம்பெருமான்‌ திருநாமத்‌ 
தைச்சொன்னமாத்திரத்தில்‌ உடனே அவனருளால்‌ இருர்ச ததெரியா தபடி. 
அழிர்திட, அபுத்திபூர்வசமாக இனி நேரிடும்‌ கருமங்களும்‌ காட்தெதிமுன்‌ 
னர்ப்‌ பஞ்சுத்துய்போல அழிக்தொழியு மென்பதாம்‌, புண்யமும்‌ பொன்‌ 
விலங்குபோன்று மோட்‌ சத்திற்குத்தடையாய்ப்‌ பிறப்பிற்கு எதுவா தல்பற்றி, 
அதனையுஞ்சேர்‌ த்து (இவினை'என்றே கூறினர்‌, 2பாயபிழையும்‌ புகுதருவா 
ணின்‌ றனவுர்‌ தியினிர்றாசாகுஞ்‌ செப்பு? என்ற ஆண்டாள்‌ அருளிச்செய 
லும்‌, “செப்பு - வாங்மகோயங்களால்‌ அறுபவிக்கவேணுமென்றது மிகை; 
விரோதி போசைக்கு உக்திக்குமேல்‌ வேண்டா வென்கை; அவன்‌, இவன்‌ 
அதுகூலித்தவாறே பூர்வாஈத்சை [ஞானம்பிறப்பதற்குழுன்செய்த பாபத்‌ 
தை] விஸ்மரிக்கும்‌ [மறப்பான்‌]; உத்தராகத்இக்கு அவிஜ்ஞாதா [அறியாத 
வன்‌] ஆம்‌: இனி யார்‌ ௮நுபலிப்பார்‌? அவன்பொறுத்தே னென்னச்‌ தீரு 
மத்தனையிறே இது” என்ற வயாக்யாஈவாக்யங்களும்‌ இங்குக்‌ காணத்‌ 
நீக்கன, 

பாலுங்‌ கண்டசர்க்கரையும கலந்து குடிக்கப்‌ பித்தம்‌ தன்னடையே 
போமாறுபோல, எம்பெருமானது திருநாமத்தை ஒருகால்‌ உச்சரித்தமாக்‌ 
இரத்தில்‌ தவினை-ளெல்லாமொழிந்து ஈற்கதிபெறுதல்‌ எளிதாயிருக்க, சுகா 
மான இர்த உபாயத்தை மேற்கொள்ளாது அலைகின்ற தம்மன த்தை ஐயம்‌ 
கார்‌ மடநெஞ்சே" என்று விளித்தல்‌ ஏற்கும்‌. “குருமணி” என்பதை அனைக்‌ 
கொம்புக்கு அடைமொழியாக்கி, றெர்தமுத்துக்கள்‌ தோன்றுதற்கு இட 
மான யாளைத்தர்தம்‌ என உரைப்பினுமாம்‌: யானேக்கொம்பு முத்துப்பிறத்‌ 
தற்கு உரிய இருபது இடங்களு ளொன்ருதலும்‌, முத்து நவமணிகளு 
ளொன்றாதலும்‌ அறிக, (௩.௪) 

௬௮. திருக்காவளம்பாடி. 


செப்பேன்மனிதருக்கென்செஞ்சொற்றமிழ்மாலை 
கைப்பேன்பிற்தெய்வங்காண்பாரை--யெப்‌2பாதுங்‌ 
காவளம்பாடித்திருமால்கா ற்றுமரைதொழுது 
காவளம்பாடித்நரிவேனான்‌, 

(இ-ள்‌.) சான்‌--, எ போதும்‌ - எக்காலத்திலும்‌, என்‌ செஞ்‌ சொல்‌ 
தமிழ்‌ மாலை - இன்சொற்கள்‌ நிறைந்த எனது தமிழ்ப்பாமாலையை, மனித 
ருக்கு - மனிதரைப்பற்றி, செப்பேன்‌ - (ஒருபோதும்‌) பாடமாட்டேன்‌; 
பிற தெய்வம்‌ காண்பாரை - தேவதாந்தரய்களைத்‌ தரிரிக்கன ற அவைஷ்ண 
வரை, கைப்பேன்‌ - வெறுப்பேன்‌; காவளம்பாடி திருமால்‌ - திருக்காவளம்‌ 
பாடி யென்னுர்‌ திவ்வியதலதச்தி லெழுந்தருளியுள்ள திருமாலின த, கால்‌ 
தாமரை - திருவடித்தாமரைகளை, தொழுது - வணம்‌ூ, கா - (எனது) ராவி 
னல்‌, வனம்‌ பாடி - வளமாகச்‌ கவிபாடிச்கொண்டு, திரிவேன்‌ - யாதொரு 
கவலையுமின்‌ நி இனி தசாலல்கழிப்பேன்‌; (௭ - று.) 


நூற்றேட்‌6த்திருப்பதியந்தாதி-௩௮, ௬௯. ௪௧ 


பந்தத்திற்கு ஏதுவான ஈரஸ்‌ துதிசெய்வதைவிட்டு, தேவதசாச்தரபஜாஞ 
செய்வாரையும்‌ வெறுத்து, மோட்சத்திற்கே ஏதுவான திருமாலீன து திரு 
வடித்தாமரைகளைக்‌ கவிபாடித்‌ துதித்துப்‌ பொழுதுபோக்குவே னென்று 
மறந்தும்‌ புதர்தொழாத வீரவைஷ்ணவராயெ ௪௦௫ அறுஷ்டாஈத்தை 
வெளியிட்டன ரென்*. தேவா திதேவனா।ன திருமாலைத்‌ சீநித்தற்கு உதவி 
யாசல்பற்றி, தமதுபாடல்களை செஞ்சொல்‌ தமிழ்மாலை” என்றனர்‌. “சைப்‌ 
பேன்‌ பிறதெய்வங்காண்பாரை” என்பதனால்‌, இலர்‌ பிறதெய்வங்களைக்‌ 
காணுதலுஞ்செய்யாமை சொல்லாமலே அமையும்‌; இன்னும்‌ இதனால்‌, 
“ஞானதச்தினொளியுருவை நினைவா ரென்காயகரே”,£கெொண்டாடும்‌ செஞ்‌ 
சுடையாரவ ரெங்கள்குலதெய்வமே?? என்றபடி திருமாலைத்‌ திதிக்கும்‌ மெய்‌ 
யடியார்களிடத்தில்‌ பிரேமையுள்ளல ரிஃரென்பதும்‌ பெறப்படும்‌, (௩௮) 


௩௯. திருவேள்ளக்குளம்‌. 
நானடிமைசெய்யவிடாய்கானானே னெம்பெருமான்‌ 
ருனடிமைகொள்ளவிடாய்தானனா- னான தற்பின்‌ 
வெள்ளக்குள த்தேவிடாயிருவருந்தணிந்தோ 
முள்ளக்குளத்தேனையொத்து. 


(இ-ள்‌.) கான்‌--, அடிமை செய்ய - (எம்பெருமானுக்குத்‌) திருத்தொ 
ண்சசெய்யவேண்டு மென்று, கான்‌ விடாய்‌ ஆனேன்‌ - நான்‌ பேராவல்‌ 
கொண்டவனானேன்‌; எம்பெருமான்‌--,தான்‌ - தாலும்‌, அடிமை கொள்ள- 
(என்னை) அடிமையாகச்‌ கொள்ளவேண்டு மென்று, தான்‌ விடாய்‌ ஆனான்‌ - 
தான்‌ பேராவல்கொண்டஃனானான்‌; ஆனதன்‌ பின்‌ - இங்கனம்‌ இருவரும்‌ 
வீடாய்கொண்டபின்பு, வெள்ளக்குளத்தே - திருவெள்ளக்குள மெனனுச்‌ 
திருப்பதியில்‌, இருவரும்‌ - யாங்களிருவரும்‌, உள்ளம்‌ குளம்‌ தேனை ஓத்து. 
மனத்தில்‌ சர்க்கரைப்பாகையும்‌ தேனையும்‌ போன்று, (ஒன்றுசேர்ச்து), 
வீடாய்‌ தணிந்தோம - எங்கள்‌ வேட்கை தணியப்பெற்றோம; (எ - நு.) 


எம்பெருமானது ஜாயமாநகடாக்ூத்தால்‌ அப்பிரானுக்குத்‌ திருத்தொ 
ண்செெய்தாலன்‌ நித்‌ தரித்திருக்க வொண்ணாத நிலைமை எனக்கு உண்டாக, 
உடையவன்‌ பயிர்த்தலையிலே குடிசைகட்டிக்கொண்டு நிற்பதுபோல எம்‌ 
பெருமானும்‌ இல்வியதேசங்கள்தோறும எழுர்தருளியிருர் து எப்போது 
சேதரலாபம்‌ தனக்கு சேருமோ வென்று பேராவல்கொண்டு எதிர்பார்த்து 
கிற்க, சான்‌ அங்குச சென்று அப்பிரானைத்‌ தரிசித்து அடிமைசெய்யவே 
அப்பிரானும்‌ உவந்து என்னை ஆட்கொள்ள, அதனால்‌ இருவரும்‌ லீடாய்‌ 
திரப்பெற்றோ மென்பதாம்‌. திருவெள்ளக்குளம்‌ என்ற அட்தத்திவ்வியதலத்‌ 
தின்‌ திருமாமத்திற்கு ஏற்ப, “விடாய்தணிர்தோம்‌' என்று சமத்காரர்தோன்‌ 
றச்‌ கூறின பென்க, 
எம்பெருமான்‌ ம்யூஹம்‌ வீபலம்‌ முதலிய நிலைகளை மேற்கொண்டும்‌ 
வை பயனிலவாதல்பற்றி, அர்ச்சாலதரரத்தை மேற்கொண்டு உலகத்து 
உயிர்களை அடிமைகொள்‌ ன்‌ றன னென்பது, நூல்‌ துணிபு, (பூர்‌.த்தியுள்ள 
கக 


ச்உ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௩௯, ௪௦. 


திம்‌ அர்ச்சாவதாரத்திலே; ஆழ்வார்கள்‌ பலவிடங்களிலும்‌ ப்ரபத்திபண்‌ 
ணிற்றும்‌ அர்ச்சாவதாரத்திலே. பூர்ண மென்கையாலே, எல்லாக்குணங்க 
ளும்‌ புஷ்கலல்கள்‌. ப்ரபத்திக்கு அபேக்ஷிதங்களான ஸெளலப்யாதிகள்‌ இரு 
ட்டறையில்‌ வீளக்குப்போலே ப்ரகாபற்ப்பது இயகே, பூர்த்தியையும்‌ ஸ்வா 
தீர்தரியத்தையுய்‌ குலைத்துக்கொண்டு தன்னை அநாதரிக்‌றெவர்களைத்‌ தான்‌ 
ஆதரித்‌ துநிற்கற இடம்‌, பூசதஜலம்போலே அம்தர்யாமித்வம்‌; ஆவரண 
ஜலம்போலே பரத்வம்‌. பாற்கடல்போலே வ்யூஹம்‌. பெருச்சாறுபோலே 
விபவல்கள்‌, அதிலே தேங்னெ மடுக்கள்போலே அர்ச்சாவதாரம்‌. இதுதான்‌ 
ஞாஸ்த்ரல்சளால்‌ திருத்தவொண்ணாதே விஷயாச்‌. சரல்களிலேமண்டி விமுக 
ராய்ப்போருஞ்‌ சேதநர்ச்கு வைமூமயத்தை மாற்றி ருசியை விளைக்கக்கடவ 
தாய்‌, ௬சிபிறர்‌ சால்‌ உபாயமாய்‌ உபாயபரிக்ரஹம்பண்ணினால்‌ போச்யமு 
மாய்‌ இருக்கும்‌?” என்பத, ஸ்ரீசஈபூஷணம்‌. 


ஐயல்கார்‌, தமக்கு அடிமைசெய்யும விருப்பம்‌ மிக்கருப்பதையும்‌, அப்‌ 
பிரானுக்குத்‌ தம்மை அடிமைகொளளும்‌ விருப்பம்‌ தம்மினும்‌ மிச்கருப்பதை 
யும்‌ விளச்குவதற்கு, 'கான்‌?, (தான்‌? என்ற சொற்களை இருமுறை கூறினர்‌: 
இனி, இவ்விரண்டு சொல்லையும்‌ அசைநிலை யென்பாரு முளர்‌. ஜீவாத்ம 
ஸ்‌௨ருபமும்‌ ப.ரமாத்மஸ்‌வரூபமும்‌ தனித்தனி இணிதாயிருத்தல்பற்றி, அவ்‌ 
விரண்டற்கும்‌ நேர்ந்த சேர்க்கைக்கு . சர்க்கரைச்குச்‌ தேனுக்கும்‌ நேர்ந்த 
சேர்க்கையை உலமைகூறினர்‌. உபமானப்பொருள்கள்‌ ௮சேத மாதலால்‌, 
அவை தமத இனிமையை யுணரமாட்டா; உபமேயத்திலோ, ஒன்று சேதா 
மும்‌ மற்றொன்று பரமசேதரமு மாதலால்‌, அவை அவ்வினிமையை சன்கு 
உணருமென வேறுபாடு காண்க. ஆகலே, இங்கு, உபமானத்திலும்‌ உபமே 
யம்‌ மிச்சதாதலால்‌, எதிர்ந்லயணி தொனிக்கும்‌. இரு௨ரும்‌ ௫ இருவோமும்‌; 
தீன்மையிர்‌ படர்க்கைவந்த இடலழுவமைதி, (௩௯) 

௪௦. திருப்பார்த்தன்பள்ளி. 
ஒத்தமரரேத்துமொளிவிசும்பும்பாற்கடலு 
மித்தலத்திற்காண்பரிப வென்னெஞ்சே--சத்‌ துணர்க்ச 
திர்த்தன்பள்ளிக்கருர்‌துசெப்பவெ நின்றானைப்‌ 
பார்த்தன்பள்ளிக்குட்பணி. 

(இ-ள்‌.) என்‌ நெஞ்சே! ஒத்து - ஒன்றுகூடி, அமரர்‌ - நித்தியகுரி 
களும்‌ தேவர்களும்‌, ஏத்தும்‌ - துதிக்சன்ற, ஓள்‌ விசும்பும்‌ - பேரொளிவடி 
வமான பரமபசமும்‌, பால்கடலும்‌ - திருப்பாற்கடலும்‌, இ தலத்தில்‌ - இர்‌ 
தப்பூமியில்‌, காண்பு அரிய - காணுதற்கு அரியனவாம்‌; (அதலால்‌, அவை 
களைவிட்டு), செத்து உணர்ந்த - ஜீவாத்மாவின்‌ உண்மைநிலையை யுணர்ர்த, 
திர்த்தன்‌ - பரிசுத்தனான பிரகலாதாழ்வான்‌, பள்ளிக்கு இருக்‌ த - பள்ளிச்‌ 
கூட ச்திலிருர்தி | பள்ளிக்கூடத்‌ திற்படிக்செற சிறவனாயிருர்‌ தம்‌], செப்ப - 
(சன துதச்தை வினவியதற்கு “எல்குமுளன்‌? என்ற) மமுமொழிகூற, கெளி 


நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி---௪௦. . ௪௬ 


நின்றானை - (அதுகேட்டு வெகுண்டு இரணியன்‌ தாணைத்‌ தட்ட அதனி 
னின்று ஈரசிக்கமா8) வெளித்தோன்றிய திருமாலை, பார்த்தன்பள்ளிக்குள்‌- 
திருப்பார்த்தன்பள்‌ ளியென்னும்‌ திவ்வியதலத்திற்‌ சென்று, பணி - வணக்கு 
காயாக ; (௭ - று.) 


பரத்வநிலையா யெ பரமபதத்தையும்‌ வ்யூஹநிலையாயெ திருப்பாற்கடலை ! 

யுல்‌ கூறியது - மற்றை விபவகிலை அந்தர்யாமித்வகிலை என்ற இரண்டற்கும்‌ 
உபலகூணம்‌. பரத்வமும்‌ வ்யூஹமும்‌ தேசத்தினால்‌ மிசவும்‌ சேய்மையன 
வாதலால்‌ அவைகள்‌ காணமுடியாதனவாம்‌; விபவகிலையோ தேசத்தினாற்‌ 
சேய்மைய தன்றாயினும்‌ அக்சாலத்தார்க்கன்றிப்‌ பிற்பாடரான ஈம்மாழ்‌ கா 
ணவிரலெலே; அர்தர்யா மித்லமோ தேசம்‌ காலம்‌ என்ற இரண்டிலும்‌ சேய்‌ 
மையதன்றாயிலும்‌ ஞான திருஷ்டியின லன்‌ நி வேறுவசையாழ்‌ காண இய 
லாது; ஆசையால்‌, அஜ்ஞரான ஈமக்கு அதுவும்‌ பயன ற்றதேயாம்‌; அகவே, 
ஒருவகையாலும்‌ அருமைப்பாடின்றி அங்காக்குக்‌ சோயில்கொண்டெமுச்‌ 
தருளியிருக்சன்ற அர்ச்சையே ஈமக்கெல்லாம்‌ எளிதில்‌ அடைந்து ஈடேறு 
தற்கு உரிய தாகையால்‌, அவற்றுளொன்றான திருப்பார்சத்தன்பள்ளியை 
யடைக்து உய்வுபெறுவா யென்று தம்மனத்தை ரோக்டிச்‌ கூறின ரென்க.! 
“த்ருஷார்த்தனுக்கு [ரீர்வேட்கையுடையவனுக்கு] தேறாச்தரத்திழ்‌ போச 
வேண்டாதபடி நிற்கிற இடர்தனனிலே உண்டாயிருக்கசசெய்தேயும்‌ 
சொட்டும்‌ குர்தாலியும்‌ கொண்டு கல்லினாலல்லது குடிக்கக்‌ டெயாத 
பூசதஜலம்போலே யாயிற்று, கண்டு பற்றவேணு மென்று ஆசைப்பட்ட 
வனுக்கு ஹ்ராதயத்திலே யிருச்சசசெய்தேயும்‌ “கட்ல?? என்றபடியே 
கண்ணுக்கு விகஷயமன்‌ நிக்கே அஷ்டாங்கயோசரூபயத்நத்தாிலே காண 
வேண்மெபடியான அந்தரயாமித்வம்‌. அவனுக்கு [தாகித்தவனுச்கு] அண்ட 
த்துக்குப்புறம்பே பெருதிக்டெக்கற ஆவரணஜலம்போலே யாயிற்று, 
இவனுக்கும்‌ [பற்றவேனுமென்று ஆசைப்பட்டவனுக்கும்‌] “அப்பால்‌ 
முதலாய்நின்‌ ந அளப்பரிய அரமுத?? என்ற படியே லீலாவிபூதிக்கு 
அப்பாற்பட்டிருக்றெ பாத்வ. அப்படி அதிவிப்ரக்ருஷ்டம்‌ [தூரத்தி 
லுள்ள து] அன்றியே அண்டாக்தர்ப்பூகமாயிருக்சசசெய்தேயும்‌ அவனுக்கு 
துஷ்ப்ராபம்‌ [அடைவதற்கு அரியது] ஆன பாற்கடல்‌ போலே யாயிற்று, 
இலனுக்கும்‌ “பாலாழிநீடெக்கும்‌ பண்பை யால்கேட்டேயும்‌' என்றெ 
படியே கேட்டிருக்குமித்தனையல்லது சென்றுகாண அரிதாம்படியிருக்றெ 
வ்யூஹம்‌. ப்ரத்யாஸர்கம்‌ [ட்டியது] ஆயும்‌ தாத்காலிகர்க்கு உபஜீல்ய 
மாய்ப்‌ பாஞ்சாத்யன்‌ [பிற்சாலத்தவன்‌] ஆனவனுக்குத்‌ துர்ல்லபமான 
பெருக்சாறுபோலே யாயிற்று, “மண்மீதுழல்வாய்‌?? என்றபடியே பூமி 
லே அவதரித்து ஸஞ்சரித்தும்‌ தத்காலவாத்திசளுச்கு ஆங்ரயணியமாய்ப்‌ 
பித்சாலத்திலுளனான இவனுக்குக்‌ ட்டாதபடியான விபவம்‌, முன்பு 
சொன்னவைபோலன்றிக்சே அவனுக்கு விடாய்கெடப்‌ பருசலாம்படி பெ 
ருக்காற்றிலே தேங்கெ மடுக்கள்போலே யாயிற்று, இவனுக்கும்‌ தேசகால 
கரண விப்ரச்ருஷ்டமன்றிக்கே கோயில்களிலும்‌ ச்ருஹங்களிலும்‌ எங்கு 
மொச்ச எல்லார்க்கும்‌ சண்ணுச்கு இ௫க்காம்படிகிற்ற பின்னானார்வணவ்‌ 


௪௪ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி---௪௦, ௪௧. 


குஞ்சோதியான அப்ச்சாவதாரம்‌?” என்ற ஆன்றோர்‌ வ்யாக்யாசவாக்யங்கள்‌ 
இல்குக்‌ கறாதத்தக்கன. 

சித்து - உணர்வுடையது: ஆத்மா: சத்தைஉணர்தலாவது - “(அஆத்மஸ்வ 
ரூபச்தான்‌ - “சென்றுசென்‌ றுபமம்பரமாய்‌”என்‌ றபடியே தேஹ இர்தீரிய 
மா: ப்ராண புத்தி விலஷ்ணமாய்‌, அஜடமாய்‌, ஆஅரர்தரூபமாய்‌, நிச்யமாய்‌, 
அணுவாய்‌, அவ்யச்தமாய்‌, அசிர்த்யமாய்‌, மிரவயவமாய்‌, நிர்விகாரமாய்‌, 
ஜ்ஞாராங்ரயமாய்‌, ஈங்வரனுக்கு நியாம்யமாய்‌, தார்யமாய்‌, றோஷமாயிருச்‌ 
கும?” என்று அறிகை. இவ்வாறு இதனையறியவே, மற்றையிரண்டு தத்வங்க 
ளாகிய ௮9த்‌ ஈஸ்வர தத்வல்களும்‌ அறியப்பட்டன வாம்‌. 'பள்ளிக்கருச் து? 
என்றதனால்‌, பிரகலாதாழ்லானுடைய இளமைப்பருவத்தை விளக்கியபடி 


யாம்‌, (௪௦) 


சோழராட்‌6த்திருப்பதிகள்‌ முற்றும்‌. 


பாண்டிநாட்டூத்திருப்பதிகள்‌ - ௧௮. 
க, திருமாலிருஞ்சோலைமலை. 


பணிந்தேன்‌ றிருமாலைப்‌ பாமாலைதாளி 
லணிந்தே னருட்டஞ்சமாகத்‌- துணிந்தேன்‌ 
நிருமாலிருஞ்சோலைசேர்ந்தே னெனக்கு 
வருமாலிருஞ்சோதிவான்‌. 


(இ-ள்‌.) (சான்‌),--திருமாலிருஞ்சோலை-(அழகன்‌ எழுர்தருளியுள்ள) 
திருமாலிருஞ்சோலை யென்னுர்‌ திவ்வியதலத்தை, சேர்ந்தேன்‌ - அடைச்‌ 
தேன்‌; திருமாலை ங்ரியபேதியான அவ்வெம்பெருமானை, பணீட்தேன்‌ - 
வணம்ஒனேன்‌; பா மாலை - தமிழ்ப்பாடலீனாலா கிய மாலையை, தாளில்‌ - 
(அவன து) திருவடிகளில்‌, அணிர்தேன்‌ - கூட்டினேன்‌; அருள்‌ - (அவன த) 
திருவருளையே, தஞ்சம்‌ அக - பற்றுக்கோடாக, துணிந்தேன்‌ - கிசசயித்‌ 
€ தன்‌; (அங்கனர்‌ துணிந்த தனால்‌, இனி), எனக்கு], இருஞ்‌ சோதி வான்‌- 
பெரிய ஒளிவடிவமான பரமபதம்‌, வரும்‌ - மைக்கும்‌ ; (௪ - று. ஆல்‌ - 
ஈற்நசை; தேற்றமுமாம்‌. 


திருமாலீருஞ்சோலைமலையைச்‌ சேர்ர்து அம்குஎழுச்தருளியுள்ள அழ 
சப்பிரானைச சேவித்து அப்பிரான்‌ திருவடிகளிற்‌ பாமாலைகுட்டி அவனத 
அருளையே தஞ்சமாகத்‌ துணிர்திருத்தலால்‌, அவனருளால்‌ எனக்கு நற்‌ 
பேறுவாய்த்தல்‌ திண்ண மென்பதாம்‌. ““பணிர்தேன்‌ திருமேனி பைம்கமலம்‌ 
கையால்‌, அணிர்தேன்‌ உன்சேவடிமே வன்பாய்த்‌ - துணிர்தேன்‌, புரிச்‌ 
தேத்தி உன்னைப்‌ புகலிடம்பார்தத அங்கே, இருக்சேத்தவொழமு மித!"என்ற 
பாசுரத்தை அடியொற்றியத, இச்செய்யுள்‌, இறைவன்‌ எழுர்தருளியிருச்‌ 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௪௧, ௪௨. ௪௫ 


இன்ற பரமபதம்‌, முச்சுடர்களின்‌ ஒளியினும்‌ மிச்சபேரொளியுடைமையால்‌, 
(இருஞ்சோ திவான்‌? என்றார்‌. வரும்‌ மால்‌ இருஞ்சோதி வான்‌ என்று பிரி 
த்து, திருமாவீன து பரமபதம்‌ இடைச்குமென்றும்‌ பொருள்கூறலாம்‌, (௪௪) 


௨. திருக்கோட்டியூர்‌. 
வான்பார்க்கும்பைங்கூழ்போ ல்வாளாவுன தருளே 
யான்பார்க்கநீபார்த்திரம்கஞய்‌---தேன்‌பார்ப்பி 
னோசைத்திருக்கோட்டியூரானே யின்ன முமென்‌ 
சைசத்திருக்கோட்டியாள்‌. 


(இ -ள்‌.) தேன்‌ பார்ப்பின்‌ ஓசை - இளவண்டுகளுடைய ரீக்காரவோ 
சை மிகுர்ச, திருக்கோட்டியரானே - திருக்கோட்டிய ரென்னுர்‌ திவ்விய 
தலத்தி லெழும்‌ சருளியிருக்குர்‌ திருமாலே!_வான்‌ பார்க்கும்‌ பைக்கூழ்‌ 
போல்‌ - வானத்‌ தீஎழுகின்‌ ற மழையையே யெதிர்ரோக்குசனெற பயெபயி 
சைப்போல, வாளா - சும்மா [எப்போதும்‌], உனது அருளே - உன்னுடைய 
இருவருளையே, யான்‌ பார்க்க - கான்‌ ஆதரத்சோடு எதிர்நோக்க, நீ பார்‌ 
த்து இரம்னொய்‌ - நீ (அசனைக்‌) சடாகநித்த (என்மீது) அருள்புரிக்தாய்‌; 
இன்னமும்‌ - இனிமேலும்‌, என்‌ - எனத, ஆசை திருக்கு - இவ்வுலகப்‌ 
பற்றாயெ மாறுபாட்டை, ஓட்டி - போக்‌, அள்‌ - (என்னை) ஆட்கொள்வச 
யாக; (எ-று) 


தாபத்தைத்தணித்தத்‌ தன்னைக்காத்தற்குஉரிய மேகம்‌ மழைபொழி 
யாது நீட்டிச்சநீட்டிக்கப்‌ பயிர்‌ அதனை ஆவலோடு எதிர்பார்க்குர்‌ தன்மை 
மிகுதல்போல, பிரவித்தன்பத்தை யொழித்த என்னைப்‌ பாதுசாத்தற்கு 
உரிய நீ தண்ணளிசெய்யா ௮ உபேசுஷிக்கஉபேசுஷிக்க என்மனம்‌ உன்பக்சலவி 
லே ஒருகாலைக்குஒருகால்‌ மிகவும்‌ அன்புகொண்டு அழ்ர்துகிற்கத, அதனைக்‌ 
சண்ட நீ வெகுகாலத்திற்குப்‌ பின்பு என்னிடத்துச்‌ திருவருட்பார்வையை 
வைத்துள்ளா யாதலால்‌, இனிப்‌ பலவகசைப்பற்றக்களால்‌ என்மனம்‌ திய 
வழிச்செல்லா தபடி அதன்மாறுபாட்டை நீக என்னை அழிமைகொள்ளவே ' 
ண்டு மென்பதாம்‌. பயிர்‌ வானையே பார்த்திருத்தற்குக்‌ காரணம்‌ வேறொரு 
நீர்கிலத்தைத்‌ தேடிப்போ க மாட்ட ரமைபாலலே, ஐயங்கார்‌ இம்கனம்‌ 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ கேரறொருபுகவிடத்தைப்‌ பெறாமை யென்க, வாளா என்‌ 
பதற்கு-உன்‌ கருணையைப்‌ பெறுவதற்குஉரிய உபாயம்‌ என்னிடத்த இல்லா 
திருக்கவும்‌ என்று கருத்துக்‌ கொள்ளினும்‌ அமையும்‌. எம்பெருமான்‌ திரு 
வருளைப்‌ பெற்றபிறகு “என்னாசை த்திருக்கோட்டியாள்‌” என்று பிரார்த்திப்‌ 
பதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னையோ வெனின்‌,- ““விண்ணுளார்பெருமாற்கடி 
மைசெய்வாரையுஞ்‌ செறும்‌ ஐம்புலனிவை,” “இருள்‌ தருமாஞாலம்‌?? என்ற 
படி நிலத்தின்தன்மையாலும்‌ ஐம்பொ.றிகளின்வவிமையாலும்‌ ஒருசால்‌ 
மீண்டும்‌ அவனது இருவருளுக்கு வீலக்காய்ச செல்லுமாறு சோச் திடுமோ? 
என்று அதிசல்கை கொண்டமை யென்க. ஆசை யென்பது - மண்ணாசை 


பெண்ணாசை பொன்னாசை யென்ற மூன்ரையும்‌ குறிக்கும்‌. 


௪௬ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௪௨, ௪௩. 


இரணியாசுரன்‌ மூவுலகத்தையும்‌ ஆட்சசெய்தகாலத்தில்‌ தேவர்கள்‌ 
அல்வசுரனையொழித்தற்கு வேண்டும்‌ உபாயத்தை ஆலோூப்பதற்கு ஏற்ற 
தாய்‌, அசுரருபத்திரவமில்லாத இடத்தைத்‌ தேடுகையில்‌ சதம்பமுனிவ 
ரத சாபத்தால்‌ துஷ்டர்‌ஒருவரும்‌ வரக்கூடாது” என்று ஏற்பட்டிருந்த 
இர்தகேேத்ரம்‌ அவர்கள்‌ கூட்டமாகஇருர்து அலோசித்தற்கு ஏற்ற இடமா 
யிருர்த சாரணம்பற்றி, இத்தலத்திற்கு 'கோஷ்டீபுரம்‌* என்று வடமொழி 
யிற்‌ பெயர்‌; அதுவே, (கோட்டியூர்‌? எனத்‌ தமிழில்‌ வழங்குன்றத. இத்தல 
த்திற்கு (தேன்பார்ப்பினோசை? என்று அடைமொழி கொடுத்துக்‌ கூறியத 
னால்‌, இத்தலம்‌ வரித்த ற்கு இனியசோலையைச்கொண்டுள்ளதாய்‌ கீர்வளகில 
வளங்களால்‌ மிக்கருக்கு மென்பது பெறப்படும்‌, *2தன்பார்ப்பின்‌ ஒசை த்‌ 
திருக்கோட்டியூர்‌” என்பதற்கு - 'வண்டுபோல்‌ ஸாரக்ராஹியான எம்பெரு 
மானார்‌ திருச்கோட்டியூர்சம்பியினிடத்துத்‌ கிருமர்திரத்தை உபதேசங்கொ 
ண்டருளி, விமானழ்தின்மீது ஏறிபிருந்து பரமரஹஸ்பமான அர்தத்திரு 
மர்ச்ரத்தை எல்லாருங்‌ கேட்டு உய்வுபெறுமாறு உரத்துவெளியிட்ட தற்கு 
இடமான திருக்கோட்டியூர்‌” என்று ஸ்வாபதேசார்த்தல்‌ கூறுவர்‌, “பார்ப்‌ 
பும்‌ பிள்ளையும்‌ பறப்பவற்‌ றிளமை'' என்ற சொல்காப்பியத்தால்‌, இளவண்‌ 
டை 'தேன்பார்ப்பு” என்றார்‌. தேன்‌ - வண்டின்‌ சாதிபேதம்‌, (௪௨) 

௬. திருமேய்யம்‌. 
ஆளாயுனச்கன்பாயாசையாய்நாணிலியாய்‌ 
வாளாமனை வீயென்றுவாழ்வேனைக்‌--கேளாய்‌ 
திருமெய்யமாயா சிலைகால்வளைத்து 
வருமெய்யமாயாமதன்‌, 

[பிரிவாற்றத தலைவி இரங்கீக்கூறுதல்‌.] 

(இ - ள்‌.) திருமெய்யம்‌ மாயா - திருமெய்யமென்னுச்‌ சலத்தி லெழுச்‌ 
தருளியுள்ள ஆச்சரியமான குணசேஷ்டிதங்களையடையவனே!--உனக்கு - 
உன்னிடத்தில்‌, ஆள ஆய்‌ - அடிமைப்பட்டு, அனபு ஆய்‌ - ன்புடையவ 
ளாய்‌, ஆசை ஆய்‌ - ஆசைகொண்டு, சாண்‌ இலி ஆய்‌ - வெட்கமற்றவளாய்‌, 
வாளா - வீணாக [பெயர்மாத்திரத்தால்‌],மனைவி என்று வாழ்வேனை - மனைவி 
யென்று வாழ்ன்ற என்னை, கேளாய்‌ - நீ கேளாமல்‌ உபேக்ஷித்‌ துவிட்‌ 
டாய்‌; மாயா மதன்‌ - அழிந்தொழியாத மன்மதன்‌, சிலை கால்‌ வளைத்து - 
(தனத) சருப்புவில்லை (சாணேற்றி) நுணிப்புறங்களில்‌ வளைத்துப்‌ பிடித்‌ 
துக்கொண்டு, எய்ய - (என்மீது மலரம்புகளை) எய்துவருத்துமாறு, வரும்‌- 
வருவானே! (என்‌ செய்வேன்‌!!) (௭ - ஐ.) 

தலைமசன்‌ பரத்தையித்பிரிலிற்‌ பிரிக்தனனாக, அப்பிரிவுத்துயரை யாம்‌ 
றாத வருர்‌த ன்ற தலைவி ௮வ்வாற்றாமையே வாயிலாக உருவெளித்தோத்‌ 
றத்தில்‌ எதிரில்நிந்ன்‌.ற தலைவனை முன்னிலைப்படுத்திக்‌ கூறியது, இத. 
காமரோய்‌ மிகமுதிர்தற்கு உரிய காலத்தில்‌ ஆற்றாமைமிகுதியால்‌ தனலுயி 
ைப்பாதுகாத்துக்கொள்ள வேறுவிரகு இல்லா மல்‌ தலைமகள்‌ தலைமகனைச்‌ 
சருதி இவ்வாறு கூறி முறையிகென்றன வென்க. எனக்கு சீ அருள்புரியா 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௪௩. ௪௭ 


யாயின்‌ நின த.பிரிவுத்தயரை யாற்றாத இறர்தபவே னென்பது,குறிப்பு. 
பரத்தையிர்பிரிதல்‌ ஓதற்குப்படர்‌ தல்‌, அருட்டகுசகாவலொடு தூதிற்கு 
அசறல்‌, உதவிச்குஏகல்‌ நிதியிற்குஇகத்தல்‌ என்று, உரைபெறுகற்பிற்‌ பிரிவு 
அறுவகைத்தே?? என்று கூறப்படுகின்ற அறுவகைப்பிரிவுகளுள்‌, இது- 
₹காளாமனைவீயென்றுவாழ்வேனை" என்று புலர்‌ துகூறுதலால்‌, பரத்தையிற்‌ 
பிரிவா தல்‌ பெறப்படும்‌. தலைமகள்‌ தலைமகனிடத்துத்‌ தான்‌ பேன்புவைத்து 
அவனையன்றி வேறொன்றை யறியாத கற்புடையா ளென்பாள்‌. (ஆளாய்‌ 
உனக்கன்பாய்‌ அசையாய்‌ காணிலியாய்‌ வாளா மனைவியென்று வாழ்‌ 
வேனை” என்றாள்‌. அன்பு என்பது - ஒரு பொருளினிடத்த முதலில்‌ தோன்‌ 
முனெற விருப்ப மென்றும்‌, அசை என்பது - அவ்வன்பு முதிர்ர்து அதை 
விட்டுப்‌ பிரிர்தால்‌ தரிக்கமுடியா த நிலையென்றம்‌ வேறுபாடு உணரத்தக்கது, 
தமதுசாமத்தின்‌ தன்மையைத்‌ சாமே சொல்வது குலமகளிர்க்கு அடுப்ப 
தன்று; ஆயினும்‌, யான்‌ அக்காமமிகுதியால்‌ மரணவேதனையை யடையும்‌ 
படியான நிலையைப்‌ பெற்றதனால்‌, யானே என துகாமத்தை இப்பொழுது 
வெளியிட்டுச்கூறுமாற சேர்க்க தன்மைக்கு இரம்குவே னென்பாள்‌, நாணி 
வியாய்‌” என்றாள்‌. மன்மதன்‌ வெபிரான தரெற்றிக்கண்ணின்‌ ரெருப்பி 
னால்‌ இறந்ததாக உலகத்தார்‌ கூறுனெறனரே. அத என்னளவில்‌ இல்லை 
யாயித்றோ? என்ற கருத்தும்‌; சண்ணேட்டபின்றி உலகத்த உயிர்களைக்‌ 
சொள்ளைசொள்ளுன்ற யமன்‌ இம்மன்‌ மசனுயிரையுள்‌ சொள்வானாயின்‌ 
யான்‌ உய்வேனே, இம்மன்மதனுக்கு அக்கூற்றுவனால்‌ மாய்வுரே ரவில்லை 
யே! இதுவும்‌ என்வினையோ? என்ற கருத்தும்‌ : (லருமெய்யமாயா மதன்‌? 
என்ற தொடரில்‌ தோன்றம்‌. கேளாய்‌ என்பதை, உடன்பாட்டுமுரறாகக்‌ 
கொண்டு, என்சொல்லைக்‌ சேட்டருளவேண்டு மென்றும்‌ பொருளுரைச்ச 
லாம்‌; கேட்டால்தான்‌ யான்‌ வாழ்வுபெறுவே னென்பத, சருத்து. 


ஐயங்கார்‌ தமதுஞானக்கண்ணுக்குச்‌ சற்டிலசமயங்களில்‌ எம்பெரு 
மான்‌ இலச்காடின்றரபொழுதே அவனைக்‌ ட்டி முத தியின்‌ பமனுபவிக்கும்‌ 
படியான ஆசை கொள்ள, அவரை அப்பெருமான்‌ அப்பொழுதே தன்பக்‌ 
சல்‌ சேர்த்துக்கொள்ளாது காரியார்தரல்களிற்‌ கருத்தூன்றி மறைய, அச 
ஒலுண்டான தியரமிகுதியினால்‌ ஐயல்சார்‌ அவனையே இடைவிடாது 
சிச்தித்‌தக்சொண்டு மிகவருச் தி அவனை ரொர்துகூறுவது, இதற்கு உள்ளு 
றைபொருள்‌. தனதஸ்‌௨ரூபத்திர்கு ஒவ்வாமையாலே உபேகஷித்தாலும்‌ 
எதிராக உபேசுதியாமலும்‌, வேறுக தியை சாடாமலும்‌ முன்புள்ள அவனது 
சம்பச்தத்தையே நினைத்து மற்றும்‌ அவனால்‌ உதவியைப்பெற தட அலத 
காலிலேயே விமுச்‌ துகடச்குந்தன்மையை யுடையவர்‌ ஐயங்கார்‌ என்பத, 


இக்குப்‌ பெறப்படும்‌. 


ஸத்யதேவதைகள்‌ திருமாலைரோக்த்‌ தலஞ்செய்த தீலமா தல்ப்த்றி, 
லித்திருமலை ஸத்யசிரி யென்றும்‌, ௮ங்குத்தோன்‌ றிய திருமால்‌ ஸத்யஇரிராத 
சென்றும்‌ பெயர்பெறுவர்‌; சத்தியசரியென்‌ ற அசசொல்லே திருமெய்யமலை 
யென்றும்‌, அத்திருப்பதி திருமெய்யமென்றும்‌ வழக்சப்பெறும்‌, (௪௩) 


௪௮ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி--௪௪. 


௪. திருப்புல்லாணி. 
மதயானைக்கோள்விடுத்துமாமுதலைகொன்ற 
கதையாலிதயங்கரை--மு.தலாய 
புல்லாணிமாலே புறத்தோர்புகழிருப்பு 
வல்லாணியெனசெயவிக்குமா று. 

(இ - ள்‌.) முதல்‌ அய - முழுமுதற்கடவுளா யெ, புல்லாணி மாலே - 
திருப்புல்லாணீயென் னுர்‌ தில்வியதல க்‌ தில்‌ எமுக்‌ தருளியுள்ள திருமாலே! 
மதம்‌ யானை கோள்‌ விடுத்த - மதம்பெருகுர் தன்மையுள்ள கஜேர்‌ திராழ்வா 
னது (முதலை பற்றியதனாலாிய) துன்பத்தைப்‌ போக்கி, மா முதலை கொ 
ன்ற - (அதலைப்பிடித்‌ தவருச்திய) பெரிய அம்முதலையை (அவ்யானை ஆதிமூ 
லமே! என்றகூவியபோ து தன்சக்கராயுதத்சாற்‌) கொன்ற, சதையால்‌ - வர 
லா தறினால்‌, இரயம்‌ கரையும்‌ - (என த) மனம உருகும்‌; (அத்தகைய உனத 
புசழல்லாமல்‌), புரத்தோர்‌ புகழ்‌ - தேவதாந்தரங்களினுடைய புகழ்‌, என்‌ 
செவிக்கு - எனது காதுகளுக்கு, மாறு - விரோதமான, இரும்பு வல்‌ ஆணி - 
வலிய இருப்பாணிபோன்றதாம்‌; (எ - று.) 

பரதேவதையான உனத புகழ்‌ எனசெவிக்கு இன்பந்தருமே யன்றி, 
சேவதாச்தரல்சளின த புகழ்‌ என்செவிகளுக்கு இன்னாசாகு மென்பதாம்‌. 
“செவிக்குஇதை £ர்த்தியார்‌''என்ற அழ்வாரருளிசசெயலும்‌, 3 £ஷ்டவ்ய 
ரல்லாதவோபாதி மு 2ராசவ்யருமல்லர்‌; கேட்கவேண்டியிருச்‌ இிகோளேயா 
இலும்‌, பித்ருவதப்ரஹிததியென்ன, தத்பலமான பிகஷாடசஈசாரித்ரப்ரதை 
யென்ன, அத்வரத்வமஸகதையென்ன, ஸஞ்௨ுு௩ரவதகதையென்ன இத்‌ 
யாதிஸ்‌்ரவணகடுகமான கர்த்தியையுடையராயிருப்பர்‌. ம்ருகனை புத்ரனை 
ஸாக்‌ தீபறிக்கு மீட்டுக்கொடுத்தான்‌; புஈராவ்ருத்தியில்லாத கேசத்திணின்‌ 
றும்‌ லைதிகன்புத்ரர்களை மீட்டுக்சொடுச்தான்‌ என்றும்‌ இத்யாதிகளாலே 
ஸம்ஸ்ரவேமதரமான €ர்த்தியனிறே” என்ற அதன்வ்யாச்யாசமும்‌, புறத்‌ 
தோர்புகழ்‌ என்செவிக்கு மாறு” என்‌ £விடத்தம்‌ கருதத்தக்கன. “மறந்தும்‌ 
புறர்தொழாமார்தர்‌,” “இந்தைமற்றொன்‌ றின்‌ நிறத்ததல்லாத்தன்மை தேவ 
பிரான றியும? என்றபடி முழுமூதர்சடவளான திரு மாலையன்‌ றிப்‌ மிறப்பு 
இறப்புத்‌ தின்பமுடைய பிறிதொருதெய்லத்தைச்‌ சிறிதுமபொருள்செய்‌ 
யாத நீறைவுடையவர்‌ ஐயங்கா ரென்பது; இசசெய்யுளிற்‌ போதரும்‌, உயர்‌ 
திணைப்பிறவியா தல்‌ பகுத்தறிவாதல்‌ ஈல்லொழுக்கமாதல்‌ ஒன்‌ றுமின்‌ றிச்கே 
கேவலம்தன்னிடத்தப்பக்திுகொண்டு தனக்குஅடிமையான பிராணியினிட 
த்து அருளினால்‌, அதற்குத்‌ தன்பஞ்செய்த பிராணியின்விஷயமாகப்‌ பெ 
ருமான்‌ தனதுகுளீர்ச்ததிருவுள்ளத்திலே கொடியற்றச்தைக்‌ கொண்டு 
அரைகுலையத்‌ தலைகுலைய மடகெகரைக்கே வர்துஉதவின மகாகுணத்தில்‌ 
(இத என்னநீர்மையோ!” என்று ஈடுபட்டு 'மாமுதலைகொன்ற கதையா வித 
யல்கரையும்‌” என்றனர்‌. தன்னில.மாகிய நீரிலே மலையொத்த யானையை 
யும்‌ வெல்லவல்ல வலிமையுடைய தென்பார்‌,'மா முதலை” என்றார்‌, (இருப்பு 
கல்லாணி? என்றது, சரராசம்போலக்‌ கொடியத: என்ற கருத்தைப்‌ 


புலப்படுத்தும்‌. 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி---௪௪, ௪௫. ௪௯ 


புல்லாணி - புல்லணை யென்பதன்‌ மரூ௨: இது, சதையைக்‌ சவர்ச்து 
சென்ற இராவணனைக்‌ சொல்லுசற்பொருட்டு இராமபிரான்‌ வானர 
சேனையுடனே புறப்பட்டுச்‌ சென்று தென்கடற்கரையை யடைந்து கடல்‌ 
கடக்க உபாயஞ்சொல்லவேண்டு மென்று அச்கடலரசனா।ன வருணனைப்‌ 
பிரார்த்தித்தித்‌ தருப்பத்திற்‌ படுத்து ஏழுகாளளவும்‌ பிராயோபவேசமாசச்‌ 
இடர்த தல மாதலால்‌, இது வடமொழியில்‌ தர்ப்பயாம்‌ எனப்படும்‌; புல்‌ 
லணை என்பது - அதற்குஏற்ற தென்மொழி, (௪௪) 


௫. திருத்தண்காலூர்‌. 
மாறுபடவாடையெனும்வன்கால்வந்தென்முலைமே 
லூறுபடவூர்ந்தவுளைவெல்லா-_ மாறத்‌ 
திருத்தண்கா லூரான்‌ நிருத்தண்டுழா யின்‌ 
மருத்தண்கா லூராதோவாய்ந் து, 


[தலைவனைப்பிரிந்த தலைவி வாடைக்த வருந்தி யிரங்கல்‌.] 


(இ-ள்‌. வாடை எனும்‌ வல்‌ கால்‌ - வாடையென்டுன்ற வலியகாத்‌ 
ரான இ,மாறுபட - (எனக்கு) விரோதமாக,வர்‌ த ,என்‌ முலைமேல்‌-எனது 
தனங்களின்மீது, ஊறு பட - தாபமூண்டாகும்படி, ஊர்ச்த - தலழ்ர்துசெ 
ன்‌ றசனாலண்டாயெ, உளைவு எல்லாம்‌ - கருத்தம்முமுதும்‌, மாற - (அடி 
யோடு) நீங்கும்படி, திருத்தண்காலூரான்‌ - திருத்தண்கா லென்னுர்‌ இவ்‌ 
வியதலத்தி லெழுச்தருளியிருக்குர்‌ தலைவனணீிர்‌ க, திரு தண்‌ துழாயின்‌ -அழ 
இய குளிர்ச்த திருத்துழாமின த; மரு - வாசனைபொருர்திய, தண்‌ கால்‌ - 
குளிர்ந்த கார்றான த, வாய்ந்து - இனிதாகப்பொருர்தி, ஊராதோ - (என்‌ 
மீத) தவழ்ர்துலீசாதோ? (எ - று.) 

களவொழுக்கத்தால்‌ தலைமகனோட கூடிப்‌ பிரிச்த தலைமகள்‌ காமோத்‌ 
திபசப்பொருள்களு ளொன்றான காற்றுத்‌ தன்மீது வீசி வருத்த அதற்குப்‌ 
பொருளாய்‌, இனித்‌ தலை௨னுடைய சம்பர்தம்பெற்ற பொருளினது தொ 
டர்பினாலாவ.து ஒருவாறு இர்சோய்‌ தணியப்பெறலாம்‌? என்று கருதி, தலைவ 
னணிந்த திருத்துழாய்மீது பட்டு ௮க௩றுமணத்தோடுவருகன்ற சாத்ராவது 
தன்மேல்‌ வீசப்பெறமா? என்று ஏல்‌இக்‌ கூறுகின்றன ளென்பதாம்‌. சந்த 
வஹ னென்றும்‌, கச்‌. தவாஹனென்றும்‌ பெயர்பெறுமாறு ஆங்காங்குள்ள 
மணத்தைசக்கொண்டுலீசும்‌ இயல்பின தும்‌, பொதுப்பட எல்லாவுயிர்கட்குல்‌ 
குளிர்சசியைச்செய்வது மான கார்றானது தனது தலைவர்‌ சாத்திக்கொண் 
டுள்ள திருத்திழாயின்மேற்‌ பட்டு அதன்ஈறுமணத்தைக்‌ கசொண்வெரத 
தன்மேல்‌ வீசும்போது அலரைப்‌ பிரிர்‌ துகிற்கின்‌ ற தனக்கு அமிறாதம்போலு 
மென்று கருதி ௮க்காற்றைத்‌ தலைவி வேண்டின்‌ றன ளென்க. ஒருபொரு 
ளே தலைவன்‌ சம்பர்தத்தைப்‌ பெற்றபோது இனிமைதருதலும்‌ பெறாத 
போத தன்பம்வீளைத்தலும்‌ சருதத்தக்கன, பிரிர்காரை வருத்துதலில்‌ 
'தணை வேண்டாமல்‌ அஸஹாயமான திறமையுள்ள தென்பார்‌, (வாடை 
யெனும்வன்சால்‌" என்றார்‌. 

௧0௨ 


௫௦ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௪௫), ௪௬. 


ஐயங்கார்‌ எம்பெருமானைச்‌ சேராதபோறு லெளகெபதார்த்தம்கள்‌ 
தம்மை வருத்த, அந்த எம்பெருமானது சாக்கித் தியம்‌ இடையாவிடினும்‌ பாக 
வசர்களுடைய சம்பந்தம்‌ இடைத்தாலும்‌ அதுகொண்டு ஈடேறலாமென்று 
எதிர்பார்ப்பது; இதத்கு உள்ளுறைபொருள்‌. விவரம்‌உய்த்துணர்க. ' (௪௫) 
௬. திருமோகூர்‌. 
வாயா ன்மலர்கோதிவாவிதொறுமேயுமோ 
மேயாமலப்பால்விரையுமோ-— மாயன்‌ 
நிருமோகூர்வாயின்‌ றிசேருமோ நாளை 


ரூ ட ட ்‌ உட 
வருமோ கூர்வாயன்னமவாழுறது. 


[அன்னத்தைத்‌ தாதுவிடுத்த தலைவி அதனைக்தறித்து ஐயுறுதல்‌.] 

(இ-ள்‌) கூர்‌ வாய்‌ அன்னம்‌ - கூர்மையுள்ள வாயையுடைய [என்‌ 
னல்‌ தா துவிடுக்கப்பட்ட] அன்னப்பறவையானது,--வாயால்‌ - தன்வாய 
லகினால்‌, மலர்‌ கோதி - தாமரைமலரினிதம்களைக்‌ கோதிக்கொண்டு, வாவி 
தொறும்‌ - (இடைவலமியிலுள்ள) கடாகம்கள்தோறும்‌, மேயுமோ - மேய்ந்து 
கொண்டிருக்குமோ? மேயாமல்‌ - அவ்வாறு தன்காரியத்தைச்செய்யாமல்‌, 
வாழ்ந்து - வாழ்ச்சிபெற்று, அப்பால்‌ - அப்புறம்‌, விரையுமோ - (என்காரி 
யத்தைச்‌ செய்வ தாக, விரைர்தசெல்லுமோ? மாயன்‌ - ஆச்சரியமான 
குணசேஷ்டிதங்களையுடைய (என துதலைவனாயெ) திருமாலின து, திரு 
மோகூர்வாய்‌ - இருமோகூரிளிடத்த, இன்று - இன்றைக்கு, சேருமோ - 
சென்றசேருமோ? நாளை வருமோ - (என துமிலைமைகளை தீ தலைவன்பச்சற்‌ 
சொல்லிவிட்டு) ஈாளைக்கே திரும்பிவருமோ? (எ - று.) 


லைகனைப்பிரிக்த தலைலி அப்பிரிலார்றா த வருச தும்போது அல்லனம்‌ 
இரல்குமிடம்‌ கெய்தனில மாதலால்‌, திருமோகூரைச்சார்ந்த மருதரிலத்து 
வாழ்கின்ற அன்னப்பரலை அச்ரெய்கனிலத்துக்கழிக்கரையில்‌ இரைதேதெ 
ற்கு வர, அ.தனை நோக்கி, (எனதுநிலைமைசளை என்‌ தலைவனான காளமேகப்‌ 
பெருமான்பக்கல்‌ சொல்லுதற்கு எனக்குத்‌ தூதாகவேண்டும்‌! என்று வே 
ண்டி வீடுத்தி, தன துஆர்றாமைமிகுதியால்‌, மான்‌ தூதுவிடத்த அன்னம்‌ 
என்னை மறர்திட்தெ தன்கரரியத்தைச்‌ செய்யுமோ? அன்றி, என்காரியத்‌ 
தைச செய்யுமோ?! என்று மயுற்றுக்‌ கூறியது, இது. “விதியினாற்‌ பெடை 
மணக்கும்‌ மென்னடை௰! வன்னங்காள்‌,” “இடரில்போகம்மூழ்‌கி பிணைக்‌ 
தாமெ மடவன்னங்காள்‌,” “தலர்மேலசையு மன்னல்சாள்‌,?? “தடம்புனல்‌ 
வாயிரைதேர்ச்தி) மிகவின்பம்பட மேவும்‌ மென்னடைய வன்னக்காள்‌? 
என்றபடி அன்னப்பறவை சரமம்பொராததம்‌ மர்தகதியுடையதும்‌ இனிய 
இடத்தில்‌ வீற்றிருந்து இடைத்தஇரையை யுண்டு பிரிவுத்துயரறியா து க 
னும்‌ தன்‌ திணையுல கூடிவாழ்க்து சளித்திருப்பதும்‌ தன்னலம்பேணுவது 
மாதலால்‌, ௮து அக்தப்போக த்தை விட்டு எனக்காக அவ்வளவுதாரம்‌ வரு 
ச்‌ திச்சென்று விரைவில்‌ எனது நிலைமையைத்‌ தலைவர்க்குசசொல்லி நேரில்‌ 
மீண்வெர்து அவர்சொல்லை எனக்குச்‌ சொல்லுமோ? சொல்லாதோ? 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தா தி--௪௬, ௪௭. ௫௧ 


என்று ஐயுறவேண்வெதாயிற்‌ றென்க, “வாவிதொறும்‌ மேயுமோ, அப்பால்‌ 
விரையுமோ? என்பன - தலைவியின்‌ ஜயத்தையும்‌, “திருமோகூர்வாய்‌ 
இன்றுசேருமோ, ஈாளைவருமோ? என்பன - அன்னப்பறவை அவ்வாறு 
விரைந்த செல்வதானால்‌ இன்றபோய்ச்சேர்ர்து சாளை மீண்வெரக்கூடுமோ? 
என்று தலைவி மனோர தித்துகிற்பதையும்‌ சாட்டும்‌. பிரிர்த தலைவன்‌ வர்திவெ 
னென்று அறியிருக்கவொண்ணாதே அஃன்வரவுக்கு விரைர் து ஆள்விடும்‌ 
படியாயிற்று ஆற்றாமையிகு தி.“இயம்புன்றகாலத்து எகினம்‌ மயில்‌ கள்ளை, 
பயம்பெறுமேசம்‌ பூவை பாம்‌ - ஈயாதகுயில்‌, பேகஷைகெஞ்சம்‌ தென்றல்‌ 
பிரமர மீரைர்தமே, தூதுரைத்த வாங்கும்‌ தொடை?” என்ற இரத்தினச்‌ 
சுருக்கத்தால்‌ தூதிற்குஉரியவை இன்னலை யெனக்‌ காண்க. “மறக்குமோ, 
சாவின்மதுவருர்தி யப்பாற்‌, பறக்குமோ சச்சிதிமுன்பாமோ - இறச்கத்‌, 
தருவரங்கள்‌ கேட்குமோ தாழ்க்குமோ நெஞ்சே, திருவரங்கர்பாற்‌ போன 
தேன்‌?” என்ற திருவரம்கக்கலம்பகச்செய்யுளோடு ஒத்த வாய்பாடையது, 
இச்செய்யுள்‌. :'இவ்வளவிற்‌ செல்லுங்கொல இவ்லளவிற்‌ சானுங்கொல்‌, 
இவ்வளவிற்‌ சாதலியம்புங்கொல்‌ - இவ்வளவில்‌, மீளூங்கொ லென்றுரையா 
விம்மினான்‌?? என்ற புகழேச்‌ இவாக்கு இங்குக்‌ கருதத்தக்கது. 
ஐயங்காரது ஞானக்சண்ணுக்கு இலக்கான எம்பெருமான்‌ மறைந்த 
வளவிலே அவன துகிரந்தசாநுபவத்தைப்‌ பெற விரும்பிய ஐயங்கார்‌ தமது 
நிலைமையை ௮ப்பெருமான்சர்கிதியில்‌ விண்ணப்பஞ்செய்யும்படி ஆசாரியர்‌ 
களைப்பிரார்த்தித்து அவர்கள்‌ ஈமதகாரியத்தைக்‌ கைகூட்டுவிக்சவேண்டுமே 
யென்று சவலுதல்‌, இதற்கு உள்ளுறைபொருள்‌. வெண்ணிறமுடையதாய்‌ 
இரண்டு இறகுகளுடன்‌ கூடி, எல்குங்‌ கவலையற்று $ திரிர்‌ த, தன்னையேயன்‌ 
றித்‌ தன துபரிவாரத்சையும்‌ பாதுகாப்பகாய்‌, சருமமே கண்ணாயிருர்‌ து உத்‌ 
தேரித்தகாரியத்தைச சமயம்லாய்க்குமபோது தவறாது செய்துமுடித்துச்‌ 
கொள்வதான அன்னப்பறவையை - சுத்தசத்‌துவகுணமூடைமையால்‌ உள்‌ 
ளும்புறமூம்‌ ஒக்க நிர்மலஸ்‌ஃபாவராய்‌, ஞானம்‌ ஒழுக்கம்‌ என்னும்‌ இரண்டு 
சாதனங்களுடன்‌ கூடித்‌ திம்வியதோங்களிலெல்லாம்‌ கவலையற்று யாத்தி 
ரைசெய்பவராய்‌, தம்மையேயன்றிச்‌ தம்மையடுத்‌ அவர்களையும்‌ பாதுகாப்ப 
வராய்‌, சாரியமேகருச்தாயிருர்‌ து அதனை உரியகாலத்தில்‌ தவரு துசெய்து 
முடிக்கவல்ல ஆசாரியர்‌ என்னத்‌ தகும்‌. விவரம்‌ கேட்கெணாக. 
திருமோகூர்‌ - வடமொழியில்‌ ஸ்ரீமோஹாபுரம்‌ எனப்படும்‌. (௪௭) 
௭. திருக்கூடல்‌. 
வாழ்விப்பானெண்ணமோ வல்வினை யிலின்னமெனனை 
யாழ்விப்பானெண்ணமோ வஃதறியேன்‌--முழ்விலாப்‌ 
பாடலழகார்புதுவைப்பட்டர்பிரான்‌ கொண்டாடும்‌ 
கூடலழகா நின்குறிப்பு. 
(இ-ள்‌.) தாழ்வு இலா - இழிவில்லாத, பாடல்‌ - பாசுரங்களின்‌ , 
அழகு - அழகான ௫, ஆர்‌ - பொரும்‌ திய, புதுவை பட்டர்பிரான்‌ - ஸ்ரீவீல்வி 


௫௨ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி--௪௭. 


புத்தூரில்‌ திருவவதரித்த பெரியாழ்வார்‌, கொண்டாடும்‌ - புகழ்ர்துபா 
டிய, கூடல்‌ - திருக்கூடவென்னுர்‌ திவ்வியதேசத்தி லெழுந்தருளிய, அழ 
கர - அழகனென்னும்‌ திருராமமுடையவனே!--நின்‌ குறிப்பு - உனத திரு 
வுள்ளக்கருத்‌.த,--என்னை - அடியேனை, வாழ்விப்பான்‌ - ஈல்வாழ்வுபெறும்‌ 
படி, எண்ணமோ - திருவுள்ளமோ?! (அன்றி), இனனம்‌ - இன்னமும்‌, வல்‌ 
வினையில்‌ - கொடிய இருவினை களில்‌, ஆழ்விப்பான்‌ - அழுர்‌ தச்செய்யும்படி , 
எண்ணமோ - திருவுள்ளமோ? அஃது அறியேன்‌ - அதனை இன்னதென்று 
தெரிர்திலேன்‌; (எ - று.) 


“துவனன்றி யோரணுவும்‌ அசையாத? என்றபடி எல்லாம்‌ உனதுஸங்‌ 
கல்பத்தின்படியே யாகுமாதலால்‌,ஈ.ற்க தியிற்சேர்ப்பாயோ? அன்‌ நி,இவ்வுல 
கத்தில்‌ அலையவிவொயோ? என்னைக்குறித்து நீ சொண்டிருகளெற உனது 
திருவுள்ளம்‌ இன்னதென்று அறியாது அடியேன்‌ தியங்குகின்றே னென்‌ 
பதாம்‌. எம்பெருமானே ஆன்மாக்களை உஜ்ஜீவிப்பித்தற்கு ஏற்ற உபாய மா 
தலாலும்‌, அப்பிரானைஅடைதற்குஏற்ற உபாயங்களைச்‌ செய்து அவனைக்‌ 
கூடுவோ மென்றற்கு ஸ்வரூபாநுரூபமாயும்‌ ஸுகரமாயு முள்ள உபாயம்‌ 
வேறொன்றும்‌ இல்லாமையாலும்‌, ஈன்மைதிமைசட்கு ௮ப்பிரானத.திரு 
வருளே ஏற்ற உபாயமா மென்பதை, இதனால்‌ அறிவித்தன ரென்க. “சது 
முகத்துத்‌, தெய்லர்‌ தொழும்‌ தெய்வமே யென்கொலோ வுன்‌ திருவுளமே?? 
என்றார்‌ அழகரம்தாதியிலும்‌. 


புதுவை ஃ புத்தூர்‌ என்பதன்‌ மரூஉ. பெரியாழ்வார்‌ மதுரைசசரின்‌ 
அதிபதியான வல்லபதேவபாண்டியன து வேண்டுகோளின்படி பரதத்வநிர்‌ 
ணயஞ்‌ செய்ய, அதுகண்ட அம்மன்னவன்‌ மனமுவந்து இவரை யானையின்‌ 
மே லேற்றிச்‌ கூடல்ஈகரை வலஞ்செய்வித்தபோ து தன்புத்‌திரன்பவனிவரு 
தலைப்பார்த்து ஆனர்தமடைழெ தாய்தந்தையர்போலத்‌ தன்பச்தன்‌ உலாச்‌ 
கொள்ளுதலை கோக்க உவத்தற்குப்‌ பிராட்டியுடனே பெருமாள்‌ விண்ண 
வர்‌ புடைசூழ வானத்தி மெழுந்தருள, அக்காட்சியைக்‌ கண்டு பாகவத 
சிரோமணியாகய அப்பெரியாழ்வார்‌ தாம்‌ சிறிதும்‌ இறுமாப்புக்சொள்ளா 
மல்‌, அத்தேவா திதேவனுடைய ஸர்வஜ்ஞத்வம்‌ ஸர்வசக்தித்வம்‌ முதலிய 
மங்களகுணமகளைச்‌ கருதிதற்குழன்னே அச்கருடவாகனனது செளர்தரி 
யத்திற்கண்செலுத்தி அதனையே சேவித்து ௮தில்‌ஈபெட்டு ஆழ்ர்‌து பரவச 
ராய்‌,அதலை தம்கீலையையும்‌ எம்பெருமான்‌ நிலையையும்‌ மறர்‌ து பயசங்கை 
கொண்டு இத்‌ திருமேனிக்கு எவ்வா ற்றாலும்‌ ஒருகுறைவாரா திருக்கவேனும்‌? 
என்று வாழ்த்துபவராய்‌ யானைமணிகளையே தாளமாகக்கொண்டு “திருப்‌ 
பல்லாண்டு! என்னுர்‌ திவ்வியப்பிரபர்தத்தைப்‌ பாடியருளின ராதலால்‌, 
“தாழ்விலாப்‌ பாடலழகார்‌ புதுவைப்‌ பட்டர்பிரான்‌ கொண்டாடும்‌ கூட 
லழகா? என்றார்‌. இவ்வாழ்வார்க்குச சேவைசாதித்த அவ்வெம்பெருமான்‌, 
அஷ்டாலக்கவிமானச்தின்மீது எழுர்தராளியிருக்‌ ன்ற “வையர்தாயபெரா 
மான்‌! என்பர்‌, கூடல்‌ என்பத - தென்மதரைக்கு ஒர்பெயர்‌, (௪௭) 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௪.௮. ௫௩ 


௮. ஸ்ரீவில்லிபுத்தூர்‌. 
குறித்தொருவர்கொண்டாடுக்கொள்கைத்தோ கோதை 

நிறத்‌ தவூர்விண்டுசித்‌ தர்8ீ0ர--பிறப்பிலியூர்‌ 

தாழ்வில்லிபுத்தூரென்றைவர்க்குத்தானிரர்தான்‌ 
வாழ்வில்லிபுத்தூர்வளம்‌, 

(இ-ள்‌.) கோதை நிறத்த ஊர்‌ - ஆண்டாளின்‌ இருவவதாரத்தால்‌ 
மேம்பாடுபெற்ற ஊரும்‌, விண்டுசித்தர்‌ நீடு ஊர்‌ - பெரியாழ்வார்‌ வாழ்ந்த 
பெரியணரும்‌,-— பிறப்பு இலி - ஜசகமில்லா தவனும்‌, தாழ்வு இல்லி புதுணர்‌ 
என்று ஐவர்க்கு தான்‌ இரச்தான்‌ - 'தாழ்வில்லாத [பெருஞ்சிறப்புடைய] 
துரியோதானே! புதியார்களை(க்‌ சொடுப்பாயாக)' என்று பஞ்சபாண்ட 
வர்ச்சாகத்‌ தான்‌ தூதுசென்று இரசக்‌ சவனுமாகய திருமால்‌, வாழ்‌ - எழுந்த 
ருளியிருச்‌இன்ற, ஊர்‌ - ஊருமான, வில்லிபுத்தூர்‌-ஸ்ரீவில்லிபு த தாரின து, 
வளம்‌ - செழிப்பான து, ஒருவர்‌ குறித்து கொண்டாம”ம்‌ கொள்கைத்தோ- 
ஒருவரால்‌ நினைத்துப்‌ பாராட்டும்‌ தன்மையுடையதோ? [அன்று என்றபடி]. 


பிரணவமானது அகார உகார மசாரங்களினால்‌ பெருமாள்‌ பிராட்டி 
சேத௩ன்‌ என்னும்‌ மூவரையும்‌ தோற்றுவிப்பதுபோல, வடபெரும்சோயிலு 
டையான்‌ ஆண்டாள்‌ பெரியாழ்வார்‌ என்ற மூவரையும்‌ தன்னிட த்திற்‌ 
கொண்டிருப்பதனால்‌ மிகவும்‌உத்தேயெமான ஸ்ரீவில்லீபுத்தாரின து பெரு 
மையை எவராலுஞ்‌ சொல்லமுடியா தென்பதாம்‌. “பொன்னும்‌ முத்தும்‌ 
மாணிச்சமு மிட்டுச்செய்த அபாணம்போலே, ஈாசசியாரும்‌ பெரியாழ்வா 
ரும்‌ வடபெருங்சோயிலுடையானு மான அலம்காரமுள்ள தேசமிறே?? 
என்ற பெரியார்வாக்கு இங்கு அறுஸர்‌ திக்கத்தக்கது, “பிராட்டிக்கு ஸ்ரீமிதி 
லையும்‌ இருவயோத்யையும்‌ போலவும்‌, ஈப்பின்னைப்பிராட்டிக்குக்‌ கும்பகுல 
மும்‌ திருவாய்ப்பாடியும்‌ போலவு மன்‌ நிக்கே ஆண்டாளுக்குப்பிறலியும்புக்க 
விடமும்‌ ஒரூரிலேயான ஏற்றம்‌ இவ்வூர்ச்கேயிறே உள்ளத?” என்ப வா 
தலால்‌, 'சோதைகிறத்த வூர்‌” என்றார்‌. குறித்தொருவர்கொண்டாமெ சொ 
ள்கைத்தோ? என்ற வாக்கியத்தை, கோதை நிறத்தவூர்‌, விண்ரித்தர்‌ 
நீர்‌, பிறப்பிலியூர்‌ என்ற தொடர்கள்‌ சமர்ச்தித்துநிற்பத- தொடர்நிலைச்‌ 
சேய்யுட்தறியணியாம்‌. 


இளமைதொடம்்‌9 எப்பொழுதும்‌ தமதச்தத்தை விஷ்ணுவினிட த்‌ 
திலே செலுத்தி “மார்வமென்பதோர்‌ சோயிலமைத்து மாதவனென்னுர்‌ 
தெய்வத்தை சாட்டி, அர்வமென்பதோர்‌ பூவீடவல்லார்க்‌ கரவதண்டத்தி 
லய்யலுமாமே?? என்னும்படி அப்பெருமானை மனத்திலே நிலைகிறுத்தித்‌ 
தியானித்து வர்ததனால்‌, பெரியாழ்வார்‌ “விஷ்ணு9ித்தர்‌” என்று பெயர்பெற்‌ 
றனர்‌, விண்டு--விஷ்ணு. ஏற்பவர்‌ ஈபவரிட த்திற்‌ சென்று அவரைப்‌ புனை 
ர்துகூறும்‌ உலகவியல்புபற்றி, டஞ்சவர்க்குத்‌ தாதவனாய்ச சென்ற ஸ்ரீகருஷ்‌ 
ண்ன்‌ தரியோதனைரோக்‌& 'தாழ்வில்லி' என்றுபுகழ்ந்துவிளித்தன னென்‌ 
க: இனி, இத்தொடர்க்கு - தரியோதனன்‌ எவரையும்‌ பணியாத இயல்பின 


௫௪ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௪.௦, ௪௯. 


ஞசல்பழ்றி, அவனை 'வணங்காமுடிமன்னனே?என்று விளித்ததாகக்‌ கொள்‌ 
ளினுமாம்‌. மூன்றாமடியில்‌ ஏற்ற வினைமுற்று வருவித்து உரைக்கப்பட்டது. 
அன்றி, தாழ்வு இல்‌ இபுத்தூர்‌ என்றுபிரித்து, இ என்பதை (சூஎன்ற ஏவல்‌ 
வினை முற்றின்‌ குறுக்கலெனக்‌ சொண்டு, தாமதித்தலில்லாமல்‌ புதியஊர்க 
ளைக்‌ கொடு என்று பொருள்‌ உரைப்பினுமாம்‌. ஐவர்‌ - தொசைக்குறிப்பு, 
ஜீலாத்மாச்கள்‌ தேவ தஇர்யல்‌ மநுஷ்ய ஸ்தாவர ரூபங்சளாய்ப்‌ பிறப்பது 
போலப்‌ பரமாத்துமா உபேரந்த்ர மத்ஸ்ய கூர்மாதிதுவதாரங்கள்‌ செய்வது 
சருமவசத்தினாலன்றித்‌ துஷ்டநிக்கிரக சிஷ்டபரிபாலநத்‌ நின்பொருட்‌ 
டும்‌, தருமத்தைகிலைகிறுச்‌ ததற்பொருட்ம்‌ அப்பெருமான்சொண்ட இச 
சையிலு லேயே யாகு மென்ற இவ்வுண்மையை யுணர்த்த, “பிறப்பிலி - 
தாழ்வில்லிபுத்தாரென்றைவாக்குத்தான இரர்தான்‌? என்றார்‌; இவ்வுண்மை 
யையுணர்தல்‌ - அவதா ரரஹஸ்யஜ்ஞாகம்‌ எனப்பூம்‌. “தாழ்வில்லிபுத்தூ 
ரென்றைவர்க்குத்தான்‌இரர்தான்‌? என்ற தொடரில்‌, பக்தபரா திரனாய்‌ 
எம்பெருமான்‌ தூதுசென்ற நீர்மையை விளக்கயெபடி, 

வில்லி கண்டர்‌ என்பலர்களில்‌ மூத்தவனான வில்லியென்பவனால்‌ ஏற்‌ 
படுத்தப்பட்ட புதியாகரமாகையால்‌, இதற்கு, 'ஸ்ரீவில்லிபுத தூர்‌? என்று 
திருராம மென்பர்‌, (௪௮) 


௯. திருக்குருகூர்‌. 
வளர்தழைக்கவுண்டாலென்‌ வாசமணந்தாலென்‌ 
நெளிக்தகலைகற்றாலென்‌ ௪ீ--குளிர்க்தபொழிற்‌ 
றண்குருகூர்வாவிச்சட காப.லூரெங்கள்‌ 
வண்குருகூரென்னாதவாய்‌. 

(இ - ள்‌.) 'குளிர்ச்த பொழில்‌ - (மரச்செறிவாழற்‌) குளிர்சசிபொருர்‌ திய 
சோலைகள்சுழ்ர்த, குருகு ஊர்‌ தண்‌ வாவி - குருகுஎன்னும்‌ நீர்வாழ்பறவை 
கள்‌ வாழப்பெற்றுச்‌ குளிர்ர்த நீர்நிலேகளையுடைய, சடகோபன்‌ ஊர்‌ - ஈம்‌ 
மாழ்வார்‌ இருவ தரித்த தலமான ௫, எங்கள்‌ வள்‌ குருகூர்‌ - வளப்பம்பொ 
ரர்‌ திய எங்கள்திருச்குருகூர்‌, என்னாத - என்று ஒருதரமேனுஞ்‌ சொல்‌ 
லாத, வாய்‌ - வாயானத,--வளம்‌ தழைக்க - வளமாக, உண்டால்‌ என்‌ - 
உணவுகளைப்‌ புசித்தால்‌ என்னபயனுண்டாகும்‌? வாசம்‌ மணர்தால்‌ என்‌- 
முகவாசப்பொருள்களையுண்டு மணம்வீசினால்சான்‌ என்னபயன்‌? தெளிர்த 
கலை கற்றால்‌ என்‌ - மனச்தெளிவடைதற்குஉரிய சாஸ்‌ இிரங்களைக்‌ கற்றால்‌ 
ப்‌ என்னபயன்‌? [ஒன்‌ நிலைம்‌ ஒருபயனும்‌ உண்டாகாது என்றபடி]; 
(எ - து.)--22--இகழ்ச்சிக்குறிப்பிடைச்சொல்‌. 

லெர்‌ வாய்படைத்த பயன்‌ வளப்பமான உணவை உண்ணுதலே யென்‌ 
பர்‌; வேறசிலர்‌ முகவாசப்பொருள்களால்‌ வாயை மணக்கச்செய்தலே வாய்ப 
டைத்தபயனென்பர்‌: ஞான நூல்களைச்‌ கற்றலே வாய்படைத்சபயனென்பர்‌ 
மற்றுசிலர்‌: உண்மையிலோ இலையொன்றுமன்‌ ற: திருத்துழாய்‌ பரிமளத்‌ 
தோடே அங்குரிக்குமாறுபோலத்‌ திருவவதரிக்குமபோதே ஞானமலத்‌ 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௪௯, ௫௦. ௫௫: 


தோடு திருவவதரித்த ஈம்மாழ்வாசது திருலவதாரஸ்தலம்‌ திருச்குருகூரெ 
ன்று ஒருதரமேனுஞ்‌ சொல்லுதலே வாய்படைத்தபய னென்பதாம்‌. அங்‌ 
ஊனம்‌ அவ்வூரின்‌ திருநாமத்தை ஒருமுரைகூறினலும்‌ முத்தி சத்திக்கு மென்‌ 
பதி; போதரும்‌, உயிர்கட்குக்‌ கரணகளேபரங்களைச்‌ ல்‌ அளித்ததற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ - தன்னையும்‌ தன்னடியாரையும்‌ அடைந்து ஈடேறுதற்பொரு 
ட்டே யாகு மென்ற நூற்கொள்கை இல்குக்‌ கருதத்தக்கது. 

வளந்தழைக்க உண்ணுதல்‌ - அறுசுவையுணவை அமர்ர்துஉண்ணுதல்‌. 
முகவாசப்பொருள்களாவன - “தக்கோலம்‌ நிம்பூத்‌ தகைசாலிலவய்கல்‌, கர்ப்‌ 
பூரம்‌ சாதியோ டைக்து??. “கற்றதனாலாய பய னென்கொல்‌ வாலறிவ, 
அறு பதான்‌ ரெனின்‌,” “(தற்ககசடறக்கற்பவை 5ற்ரபின்‌, நிற்க த்த 
குத்தக?? என்றவாறு நூற்பொருள்களைக்‌ கற்றாலும்‌ அதற்குத்தக்க ஒழுக்க 
மில்லாவிடின்‌ பயனில்லை யாதலால்‌, 'தெளிர்தகலை கற்றா லென்‌ 2௪? என்‌ 
ரர்‌. தூற்பொருளைக்‌ கற்காவிடினும்‌, 'சடகோபலனூர்‌ - குருகூர்‌? என்று 
சொல்லவே, வாய்படைத்தபயன்‌ பெறு௨ரென்ற கருத்து இங்குத்‌ தொனிக்‌ 
கும்‌. கர்ப்பத்திலிருக்கிறபொழுத ஞானமுடையனவாயிருச்கின்ற குழகர்‌ 
தைகளைப்‌ பிறச்தவுடனே தன தஸ்பரிசத்தால்‌ அஜ்ஞாஈத்துக்குஉள்ளாக்க 
அழுதல்‌ அரற்றுதல்‌ முதலியன செய்யும்படி பண்ணிவிடும்‌ தன்மையதான 
ரூடம்‌ என்னும்‌ வாயு இவ்வாழ்வார்‌ திருவவதரித்தபொழுத இவரையுர்‌ தொ 
தெற்குவர்‌, அப்பொழுது இவர்‌ அதனை உங்காரத்தால்‌ ஒறுத்து ஓட்டி ஒழித்‌ 
ததனால்‌, சடகோபர்‌? என்று இவர்க்குத்‌ திருகாமமாயிற்று, 

ஒருகால்‌ பிரமன்‌ எக்குத்‌ தவஞ்செய்வது? என்று சர்தைகொண்டிருக்‌ 
சையில்‌, ச - பிரமனே! குரு - (இங்குத்‌ தவஞ்‌) செய்‌” என்று இத்தலத்தைச்‌ 
சுட்டி ஆசாயவாணி மொழிந்ததனால்‌ இதற்கு 'குருகாபுரீ' என்று பெயர்வக்த 
தென்பர்‌. இத்தலம்‌, ஈம்மாழ்வார்‌ திருவவதரித்த தலமாதல்பற்றி, “ஆழ்வார்‌ 
திருஈகரி” என்று பெயர்பெறும்‌. (௪௧) 


௧௦. திருத்தோலைவில்லிமங்கலம்‌. 


வாயுமனை வியர்பூமங்கையர்க ளெம்பிராற்‌ 


யே 


காயுதங்களாழிமு தலைம்படைக-- 
தொலைவில்லிமங்கலகூர்‌ தோள்‌ புருவமேனி 
மலைவில்லீமங்கலந்தவான்‌, 

(இ-ள்‌.) எம்‌ பிராற்கு - எமது ஸ்வாமிக்கு,--வாயும்‌ மனைவியர்‌ - 
பொருந்திய தேவிமார்‌, பூமங்கையர்கள்‌ - தாமரைமலரில்‌ வாழ்கின்ற ஸ்ரீ 
தேவியும்‌ பூதேவியு மாவர்‌; ஆயுதங்கள்‌ - படைச்சகலஙசள்‌, அழி முதல்‌ ஐம்‌ 
படைகள்‌ - சக்கரம்‌ டா பஞ்சாயுதங்களாம்‌; ஊர்‌ - திவ்லியதலம்‌, தாய 
தொலைவில்லிமங்கலம்‌ - பரிசுத்தமாக தொ லைவில்லிமங்கல மென்பதாம்‌) 
தோள்‌ - தோளும்‌, புருவம்‌ - புருவமும்‌, மேனி - திருமேனிரிறமும்‌, (முறை 
யே), மலை - பருவ்தமும்‌; வில்‌ - வில்லும்‌, இமம்‌ கலந்த வான்‌ - குளிர்ச்சி 
பொரும்‌ திய ஆசாசமும்‌ போலும்‌; (எ - று.) 


௫௬ நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி௫௦, ௫௧. 


பூமங்கையர்‌? என்பதில்‌, இரட்டுறமோழீதலால்‌, பூ என்பதைத்‌ 
தமிழ்மொழியாகச்‌ சொண்டு, தாமரைமலரில்லாழ்றெ என்றும்‌, “பூ” என்ற 
வடமொழியின்‌ திரிபாகக்கொண்டு பூமியாகிய என்றும்‌ இருவகைப்பொரு 
ளும்‌ ஒருங்கே கொள்ளப்பட்டன; ::பங்கயமின்னொடு பார்மகள்‌ தேவி,” 
“பூமடர்தையும்‌ நிலமடர்தையும்‌ தேவியர்‌,” “தேவிமாராவார்‌ திருமகள்‌ 
பூமி?” என்பன காண்ச, “தோள்‌ - மலை, புருவம்‌ - வில்‌, மேனி - வான்‌” 
என்று முறையே சென்று இயைசலால்‌, மறைநீரனிறைப்போரன்்‌கோள்‌. 
இமங்கலந்தவான்‌ என்பதற்கு - பனிபொருட்திய விசும்பு எனவும்‌, குளிர்ச்சி 
பொருர்திய சாளமேகம்‌ எனவும்‌ பொருள்கூறினுமாம்‌. (௫௦) 


௧௧. ஸ்ரீவரமங்கை. 


வானோர்முதலாமரமளவாவெப்பிறப்பு 
மானேற்கவதியிடலாகாதோ--தேனேயும்‌ 
பூவரமங்கைபுவிமங்கைநாயகனே 
சீவரமங்கையரசே, 


(இ-ள்‌.) தேன்‌ ஏயும்‌ பூவா மங்கை - தேன்நிரமபிய தாமரைமல 
ரில்‌ வசிக்ன்‌ ற றந்த பெரியபிராட்டியார்க்கும்‌,புவிமங்கை - பூமிப்பிராட்டி 
யார்க்கும்‌, ஈாயகனே - தலைவனே ! ரிவரமங்கை அரசே - ஸ்ரீவரமங்கை 
யென்னும்‌ திவ்விய தலத்தில்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌ இறைவனே !--வானோர்‌ 
முதல்‌ ஆ - தேலர்பிறவி முதலாக, மரம்‌ அளவு ஆ - தாவரப்பிறவி ஈறாக 
வுள்ள, எ பிறப்பும்‌ ஆனேற்கு - எல்லாப்பிறவிகளையும்‌ எடுத்து வருந்திய 
எனக்கு, அவதி இடல்‌ அகாதோ - (இனி யாயினும்‌) ஒருமுடிவை யேற்‌ 
படுத்துதல்‌ கூடாதோ? (எ - று.) 


தேவ்‌ திர்யங்‌ மநுஷ்ய ஸ்தாவரங்களாகன்‌ ற சால்வகையோனிகளிலும்‌ 
பிறக்து பிறந்து வருச்தி உன்னை யடைக்சலம்புகுதாது எய்த்த பாவியா இய 
எனக்கு, இப்போது உன்னைச ஈரணமாக அமர்ர்துபுகுர்‌ துகிற்கன்ற சல்‌ 
லறிவை நீ அருளியிரறாத்தலால்‌, இனியாவது அப்பிறவித்துயரம்‌ நேராதவாறு 
என்னைக்கடைக்கணித்துப்‌ பாதுகாக்கவேண்டு மென்பதாம்‌. வானோர்முத 
லா மரம்‌ அளவா எப்பிறப்பு என்பதற்கு - தேவர்‌ மனிதர்‌ விலக்கு புள்‌ ஊர்‌ 
வன நீர்வாழ்வன தாவரம்‌ எனப்படுகின்ற எழுவசைப்பிறப்பு எனச்‌ கூறு 
தலு மூண்டு, “முன்னம்பிறந்த பிறப்போ முடிவில்லை, யின்னம்‌ பிறப்பிக்க 
வெண்ணாதே - தென்னரங்கம்‌, மேவிக்கடர்தானே வீற்றிருக்க நின்பதத்‌ 
தென்‌, னாவிச்‌ இடச்தா னருள்‌' என்றார்‌ திருலரங்கக்கலம்பகத்தும்‌. 


சவரமங்கையென்பது - அத்தலத்திற்கு, ௮ங்குஎழுக்தருளியுள்ள நாச்சி 
யாரின்‌ திருநாமத்தால்‌ வந்தது; அங்கு எழுச்சருளியுள்ள எம்பெருமான்‌ 
திருநாமத்தைக்கொண்டு, இர்தத்‌ திவ்யதேசத்தை (வானமாமலை? என்றும்‌ 
வழககுவர்‌: அதற்கு ஏற்றவடமொழித்திருசாமம்‌/தோதா தரி? என்பது,(௫ச) 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி---௫௨, ௫௩. ௫௭ 
௧௨. திருப்பேரை. 


அரைசாகிலையமுழுதாண்டாலுமின்பக்‌ 
சரைசாரமாட்டார்கள்கண்டீர்‌--முரைசாருக்‌ 
தென்றிருப்பேரைப்பதியான்‌ 8ர்கேட்டுகாவிலவன்‌ 
றன்றிருப்பேரைப்பதியாதார்‌. 

(இ - ள்‌.) முரைசு அரும்‌ - பேரிகைவா த்‌ தியம்‌ முழங்கப்பெற்ற, தென்‌ 
திருப்பேரை பதியான்‌ - தெற்ன்கணுள்ள திருப்பேரையென்னுச்‌ திவ்விய 
தலத்தி லெழுச்தருளிய திருமாவின த, £ர்‌ - றெப்பை, கேட்டு - சாதினாழ்‌ 
கேட்டு, அவன்தன்‌ திருப்பேரை - அப்பிரானது (மசரநெடும்குழைச்கா 
தன்‌ என்னும்‌) திருகரமத்தை, நாவில்‌ பதியாதார்‌ - தமதுநாக்கினிட த்தில்‌ 
திருத்தமாக உசசரியா தவர்கள்‌, -- அரைசு ஆட - ஒருநாயகமாய்‌, வையம்‌ 
முழுது ஆண்டாலும்‌ - நிலவுலகமுழுவதையும்‌ அரசாட்‌சிசெய்தாலும்‌, 
இன்பம்‌ கரை சார மாட்டார்கள்‌ - பேரின்பச்திற்குஎல்லைநிலமாகிய முத்தி 
யுலகததை அடையமாட்டார்கள்‌; (௭ - ழு.)--கண்டீர்‌--முன்னிலையசை) 
தேற்றமுமாம்‌, 

தென்திருப்பேரைத்திருமாலினது திருநாமத்தைச்‌ செவியினாற்கேட்‌ 
டலும்‌ சாவினாலுச்சரித்தலும்‌ செய்தால்‌, பேரின்பத்திற்குஇட மாெ முத்தி 
யுலகம்‌ வாய்க்கு மென்பதாம்‌, இம்மையிற்‌ பெருஞ்செல்வம்பெற்றுப்‌ பெரு 
வாழ்வு வாழ்ச்தாஏம்‌ ௮௫ இம்மையிலேயே யொழிர்‌ திலெ தன்றி, அதனால்‌ 
மறுமையில்‌ யாதொருகற்பயனும கைகூடா தென்க, 

அரைசு தாசு; முரைசு--முரசு; எதுகைரோக்கிய இடைப்போவி 
சள்‌. முரசுஎன்பது - வெற்றிமுரசு கொடைமுரசு மங்கலமுரசு என்ற மூன்‌ 
றையும்‌ குறிக்கு மென்றாவது, சிறப்புப்பெயர்‌ பொதுப்பொருளின்மேலதாய்‌ 
மக்கலத்தின்‌ பொருட்டு முழங்குகின்ற வாச்சியங்களெல்லாவற்றையுல்‌ குறி 
ச்கு மென்றாவது கொள்க. (௫௨) 

௧௬, ஸ்ரீவைகுந்தம்‌, 
தாருடுத்துத்‌ தூசு தலைக்கணியும்பேதையிவ 
ணேருடுத்தசிந்தைறிலையறியேன்‌--போருடுத்த 
பாவைகுந்தம்பண்டொ௫ித்தான்பச்சைத்துழாய்காடுஞ்‌ 
சீவைகுந்தம்பா டுந்தெளிக்து. 
[தலைவியின்‌ இளமை கண்ட செவிலி யிரங்கல்‌. ] 


(இ-ள்‌) தார்‌ உடுத்து - (முடியிற்குடவேண்டிய) பூமாலையை (அரை 
யில்‌) உடுத்‌ துக்கொண்டு, தூசு தலைக்கு அணியும்‌ - (அரையில்‌ அணீயவேண்‌ 
டிய) அடையை முடியின்மீது தீரித்துக்கொள்ளுன்ற, பேதை - அறிவு 
கிர்ம்பாப்‌ பருலத்தளாசெயெ இவள்‌ - இர்தப்பெண்‌_-தெளிர்து - மனத்‌ 
தெளிவுகொண்டு,--போர்‌ உடுத்த - போர்புரிதற்குச்‌ சித்சமாய்கின்ற, பா 
வை - பெண்ணாயெ தாடகையானவள்‌ (தன்மீது எறிச்த), குக்தம்‌ - ருலா 

௧௦௩ 


௫ நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி--௫௬. 


யதத்தை, பண்டு - முற்காலத்தில்‌ [இராமரவசாரத்தில்‌], ஓத்தான்‌ - 
(தன தவில்லம்பையேவி முறித்த) தருமாலீன த, பச்சை துழாய்‌ - பசுமை 
யாகிய திருத்‌ துழாய்மாலையை, காடும்‌ . விரும்புவாள்‌; £வைகுச்தம்‌ பாடும்‌ - 
(அத்திருமாலெழுக்தருளியிருக்றெ) ஸ்ரீவைகுண்டமென்னுர்‌ திவ்வியதலத்‌ 
தைப்பற்றிப்‌ பாடல்பாவொள்‌; ரேர்‌ உடுத்த சந்தை நிலை அறியேன்‌ - ரேர்‌ 
மையாசச்‌ சென்‌ றுகொண்டிருர்க (இலளது) மனம்‌ (இவ்வாறு மாறிய) 
நிலையைப்பற்றி (யான்‌) அறியகல்லேன்‌; (எ - று.) 

தலைமகனைச்‌ சளமொழுகச்சத்தாற்‌ கூடிப்பிரிச்‌த தலைமசள்‌ அவன்‌ சன்‌ 
னைப்பிரிக்ததனா லார்றாது மிசவருக் தி, மேனிமெவிர் து ௮ப்பிரானததிருத்‌ 
துழாய்மாலையைச்‌ சூவெது அப்பிரான த தில்வியதலத்தைச்‌ சொல்வது 
முதலியன செய்த ஒருவாறு அறியிருக்கப்‌ பார்ச்ச, ௮வ்வேறுபாடுகண்ட 
செவிலித்தாய்‌, “மிக்சஇளமைப்பருவத்தளா யெ இலளுக்குப்‌ பருவம்கிரம்பிய 
வர்க்கு வர்க்சடல்‌ தன்மை நேர்ந்தது என்னோ!” என்று இரம்ூச்கூறிய த, 
இத. தலைமகளதுஇளமைப்பருவதீை விளச்குவாள்‌, இன்ன இடத்தில்‌ 
ஆடையையுடுப்பது, இன்னவிடத்தில்‌ மாலயையணிவது என்னவும்‌ தெரி 
யாத பேதை என்றாள்‌: “செய்ய நூலின்‌ சிற்றாடை செப்பனுடுச்சவும்வல்லளல்‌ 
லள்‌,'”? ((பேசவுர்தெரியாத பெண்மையிற்‌ பேதையேன்‌ பேதை யிவள்‌?? 
என்றார்‌ பெரியாழ்வாரும்‌. இவள்‌ யெளவாபருவத்தையடைக்திருக் தும்‌ 
இவள்தாய்மார்க்கு அன புமிருதியால்‌ இவளது மிச்கஇளமையே தோற்றுவ 
தென்க. மகளிர்க்குஉரிய பருவம்‌ ஏழனுள்‌ முதலதாகிய பேசைப்பருவத்தி 
லேயே இவளுக்கு இத்தன்மையதான வியாமோசம்‌ உண்டானால்‌, யாம்‌ 
சொல்லத்தகுவது யாத? என்பதாம்‌. பேதைப்பருவத்திற்கு வய துஎல்லை- 
ஐக்‌ துமுதல்‌ எழளவும்‌ என்பர்‌, பிஞசாப்பழுத்தாளையாண்டாளை?? என்றாற்‌ 
போல வேட்சகைபிதயாப்‌ பருவமே தொடங்கி இவள்‌ வேட்கை விஞ்னெ 
ளென்ரலாறு. பேதை இவள்‌ தாருடுத்தத்‌ தூசு தலைக்கு அணியும்‌ என 
இயைத்து - பேதையாகிய நிஃள்‌ (தலைமஈனிடத்துஈடுபாட்டினால்‌) தாரை 
அரையி லடுப்பதம்‌, தூசைத்‌ தலை.பிலணிவதும்‌ செய்கன்றாளெனப்‌ பொரு 
ளுரைப்பினும்‌ அமையும்‌; இல்வாறாயெ செய்கைமாறாட்டம்‌, மர்மதரவஸ்‌ 
தைகள்‌ பத்தனுள்‌ உர்மாதாவஸ்தையின்‌ செயலாகும்‌. பாவைகுர்தம்‌ பண்‌ 
டொரித்தான்‌ பச்சைத்துழாய்காடும்‌ சீவைகும்‌ தம்பா மெ-“வெற்பென்று 
வேங்கடம்பாடும்‌ வியன்‌ தழாயக்‌, கர்பென்றசூ௫ல்‌ கருல்குழல்மேல்‌?? என்‌ 
பத பேயாழ்வார்பாசுரம்‌. 

ஐயல்காரது ஆற்றாமையைக்கண்ட ஞானிகள்‌ 'எம்பெருமானைச்‌ சேரப்‌ 
பெறுதற்கு உபாயமான பக்திமுதலியன பூர்ணமின்றியிருக்க, இவருக்கு 
உண்டாய விரைவு என்னோ?” என்றுசொல்லும்‌ வார்த்தை, இதற்கு உள்‌ 
ளுறைபொருள்‌. 

வீசுவாமித்திரமுனிவர து வேண்டுகேோளினால்‌ தசரதசக்கரவர்த்தி ராம 
லக்மணர்களை அவர்செய்யும்‌ யாகத்தைப்‌ பாதிசாச்தற்‌ பொருட்டாக 
அம்முனிவரின்‌ பின்னே அனுப்பியபோது, அவர்பின்‌ சென்ற இராமபிரான்‌ 
எதிர்த்துப்போர்செய்த தாடகையென்பாள்‌ தன்மீது வீசியெறிர்த சூலா 


நற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி-௫௩, ௫௪. ௫௯ 


யுதத்தைத்‌ தன துவில்லினால்‌ முறித்துத்‌ தள்ளிய விவரத்தை, “கங்கைத்‌ 
திம்புனனாடன்‌ கருத்தையும்‌, மஙல்கைத்தியனையாளு மனக்கொளாச்‌, செல்‌ 
கைச்சூலவெக்தியினைத்‌ தியதன்‌, வெங்கட்டியோடு மேற்செலவீ?னாள்‌,?? 
“மாலு மச்கணம்‌ வாளியைத்தொட்ட தம்‌, கோலவிற்‌ கால்குனித்ததுங்‌ 
கண்டிலர்‌, காலனைப்பறித்தக்கடியாள்விட்ட, சூலமற்றன தண்டங்கள்‌ கண்‌ 
டனர்‌?” என்ற கம்பராமாயணத்தால்‌ அறிக, (௫௩) 


௧௪. திருப்புளிங்குடி. 
தெளியும்பசும்பொற்கிறைக்காற்றுவிச 
விளியுக்‌ அயர்போய்விடுமே--யெளியேற்‌ 
கருளப்புளிங்குடிவாழச்சுதனைக்கொண்டு 
கருளப்புளிங்குவந்‌ தக்கால்‌. 

[தலைவி தோழியர்க்கு அறத்தொடுநிற்றல்‌. ] 


(இஃள்‌.) எளியேற்கு - ஏழையேனாிய எனக்கு, ௮௬௭ - இருவருள்‌ 
புரியுமாறு, புளிக்குடி வாழ்‌ - திருப்புளிக்குடியென்னுர்‌ தில்வியதல த்தில்‌ 
வாழ்கின்ற, அச்சுதனை - அழிவில்லாத கடவுளை, கொண்டு - (தனதுதோ 
ளின்மீத) எழுர்தருளப்‌ பண்ணிக்கொண்டு, கருளப்புள்‌ - கருடாழ்வான்‌, 
இங்கு வரந்தக்கால்‌ - (ஈான்விக்கன்‌ ற) இவ்விடத்து வர்தால்‌,--( ப்போ த), 
தெளியும்‌ - தெளிந்த, பசும்பொன்‌ - பலய பொன்மயமாகஇய, சிறை - (அப்‌ 
பெரியதிருவடியின்‌) இறகுகளினின்று, காற்று வீச-காந்று (என்மீது) வீசுத 
லாலே, விளியும்‌ துயர்‌ - (இப்பொழுது எனக்குசோர்‌ தள்ள) மரணத்தை 
யுண்டாக்குவதுபோலும்‌ பெரும்‌ துயாமும்‌, போய்விடும்‌; (௭ - று.) I 

தலைமகனைக்‌ சளவொழுக்கத்தாற்‌ கூடிப்பிரிக்த தலைமகள்‌ அப்பிரிவுத்‌ 
துயரை யாற்றி யடக்கும்‌ வல்லமை யிலளாடித்‌ தன்மிலையை அன்புடைத்‌ 
தோழியர்க்கு வெளிப்படையாக உரைத்தது இது. இப்பொழுதே எனு 
தலைவனாகிய எம்பெருமான்‌ கருடாரூடனாகவம்‌ து என்னைச்‌ சார்ர்தால்மாத்‌ 
திரமே என தயிர்‌ நிற்கும்‌; இல்லாவிடின்‌ இறக்‌ துபடு மென்று தன்னிலை 
யைத்‌ தெரிவிக்ன்றன ளென்க. அவன்‌ இங்கு எழுர்‌ தருளினால்‌ அயன த 
முகத்தைக்‌ கண்டு பிழைக்கலா மென்பதிம்‌, அவன்‌ சண்ணோட்டத்தைப்‌ 
பெற்று உய்யலா மென்பதும்‌ அவள்‌ உட்கோள்‌. தான்வீரும்பிய பொருளைக்‌ 
சொண்டுவருவதுபற்றி, (செளியும்பசும்பொற்ிறை” என்று புசழ்ச்‌ துகூறு 
வாளாயினாள்‌. அத்தலைவன த சம்பர்தம்‌ பெற்ற பெரியதிருவடியின து 
றைக்காற்று என துரோய்‌ தணித்தற்கு ஏற்ற அருமருந்தாம்‌ என்றவாறு, 
தூது விடுத்தபொழுத, ஆழ்வார்‌ “அவராவி தவராமுன, அருளாழிப்‌ 
புட்கடலீர்‌ அவர்வீதி யொருகாளென்று, அருளாழி யம்மானைக்‌ கண்டக்கா 
விதுசொல்லி, யருள்‌ ஆழிவரிவண்டே?? என்று கூறியது காண்க. 

எம்பெருமானை இடையீடின்‌ நிச சேரப்பெறாது வருந்‌. துஜன்‌ ற ஐயங்‌ 
சார தமதுநிலைமையை அன்பர்க்குஉரைத்தல்‌, இதற்கு உள்ளுறையொருள்‌. 
சம்மாழ்வார்‌ இத்‌ திருப்பதியை மங்களாசாசனஞ்செய்கையில்‌, “பளிங்குகீர்‌ 


௬௦ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௫௪, ௫௫, 

முகிலின்பவளம்போற்‌ கணிவாய்‌வெப்ப நீகாணவாராமே?? என்பது முதலிய 

பாசுரங்கனால்‌ அப்பிரானைத்‌ தாம்‌ உள்ளவிடத்தில்‌ வருமாறு வேண்டுவது, 

இக்குச்‌ கருதத்தக்க து. (௫) 
௧௫, திருவரகுணமங்கை. 


காலமுரோயுங்கருதா தவன்னைமீர்‌ 

வேலன்வெறியைவிலக்குமின்கண்‌---மாலாம்‌ 

வரகுணமங்கையன்றாள்‌ வண்டுமாய்மேலா 

தரகுணமங்கைதனக்கு. 

[பாங்கி வேறிவிலக்கிச்‌ செவிலியர்க்த அறந்தோடூகிற்றல்‌.] 
(இ-ள்‌.) சாலமும்‌- (இவளது) பருவத்தையும்‌, சோயும்‌ - (இவளுக்கு 

இப்பொழுது கேர்ச்‌ தள்ள) சோயின்‌ தன்மையையும்‌, கருதாத - ஆராய்ச்து 
(உண்மை) அறியமாட்டாச, அன்னைமீர்‌-தாய்மார்களே !--மங்சைசனக்கு- 
(உங்கள்‌) பெண்ணுக்கு,--மால்‌ ஆம்‌ - திருமாலாகிய, வரகுணமங்கையன்‌ - 
திருவரகுணமம்கையென்னுர்‌ தலத்தி லெழுக்தருளிய பெறுமான து, தாள்‌- 
இருவடிசளிற்சாத்‌ திய, வள்‌ துழாய்மேல்‌ - வளப்பமுள்ள திருத்துழாயின்‌ 
மீது, ஆதா குணம்‌ - ஆசையாகயெ குணம்‌, (உளது): (ஆதலால்‌), வேலன்‌ 
வெறியை - வேன்மகனது வெறியாட்டை, விலக்குமின்கள்‌ - நிக்கிவிடுத்‌ 
கள்‌; (௭ - று.) 


சளவொழுக்கத்தால்‌ தலைமகளைக்‌ கூடிய தலைமகன்‌ பின்பு அவளை வெ 
ளிப்படையாசக மணஞ்செய்தகொள்ளுதற்பொருட்டுப்‌ பொருள்தேடிவரு 
தற்காக அவளைப்பிரிர்‌ தசென்று வரவுகுறித்தகாலத்தில்‌ வாராது நீட்டிச்ச, 
அந்நிலையிற்‌ பிரிவார்றாது மிகவருந்திய தலைமகளைச்‌ செவிலித்தாய்மார்‌ 
எதிர்ப்பட்டு அள தவடிவுவேறுபாட்டை சோச்டு (இலள்‌ இங்கனம்‌ மெலி 
தற்குச்‌ காரணம்‌ என்னோ?” என்று கவலையுற்றுச்‌ கட்லிசசெயைக்‌ குறிசே 
ட்ச, அவளும்‌ தன்மாபின்படி ஆராய்ரீது “(இவளுக்கு முருகக்கடவுள்‌ ஆவே 
இத்ததொழியப்‌ பிறிதஒன்‌ றுமில்லை?” என்றுகூற, அதுகேட்ட செவீலித்தா 
யர்‌ உடனே தலைமகள்பக்கல்‌ தமக்குஉள்ள அன்பின்மிகுதியால்‌ “ஏதேனும்‌ 
ஒருதெய்வத்தை வழிபட்டாடிலும்‌ இவளை உயிர்த்திறாக்கப்பெறில்‌ அதுவே 
ஈமக்கு ஆத்மலாபம்‌' என்றுஎண்ணி வழியல்லாஃழியிலே யிழிர்து அதற்குப்‌ 
பரிகாரமாக வேலனெனப்பகிற வெறியாட்டாளனை யழைப்பித்து அவ 
னைக்கொண்டு ஆவேசமாடுவிச்க முயல, ரோயொன்றும்‌ மருச்தொன்று 
மாதலால்‌ தான்காதலித்த புருஷோத்சதமனான தலைமகனது தகுதிக்கு 
ஏலாத அச்செயலை ரோக்டித்‌ தலைமகள்‌ மேன்மேல்‌ மிகவருர்த, ௮௨ளத 
துன்பத்தின்‌ உண்மைச்சாரணச்தை யுணர்ச்த தோழி ௮ச்சமயத்திற்‌ செவி 
வியரை நோக்‌ வெறிவிலக்குமாறு கூறி, தலைலியினது துன்பத்தின்‌ உண்‌ 
மைச்சாரணத்தை யுணர்த்துன்ற துறை இது. அழ்வார்‌ திருவாய்மொழி 
யில்‌ “திர்ப்பாரையா மினி”? என்று தொடங்குறெ வெறிவிலக்குப்பதிகத்தி 
லும்‌“இதுகாண்மினன்னைமி ரிக்கட்விச்சசொற்கொண்ு நீ, செதுவாலுஞ்‌ 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௫௫), ௫௬, ௬௧ 


செய்தங்சோர்சள்ளுமிறைச்சியும்‌ தாவேன்மின்‌, மதுவார்‌ துழாய்முடிமாயப்‌ 
பிரான்கழல்வாழ்த்தினு, லதவே யிஃளுற்றரோய்க்கு மருமருந்தாகுமே” 
என்று அருளிச்செய்தமை யறிக. 
முருகக்கடவுளது வேலைத்‌ தனக்குதடையாளமாக ஏந்திக்கொண்டு 
நின்று ஆதலால்‌, வேலன்‌” எனப்பட்டான்‌; *வேன்மகன்‌” என்றும்‌ இவனை 
வழங்குவர்‌,£இவ்வகம்‌ சேவதாக்தரசம்பந்தமுடையார்புகும்‌ ௮சமன்றுகாண்‌? 
என்று வெருட்பெஎளாய்‌ 'வேலன்வெறியை விலக்குமின்கள்‌? என்றாள்‌; 
“கூராராழிவெண்சங்கேர்‌ தி என்று சொல்லுறெபடியே கையுர்‌ திருவாழியு 
மாசக்‌ காணவேண்டியிருக்றெவிட கத்தே கையும்‌ வேலுமாக இவன்‌ வந்து 
தோற்றுவதே! என்று வெறுத்தவாறு, அன்னைமீர்‌ - உண்மைச்சாரணம்‌ 
உரைச்சப்படுதற்கு உரிமையையும்‌ இவளியல்பிர்கு ஏற்றபடி ஈன்மைசெய்‌ 
யும்‌ வாந்சலியத்தையும்‌ உடையவர்களே! என்றபடி. தலை௨ன ததிருமேனி 
யழூலும்‌ தில்யாத்மகுணத்திலும்‌ ஈபெட்டனள்‌ இம்மங்கை யென்பாள்‌, 
“மாலாம்வரகுணமங்கையன்‌? என்றாள்‌. திருமாலாகிய தலைமகனால்‌ நேர்க்த 
ரோய்க்கு அவன தொடர்புடைய பொருளல்லது மாழ்றுமருந்‌ தில்லை யெ 
ன்பது, தேர்க்தபொருள்‌. 2 
தமதஞானக்கண்ணாக்கு இலக்கான எம்பெருமான்‌ மறைந்தவளவி 
லே அவன பிரிவைப்‌ பொருமல்‌ வருந்துகின்ற ஐயங்காரது இயரத்தைக்‌ 
கண்ட ஞானிகள்‌, அவர்பக்கல்‌ வைத்த பரிவா லுண்டான கலக்கத்தால்‌ 
எம்பெருமான்‌ உபாயாரந்த களால்‌ அடையத்தச்சவனல்ல னென்பதை 
மறந்து, சேவதார்‌. தரபஜாத்தாலாவது இவாதுஆற்றாமையைத்‌ தணிப்பிக்ச 
லாமோ? என்று தொடம்யெரிலையில்‌, ஐயங்கார திதன்மையை யறிர்த அன்‌ 
பர்கள்‌ விலச்‌இக்கூறும்‌ வார்த்தை, இதற்கு உள்ளுறைபொருள்‌. வேலன்‌ 
வெறியை விலக்குமின்கள்‌' என்றவிடத்து தேவதாந்தர்சம்பட்சமுடையா 
மது சேர்க்கையும்‌ மறம்‌ இம்புறக்தொழா மார்தரான பாகவதர்க்குக்‌ குறிக்‌ 
கொண்டுவிலக்கத்தக்ச சென்பது, பெறப்படும்‌. ஞானிகள்தாம்‌ அம்கனம்‌ 
வழியல்லாவழியில்‌ இழிவார்களோ என்னில்‌? ஜயங்கார்பக்கல்‌ தாம்கொ 
ண்ட பரிவின்‌ மிகுதி தம்மைக்‌ கலங்கப்பண்ணுகையால்‌,அமார்ச்சல்களாலே 
யாகிலும்‌ பரிகரிச்சப்போமோ வென்று முயன்‌ நன ரென்க; (இதனை, 
(அயோழ்யாபுரியிலுள்ள ஜகம்களெல்லாரும்‌ இராமபிரானுடைய க்ஷேமத 
தின்பொருட்டு எல்லாத்தேலர்‌ களையும்‌ வணங்இனைர்‌” என்றதனோூ ஒப்‌ 
பிசெ.) அன்னைமீர்‌ என்று விளித்ததனால்‌, ருதியரான நீர்‌ இளையரான 
எமது வார்த்தையை உபேகஷிச்சலாசா கென்று குறிப்பித்தபடி. மோ ஷ்பூ 
தர்‌ இழியும்‌ துறை பேவஷியின்‌ திருவடிகளே யாதலால்‌, தாள்‌ தழாய்மேலா 
தீரம்‌” என்றனர்‌. (கடு) 
௧௬. திருக்குளந்தை. 
தனக்குடலம்வேறான சன்மையுணரான்‌ 
மனக்கவலைதீர்க்துய்யமா ட்டா--னினை க்கிற 
நிருக்குளக்தையாருரைச்த£ர்க்ைபாடுக்‌ 
தருக்குளந்தையாமலிருந்தால்‌, 


௬௨ நாற்றேட்த்திருப்பதியந்தாதி 85. 


(இ - ள்‌.) நினைக்கில்‌ - ஆராய்ச்‌ துபார்க்குமிடச்‌ ௪,--திருக்குளச்சை 
யார்‌ உரைத்த - திருக்குளர்தையென்னுர்‌ திவ்வியதலத்தி லெழுர்தருளிய 
இருமால்‌ திருவாய்மலர்க்தருளிய, சீர்‌ இதை - செர்தபகவத்னதையை, பா 
டும்‌ - படிப்பதஞாலுண்டாகய, தருக்கு - மனக்களிப்பு, உளம்‌ - (ஒருவன தி) 
மனத்தில்‌, தையாமல்‌ இருர்தால்‌ - பதியாமலிருக்தால்‌,--(அவன்‌), தன 
க்கு - (ஆன்மாவாகிய) தன்னைக்காட்டிலும்‌, உடலம்‌ - உடம்பு, வேறு ஆன- 
வேறுபட்டுள்ள, தன்மை - நிலையை, உணரான்‌ - அறியமாட்டான்‌; மனம்‌ 
கவலை தீர்ந்து - (ஸம்ஸாரபாசத்தால்கேரும்‌) மனக்கவலை மா றி, உய்யமாட்‌ 
டான்‌ - ஈற்கதியடையமாட்டான்‌; (௪ - று.) 

பாரசயுச்சத்து முதனாட்போரில்‌ ''உர்ராரையெல்லாம்‌ உடன்சொ 
ன்று அரசாளப்‌, பெற்றாலும்‌ வேண்டேன்‌ பெருஞ்செல்வம்‌? என்று 
எண்ணி, ஸ்வதர்மத்தில்‌ அதர்மபுத்தியால்‌ போர்புரியேனேன்று காண்ட 
வம்‌ கைச்நெழெத்‌ தேர்த்தட்டின்மீதே திசைத்துநின்ற அருச்சுனனுக்கு 
ஸ்ரீருஷ்ணன்‌ தத்துவோபதேசஞ்செய்து அவன தகலக்கத்தைப்‌ போக்‌ 
இய தையைப்‌ படித்து அதன்பொருளை மனத்திற்கொண்டு ஆனர்தமடை 
பவரே “ஆத்மா வேறு, சரீரம்‌ வேறு” என்றெ தேஹாச்மவிவேசம்‌ பிறந்து, 
தத்‌ து௨வுணர்ச்சியால்‌ மனக்கவலைதீர்ச்து வாழ்வ ரென்பதாம்‌. ஸ்ரீரொஷ்‌ 
ணன்‌ தையில்‌ முதலிலே அர்ஜ்ஜுஈனுச்கு தேஹோ த்மவிவேகத்தைப்‌ போ 
தித்த அதன்மூலமாகக்‌ கர்மயோகம்‌ புருஷோத்தமவித்யை ௮வதாரரஹ 
ஸ்யஜ்ஞாஈம்‌ விச்வரூபம்‌ முதலியவற்றை உபதேசிக்க, அர்ஜுன்‌ அந்த 
எம்பெருமான்‌ உபதேசித்த உபாயவிசேஷங்களைக்‌ கேட்டு இவை செயற்க 
ரியனவென்றும்‌ ஸ்வரூபவிரோதிகளென்றும்‌ நினைத்துக்‌ கலக்கமடைய, 
அவனுடைய கலக்கர்‌ திருமாறு எல்லாவுபாயங்களினும்‌ மேம்பட்ட பிர 
பத்தியுபாயத்தை உபதேசித்து, “அஹம்த்வாஸர்வபாபேப்யோமோக்ஷயிஷ 
யாமிமாசுச3 [நீ என்னையேசரணமாகப்பற்றினால்‌ கான்‌ உன்னை எல்லாப்‌ 
பாபங்களினின்றும்‌ விடுவிப்பேன்‌) கலங்சவேண்டா]'*என்ற அவன துசலக்‌ 
சத்தைப்‌ போக்கிய காண்க. இங்கு,தேைையின்‌ முதலிற்‌ கூறிய தேஹோத்ம 
விவேகமும்‌, இறுதியிற்கூறிய எம்பெருமானால்‌ அபயமளிச்சப்பெறறுக்‌ சலக்‌ 
சம்நீல்குதலும்‌ தையைப்‌ படியா தார்க்கு உளவாகா வென்று கூறிய முகச்‌ 
தால்‌, அச்‌ நூலின்‌ இடையிற்‌ கூறிய கர்மயோகம்‌ முதவியவற்றைப்பற்றிய 
விஷயங்‌ஃ ளையும்‌ பெறவைததன ரென்க, 

“று நிவினாற்குறைவில்லா அகல்ஞாலத்தவரறிய, செறியெல்லா மெத்‌ 
துரைத்த நிறைஞான த்தொருமூர்ச்‌த?? என்றபடி ஸர்வழ்ஒனை ஸர்வேஸ்வ 
ரன்‌ தனது திருவாக்கினின்று உலகத்தார்‌ நற்கதிபெறவேணுமென்ற ஈருத்‌ 
தோடு உபநீஷத்துக்களின்‌ ஸாரமாக வெளியிட்ட தாதலின்‌, இந்தக்கதை, 
எல்லாநூல்களினுஞ்‌ சிற்த பிரமாணமாய்த தனனையுணர்ந்தார்ககுத்‌ தத்‌ 
துவஞானத்தைப்‌ பிறப்பித்து ஈந்கதியளிக்குர்‌ நிறத் சத; பதினெட்ெத்தி 
யாயல்களை யுடைய த; ஸ்ரீமசாபாரதத்தில்‌ பீஷ்மபர்வத்‌ திலுள்ள த. 

இர்தத்தலம்‌-பெரியகுள ததையுடைய தாதலின்‌, “பெருங்குளம்‌? என்று 
வழங்குனெறது: ஆகலே, குளர்தை யென்பது மருஉமொழிபோலும்‌. (௫௫) 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௫௭. ௬௩ 


௧௭. திருக்குறுங்குடி. 
தாலத்திழிகுலத்‌துச்சண்டாள மானாலு 
மேலத்தவரத னின்மேன்மைத்தே--கோலக்‌ 
குறுங்குடிவாழ்மாயன்குரைகழற்காளாகப்‌ 
பெறுங்குடியாய்வாழ்வார்பிறப்பு, 


(இ-ள்‌.) சோலம்‌ - அழயெ, குறுங்குடி - இருக்குறால்குடி யென்னும்‌ 
திவ்வியதலத்தில்‌, வாழ்‌ - ஈத்‌ தியவாசஞ்செய்கின்‌ ற, மாயன-சிருமாலீன த, 
குரை கழற்கு- ஒலிக்ளெற வீரக்சழலையணிர்த இருஉடிசட்கு, அள்‌ ஆச 
பெறும்‌ - அழிமையாகப்பெறுதின்‌ ற, குடி ஆய்‌ - சர்ததியிற்‌ பொரும்‌ துபவ 
ராய்‌, வாழ்வார்‌ - வாழ்கின்றவர்களுடைய, பிறப்பு - ஜர்மமான த தால 
தீது - இர்ரிலவுலகில்‌, இழி குலத்து - தாழ்ச்தசாதியைச்சேர்ச்த, சண்டா 
ளம்‌ ஆனாலும்‌ - சண்டாளஜர்‌ ஈமேயானாலும்‌,--மேல்‌ - உயாகுடிப்பிறப்பை 
யுடைய, ௮ தவர்‌ அதனின்‌ - அர்தமுனிலாது பிறவியைக்காட்டி லும்‌, மேன்‌ 
மைத்து - உயர்வையுடையதாம்‌; (எ - று.) 


திருக்குறுங்குடியி லெழுக்தருளியுள்ள சம்பியென்னும்‌ இருமாவினது 
திருவடிகட்கு ஆட்பட்டார்‌ சண்டாளஜர்மத்திற்‌ பிறந்தா ராயினும்‌ உயர்‌ 
குடிப்பிறச்த அர்தணாளரினும்‌ மிசவும்‌ மேம்பட்டவராவ ரென்பதாம்‌, ஐய 
கார்‌ இத்தலத்தைப்‌ பாடுகையில்‌ இவ்வாறுகூறியது - சண்டாளஜர்மத்திற்‌ 
பிறர்த ஈம்பாவொன்‌ தன்னை யுண்ணுமாறு வர்த பிரமாக்ஷ்ஸுத்கு முன்பு 
சபதஞ்செய்தகொடுத்து, இத்சலத்து எம்பெருமானைக்குறித்துக்‌ கைசெ 
மென்னும்‌ பண்பாடி வழிபட்டு மீண்டு, முன்னர்ப்‌ பிராமணனாக கருமா 
நுஷ்டாசத்திற்‌ கொத்தையினால்‌ பிரமரக்ஸான அவனை உய்விக்குமாறு 
அவனினும்‌ மேம்பட்டா னென்ற சரிதச்தை உட்கொண்டுபோலும்‌, ஒரு 
வனுக்கு உயர்வு “ஆக்குமமிவானலது பிறப்பினால்‌, மீக்கொளுயர்விழிவு 
வேண்டற்க”? என்றபடி தத்துவவுணர்ச்‌மினாலேயன் றிப்‌ பிறவிபிலைன்‌ று 
என்பது, இதன கருத்த. 

உயர்குடிப்பிறந்தோ ராயினும்‌ தத்துவவுணர்சசியின்மையால்‌ திருமாலை 
வழிபடாதவர்‌ சண்டாளரினும்‌ தாழ்ர்தவரால ரென்பது, இங்குப்போ தரும்‌; 
:அடிமையிற்‌ குடிமையில்லா அயல்சதுப்பேதிமாரில்‌, குடிமையிற்கடை 
மைப்பட்ட குக்கரிற்‌ பிறப்பரேனும்‌, முடியினிற்‌ நுளபம்வைத்தாய்‌ மொய்‌ 
கழற்கன்புசெய்யும்‌, அடியரை யுகத்திபோலும்‌ அரய்கமாஈகருளானே ,? 
“துமரலோரங்கமாறும்‌ வேதமோர்நான்கு மோதித்‌, தமர்களில்தலைவராய 
சாதியச்தணர்களேலும்‌, நுமர்களைப்பழிப்பராகில்‌ கொடிப்பதோரளவிலால்‌ 
சே, அவர்கள்தாம்‌ புலையபோலும்‌ அரங்கசமாரகருளானே?? என்ற திருமா 
லைப்பாசுரங்களும்‌, ப்ராஹ்மண்யம்‌ விலைச்செல்லுகற.து - வேதாத்யயகாதி 
முகத்தாலே பசவல்லாபஹேதுவென்ற; ௮தசானே இழவுச்கு உறுப்பா 
இல்‌, த்யாஜ்யமாமிறே. ஜர்மல்ருத்தல்களினுடைய உச்கர்ஷமும்‌ அபசர்ஷ 
மும்‌ பேற்றுக்கும்‌ இழவுக்கும்‌ அப்ரயோஜகம்‌; பரயோறசம்‌ - பகவ தஸம்பந்த 
மும்‌ ததஸம்பர்தமும்‌?! என்பவை முதலிய ஸ்ரீவசாபூஷணவாக்கியல்ச 


௬௪ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தா தி--௫௭, ௫.௮. 


ளும்‌ இங்குக்‌ சாணத்தச்கன. “பாதியாயமுயெ கால்சையரேனும்‌ பழிதொ 
ழிலு மிழிகுலமும்‌ படைத்தாரேனும்‌, ஆதியாயரலணையாயென்பராகி லவ 
ரன்றோ யாம்வணங்குமடிகளாவார்‌, சாதியாலொழுக்கத்தால்‌ மிச்சோரே 
னும்‌ சதுமறையால்‌. கேள்வியால்‌ தக்கோரேனும்‌, போதில்கான்முகன்‌ 
பணியப்‌ பள்ளிகொள்வான்‌ பொன்னரங்கம்‌ போற்றாதார்‌ புலையர்‌ தாமே” 
என்றார்‌ திருவரங்கச்சலம்பச த்தும்‌. 

தாலம்‌ - தலம்‌ என்பதன்‌ நீட்டல்‌. 'அத்தீவர்‌? என்பதில்‌, ௮கரச்சுட்டு- 
பிரசித்திபற்றியது. இனி, மேலத்தவர்‌ என்பதை ஒருசொல்லாசச்கொண்டு, 
மேன்மையுள்ளவர்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கூறுவாரு முளர்‌: இதில்‌, அத்து ௮- 
சாரியைகள்‌. 

குறயெவனான வாமனனது க்ஷேத்ர மாதலால்‌, இத்தலத்திற்குக்‌ குறும்‌ 
குடியென்று பெயர்வர்த தென்பர்‌. இத்தலத்திலுள்ள எம்பெருமான்களுள்‌ 
ஒரு எம்பெருமான்‌ ஸ்ரீபாஷ்யசாரர்பச்சவிலே வேதார்தார்த்தம்‌ சேட்டு 


? என்கையாலே, அப்‌ 


ரரிஷ்யனாய்‌ “காரமும்‌ ஈம்மிராமாறுசனை யுடையோம்‌ 
பெருமானுக்கு வைஷ்ணஃஈம்பியென்று திருஈாமம்‌, ஈம்மாழ்லார்‌ இதருவவ 


தாரத்திற்குக்‌ காரணமாயிருக்தவரும்‌ இத்தலத்‌ துஈம்பியே, (௫௭) 
௧௮. திருக்கோளூர்‌. 
பிறப்பந்றுகூப்புப்பிணியற்றுகாளு 
மிறப்பற்றுவா ழவிருப்பீர்‌--புறப்பற்றுத்‌ 
தள்ளுங்கோ ளூரரவிற்ராமோ தரன்பள்ளி 
கொள்ளுங்கோலறர்மருவுங்கோள்‌. 


(இ-ள்‌.) பிறப்பு அற்று - பிறப்பு ஒழிர்‌ து, மூப்பு பிணி அற்று - இழத்‌ 
தனமும்‌ வியாதியும்‌ ல), இறப்பு அற்று - மரணம்‌ தலிர்ர்து, ஈாளும்‌ - எந்‌ 
சாளும்‌, வாழ - (முத்தியில்‌ நிலைபெற்ற) வாழும்படி, இருப்பீர்‌ - விருப்பங்‌ 
கொண்டிருப்பவர்களே [- (நீங்கள்‌), புறம்‌ பற்று தள்ளுங்கோள்‌ - மமகாரத்‌ 
தை யொழியுங்கள்‌; ஊர்‌ அரவில்‌ - மார்பினலூர்க்துசெல்லுர்‌ சன்மைய 
தான சர்ப்பசா தியிற்சேரந்த இருவரந்தாழ்வான்‌ மீது. தாமோதரன்‌ - திரு 
மால்‌, பள்ளிசொள்ளும்‌ - சயன ச்திருக்கோலமாகக்‌ கண்வளர்ர்‌ தருளுஇன்‌ ற, 
கோளூர்‌ - திருக்கோளூ ரென்னுக்‌ திவ்வியதலத்தை, மருவும்கோள்‌ - செ 
ன்று சேருங்கள்‌; (௭ - று.) 

திருவரர்தாழ்வானாகிய திருவணையின்மீது வைத்தமாகிதிப்பெருமாள்‌ 
கண்வளர்ர்தருளப்பெற்ற தருக்கோசூரைச்‌ சார்ந்தால்‌, பிறப்பு இறப்பு 
முதலிய பிதவித்‌ துன்பங்கள்‌ யாவும்‌ நீக முத்திபெறலா மென்பதாம்‌, புற 
ப்பற்றைக்‌ கூறியது - அகப்பற்றுக்கும்‌ உபலகூணம்‌. அகப்பற்றாவது - 
தான்‌ அல்லாத உடம்பையானென்றுகரு தி அதனிடத்‌ தப்‌ பற்றுச்செய்வது. 
புறப்பற்றால து-தன்‌னோடுஇயைபில்லா த உலக ததுப்பொருளை என தஎன்று 
கருதி அதனிடத்துப்‌ பற்றுசசெய்வது. “யானெனதென்னுஞ்‌ செருக்சறுப்‌ 
பான்‌ வரனோர்க்‌, குயர்க்தவுலகம்‌ புகும்‌” என்ற திருக்குறளிலும்‌ இவ்விரு 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௫ ௮, ௫௯. ௬௫ 


வசைப்‌ பற்றுக்களையும்‌ அறுத்கவே உயர்ச கிபுகுவ ரென்று கூறியிருத்தல்‌ 
காண்ச. இருபற்றையம்‌ கெடுத்கலாவ த - (2 கடிகர்பாற்பெற்ற உறுதிமொழி 

களாலேனும்‌, யோகப்பயிர்யொலேனும்‌ மை யான்‌ எனது அன்மை 
தெளிர்த ௮வர்றின்சண்‌ பற்சைவிடிதலாம்‌ துல்‌ ர குபற்றெளி லுற்றதுவீ 
டியிர?? என்பத - ஈம்மாழ்வார்‌ பாரம்‌. பன்ற மி2ான்‌, மருவுல்கோள்‌ தன 
தள்ளுங்கள்‌, மருவுககள்‌ என்பலை 


மிக்‌ தலச்‌ கன, 


நவநிதிகள்‌ இறகே ஒளிச்‌ ௪௨ சொண்டுருக ன்‌ றன என்று அதருமம்‌ 


குபேரனுக்குச்‌ கோள்‌ சொல்லிய இடமா கல்ப ரி, இடமில த்திர்குக்‌ இருக்‌ 
கோரூ ரென்று பெய ரென்பர்‌; பிரா! 


டம்‌. எண்று வடமொழியித்‌ 
பெயர்‌ வழங்கும்‌; மதுரகலியாழ்மார்‌ இரு தரித்த தலம்‌ இத. (௫௮) 


பாண்டியநாட்‌டத்‌ சிருப்பநிகள்‌ முற்றம்‌ 


மலைநாட்டுத்‌ திருப்பதிகள்‌ - ௧௩. 
க. திருவனந்தபுரம்‌. 


(2 டு 7 ம்‌ ்‌ ர MT. ப்‌ ங்‌? ¥ 2 ப்‌ 
கோளார்பொறியைந்தும்‌ ரன்‌ நியுடல ம்பமு த்தூ 

- - / ச ்‌ 
மாளாமுனெஞ்சேலண ய்குநியாற்‌சேளார்‌ 
சனந்தபுரஞ்சுட்டான்றிசைமுகத்தான்போற்று 
மனந்தபுரஞ்சேர்ந் தானடி. 


(இ-ள்‌.) கெஞ்சே - என) மனமே!--கோள்‌ அர்‌ பொறி ஐக்தும்‌- 


ன ர ம்‌, இருக்‌, நூன்‌ ரின்‌ தது த ஜம்‌ 


னது, பழுத்து - வ! ரர ங்‌ (அமி மன்ன E இறப்ப 
தற்குமுனனே கேளார்‌ - பகைலர்களாகிய சுரர்கள்‌, னெர்த - கோபித்‌ 
தப்பொருதற்கு இடமாயிருக்‌ ௪, பும்‌ - இிரிபுரல்களை, சுட்டான்‌ - (நெற்‌ 
றிச்கண்ணினால்‌) எரிச்சழித் பப றை பெருமானும்‌, இசைமுகத்தான்‌ - 
சான்கு திசையையும்‌ கோக்க சான குமுகம்களையுடையகனான பிரமதேவ 
னும்‌, போற்றும்‌ - துதிததவணஙகப்பெர்ற, அனக்றபுமம்‌ சேர்ச்தான்‌ - 
திருவனர்தபுர்மென்னுக்‌ இருப்பதியில்‌ (ஈயனத்திரநக்கோலமாக) எழுக்‌ 
தருளியுள்ள பத்மராபப்பெருமானுடைய, அடி - திருவடிகளை, வணங்குதி.. 


வணங்குவாயாக; (௪ - று, --அல்‌ - உறை, 


இரிமூர்த்திசாரில்‌ மற்றையிருமூர்‌ க சிசளாலும்‌ வணம்கப்பெற்ற இரு 
மாலை மூப்புமுதிர்‌ ரச்து இற ப்புசோர்சர்‌ ட: மண்ணம்‌ பணம ங்ருவாயாக வென்று 
செஞ்சைகோக்கி இதமுரைத்தமாது: * தடக்‌ டல்‌ லயலனர்தபுரரகர்‌ புகுது 
மின்னே? என்றார்‌ ஈம்மாழ்வாரும்‌. கிருலனச்டபுரத்துத்‌ திருமாலின்‌ திரு 
ஓடியை வணங்குவதே அத்மாவுக்குப்‌ பரமபீர யோ மென்க. நினைத்தல்‌ 
பேசுதல்‌ தொழி 9ல்செய்தல்‌ என்பன முறையே மனம்‌ மொழி மெய்‌ என்னும்‌ 
திரிகரணங்களின்‌ செயலாதலால்‌, அவற்றில்‌ மெய்யின்‌ செயலான வணங்கு 
௧௦௪ 


௬௭௬ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தா தி--௫௯, ௬௦. 


தலை மனத்தின்‌ மேலேர்றி “நெஞ்சே வணங்குதி” என்றது - ஒருறுப்பின்‌ 
வினையை மற்றோருறப்பின்‌ மேலேற்றிக்‌ கூறும்‌ ஒருவகையுபசாரவழச்சாம்‌. 
மெய்யினால்‌ ௨ணகருசர்கும்‌ மனத்தின்‌ நினைப்பு இன்‌ றியமையாது வேண்டு 
தலால்‌, அத்தலைமைபற்றி, இற்றன ம புறக்கரண த்தின்‌ செயல்‌ அகக்கரணத்‌ 
தின்மே லேற்றப்பட்ட தென்க. “(கீலையாமையானவுடலு முயிரு நினைவுச்‌ 
தம்மிற்‌, கலையா மையானங்கலக்குமுன்னே கங்கைவைத்சசடைத்‌, தலையா 
மையானனன்‌ தாமரையான்‌ தொழுர்காளழகன்‌, அலையாமையான வன்‌ 
மாலிருஞ்சோலை யடை கெஞ்ச என்‌ ற அழகரர்தாதியோ டொத்த வாய்‌ 
பாடுடைய து, இச்செய்யுள்‌. “குமானார்சாதை தன்பர்தடைத்த கோலிர்த 
னார்‌?” என்றபடி அர்குஎழுர்கருபிய எம்பெருமான்‌ சிவபெருமானது தய 
ரத்தைப்‌ போக்கின்‌, ராதலாஓும்‌, பிரமன்‌ அப்பெருமானது காபீகமலத்‌ 
தில்‌ தோன்றி எட்‌2பாதம்‌ சேவிச்துக்கொண்டிருத்தலாலும்‌, கேளார்‌ 
ெச்தபுபஞ்சட்டான்‌ தரைமுகதமான்‌ போற்றும்‌ ௮னகச்தபுரஞ்சேர்ச்‌ 
தான்‌” என்றார்‌. (நிக) 
௨. திருவண்பரிசாரம்‌, 

ஒடியுங்‌ குளிர்‌ ந்தா ளாறிவு்குலைந்காண்‌ 

முடிகின்றாண்‌ மச்சடங்குமுன்னேகடிதோடி.ப்‌ 

பெண்பரீசா ங்குப்பிறப்பித்துமீளூவார்‌ 

வண்பரிசாரங்டேச்தமாற்கு, 


[பிரிவாநறதுவருந்துந்‌ நலவியிடநிலைகண்ட செவிலி இரங்கல்‌] 


(இ - எ. (தலைமகன்‌),-- அடியும்‌ குளிர்க்தாள்‌ - கால்களும்‌ குளிரப்‌ 
பெற்று, அறிவும்‌ குலைக்தாள்‌ - அறிவும்‌ அழியப்பெற்று, முடிகின்றாள்‌ - மர 
ணமடையுர்தறவாய்‌ லிருக்கின்றாள்‌; மூச்சு அடங்கும முன்ன. இவள த) 
சுவரசம்‌ ஒடுஙகுவதர்குமுன்னே [உ௰ிரோடிராக்கையில்‌], ௨ண்பரிசாரம்‌ டெ 
ர்த மாற்கு - திரு௨ண்பரிசாரமென்னுச்‌ நில்வீபதவத்தி வெழுர்‌ தருளியுள்ள 
திருவாழ்மார்பரென்னுச்‌ திருமாலீனிடத்தில்‌, கழுது ஓடி - விரைந்துசெ 
ன்று, பெண்‌ பரிசு - இப்பெண்ணீன தன்மையை, பிறப்பித்து - விளங்கும்‌ 
படி சொல்லித்தெர்வித த, மீளுவார்‌ - திரு ம்பவல்லவர்‌, ஆர்‌ - யாவர்‌?(எ-று.) 
அங்கு - அசை; அவ்விடத்த. எனினுமாம்‌. 


தலைமகனேடி கூடிப்பிரிக்த தலைமகள்‌ பிரிவார்ராமையாற்‌ படுகின்ற 
பெருச்துயரமுழுவதம்‌ கண்டு ஆறறமாட்டாளான செவிலித்தாய்‌, தன்‌ 
னர்ருமைர்குதியால்‌ தலைமகளினது நிலைமையைத்‌ தலைமகனிடத்துச 
சொல்லுதற்கு ஏற தூதவா இல்லாமை கண்டு இரக்இக்கூறிய:, இத, 
மன்மதாவ்ள்தை ஐர்சனுள்‌ அயர்ப்பம்‌ மயக்கமு முடைய மாணாவஸ்தை, 
இச்செய்யுளில்‌ எடுத்த. க்காட்டப்பட்ட தென்க. அடிகுளிர்தல்‌ - மரணத்‌ 
திர்கு முர்குறி, மூசசடங்குமுன்னே பிறப்பித்து மீளூவார்‌ என இயையும்‌. 
இவள்‌ உயிரோடிருக்கையிலேயே இலளதசெய்தியைத்‌ தலைமகனிடத்துத்‌ 
செரிவித்துத்‌ தலைமகனை இவளிடம்‌ வந்தசேருமாறு செய்தால்தான்‌ இவள்‌ 


நூற்றேட்டூத் திருப்பதியந்தா தி--௬௦, ௬௧. ௬௭ 


உயிர்பெறுவ ளென்றாளாம்‌: தலைமகனிட.த்துச்‌ சென்றமீண்டுகருவதர்குச்‌ 
றிது தாமதிக்குமாயின்‌ , இப்பெண் மகள்‌ இறர்துபவெ ளென்பாள்‌, 'கழ்த 
தடி மீளுவார்‌ ஆர்‌? என்றாள்‌. 

வண்பரிசா ரல்டெர்தமா ரகு என்பதற்கு - திருவண்பரிசாரச்தில்‌ சய 
னத்திருக்கோலமாகப்‌ பள்ளிகொண்டிருக்கின்ற இருமாலுக்கு எனப்‌ 
பொருளுரைத்தல்‌, சரியன்று; “உண்பரிசாரத்திகந்க கென்‌, திருவாழ்மார்‌ 
பற்கு என்‌ திறம்சொல்லார்‌ செய்வதென்‌” என்ற ஈம்மாழ்லார்‌ பாசுரத்தின்‌ 
படி, இத்திருப்பதியில்‌ எம்பெருமான்‌ வீற்றிருக்ததிருக்கோலமாச எழும்‌ 
தீருளியிருத்தலா வென்க. “வண்பரிசரரம்மிருர்தமார்கு?' எனப்‌ பாட 
மோதுவாரு முளர்‌, 


எம்பெருமானது பூர்ணாநுபவத்தைப்‌ பெறாதமபோது பலலாறுவருக்து 
இன்ற ஐயங்காரத நிலைமைகளை அலர்பக்கல்‌ பரிவுடையார்‌ அறிச்து, இல 
ரதுகலேமையை அப்போதே புருஷ்கரரமாசசசென்று உணரப்பலர்‌ இல்லா . 
த்‌ பத்‌ ட்‌ ்‌ ன்‌ ப்‌ 
மைரோக்கிப்‌ பரிர்‌ ௪கூறிய பாசுரம்‌, இதற்கு உள்ளூறைபொருள்‌ ; பிறவும்‌ 
உய்த்‌ த௨ணர்ச, (௬௦) 


௩. திருக்காட்கரை. 
மார்க்கமுந்தாந்தாம்வழிபடுத்தெ ய்வமு 
மேற்கவுரைப்பார்சொலெண்ணாதே--(தோ ற்குரம்பை 


நாட்கரையாமுன்னமே ஈன்‌ னெஞ்சே நா ரணனாங்‌ 


காட்கரையாற்காளாகாய்காண்‌, 


(இ-ள்‌) ல்‌ நெஞ்சே -(என த) ஈல்லமனமே!-- ஓரம்‌ தாம்‌ உலகத்து 
மானுடரில்‌) அவரவர்கள்‌, ழபமெ - கடவை யடை தம்‌ ம கைக்கொள்ளு 
இற, மார்க்கமும்‌-வழிகரூம்‌, (தரம்‌ சாம்‌ வழிபடும்‌, - அவரவர்கள்‌ வணங்கு 
இன்ற, தெய்வமும்‌ - தெய்வங்களும்‌, (ஆயெ இவரறிர்கு), ஏற்க - பொருர்‌ 
திமாறு, உரைப்பார்‌ - லலீயுறுத்திப்பேசுகன்‌ ௪ ர்மியமமஸ் தாது, சொல்‌- 
வார்த்தைகளை, எண்ணாத: - (ன்மைசருவனயாக) மதியாமல்‌ தோல்‌ 
குரம்பை நாள்‌ சுரையா முன்னமே - லிர்பாமுக்த்யகவிறு தோலினால்‌ 
டேய்ச்த குடிசைபோன்‌ா உடம்பின்‌ லாழ்காள்‌ கழிதிரிருமுன்னமே [இறப்‌ 
பதற்குள்ளே], காரணன்‌ ஆம்‌ கஃட்களையாரகு - திருக்காட்கரை யென்‌ 
லுக்‌ திருப்பதியி லெழுச்தருளியுளள ஸ்ரீமர்சாராயணனுக்கு, அள்‌ ஆகாய்‌ - 
அடிமைப்பகவொயாக; (எ - ஐு.--காண்‌ - முனனிலையசை; தேற்றமுமாம்‌, 

புல்லோர்‌ தமது ஆராய்ச்சிக்குறைவினால்‌ பற்பல தெவதாந்தரம்களை 
யும்‌ அலரைப்பற்றிய பொய்ர்தூல்களையும்‌ உண்மையென்று பாராட்டிக்‌ 
கூறுவதைச்‌ சிறிதம்மதியாமல்‌, திருக்சாட்கரைமப்பனே உபாயமும்‌ உபே 
யமு மாவ னென்னும்‌ உண்மையை யுணர்ர்து அவனுக்கு அட்படவேண்டு 
மென்று தமதுசெஞ்சிர்கு இறிவுஉறுத்தியமாறு. செஞ்சே! நீ புல்லோர்‌ 
வழியிற்‌ புகுதாது ஈல்லோர்கெறியில்‌ நிந்பா யென்று குறிப்பித் ச படி 'உணய்‌ 
குச்‌ துறைகள்பல பலவாகி மதிவிகற்பாற்‌, பிணங்குஞ்ச மயம்‌ பலபலவாக்‌ி 


௬-௮ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தா தி--௬௧ - ௬௩. 


யவையவைதோ, ஐணங்கும்பவபலலாக்கி நின்மூர்த்தி பரப்பிவைத்தாய்‌'? 
என்ற பாசுரம்‌ இங்குக்‌ கருதச்சக்கது, “தெய்வம்பல வவர்‌ நூலும்‌ பல? 
என்றார்‌ அழசாச்தாஇபிறும்‌. £தரம்தாம்லழிபமம்‌? என்பது, முன்னுள்ள 
மார்க்கம்‌? என்பதனோடும்‌, பின்னுள்ள 'தெய்கம்‌? என்பதனோடும்‌ கூட்டி 
யுரைக்கப்பட்ட து; இல்லாறு வருவது - டடைநிலைத்தீவகம்‌ எனப்படும்‌. 
தாம்தாம்‌ வழிபடும்‌ மார்க்கம்‌ - பக்தி ப்ரபத்தி முதலியனவாகக்‌ கூறப்படு 
இன்ற பலவேறு சாதங்கள்‌. *தாம்காம்‌௨ழிபடிக்சதெய்லம்‌” என்றது - 
சின்‌ குமாரன்‌ கணபதி புதன்‌ ஜிரன்‌ முசலியனவாக உலகத்துப்‌ பல 
வேறுதெய்வங்கள்‌ ௮ ழங்குசல்பத்றியாம்‌. எண்ணாதே என்பதை ஏலலொ 
ருமைமுற்றாகக்கொண்டு உரைப்பிலுமாம்‌, (௬௧) 
௪. திருமூழிக்களம்‌. 

காண்கின்றவைப்பூதங்சுட்குமிருசுடர்க்கான்‌ 

சேண்கா ர்தவிக்திரற்குக்தேவர்க்கு-மா ண்கரிய 

பாழிக்களத்தாற்கும்பங்கயத்துநான்‌ முகற்கு 

மூழிக்கள த்தான்முதல்‌. 

(இ-ள்‌.) கரண்கின்ற - சுண்ாறுக்குப்‌ புலப்படுகின்‌ ற, ஐம்‌ பூசங்கட்கும்‌- 
(பிருதிவி முதலிய) பஞ்சபூசங்களுக்கும்‌, இருசுடர்க்கும்‌ - குரியசந்திரரென்‌ 
னும்‌ ஒளியுள்ள பொருளாகிய இருவர்க்கும்‌, சேண்‌ கலந்த - வானுலகத்தில்‌ 
வாழ்கின்ற, இர்திரர்கும்‌ - தேவெர்றிரனுக்குட்‌, தேலர்க்கும்‌ - (அவனுக்குக்‌ 
கீழ்ப்பட்ட மற்றைத்‌ தேயர்கட்கும்‌- மாண்‌ - மாட்டுமையுடைய, சரிய- 
(விடமுண்டதனாற்‌, கறுத்த, பாழி - வலிமைகொண்ட, களத்தாற்கும்‌ - 
கழுத்தையுடைய உருக்கிரகூர்‌ 2௧7௫ம்‌, பங்கயச்‌ த கான்முகற்கும்‌-தரமரை 
மலரில்வாழ்னெற கான்குஈகங்களையுடைய பிரமதேயனுக்கும்‌,--மூழிக்‌ 
களத்தான்‌ - திருமூழீக்களமென்னுர்‌ நிப்லியகலத்தி லெழுர்தருளிய இரு 
மாலே, மூதல்‌ - மூலகாரணமாமன்‌); (எ - நு) 

மண்முதல்‌ பிரமன்‌ ஈராசவள்ள எல்லாப்பொருள்களையும்‌ படைத்த 
முதற்கடவள்‌ திருமாலே யென்பதாம்‌. 'காண்டுன்ற” என்ற அடைமொழி 
யை, மற்றைப்பொருள்கட்குன்‌ கூட்டு, கே ர்க்கும்‌ - இக்திரனிலும்மேம்‌ 
பட்ட பிருகஸ்பதி முதலிய ஈடவளர்ச்சும்‌ எனினுமாம்‌, (௬௨) 


௫. திருப்புலியூர்‌. 
முதல்வண்ணமாபேழுலைவண்ணமுன்னே 
விதிவண்ணர்‌ உழிவி மே சதுரக்‌ 
திருப்புலியூர்நின்றான்‌ நிரம்‌ சண்டுழாயின்‌ 
மருப்புலியூர்கென்‌ நல்வரின்‌. 

[தல்‌ தோழியர்‌ 1 அறத்தொடு நிற்றல்‌ | 
(இ-ள்‌.) சதுரம்‌ - அழிய, சிருப்புலியூர்‌ - இருப்புவியூரென்னுர்‌ இவ்‌ 
வியதலத்தில்‌, கின்றான்‌ - கின்றதிருக்சோலமாக எழுர்‌தருளியிருக்ன்‌ ற 


நூற்றேட்டூத்திருட்பதியந்தாதி--௬௬, ௬௪. ௬௧. 


மாயப்பிரான ௫, திரு தண்‌ தழாயின்‌ - ருளிர்ர்க திருத்‌ துழாய்மாலையினத, 
மரு - ஈறுமணத்சை, பு(ல்‌.வி - பொருக்தி, ஊர்‌ - தவழ்ர்துசெல்லுர்தன்‌ 
மையுடைய, தென்றல்‌ - தென்றற்கார்ரான ௪, வரின்‌ - வச்துவீசுமாயின்‌ 
(அப்பொழுது, எனக்கு), மூலை வண்ணம்‌ - தனத்தின்‌ நிரம்‌. (சாமவிகா 
ரத்தால்‌ ஏற்பட்ட பச௫லைரிறம்‌ மாறி, முதல்‌ ௨உண்ணம்‌ அம்‌ - முன்னைய 
நிறமே வந்துசேரும்‌; முன்னே வீடி வண்ணம்‌ - முர்பிரப்பிற்செய்த திவினை 
யின்பயனாக நோர்த பிரிவுத்துயர்முழுலதும்‌, நீக்கிவீம்‌ - அடியோடு 
போய்விடிம; (எ - று.) 


தலைமகனைக்‌ கஎவொழுக்சத்தாற்‌ கூடிப்‌ பிரிந்த கலைமகள்‌ அப்பிரிவுத்‌ 
துயரையாற்றியடச்கும்‌ வல்லமை மிலளா ,தன தலைமையை அன்புடைத்‌ 
சோழியர்க்கு லெ ஸிப்படையா£உரைத்த, (இனித்‌ தலைமகன்‌ து சிருத்தழா 
மின்றறுமணத்கைக்‌ கொண்டுவர்‌ து இளங்காற்று என்மீது விசினால்கான்‌ 
யான்‌ உயிர்பிழைக்க மூன்னையமலையைப்‌ பெறுதல்‌ கூடும்‌” என்று சனத 
வேறுபாட்டைப்‌ போக்குசர்குஉரிய உபாயத்தைச்‌ கூறி, அறததொடுநின்‌ 
றது, இச. இதனை, தோழி செவிலியர்ச்கு அறத்தொடுகிற்றலாகக்‌ கொள்‌ 
வாரு முளர்‌. 


எம்பெருமானை இடையீடின்றிச்‌ செரப்பெறாத கிலையில்‌ காலவிளம்பம்‌ 
பொறுக்ஈமாட்டாமையாற்‌ சாலம்‌ நீட்டிச்சசாகத்‌ தோன்ற, வருச்‌ தூன்ற 
ஐயங்கார்‌ தமது அன்பர்களேகோ க்‌ எம்பெருமானது இருமருளைப்‌ பெற்ற 
வளவிலே யான்‌ உய்வபெறுலே னென்று கூறுதல்‌, இசர்கு உள்ளுறைபொ 
ருள்‌. எம்பெருமான்‌ இருவருள்புறிர்நால்‌, ரிலேசலங்குதலில்லா து பக்தி உறு 
திப்படுமென்பது. முகலடிபின்‌ உள்ளுறை, “போயபிழையும்‌ புருதருவானின்‌ 
றனவும்‌, தீயினிர்றூசாகும்‌?? என்‌ ர படி எம்பெருமானது திருவருளைப்‌ பெற்‌ 
ரூர்ச்கு முன்னையலிளைகள்யா லம்‌ அசனு மாபலால்‌, “முன்விதிஉண்ணம்‌ 
ரீம்ு வீடும்‌” என்றன ொண்ச, விலாம்‌ உய்ச்துணாக மூன்றே, விதி வண்‌ 
ணம்‌” என்றும்‌ பாடம்‌ வழங்கும. (௬௩) 


ரதன்‌ 
குன்றும்‌. 


வ டப்ப ட்‌ 
௬. திருச்சேங்‌ 
்‌ ட்‌ ்‌ ்‌ (அ 220 ட்‌ 
வரவேண்டுங்கண்டாய்‌ மதிகலக்கிவிக்குள்‌ 
- ரு ப்‌ டு 4 
பொரவேயுயிர்மாயும்‌ போழ்து. பரமேட்டி 
செற்கன்‌ றார்மாலே இகறப்பறலைமேற்கன கப்‌ 
சமரன்‌ இராம்‌ மலம்‌ சிட்‌ ய்‌ 2 ழ்‌ 


அதப்‌ க லற ல விற்க 
பைங்குன றாரகரா2பரறபறஈது, 


(இ-ள்‌.] பாமேட்டி - பாமப ஈத்இல்‌ வீற்றிருப்பவனே! இரு செங்குன்‌ 
றார்‌ லே ப திருச்செங்குன்‌ றா ரென்னுர்‌ தில்வியசலத்தி லெழுர்தருளி 
யிருக்கிற இரு மாலே மதி கலக்கி எண த) அறிவு ஒடுக்கி விக்குள்‌ பொர- 
விக்சலான த உபக்‌ சிரலிக்க, உயிர்‌ மாயம்‌ போழ்து - எனற) உயிர்‌ நீங்கும்‌ 
அர்திமசாலத்கில்‌, இறை பரலையேல்‌ - இரகுகளையுடைய கருடாழ்லான்‌ 
மீது, பைம்‌ கனகம்‌ ருன்று ஊர்‌ கார்போல்‌ - பசும்பொன்‌ மயமான மலையின்‌ 


மீது ஏறிவருகன்ற காளமேகம்போல, பறச்து வரவேண்டும்‌ - வீரைர்து 


௭௦ நூற்றேட்டூத் திருப்பதியந்தாதி--௬௪, ௬௫, 


எமுர்தருளிச்‌ சேவைசா திக்சவேண்மெ; (எ - ற.)--சண்டாய்‌ - முன்னிலை 
யசை: நீ அந்திமகாலத்தி லெழுந்தருளிலர்து சேலைசாதித்தால்தான்‌ என 
க்கு ஈற்கதியுண்‌ூ என்ற தேற்றப்பொருளை யுட்சொண்ட. தாம்‌, 
இப்பிறப்பின்‌ முடிவிலே, மறபிறப்பில்லாதபடி என்னைக்காக்குமாறு 
8 பெரியதிருவடியின்மே லெழுர்தருளிவந்து காட்சிதாவேண்டு மென்ப 
தாம்‌. ''சாமிடத்‌ தென்னைச்‌ குறிக்கொள்கண்டாய்‌ சங்கொடசக்கரமேக்தி 
னானே,” “உடலம்புயங்கத்துரிபோ லிவீடுமன்‌ று௨ணப்புள்ளி, னடலம்புய 
மிசைநீலரவேண்மெ?' என்‌ றபடி, ஐம்பொறிசளுங்‌ கலங்டு மாணகோய்‌ ரேர்‌ 
இன்ற அப்போதையில்‌ எம்பெருமானை நினைத்து வேண்டுதல்‌ அரியதாகு 
மாதலால்‌ ஐம்பொறிகளும்‌ தமதுகிலையில்கிற்க மனம்‌ செம்மைப்பட்டிருக்‌ 
இன்ற இப்போதே சொல்லிவை5 தன ரென்க, பாமேட்டி-பாமேஷ்டீ: 
சிறர்த்தான மாகிய பரமபதஇில்‌ நிலையாக வீற்றிருப்பய னென்பது, அல்‌ 
யவப்பொருள்‌. பெரியதிருவடிச்குப்‌ பொற்குன்றும்‌, அத்‌ திருவடியின்மீது 
எழுக்தருளுக்‌ திருமாலுக்கும்‌ பளமேகமும்‌ உலமையாம்‌ ; “கருமுகில்‌ 
தாமரைக்காடு பூத்து 8, டிருசுட ரிருபுறத்தேர்தி யேடவிழ்‌, திருகொடும்‌ 
பொவீயவோர்செம்பொர்குன்‌ நின்மேல்‌, வருவபோம்‌ சலுழன்மேல்வர்து 
தோன்றினான்‌? என்ற கம்பராமாயணம்‌ இங்குக்‌ காணத்தக்கது, பெரிய 
திருவடியின து தொழிலாகிய “பறம்‌ த? என்பதனை அதனையூருர்‌ திருமாலின்‌ 
மேலேற்றிப்‌ பரர்‌ தல கேண்டி மென்று கூறினார்போலும்‌, (௬௪) 


௭. திருகாவாய்‌. 


பறந்து சரிகரினும்பாவீயனுள்ள 

மறக அம்‌ பீறிகறியமாட்ட ரசிறந்த 
இருகர வாய்‌ உழ்சின்‌ ற? வனையல்லாலென்‌ 
ஜொருக ரலாய்வாழ்திதா.நுகந்னு, 

(இ-ள்‌,) பாவீ2யன்‌ - நிவிலையுடைய எனத, உள்ளம்‌ - மனமானது, 
பறந்து திரிதரினும்‌ - ஒரு லையில்சீல்லா து லீரைர்‌ த அலையுர்தன்மையதாயி 
னும்‌. மறந்தும்‌ - அக்தாயினும்‌, பிறிது - திருமாலையன்றி வேறொருதெய்‌ 
வத்தை, அறியமாட்டா த; ! தியானிக்கும்போருளாக) மதியாது; என்‌ ஒரு 
ரா மாய்‌ - எனத ஒருபடிப்பட்ட காக்கையுடைய வாயானது, நெந்த - 
மேம்பட்ட, திருசாலாய்‌ - திருசாமா. யென்னுக்‌ இல்லியதலத்தில்‌, வாழ்‌ 
இன்ற - கித்தியயாசஞ்செய்கனெ ற, தேவனை அல்லால்‌ - ஸ்ரீமச்சாராயணனை 
யல்லாமல்‌, (பிறிதொருதெய்வத்தை]), உகந்த: வாழ்த்தாது - விரும்பித்‌ துதி 
யாது; (௭ - து. 

“ழறந்தும்புறக்தொழா மாந்தர்‌'” ஆதலால்‌, தேவதாந்தரங்சளினிடத்‌ 
தில்‌ தமச்குஉள்ள உபேட்சையையும்‌ பரதே௰தையினிட த தில்‌ தமக்குஉள்ள 
அபேட்சையையும்‌ இகயனம்‌ கூறி மெளியிட்டனர்‌. கணவனையே தெய்வ 
மாசக்கொண்டொழுகக கர்புடைமகளிர்க்குப்‌ பிறிதோராடவரது தொடர்‌ 
பில்லாமலிருத்தல்‌ இன்றியமையாதலாறுபோல, எம்பெருமானைச சரண 


நூற்றேட்டூத்திருப்ப தியந்தா தி---௬௫, ௬௬. ௭௧ 


மடைந்த உய்யும்‌ பிரபர்கர்ச்குத்‌ தேலதார்தரபஜாஞ்செய்யாமை இன்றி 
யமையாத தாகு மென்ச, ஒருமாவாய்‌ தேவனையல்லால்‌ லாழ்த்தாது என்ற 
தொடரில்‌ - எனக்கு சாலொன்றாதலால்‌, பாேவதையாகி அடியார்‌ தய 
ரைப்‌ போக்கிப்‌ பாதுகாக்க வல்ல பரமபுரு$னொருவனைக்‌ அதித்தலே 
அதற்கு ஏ.ற்சூ மென்பதம்‌, சணமடைபஃர்களைச்‌ சமயத்திலே கைவிடும்‌ 
பிறதெய்வல்களைச்‌ சிறிதும்பொருள்செய்யா தென்பதும்‌, தொனிக்கும்‌. 
“உனையன்றி கான்‌ மறந்தும்‌, திதாக வச்சனைசெய்யேன்‌ புஈஞ்லெசேவ 
ரையே?? என்பர்‌, அழகரந்கா தியிலும்‌, ஒருகால்‌ தேலதாச்தாங்களை யான்‌ 
வாழ்தீதக்‌ கருதினலும்‌ எனவாய்‌ லாழ்த்தாத; அது எம்பெருமானையே 
வாழ்த்தப்‌ பழயெதும்‌, பிரெய்வங்களை வாழ்ச்சப்‌ பழசாதது மாதலால்‌ 
என்னும்‌ கருத்து அமைய *திருசாமாய்மாழ்கின்ற தேஉனையல்லால்‌ என்‌ 
னொருசாவாய்‌ வாழ்த்தா துகர்தஎன வாயின்மே வேர்றிச்‌ கூறின ரென்ன 
லாம்‌. “(வரயஃனையல்லது வாழ்ச்தா தூ? என்றார்‌ பெரியாரும்‌. (௬௫) 
௮. திருவல்லவாழ்‌. 
உகந்தார்க்கெஞ்ஞான்றமளனை யுகவா 
திகக்தார்க்கெஞ்ஞான்‌ ௮ுமிலஷப்த்‌-- திக றக இட்‌ 
டருவல்லவா முரூவ மல்லவென நின்‌ முன்‌ 
நிருவல்லவாமுறையுக்தே. 

(இ-ள்‌.) திருவல்லவாழ்‌ உறையும்‌ மே -்ு௨ல்லவாழென்னுர்‌ திவ்விய 
தலத்தி லெழுர்தருளியுள்ள திருமால்‌,--உகந்‌டார்க்கு - தன்னை | விருமபின 
மெய்யடியார்ஈட்கு, ௭ ஞான்றும்‌ - எர்காலத்தூம்‌. உளன்‌ ஆய - உள்ளவனாக 
யும்‌--உகவா து - தன்னைவிரும்பாமல்‌, இகச் தார்க்கு - இல்லையென்று சொ 
ல்லும்‌ ஈஸ்திகர்ச்கு, எ ஞான்றும்‌ - எக்காலத்தும்‌. இலன்‌ ஆய்‌ - இல்லாத 
வனாதியும்‌, திசழ்க்கிட்டு - விள அரு அல்ல அருஃப்பொருளுமாகான்‌, 
வாழ்‌ உருவம்‌ அல்ல - கண்கரரக்குப்புலப்பட்டுத் தோன்றுகின்ற உருவப்‌ 
பொருளு மாகான்‌”, என-என்றுகூறுமாறு, £ன்றான்‌ இருக்சன்றான; (எ-று) 

திருமால்‌ - சடவுள்‌ உண்டென்‌ றுசொல்லும்‌ அஸ்திமர்க்கு அவர்‌ வேண்‌ 
டியபடியே உளனென்ற சொல்லுமாறு உருவப்பொருளாகியும்‌, எக்காவத்‌ 
திம்‌ எவ்விடத்தும்‌ இல்லா தொரு பொருள்‌ வழக்கில்‌ வரு தற்கே வழியில்லை 
யாதலால்‌, கடவுள்‌ இல்லையென்ற சொல்லும்‌ சாஸ்திகாக்கும்‌ கடவுளென்று 
எடுத்து அவனுடைய இன்மையைச்‌ சாதிக்கவேண்டி௰ிற்றலின்‌ அப்போது 
அருவப்பொருளாடியும்‌ தோன்‌ றன்‌: ஆதலால்‌, உண்டென்பார்ச்கு உரு 
வப்பொருள்களிலெல்லாம்‌ அச்காரத்மாலரடியுட, இல்லையென்பார்க்கும்‌ 
அவ்லருஃப்‌ பொருளாெும்‌ திருமால்‌ எப்போதும்‌ உளனேயாவ னென்‌ 
பதாம்‌; உளனெனி லள னலனுருல்‌ மில்வருவுகள்‌, உளனலனெனி லல 
னவனருவ மில்வருவுகள்‌. உள்னென விலனென விலைகுணமுடைமையில்‌, 
உளனிரு சகைமையொ டொழிவிலன்‌ பரந்கே?? என்ற அருளிச்செயலும்‌, 
்சுர்யவாதியான உன்னைக்‌ சேட்போம்‌; ஈன்வானுடைய இல்லாமையைச்‌ 


சாதிக்க 8 ஈற்வானுளனென்றோே இலனென்றோ ப்‌ரதிஜ்ஞைபண்ணு 


௭௨ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி--௬௬, ௬௭. 


வது? இலையிரண்‌டு பாசாரத்தாலும்‌ நீ நினைக்கற இல்லாமை ஸம்பவி 
யாத; எத்தாலே யென்னில்‌?_லோசச்கில்‌ பால அபல [உண்டு இல்லை 
என்கி] சப்சம்களும்‌, பாவஅபாஃப்‌ாதீ நிசாம்‌ [அறிவுகளும்‌] வித்யமாச 
[இருக்றெ] ௨ஸ்‌ துவினுடைய அவஸ்தாலி?ோஷகோகாமாகக்‌ சாண்கையா 
லே. ஆதலால்‌, ஈஞ்மான்‌ உளனென்னில்‌, ஸ்தல கர்மலிறிஷ்டனாய்‌ 
இருக்குமென்று சொல்லிர்றாய்லரும்‌; ஈஞ்லான்‌ உளனலனென்ளில்‌, நாஸ்‌ 
தித்வதர்மவியிஷ்டனமிருக்குமென்று சொல்விற்றாய்வரும்‌. இப்படி ஈஸ்வர 
வ்யதிரிக்சபதார்த்தங்களை உளவென்னில்‌, அவையும்‌ அஸ்இத்வகர்மவிறி 
ஷ்டங்களாய்க்கொண்டு உளமென்று சொல்லிற்றாய்லறாம்‌; தத்ல்யதிரிக்க 
பதார்ச்கல்களை இல்லையென்னிலும்‌, அலை நாஸ்தித்லதர்மவியிஷ்டங்க 
ளென்று சொல்விற்றாய்லராம்‌. ௮5௫ அஸ்‌ சொஸ்.திரூபப கார்த்தங்களூம்‌ அவ 
னுக்கு ரூபமாயிருக்கும; தழ்சசொன்ன ப்ரமாணம்களாலே இப்படி அஸ்தி 
தீவ நாஸ்‌இித்௨ங்களாகிற குணங்களையுடையனென்று சொல்லுகையாலே, 
அஸ்தியென்னிலும உளன்‌, காஸ்‌ ல்‌ உளன்‌; உளனாமிடத்து ஸர்‌ 
வார்தராத்மா ண அ னதி கழுா??என்ற ம்யாக்யாகமும்‌ இங்கு 
உணரத்தச்சன. “சமயிகளாய்ச்‌ தவண்ணம்‌, உளவிலையா யுருவர யருவாய 
வொருமுதலே”? என்பர்‌ அழசரர்தாதிமிலும்‌, 


புதியன புருசலாக, இருதிணனயை௰யால்‌ மூவிடத்‌ கக்கும்‌ பொதுவாய்‌ 
வ்ரும்‌ எதிர்மறைச்குறிப்புமுர்றான “அல்ல? என்னுஞ்‌ சொல்‌ இங்கு ஆண்‌ 
பாலுக்கு வந்தத. (௬௬) 


்‌ க தங்க! 
ஆ. திருவண்வண்டர்‌. 


தேவழுலருழயிர நக்‌ த ரித்துதி; ரும்‌ 
௮! 
யாவ ம்படைதக வி ற்கு ண. ழ்‌ விற 
கவன்‌ அ ருனிாயுதக்‌ வாதவலி 
நவண்வண்‌ ! ல தவா நுமதவன்‌ 
தி A ! ட்‌ 
மகவண்வண்‌ ்ர்றுள வமர. 
(இ-ள்‌.) பூவீல - இப்பூமிபிறள்ள, திருவண்டண்‌டர்‌ - A 
ன்னு லத்தில்‌, உறையும்‌ - கீத்‌ தியலாச, செய்வன்‌ வரத 
ரன்னும்‌ தில்லியத ; நூதே 
தேவன்‌ - தேலர்கட்செல்லாக னை மரு - லராசனையுடையத தும்‌, வள்‌- 
வளப்பமுடையதும்‌, வண்டு சார்‌ - வண்டுகள்‌ மொய்ச்சப்பெற்றதுமாயெ, 
தீளலம்‌ - திருத்‌ துழாய்மா லையை யணித, மால்‌ - திருமால்‌,-தேவும்‌ - 
(பிரமன்‌ முதலிய) தேவர்களையும்‌. உலகும்‌ - உலகங்களையும்‌, உயிரும்‌ - (அவ்‌ 
வுலகக்களிலுள்ள! பிராணிகளையும்‌, திரிச்து நிற்கும்‌ யாவும்‌ - (கழ்ச்கூறிய 
பொருள்களைவிட) வேறாசகிர்கின்ற அசேதாப்பொருள்க ளெல்லாவற்றை 
யும்‌, படைத்த - ஆதியிர்‌சருட்டிச்த, இரை - கடவளாவன்‌; (எ - ற.) சண்‌ 
டீர்‌ - முன்னிலையசை; தேற்றமூமாம்‌. 
திருமாலே சேத்கம்‌ அசேதமம என்னும்‌ எல்லாப்பொருள்கட்கும்‌ அதி 

காரணனென்பதாம்‌. “ஒன்றும்‌ தேவு முலகு மயிரும்‌ மற்றுமயாது மில்லா, 
ன்று சான்முகன்‌ தன்னொடு தேவருலகேோ யமுூயிர்படைத்தான்‌, குன்றம்‌ 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்‌ தாதி--௬௭-௬௯. ௭௩ 


போக்மணிமாடடீடு திருக்குருகூரதனுள்‌, நின்‌றவாஇப்பிரான்‌!? என்றார்‌ ரம்‌ 
மாழ்வாரும்‌, நித்தியமான உயிர்களைப்‌ படைத்தலாவது - அவற்றிற்குக்‌ 
சரணகளேபரங்களைச்‌ கொடுத்தல்‌. இனி, தேவும்‌ உலகும்‌ உயிருமாயெ, 
திரிச்து நிற்கும்‌ - ஜங்கமமாஇயும்‌ ஸ்சாவரமாடியு முள்ள, யாவும்‌ எனப்‌ 
பொருள்‌ கூறுவாரு முளர்‌. (௬௪) 
௧௦. திருவாட்டாற. 

மாலைமுடிநீத்‌ திமலர்ப்பொன்னடிதோவப்‌ 

பாலைவன ீபுகுந்தாய்பண்டென்‌ அ-சாலவுநான 

கேட்டாற்றுயிலேன்காண்‌ கேசவனே பாம்பணைமேல்‌ 

வாட்டாற்றுக்கண்டுயில்கொள்வாய்‌ 

(இ-ள்‌.) கேசவனே-கேசவனென்னும்‌ திருசாமத்தையுடையவனே 1. 
“மாலை முடி. நீத்து - (அசசர்ச்குஉரிப அடையாளப்பூ) மாலையையும்‌ இரீடத்‌ 
தையும்‌ (கைகேயியின்‌ சொற்படியே பித்ருவாக்யபரிபாலஈஞ்‌ செய்யுமாறு) 
பூணாமல்‌ துறந்து, மலர்‌ பொன்‌ அடி கோவ - தாமலைமலர் போன்ற அழயெ 
(உனது) திருவடிகள்‌ வரும்‌ ஐம்படி, பாலை வனம்‌ - (தண்ட காரணியம்‌ மத 
லிய) கொடுல்காட்டில்‌, பண்டு - முற்காலததில்‌ (ஸ்ரீபாமாவதாரழ்‌ நில்‌], 
நீ--, புகுச்தரய்‌ - கடச் தென்றும்‌, என்று கேட்டால்‌ - என்று ( இதிஹாஸம்‌ 
வல்லோர்‌ சொல்லக்‌) கேட்டால்‌, கான்‌, சரலவும்‌ துமிலேன்‌ சாண்‌ - 
அடியோடு கண்டுபில்கொள்ளேன்‌; அல்‌ பாறு இநதக, மீமிபா., வாம்டாறு- 
திருவாட்டாறென்னுர்‌ இய்வியவத்தில்‌, பாம்பு அணைமேல்‌ - ஆதிசேஷ 
சயனத்தின்மிது, கண்துயில்‌ கொள்வாய்‌ - சுலையின்‌ றிக்‌) கண்ணுறல்கு 
இன்றாய்‌; (௭ - று,)--காண்‌ - அசை, 
நெடுநொள்முன்பு நடந்த 31 மாவதாரத்தில்‌ ரீ காலினால்‌ வருர்திக்‌ கான 
கத்திற்சென்ற செய்தியை இப்போது பிறர்சொல்லம்‌ கேட்டாலும்‌, கல்‌ 
கெஞ்சனாகிய எனதுமனமும்‌ கெகிழ்ந்துகெடுழ்ந்து உரைக்துஉருச எனக்குத்‌ 
தூக்கம்‌ பிடிப்பதில்லை; பதினான்‌கு௮ருடம்‌ காவினாற்‌ பாலையனங்களிலெல்‌ 
லாம்‌ அலைக்துதிரிர்து வரும்‌ திய 82ய சிறிதும்‌ கலையின்‌ றிட ரிருவாட்டாற்‌ 
றில்‌ பெடுமாளாசச்‌ கண்ணுறக்குகின றாயே ? இது என்ன வியப்பு? என்று 
எம்பெருமான்‌ திறத்து ஈபெட்டு ஐயம்கார்‌ கூறுகின்‌ றன பெண்க, துயாமத 
பவித்தவன்‌ யாதொருகவலையுமின்றி நிசசிக்தையாகத்‌ தஇயிலத துயரமனுப 
வியாதவன்‌ சவலையினாற கண்ணுறங்கு தில்லை யென்ற, காரணமில்லாத 
விடத்துச்‌ காரியம்‌ மிகழ்ர்‌ ததக * கூறினமையால்‌, இச்செய்யுள்‌ பி வனை 
யணியின்பா படும்‌. கேசவன்‌ என்பது-௮த்தலது எம்பெருமான்‌ திருகாம 
மென்பர்‌. இத்தலம்‌ - ஈதியாழ்‌ பெயர்பெற்றது. (௬௮) 
௧௧: திருவிற்றவக்கோட. 

வாங்த்சசறாமயிலிமத்றிககெஞ்சமே 

தோய்த்ததமிர்வெண்ணெய்தொட்ணெட-கூத்தன 

நிருவிற்றுவக்கோ டுசேர்ந்தா ற்பிறவிக்‌ 

கருவிற்றுவக்கோடுங்காண்‌, 

௧௦௫ 


௭௪ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி---௬௯, ௭௦. 


(இ -ள்‌.) ரெஞ்சமே - (எனது) மனமே!--(இருஷ்ணாவதாரத்திலே), 
தோய்த்த தயிர்‌ - தோய்த்தபடியேயுள்ள தயிரையும்‌, வெண்ணெய்‌ - வெண்‌ 
ணெயையும்‌, தொட்டு உண்ட - களவுஈண்டு புத்த, கூத்தன்‌-திருவீளையாட்‌ 
டையுடைய திருமாலினத, திருவிற்றவக்கோடு - இருவிற்றுகக்கோடென்‌ 
னுர்‌ திவ்வியதலத்தை, சேர்ர்தால்‌ - சென்று சேர்ர்தமாத்திரத்தில்‌ பிறவி - 
பிறப்புச்குக்சாரணமான, கருவின்‌ துக்கு - கர்ப்பத்தின்‌ சம்பர்தம்‌, ஒடும்‌- 
நீங்கும்‌; (ஆதலால்‌), வாய்த்த கருமம்‌ - ஈாம்செய்யக்‌டெர்த தொழில்‌, இனி 
மற்று இல்லை - இனிமேல்‌ வேறொன்று மில்லை; (எ - று.)--காண்‌ - அசை, 
தேற்றமுமாம்‌. 

மனமே ! திருவிற்றுவக்கொடென்னுர்‌ திவ்வியதலத்தைச்‌ சேர்ந்தா 
யாயின்‌, பிறப்புக்குக்காரணமான கருமசம்பட்தமெல்லாம்‌ ஒழிந்து ஈற்கதி 
பெறுவையென்பதாம்‌. இவ்வாறு சுகரமான உபாயச்தாற்‌ பெரும்பேறு பெற 
லாயிருக்க, அதனைசசெய்யா த லீணேயுழல்வது என்னே ! என்ற கருத்தி 
இல்குத்தொனிக்கும்‌. இங்குத்‌ திருவிர்றுவச்சோடு என்றது- அத்திராப்பதியி 
லெழுர்தராளியிருக்கும்‌ எம்பெருமானையுக்‌ குறிக்கும்‌ ; உபலக்ஷணம்‌. திரு 
வித்‌ தவக்சோடு” என்றும்‌ வழங்குவர்‌, (௬௧) 


௧௨. திருக்கடித்தானம்‌. 
காணவிரும்புமென்கண்‌ கையுக்தொழவிரும்பும்‌ 
பூணவிரும்புமென்‌ றன்‌ புன்‌ றலைதான்‌— வாணன்‌ 
றிருக்கடித்தானத்தான்‌ நிகிரியான்றண்டான்‌ 
நிருக்கடித்தானத்தானைச்சென்று, 


(இ-ளஎ்‌.) வாணன்‌ - பாணாசுரன து, திருக்கு - மாறுபாட்டை, அடித்‌ 
தான்‌ - ஒழித்தஃனும்‌, ஈத்தான்‌ - சங்கத்தையுடையவனும்‌, திசிரியான்‌ - 
திருவாழியாழ்வானை யுடையவனும்‌, தண்டான்‌ - சதாயுதத்தையுடையவனு 
மாயெ, திருக்கடித்தானத்தானை - திருக்கடித்தானமென்னுர்‌ தில்வியதேச 
தீதி லெழுர்தருளிய திருமாலை, சென்று-போய்கூட்டி,--என்‌ சண்‌-எனது 
சண்சள்‌, காண - தரிசிப்பதற்கு, விரும்பும்‌ - ஆசைகொள்ளும்‌; சையும்‌ - 
(எனத) சைகளும்‌, தொழ - கூப்பிவணம்குதற்கு, விரும்பும்‌--; என்தன்‌ - 
எனது, புல்‌ தலைதான்‌ - இழிவான தலையும்‌, பூண - (அப்பிரான து.திருவடி.த்‌ 
தாமரைகளைச்‌) சூடிக்கொள்வதற்கு, விரும்பும்‌--;(௭ - று,) 


பாணாசுரன.த விருத்தாந்தத்தை அறுசச்தித்த ஐயங்கார்‌, அதனால்‌ 
எம்பெருமானே பரத த்‌. து௨ப்பொருளாவ னென்ற உண்மையை யுணர்ந்து 
தமது கண்‌ முதலிய பொறிசள்‌ வகுத்தவிஷ௩யமான அவ்வெம்பெருமானிட 
த்தே சென்று தத்தமக்கு உரிய திருத்சொண்டுபுரிய விரும்புவதை இசனால்‌ 
தெரிவிச்சன்றன ரென்க, “காண்காணென விறும்புங்‌ கண்கள்‌ கதிரிலகு; 
பூண்டாரகலத்தான்‌ பொன்மேனி?” என்றார்‌ அன்றோரும்‌. புன்றலை யென்‌ 


தது - சைச்யாநுஸச்தாசம்‌, (௪௦) 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௭௧. எ 
௧௩. திருவாறன்விளை. 


சென்றுபுனன்கூழ்செ்செய்‌ தவங்கள்செய்தாலும்‌ 
வென்றுபுலளைந்தடக்கிவிட்டாலஓு--மின்றமிழான்‌ 
மாறன்விளைச்சமறையோ தார்க்கல்லையே 


யாறன்விளைத்திருமாலன்பு. 


(இ-ள்‌.) சென்று - நீர்த்தயாச்‌திரையாகச்‌ சென்று, புனல்‌ சூழ்‌ - 
புண்ணியதிர்த்தங்களில்‌ ஸ்சாஈஞ்செய்து, செய்‌ தவங்கள்‌ செய்தாலும்‌-செய்‌ 
தற்குஉரிய [சிறந்த] தவங்களைச்‌ செய்தாலும்‌, புலன்‌ ஐர்‌ த வென்று அடக்‌ 
விட்டாலும்‌ - தமது ஐம்பொறிகளையும்‌ (தமக்குஉரிய ஐம்புலன்களிற்‌ செல்ல 
வொட்டா த) சயித்‌துஅடக்கனொலும்‌, மாறன்‌ - ஈம்மாழ்வார்‌, இன்‌ தமிழால்‌ 
விளைத்த மறை - செவிக்னிய தமிழ்ப்பாடலாகச செய்தருளிய வேதத்தை, 
இதார்க்கு - இதியுணராதவர்க்கு, ஆறன்விளை திருமால்‌ அன்பு - திருவாறன்‌ 
விளையென்னுச்‌ திருப்பதியி லெழுர்தருளிய எம்பெருமானது திருவருள்‌, 
இல்லை - உண்டாகாது; (எ - று, 


சம்மாழ்வார்‌ திருவாய்மலர்க்தருளிய திருவாய்மொழியை ஓதியுணர்ச்‌ 
தவரிடத்துத்‌ திருமால்‌ எளிதில்‌ எவ்வாறு திருவருள்‌ புரிவானோ, அவ்வா 
ராகப்‌ புண்ணியதீர்த்தங்களில்‌ ஸ்சாஈஞ்செய்தல்‌ உக்ரமான தவல்களைச்செ 
ய்தல்‌ ஐம்பொறிகளையடக்குதல்‌ முதலிய அரும்பெருந்தொழில்களைச்‌ செய்‌ 
பலரிடத்தும்‌ திருவருள்செய்யா னென்பதாம்‌. வேதத்தின்‌ முற்பகுதியா கய 
கர்மகாண்டத்தை முக்கியமாகக்கொண்டு அதன்படி தவம்முதவியன செய்‌ 
தால்‌ அவை அழியுமியல்பினவான சுவர்க்கம்‌ முதலிய காமியபயன்களைச்‌ 
தருவனவாய்‌ முத்திக்கு சேரேகாரணமாகாமையால்‌ அவ்வாறாகிய அரிய 
தொழிலை மேற்கொள்பவரிட த்தில்‌ திருமாலின்‌ திருவருள்‌ எளிதி லண்டா 
சாத) திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த லோசோபகாரமாகப்‌ பரப்பிரமசுகரூபத்‌ 
தை உள்ளபடி உணர்ந்து யாவரும்‌ அறியும்படி ““ஆரார்வானவர்கள்‌ செவிக்‌ 
னியசெஞ்சொல்லே” என்றவாறு இனியசெஞ்சொற்களாக வெளியிட்‌ 
உயிர்களை இனிடருபிறப்புமின்றி முத்திபெறுமாறு செய்த பொய்யில்புலவ 
ராயெ ஈமமாழ்வாருடைய அருளிச்செயலைக்‌ கேட்டும்‌ துதியும்‌ உணர்க்து 
நிற்பவரிடத் தத்‌ திருமாலின இருவருள்‌ எளிதில்‌ சத்திக்கு மென்க,'அ ராஜச 
மான தேசத்திலே பட்டத்‌ தக்குஉரிய யானையைக்‌ கண்ணைக்கட்டிவிட்‌ 
டால்‌ அது எடுத்துத்‌ தன்கமுத்திலே வைத்துக்சொள்ளப்பெற்றவன்‌ அரச 
னாய்விடுமாறுபோல இல்வுலகத்தில்‌ லைதிசமரியாதை அழிர்தபோன 
சமயத்திலே அதனை நிலைகிறுத்‌தகற்பொருட்டு எம்பெருமான்‌ தனது நிர 
ல்குசஸ்வாதக்த்ரியச்தால்‌ பத்தாத்மாச்சளி லொருவர்பச்சல்‌ விசேஷசகடா 
கூஞ்செய்ய, அதனால்‌ அவர்‌ மற்றையோரையும்‌ சீர்திருச்‌ தம்படி சிறப்புற்ற 
னர்‌' என்று அன்றோர்‌ கூறுமாறு எம்பெருமான்‌ உலகத்தைச்‌ திருத்து 
வதற்காகவே விசேஷ்சடாகூஞ்செய்து ஈம்மாழ்வாரைத்‌ திருவவதரிப்பித்தா 
ஞதலால்‌, அவரது அருளிச்செயலை யோதினவரிடத்தச்‌ திருமாவருள்‌ ரத்‌ 


௭௬ நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தா தி--௭௧, ௭௨. 


திக்கு மென்னலாம்‌. ';தவஞ்செய்வதும்‌ சழல்வேள்விமுடிப்ப,தம்‌ தம்மை 
யொறுத்‌, தெவன்செய்யு மெய்யன்‌ குருகைப்பிரா னெம்மை யின்னமொரு, 
பவஞ்செம்சை மாற்றிய பண்டிதன்‌ வண்டமிழ்ப்பாவு முண்டே, யவஞ்செய்‌ 
சைமார்றச்‌ செவியுண்டு சாவுண்‌ டறிவுமுண்டே'? என்ற சடகோபரர்தாதி 
இங்குச்‌ காணத்தக்கது. இனி, பலவீஷயற்களையும்பற்றிக்‌ கண்டபடி கூறு 
தின்ற வடமொழிவேதமபோலவன்றி, எம்பெருமானது ஸ்‌௨ரூபரூபகுண 
விபூதிகளையே கூறிக்கொண்டுசெல்லர்‌ திருவாய்மொழியை யோதினோர்க்‌ 
சே திருமாலினிட த்‌ தப்‌ பக்தியுண்டாகு மென்று இச்செய்யுட்குப்‌ பொருள்‌ 
கூறினுமாம்‌. '(ஓதாதார்க்கு? என்றும்‌ பாடம்‌, (எக) 
மலைநாட்‌த்திருட்பதிகள்‌ முற்றும்‌. 
நடநோட்டூத்திருப்பந்கள்‌ - ௨. 
க. திருவயிந்திரபுரம்‌. 
அன்பணீந்தசிர்தையராயாய்ர்தமலர்‌ தூவி 
முன்பணீர்‌ தநீரெமக்குமூர்த தியரே யென்ப 
ரெமையிக்திரபுரத்தார்க்கன்றொண்டரானார்‌ 
தமையிர்‌ நிரபுரத்தார்தாம்‌. 

(இ-ள்‌. எம்‌ - எமத, ஐயிர்திரபுரததார்க்கு - திருவயிர்‌ திரபுரமென்‌ 
லுச்‌ தில்விய தேச த்தி லெழுர்‌ /ரூளிய நெய்லகரயகப்பெருமானுக்கு, இன்‌ 
தொண்டர்‌ ஆஞுர்தமை - ஈல்லடியா ரான ர்களை,—இர்திரபுரத்தார்தாம்‌ - 
தேமேக்தினது ;மராவஇரசபத்தில்‌ லாழ்னெற தேவர்கள்‌ அன்பு அணி 
த சிந்தையர்‌ ஆய்‌ - பச்ச்கொண்ட மனமுடையவராய்‌, ஆய்க்த மலர்‌ 
தாவி: அவர்சள்மிது: ஆராய்ச்துஎடுத்த [சொர்க] கற்பகமம்ததின்‌ மலர்களைச்‌ 
சொரிந்த, முன்‌ பணிந்த - (அவர்கட்கு) முன்னே வந்து நமஸ்கரித்து, நீர்‌ 
எமக்கு மூர்த்தியோ என்பா - 'சீவிர்‌ எங்கட்குக்‌ சடவுளாவீர்கள்‌” என்று 


கொண்டாடுவார்கள்‌) (௭ - று.) 


“மணியாழி௨ண்ணனுசர்தாரைக்‌ தன்வடிவாக்குமென்றே, துணியா 
ழமியமறைசொல்லும்‌?” என்‌ றபடி எம்பெருமானுக்கு அடிமைப்பட்ட மாத்திர 
தீதில்‌ எம்பெருமானோடு பரமஸாம்யத்தைப்‌ பெறுதலால்‌, அப்படிப்பட்ட 
அடியார்களை, ஈல்வினையொழிக்தமாத்திரத தில்‌ நரிக்குர்தன்மையுள்ள சாதா 
॥ணதேவர்கள்‌ தாங்கள்‌ ஈழ்பேறுபெறமாறு ௮ணக்குவ ரெனத்‌ திருமாலடி 
யார்களின்‌ மேன்மையைக்‌ கூறினார்‌.தெய்ககாயாலுக்கு அடிமைப்பட்டமாச்‌ 
திரத்தில்‌ ௮ல்வாமு௮டிமைப்பட்டவர்சளும்‌ மெய்‌்கரகாயச ராவரெனச்‌ சமத்‌ 
சாரக்தோன்றக்‌ கூறியவாறு. “வழிநின்று நின்னைத்தொழுவார்‌ வழுவா, 
மொழிநின்‌ ற மூர்த்தியரோயாவர்‌,£? “மாதவன்‌ ரமரென்று வாசவில்வானவர்‌, 
போ த:மினெமதிடம்‌ புகுதகவென்றலும்‌, தெங்கள்பாடினர்‌ இன்னரர்கெரு 
டர்கள்‌, வேதநல்வாயவர்‌ வேள்வியுள்‌ மடுத்தே'”? என்பவை இஃகுச்‌ கருதத்‌ 
தக்கன, தாவி - அருச்சித்து எனினுமாம்‌, 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௭௨ - ௭௪. ௭௭ 


ஐயிச்‌ திரபுரம்‌-அயிட்‌ திரபுரம்‌:௭ துசைபற்றியபோலிவிசா ரம்‌. அஹிர்த்ர 
னெனப்படூற திருவனர்‌ தாழ்வான்‌ பூஜித்த தல மாதல்பற்றி, (அஹீச்தர 
புரம்‌? என்று இச்திருப்பதிக்குத்‌ திருஈாமம்‌. (௭௨) 

௨. திருக்கோவலூர்‌. 
தாமரையானாதியாய்த்தாவரங்களீறான 
சேமவுயிருஞ்செகமனைத்தும்‌--பூமடந்தைக்‌ 
காங்கோவலாயுதன்பின்னாவவதரித்த 
பூங்கோவலாயன் பொருள்‌. 

(இ-ள்‌.) தாமரையான்‌ ஆதி ஆய்‌-தாமரைமலரில்வாழ்ன்ற பிரமன்‌ 
முதலாக, தாவரங்கள்‌ ஈறு ஆன - தாவரப்பொருள்கள்‌ இறுதியாகவுள்ள, 
சேமம்‌ உயிரும்‌ - உலகத்துவாத்ன்ற ஜீவராசிகளும்‌, செகம்‌ அனைத்தும்‌ - 
(அலற்றிற்கெல்லாம்‌இடமான) எல்லாவுலகம்களும்‌,--பூ மடர்தைக்கு அம்‌ 
கோ - தாமரைமலரில்வசக்ன் ற இலக்குமிக்கு உகர்த தலைவனும்‌, அலாயு 
தீன்‌ பின்‌ஆ அவதரித்த - கலப்பையை ஆயுதமாகவுடைய பலரரமலுக்குத்‌ 
தீம்பியாகத்‌ இருவவதரித்‌தவனுமாகிய, பூ கோவல்‌ அயன்‌ - அழயெ திருக்‌ 
கோவலூரென்னுர்‌ திவ்வியதேச ததி லெழுக்தருளிய ஆயனாரறு, பொருள்‌ - 
படைப்புப்பொருள்களாம்‌; (௭ - அ.) 

பிரமன்முதல்‌ தாவரமீருன எல்லாப்பொருள்களும்‌ திருமாலாற்‌ 
படைக்கப்பெற்று ௮வணிட்டஉழக்காயிருக்கு மென்பதாம்‌, 

கோபாலன்‌ எனப்படுகிற ஆயனார்‌ எழுர்தருளியிருக்குக்‌ திவ்விய தல 
மாதல்பற்றி, இதற்கு 'திருச்சோவலூர்‌"என்று திருகாமமாயிற்று: வடமொழி 
யில்‌, இத, 'சோபாலபுாம்‌”எனப்படும்‌, பாவருந்தமிழாற்‌ பேர்பெறுபனுவற்‌ 
பாலலர்பரதிராளிரவின்‌, மூவரு ரெருக்‌ூ மொழிவிளச்கேற்றி முகுர்தனைத்‌ 
தொழுத ஈன்னாடு? என்று புகழ்ர்துகூறும்படி முதலாழ்வார்மூவரும்‌ ஒருவ 
ரையொருவர்‌ சந்தித்து ௮க்தாதிபாடின தலம்‌, இழ. (௭௩) 

நநோட்டத்திருட்பதிகள்‌ முற்றும்‌. 
ப இவத 
தொண்டைராட்டூத்திருப்பதிகள்‌ - ௨௨. 

க. திருக்கச்சி அத்திகிரி. 
பொருளாசைமண்ணாசைபூங்குழலார்போகத்‌ 
திருளாசை௫ந்தித்திராதே--யருளாளன்‌ 
கச்‌சதெதிருப்பதியாமத்தியூர்க்கண்ணன்றா 
ளிச்சித்திருப்பதியாமென்று. 

(இ-ள்‌.) பொருள்‌ ஆசை - செல்வச்திளிடத்து ஆசையையும்‌, மண்‌ 
ஆசை - பூமியினிடத்தி லாசையையும்‌, பூ குழலார்‌ போத்து இருள்‌ ஆசை- 
மலரையணிநர்த கூர்தலையுடைய மகளிரது இன்பத்திலே வைக்கின்ற மனம்‌ 
மேன்மேலும்‌ இருளுவதற்குக்காரணமான பெண்ணாசையையும்‌, சிர்தித்து 


௭௮ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௭௪, ௭௫. 
இராதே - மனத்திற்கொண்டிடாமல்‌-—அருள்‌ அளன்‌ - பேரருளாளனாயெ, 
கசி திருப்பதி ஆம்‌ அத்தியூர்‌ கண்ணன்‌ - சாஞ்சபுரத்திலுள்ள திவ்விய 
தலமாகிய திருவத்தியூரில்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌ தருமாலின இ, தாள்‌ - திரு 
வடிகளை, யாம்‌, இசூத்த இருப்பது - உபாயமும்‌ உபேயமுமாக விரும்பிச்‌ 
சிர்தையற்றிருப்பது, என்று - எந்நாளோ ? (ஏ - று.) 
மண்ணாசை பெண்ணாசை பொன்னாசை யெனப்படுின்ற எஷணா 
தீரயல்களும்‌ ஒழிர்து எம்பெருமான்‌ திருவடிகளையே உபாயமும்‌ உபேயமு 
மாகப்‌ பற்றிச்‌ கவலையற்றிருக்கும்‌ சாள்‌ எப்பொழுது அடியேனுக்கு நேரு 
மோ?என்று பேற்றில்‌த்வரையால்‌ அர்ாளை ஐயங்கார்‌எ திர்சோக்குடன்‌ றன 
ொன்க. '(நிணரார்சார்க்சத்தனபாதம்‌ சேர்வ தடியே னெர்காளே!' என்‌ 
றார்‌ ஆழ்வாரும்‌. ஈஷணாத்ரயத்தினுள்ளும்‌ பெண்ணாசை மிகக்கொடிய 
தென்பதைத்‌ தெரிவித்தர்கு, (பூங்குழலார்போசத்திரளாசை” என்றார்‌. 
சச்‌ சாஞ்‌€ என்னும்‌ வடசொல்லின்‌ சிதைவு: பிரமனாற்‌ பூசிக்கப்‌ 
பட்ட தலம்‌ என்பது, பொருள்‌; இனி, பூமியாகிய பெண்ணுக்கு அரையில்‌ 
அணியும்‌ அரைழால்மாலைத்தானத்தி லுள்ளதுபற்றி வந்த பெய சென்று 
கூறுவாரு முளர்‌. அத்தியூர்‌ -ஹஸ்‌.திரரி: “கோயில்‌ திருமலை பெருமாள்‌ 
சோயில்‌” என்று சிறப்பாக எடுத்‌ துச்கூறப்படிகின்ற மூன்றுதலங்களில்‌ ஈழம்‌ 
றுத்தலம்‌, இது: இத, தியாகமண்டபம்‌ எனப்படும்‌. நெரொள்‌ தவஞ்செய்‌ 
தும்‌ மனத்தூய்மைபெறாத பிரமதேவன்‌ அகாயவாணிகூறியபடி பூலோசத்‌ 
இல்‌ புண்ணியக்த்திரங்களெல்லாவற்றுள்ளும்‌ உத்தமமான தும்‌ ஒன்று 
ஆயிரமாசப்‌ பயன்‌ தருவது மாயெ சத்தியவிரதக்ஷேத்திரத்தை யடைர்து, 
அங்கு அஈர்தஸரஹின்கரையிலுள்ள ஹஸ்திசரியை உத்தரவேதியாகக்கொ 
ண்‌ யாசசாலையையமைப்பித் து, அசுவமேதயாகஞ்செய்து அதனால்‌ ஸ்ரீமர்‌ 
சாராயணனை யாராதிக்க, அச்தயாகரக்கனியினின்று எழுர்த புண்ணிய 
கோடிவிமானத்தில்‌ தேவராஜனை திருமால்‌ பிரசன்னனாயின னென்றும்‌, 
அந்த வரதராஜஸ்வாமியைப்‌ பின்பு கஜேர்திராழ்வான்‌ பூசித்து முதலையினா 
லாய துயர்‌ தீர்ந்து மேன்மைபெற்றதென்றும்‌,தைவத்தசசரிலொருவனா।ன 
மயன்‌ பிரமன்கட்டளையால்‌ அக்கு எம்பெருமானுக்குத்‌ திருக்கோயில்‌ 
கட்டியமைத்தன னென்றும்‌ அறிக. இர்திரனது யானையாகிெய ஐராவதம்‌ 
ரெரொள்‌ தவஞ்செய்து மலைவடிவங்கொண்டு எம்பெருமானை த்‌ தீரித்தலால்‌, 
அம்மலைக்கு £ஹஸ்திகிரி?என்று பெயர்‌: கஜேரந்திராழ்வான பூஜித்துப்‌ பேறு 
பெற்ற தலமாதலால்‌, இப்பெயர்கிகழ்ச்ச தென்றலு முண்டு, இங்கு, மலை 
யடிவாரத்திலுள்ள அழயெிங்சப்பெருமானே ஆழ்வாரதுமங்களாசாசனம்‌ 
பெற்றவ ரென்பது, பலரது கொள்கை, (௪௪) 
௨. திருவட்டபுயங்கம்‌. 

என்றுக்‌ தூயருழக்குமேழைகாணீங்களிளங்‌ 

சன்றுபோற்றுள்ளிக்களித்திரீ-- ரன்றுநட 

மிட்டபுயங்கத்திருசரணமேசரணென்‌ 


தட்டபுயங்கத்தற்காளாய்‌. 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௭௫, ௭௬. ௭௩ 


(இ-ள்‌.) என்றும்‌ - எப்போதும்‌, அயர்‌ உழக்கும்‌ - (தாபத்திரயக்சளி 
லடிபட்டு) வருர்‌ தூன்ற, ஏழைகாள்‌- அறிவில்லாச ஜகங்களே !--சீல்கள்‌--, 
“அன்று - முற்சாலத்தில்‌ [ருஷ்ணாவதாரத் தில்‌], புயங்கத்த டம இட்ட- 
(சாளியனென்னுஞ்‌) சர்ப்பராசன்மீது கூத்தாடிய, இரு சரணமே - (எம்‌ 
பெருமானது) இரண்டுதிருவடிகளே, சரண்‌ - தீஞ்சமாகும்‌,” என்று - என்று 
உறுதிகொண்டு, அட்டபுயங்கச்தற்கு ஆள்‌ ஆய்‌ - திரு௨ட்டபுயங்கம்‌ என்‌ 
னர்‌ திருப்பதியி லெழுச்தருளியுள்ள திருமாலுக்கு அடிமைப்பட்டு -—இளல்‌ 
கன்றுபோல்‌ துள்ளி களித்து இரீர்‌ - இளங்கன்‌ றபோல (ப்‌ பயமறியாமல்‌) 
கிள்ளிக்‌ குதித்து ௮அகம௫ழ்க்‌ இருங்கள்‌; (௭ - று.) 

அட்டபுயத்தி லெழுர்‌சருளியுள்ள பெருமானுக்கு அட்பட்‌டு, பிற 
விச்‌ துன்பங்கள்யாவும்‌ ஒழிய இளங்கன்‌ றுபோலப்‌ பயமறியாது துள்ளிக்‌ 
களித்து வாழுங்களென, உலகத்து ஸாம்ஸாரிகதாபத்தால்‌ வருர்தஞ்‌ சேத 
ஈர்க்கு அறிவுறுத்‌ தியவாறு, அட்டபுயலங்கத்தர்க்குஆளாய்க்‌ களித்திரீர்‌என்க, 

இத்தலத்து எம்பெருமானுக்கு எட்டுத்திருக்கைகள்‌ உள்ளதுபற்றி 
“தஅுஷ்டபுஜம்‌? என்று திருப்பெயராக, அச்சொல்‌ (க£ப்ரத்யயம்‌ பெற்று 
(அஷ்டபுஜகம்‌"என்று ௮௫, தமிழில்‌ அட்டபுயங்கம்‌ எனத்‌ திரிர்தத. இனி, 
இத்திருப்பதி அட்டபுயகரம்‌ என்று வழங்கப்பெறுதலுமுண்டு; அஷ்டபுஜன்‌ 
எழுர்தருளியிருக்கனெற கரம்‌ [ கிருகம்‌ ] ஆதல்பற்றி, இப்பெயர்‌ வந்தது 


போலும்‌: அட்டபுயவகரம்‌ என்பதன்‌ மரூஉ வென்பாரு முளர்‌, (௭௫) 


௩. திருத்தண்கா. 
ஆட்பட்டேனைம்பொறியாலாசைப்பட்டேன றிவும்‌ 
கோட்பட்தொணுங்குறைபட்டேன்‌--சேட்பட்ட 
வண்‌ காவைவண்டுவரைவைத்தவிளக்கொளிக்குத்‌ 
தண்காவைச்சேர்ந்தான்றனக்கு, 

[பிரிந்து ஜற்றளாய தலை௨ி தலைமகன்பந்கல்‌ தனந்தஉள்ள 
அன்புறுதியைக்‌ தோழிக்குக்‌ கூறுதல.] 

(இ - ள்‌.) சேண்‌ பட்ட - தேவலோசத்திலுள்ள, வள்‌ காவை - வளப்ப 
மான சோலைபோலத்தழைத்த பாரிஜாதவிருகஷத்தை, வள்‌ துவரை-செழிப்‌ 
பான (தனது) துவாரசாபுரியில்‌, வைத்த - சொண்டுமச்துகாட்டிய, தண்கா 
வை சேர்க்தான்‌ தனக்கு - இருத்தண்காவென்னும்‌ திய்வியதேசத்‌.தி லெழுச்‌ 
தருளியிருப்பவனா ய, விளக்கொளிக்கு - தீபப்ரகாசனென்னும்‌ எம்பெரு 
மான்‌ திறத்தில்‌, ஆள்‌ பட்டேன்‌ - அடிமைப்பட்டேன்‌; ஐம்‌ பொறியால்‌ 
ஆசைப்பட்டேன்‌ - (என து) பஞ்சேர்‌ திரியங்களாலும்‌ (அப்பெருமானையநுப 
விக்கும்படி) ஆசைகொண்டேன்‌; அறிவும்‌ கோள்பட்டு- எனது அறிவும்‌ அப்‌ 
பெருமானாற்‌ கவரப்பட்டு, நாணும்‌ குறைபட்டேன்‌ - (மகளிர்க்குச்‌ றச்த) 
சாணமென்னும்‌ குணமும்‌ குறைக்துவிடப்பெற்றேன்‌; (௭ - று.) 

i திருமாலா திய தலைமகனைக்‌ கலர்‌ தபிரிர்த தலைமகள்‌ தான்‌ அவன்பக்‌ 
கற்கொண்ட சாதவின்மிகுதியைத்‌ தோழிக்கு எடுத்தச்கூறியத, இது. இவ்‌ 


௮௦ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தா தி--௭௬, ௭௭. 


வாறு தன்சாதலேத்‌ தோழிக்கு எடுத்துக்கூறுவது - அவள்மூலமாசகச்‌ செவி 
விக்கும்‌, அவன்மூலமாக ஈற்றாய்க்கும்‌, அவள்மூலமாகத்‌ தந்தைக்கும்‌ மற்றும்‌ 
பெரியோர்ச்குர்‌ தெரிவித்து, விரைவில்‌ தன்னை அவனுக்கு மணஞ்செய்து 
வைக்கும்படி செய்துகொள்ள விரும்பியதனா லாகும்‌. தன்னிலையைக்‌ சரர்து 
வைச்சுமூடியாத வாய்கொண்டு சொல்லவேண்டும்படி ஆற்றாமை விஞ்சுத 
லால்‌, 'சாணுங்குறைபட்டேன்‌” என்றாள்‌, ஐம்பொறியாலாசைப்படுதலா 
வது - மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி யென்னும்‌ பஞ்சேட்திரியல்களுள்‌, 
கண்‌ எம்பெருமானையே தரிரிப்பதும்‌, செவி அப்பெராமான துவைபவங்களை 
யே கேட்பதும்‌,வாய்‌ அவனையேதுதிப்பதும,மூக்கு அவன்சாத்தியமாலையின்‌ 
திவ்வியபரிமளத்தையே மோப்பதும்‌, சை கால்‌ தலை முதலிய உறுப்புக்களை 
யுடைய மெய்‌ அனைத்தொழுதல்‌ வணங்குசல்‌ பரிசத்தல்‌ முதலியன செய்‌ 
வதுமாக, இங்கனம்‌ எல்லாப்பொறிகளும்‌ அத்தலைவன துவிஷயமான செய 
லைப்‌ பெறவிரும்புதல்‌. திருத்தண்காவில்‌ எம்பெருமான்‌ சண்காக்சொணர்ச்‌ 
தானெனச்‌ சமத்காரமாகக்‌ கூறினார்‌. 

கெஞ்சென்னும்‌ உட்கண்ணால்‌ எம்பெருமானைத்‌ தரிசித்த ஐயம்சார்‌ 
அவன்பக்கல்‌ தமக்குஉண்டான வியாமோகத்தைத்‌ தமக்குப்புருஷகா ரராக 
நிற்கும்‌ ஆசாரியரிடத்து உரைச்சவேண்டி, சகும்மோடொத்த ஞானிசளான 
ஈண்பர்க்கு எடுத்து உரைத்தல்‌, இதற்கு உள்ளுவறபொருள்‌. ஐம்பொறியா 
லாசைப்பட்டேன்‌-- (உண்ணுஞ்சோழு -ருகுகீர்‌ தின்னும்வெற்றிலையுமெல்‌ 
லாம்சண்ணன்‌,"” “வாஸுதேவஸ்‌ ஸர்வம்‌”? என்றபடி தாரகபோஷஃ போக்‌ 
யற்களெல்லாம்‌ அவனேயாம்படி என்னுள்ளத்துக்கொண்டே னென்றபடி, 

திருத்தண்கா என்பது - குளிர்ர்த சோலைகளை யுடைமைபற்றி வந்த 
பெயர்போலும்‌, இத்தலத்து எம்பெருமான்‌ இருகாமம்‌ - விளக்கொளி. (௭௬) 

௪. திருவேளுக்கை. 
தனக்குரியனாயமைந்ததானவர்கோன்கெட்டா 
இுனக்குரியனாயமைர்தனுய்ந்தா-—னினைக்குங்கால்‌ 
வேளுக்கையாளரியே வேறுதவியுண்டோ வுன்‌ 
ருளுக்காளாகாதவர்க்கு. 

(இ-ள்‌.) வேளுக்கை ஆள்‌ அரியே - திருவேளுச்கையென்னுக்‌ திவ்விய 
தலத்திலெழுக் தருளிய ஈரசிங்கமூர்த்தியே!--தனக்குஉரியன்‌ ஆய்‌ அமைச்‌ த- 
(உனக்குஆட்படாமல்‌) தனக்குத்தானே ஸ்வதர்த்ரனென்று இருர்த[தானே 
தெய்வமென்று செருக்கியிருரந்த], தானவர்கோன்‌ - அசுரராசனாடெய இரணி 
யன்‌, கெட்டான்‌ - அழிர்தொழிர்தான்‌; உனக்கு உரியன்‌ ஆய மைந்தன்‌ - 
(செருக்குக்கொள்ளா து) உனக்கே அடிமையாகப்‌ பொருர்திய (அவனத) 
குமாரனாய பிரகலாதாழ்வான்‌, உய்க்சான்‌ - ஈல்லாழ்வுபெற்று ஈடேறி 
னான்‌; (ஆதலால்‌), நினைக்கும்‌ சால்‌ - ஆலோ?ிக்குமிடத்த,--உன்‌ தாளுக்கு 
ஆள்‌ ஆகாதவர்க்கு - உனதுதிருவடிகட்கு அடிமைப்படாதவர்க்கு, வேறு 
உதவி உண்டோ - (அபத்திக்காலத்தில்‌ பாதுகாத்தற்குஉரிய) துணை வேறு 
உளதோ? [இல்லை யென்றபடி]; (எ - ற.) 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி-- ௭௭ - ௭௯. ௮௧ 


ஸர்வேஞ்வானது திருவடிகளை ௨ணக்சாமல்‌ தானே ஸர்வேற்வர 
னென்ற சொன்ன இரணியனை அப்பெருமான்‌ கிக்ரெ௫த்ததையும்‌ ஸர்‌ 
வேங்வரனுக்கு அடிமையென்‌ ற தன்னையெண்ணின இரணியபுச் தானான 
பிரகலாதாழ்வானை அப்பெருமான்‌ அறுக்கொகி;தடையும்‌ ஆலோ௫ிக்குமிட 
தீது, எம்பெருமானது திருவடிகளிடத்து ஆட்படாதார்க்கு ஆபத்‌ துச்சாலத்‌ 
தில்‌ ஒரு துணையுமின்‌ றி அழியவேண்டிஙரு ரென்பது பெறப்பட மென்ப 
தாம்‌. 'அளென்று தன்னையெண்ணாக்‌ சானஉளுசகினைச்‌ திருப்பார்ச்‌ சென்‌ 
மர்‌ தானவனே?!என்பர்‌ திருவேங்கடக்தச்‌ சாதியிலும்‌. “தன க்குரியனயமை 
நீத தானவர்கோன்‌ கெட்டான்‌? என்‌ சிறப்புப்போருளை “உன்தாளுக்கு 
ஆளாகா தவர்க்கு லேறு உதவியுண்டோ? என்ற பொ சப்பொருள்கொண்டு 
சமர்த்தித்தது - வேல்றுப்டொருவ்வைப்பணீியாம்‌. அள்‌ அரி - ஈரங்கலர்த 
சிங்கம்‌ ; இத்தலத்து எம்பெருமான்‌ திருகாமம்‌ - ஆளழூயெக்கர்‌, ( ௭௭) 

௫. திருப்பாடகம்‌. 
தவம்புரிக்தசேதனரைச்சர்திரனாதித்தன்‌ 
சிவன்பிரமனிர்‌ திரனாச்செய்கை--யுவக்‌ து 
திருப்பாடகமருவுஞ்செங்கண்மாறன் மார்‌ 
பிருப்பாடகவுரையாலே. 

(இ - ள்‌.) உவந்து - திருவுள்ளத்தில்‌ மகிழ்ர்‌ த, திருப்பாட சம்‌ ஈருவும்‌- 
திருப்பாடகமென்‌ னர்‌ தில்வியதலத் தில்‌ மிச தியலாசஞ்செய்கின்‌ ற, செயகண்‌ 
மால்‌ - சிவந்தகண்களையுடைய திருமால்‌ -— தவம புரிச்த சேதஈஸா - (சக்தி 
ரன்‌ ஆதித்தன்‌ முதலிய பட்டம்பெறுமாறு தன்னைகோக்த) தவஞ்செய்த 
ஆன்மாக்களை, | அவரலர்கள்‌ வி.நப்பத்தின்‌ படியே), ஈ்திரன்‌ - சம்திரனும்‌, 
ஆதித்தன்‌ ல்‌ சூரியனும்‌, சின்‌ - உருத்திரனும்‌, பிரம - பிரமதேவனும்‌, இர 
திரன்‌ - தேவேர்திரனும்‌, ஆ - ஆக, செய்கை-செய்வது,---தன மார்பு இருப்‌ 
பாள்‌ - தனது௨லத்திருமார்பில்‌ வீற்றிருப்பபளான திருமகள்ன து, தகவு 
உரையாலே : புருஷகசாரவார்த்தையாலேயாகும்‌; (எ - லு.) 

எம்பெருமான்‌ பிராட்டியினத புருஷகாரத்தால்தான்‌ தன்னைக்குறித்‌ 
தத்‌ தலம்புரியும்‌ அடியார்கட்கு அதன்‌ பயனாக மறுமையில்‌ சரட்கிரன்‌ சூரி 
யன்‌ முதலான தேவர்களின்‌ பதவிகளை ஈர்தருளூவ னென்பதாம்‌. சேகரர்‌ 
மறுமையில்‌ எவ்லகையான ஈற்கதிபெறலேணுமென் று வீரும்பினலும்‌ அவற்‌ 
ஹையெல்லாம்‌ அளிக்கத்தக்கவன திருமாலே யென்பதும்‌, அவ்யாறு திரு 
மால்‌ அளிக்குமிடத்துச்‌ திருமகளின்‌ புருஷகாரம அவஃசியமென்பதும்‌, இங்கு 
விளக்கப்பட்டன. திருப்பாடகம்‌ - பாண்டவதாதர்‌ சர்மிதி. (௭௮) 

௬. திருநீரகம்‌. 
ஆலத்திலைசேர்க்தழியுலகையுட்புமாக்த 
காலத்திலெவ்‌ஃ கைநீகாட்டினாய்‌-ஞாலசதீனி 
ணீரகத்தாய்‌ நின்னடியேனெஞ்சகத்தாய நீண்மறையின்‌ 
வேரகத்தாய்‌ வேதியற்குமீண்டு, 
௧௦௭ 


௮௨ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி---௭௯, 00 


(இ-ள்‌.) ஞாலத்துள்‌ - இந்தப்பூமியிலே, 8ரகத்தாய்‌ - திருநிரகமென்‌ 
லுச்‌ திவ்வியதலத்தி லெழுர்‌ தருளியிருப்பவனே ! நின அடியேன்‌ கெஞ்சு 
அசத்தாய்‌ - மினச்கு ஆட்பட்ட அடியேனது மனத்தி லெழுர்தருளியிருப்‌ 
பவனே ! நீள்‌ மறையின்‌ வேர்‌ அகத்தாய்‌ - நீண்ட வேதங்களாற்‌ பிரதிபா திக்‌ 
சப்பற மூலப்பொருளாயுள்ளவனே !-வேதியறகு -(பிரளயக்காட்சியைக்‌ 
சாணவேணுமென்று விரும்பிய) வேதம்லல்‌்லலனான மார்ச்சண்டேயனுக்கு, 
8--, உள்‌ புகுந்த காலத்தில்‌ - (அம்முனி௨ன்‌ உனது) திருவயிற்றினுள்ளே 
பிரவேரித்தகாலத்தில, ஆலத்து இலை சேர்ச்த: - நீ அலிலையின்மீது பள்ளி 
கொண்டு அழி உலகை - (பிரளயகாலத்தில்‌)அழிர்‌ தபோன லோகங்களை, 
எ வகை - எவ்வாறு, மீண்டு - மறுபடியும்‌, காட்டினாய்‌ - காட்டியருளினாய்‌ ? 
(இது என்ன வியப்போ!) (௭ - று,) 

என்றும்பதினாராக நெடிதழிவாடும்படி நீண்ட அயுள்பெற்ற மார்க்‌ 
கண்டேயமுனிவன்‌ பத்திரநதிச்சரையில்‌ தலம்புரிர்து பிரளயக்சாட்ியைக்‌ 
காணுமாறு ஈரராராயணர்களால்‌ அநுக்கிரதிக்கப்பெற்று, பின்பு மாயவன்‌ 
மாயையால்‌ மசாபிரளயம்‌ தோன்ற, அப்பிரளயப்பெருங்கடலிற்‌ பலவாறு 
அலைப்புண்டு வருந்திய அம்மார்க்கண்டேயமுனிவனுக்கு அல்வெள்ள தீதில்‌ 
ஆவிலையின்‌ மீது ஒருகுழர்தைவடிவமாய்‌ அறிதுயிலமர்ந்த நீ முன்பே அழிர்த 
உலகங்களையும்‌ எல்லாசசராசரசுகளையும்‌ உனது திருவயிற்றினுட்‌ காட்டி 
யது என்னஏச்சரியமென்று எம்பெருமானது திவ்வியகுணத்தி லீடுபட்டு 
ஐயல்கார்‌ கூறின ரென்க. :'எய்த்தமார்கசண்டன்‌ கண்டிட வமலைக்குமுல 
கழியாதுள்ளிருர்த தென்னே?” என்பர்‌ திருவரங்கத்தர்தாதியிலும்‌. மூன்று 
கான்காமடிகளில்‌, ழுஙறுபோரனை காண்க, (௪௯) 

எ. திருநிலாத்திங்கட்ண்டம்‌. 
மீண்டுந்தெளியார்கண்மேதினியோர்‌ நின்னடிப்பூப்‌ 
பாண்டரங்கமாடிபடர்சடைமேற்‌--றீண்டி க்‌ 
கலாத்திங்கட்டுண்டச்தின்‌ மீதிருப்பக்கண்டு 
நிலாத்திக்கட்டுண்டத்தானே. 

(இ-ள்‌.) நிலாத்திங்கள்‌ துண்டத்தானே - திருகிலாத்தில்கள்‌ தண்ட 
மென்னும்‌ திவ்வியதேசத்தி வீருப்பவனே !--டின்‌ அடி பூ - (பதின்மூன்றாம்‌ 
போர்சாளிரவில்‌”அருசசுன ன்‌|கைலாசயாத்திரையில்‌] உன த திருவடிகளிற்‌ 
சாத்திய புஷ்பங்கள்‌, பாண்டரம்கமாடி - பாண்டரங்கக்கூத்தாடிய லெ 
பெருமான த, படர்‌ சடைமேல்‌ - பரர்த சடையின்மீது, திண்டி-பொரும்‌ தி, 
கலா திககள்‌ துண்டத்தின்மீது - (அசசடையின்மேல்‌ வெபிரானணிர்‌ 
துள்ள) இளம்பிறைச்சர்‌ திரனுக்கும்‌ மேலே, இருப்ப - இருக்க, கண்டும்‌ - 
அதனைப்‌ பார்த்திருந்தம்‌,--மேதினியோர்‌ - இப்பூமியிலுள்ளவர்கள்‌, மீண்‌ 
டூம்‌ - மறுபடியும்‌, தெளியார்கள்‌ - (நீயே பரம்பொருளென்ற உண்மையை) 
௮றியாதொழீகின் றனர்‌; (இது என்ன பேதைமை?) (எ - று.) ்‌ 

அருசசுனன்‌ கண்ணனது திருவடிகளி லிட்டு தருச்சித்த மலர்கள்‌ சிவ 
பிரானத. முடிமேலிருத்தலைச்‌ கண்டபிறகும்‌ திருமாலே பரம்பொருளென்ற 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--.00, ௮௧. ௮௩ 


உறுதியான உணர்ச்‌ கொள்ளாமல்‌ தடுமாறுஃது என்ன பேதைமையோ? 
என்று உலகத்தோரது அறியாமையை வியர்தவாறு, “நிர்‌ த்தனுலகளர்த 
சேவடிமேற்‌ பூர்தாமஞ்,சேர்‌ ச தியவையே சிவன்‌ முடிமேல்‌ தான்கண்டு,பார்த்‌ 
தன்‌ தெளிர்தொழிந்த பைர்‌ துழாயான்பெருமை, பேர்த்து மொறாவராற்‌ 
பேசக்டடந்ததே?? என்று நம்மாழ்வார்‌ இச்சரித்‌இரத்தில்‌ ஈடுபட்டுச்‌ கூறிய 
மை காண்க. மேதிளியோர்‌ சண்ணபிரானடிப்பூலைச வெபிரான்‌சடைமேற்‌ 
காண்பது - அகமபிரமாணத்தினா லென்க, 


பாண்டரங்கம்‌ - பதினோராடலு சொன்று; அத - பூமிதேவியா கய 
தேரில்‌ முன்னின்ற பிரமன்‌ காணும்படி பைல வடிலாடிய பாமூவன்‌ திரி 
புரசல்காரகாலத்தில்‌ வெண்ணீற்றையணிர்து அடிய. “கேர்முனின்ற 
திசைமுகன்காணப்‌, பாரதியாடிய வியன்பாண்டாம்கம்‌,” “பரண்டரங்க 
முக்கணானாடிற்று,?? “மண்டமர்பலகடர்‌,து மதுகையானீறணிர்‌ து, பண்ட 
ரங்கமாஙெகால்‌,” “ஏறமர்கடவுள்‌ மூலெயிலெய்வுழிச்‌, கூறுகூறாக்‌ கொடி 
யொடும்‌ படையொடும்‌, வேறுவேறுருவின்‌ விண்மிசைப்‌ பரந்தன, ரவ்வழி 
யொளியொடு முருவொடுர்தோன்றித்‌, தேர்முனின்று திசை தலைபனிப்பச்‌, 
சுவையும்‌ குறிப்பு மொழிவில தோன்‌ நி, யவையவை யவ்வழி யாடின னாட, 
மைச்தருமசளிருக்‌ தர்கிலையழிய,மெய்ப்படுசுவையொடு கைப்படைமறப்பச்‌, 
சடியசாலச்சாற்றென வேற்றவன்‌, படிரிலைதிரியாப்‌ பாண்ட ரம்கம்மே?? 
என்பவற்றா லுணர்க, (௮0) 


௮, திரவம்‌. 
கேசத்தாலன்றுலகைநீர்வார்க்கவைத்தளந்த 
வாசத்தாளென்‌ றலைமேல்வைத்திலையே--ஞசத்தாற்‌ 
பாரகத்துளன்றிரான்பாழ்கரகல்வீழ்ந்தென்சொ 
லூரகத்துணின்றாயுரை. 


லெழுர்தருளியிருப்பலனே!- சீர்‌ வார்க்க - (6 வமனனாய்ச்சென்று இரச்‌.த 
போது தான்சொடுத்சதற்கு அறிகுறியாக உன துகையில்‌ மகாபலி) நீரை 
வார்த்தபோது. அன்று - முன்னாளில்‌ [ திரிவிக்கிரமாவதாரா காலத்தில்‌], 
சேசத்தால்‌ - (உயிர்களினிடத்தக்‌) கருணையினால்‌, உலகை - மூவுலகங்களை 
யும்‌, வைத்து அளந்த - (அளவுசருவியாகக்‌) கொண்டு அளர்சு, வாசம்‌ தாள்‌- 
ஈறுமணமுடைய தாமரைமலர்போன்‌ ந திருவடிகளை, என்‌ தலைமேல்‌ - 
எனது தலையின்மீது, வைத்திலை எல்‌ - பொறித்துவைத்திட யானால்‌ — 
கான்‌, பார்‌ அசத்‌. துள்‌ அன்றி - இப்பூமியில்‌ வாழ்தலு மில்லாமல்‌, சாசத்‌ 
தால்‌ - சாசமடைக்து, பாழ்‌ கால்‌ வீழ்ந்து என்கொல்‌ - பாழான: ஈரகத்‌ 


தில்‌ வீழ்ந்தால்கான்‌ என்ன? உரை - நீகூறுவாய்‌ ; (௭ - ழு.) 
இரிவிக்‌ெொமாவதாரகாலசத்தில்‌ உயிர்கள்‌ அறியாதிருச்கையிலும்‌ தான்‌ 

அறிர்த தொடர்பே பற்றாசுஆகச்‌ கொண்டு அவ்வுமிர்களிடத்துக்‌ காரண 

மின்நியெழுந்‌த பெருங்கருணையினால்‌ அவற்றை ஆட்சொள்ளவேண்டி மகா 


௮௪ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௮௧, ௮௨. 


பலிசச்சரவர்த்தி தநத புவியை யளத்த லென்ற ஒருவியாஜத்தைச்சொண்டு 
உலகச்திலள்ள எல்லாவுயிர்களின்‌ தலைமீ தும்கின ததிருவடிகளை வைத்தது 
போலவே, “பீசகலரடைப்பிரானார்‌ பிரமகுருவா௫௨ர்‌.த, போதிற்‌ கமலவன்‌ 
னெஞ்சம்‌ புகுந்தும்‌ என்சென்னித்திடரில்‌, பாதவிலச்சனையைத்தான்‌?? 
என்றபடி உன துதிருவடிகளை என ததலையின்மீது பொறித்து என்னை ஆட்‌ 
கொள்ளாது உபேக்ஷித்தனையாயின்‌. யான்‌ ஈடேறுதலின்‌ றிக்‌ சொடுஈரகச்‌ 
இல்‌ வீழ்லது திண்ணம்‌; இவ்லாறு உபேட்சித்தல்‌ நினக்குச்‌ தகுதியோ? 
என்று தமத ஆற்றாமையை அறிவுறுத்தியலாறு, இரிவிக்கொமாவதாரத்தில்‌ 
இரு௨டிகள்‌ லைச்சப்பெற்றம்‌ உயிர்கள்யாவும்‌ உய்வுபெறாத த-அலைகட்கு 
எம்பெருமான ஐ திரு௨டி ஈது நலையின்மிகு வைச்சுப்படுகன் றத என்னும்‌ 
அறிவு இன்மையாலாகும்‌; அவ்வாறன்றி உனதுஈல்லருளால்‌ சிறித அறிவு 
பெற்ற எனத முடியின்மீது நின துதிருவடிகளைப்‌ பொறித்தால்‌ சான்‌ உய்வு 
பெறுமேன்‌; அறிவின்‌ றியிருக்‌ம உயிர்களின்‌ மீது திருவடிகளை வைத்தருளிய 
ரீ, அறிவுபெற்ற என்தலைமீசு அச்சிருவடிகளைப்‌ பொறித்த லாகாதோ ? 
மேண்டற்பாடில்லாச உயிர்களின்‌ தலைமீது திருவடியைப்‌ பொறித்த நீ, 
கேண்டற்பாடடைய எனதுதலைமீது அவற்றைப்‌ பொறித்த லாகாதோ ? 
நீயறிக்த சம்பர்தம்கொண்மொத்திரந்தானோ திருவடிகளைப்பொறிப்பத? 
யான்‌ அறிந்த சம்பந்தம்‌ உளதாயின திருவடிகளைப்‌ பொறித்த லாகாதோ? 
என்ற கருத்துக்கள்‌ இசசெய்யுளில்‌ தோன்றும்‌. 

வாசத்தாள்‌ - மெய்யடியார்கள்‌ அருச்சித்ச திருத்துழாய்‌ முதலியவற்‌ 
றின்‌ சம்பந்தத்தால்‌ ஈறுமண /வீசப்பெர்ற திருவடி, பூமியையளப்பதுஎன்று 
ஒருவியாஜம்‌; உலகத்தார்க்குத்‌ திருவடிகளை க்‌ காட்டியருளவேணுமென்‌ பதே 
உட்கருத்து என்பார்‌ “ரேசத்தால்‌ உலகையளர்‌ ச? என்றார்‌; “பாரளப்பான்‌ 
போல்‌ எலர்க்குங்‌ கஞ்சல்டிகாட்டினான்‌?? என்ற திருவேம்சுட மாலையையும்‌ 
காண்க. ரேசத்தால்‌ நீரலார்க்க என்று இயைத்‌ த-கொடுக்கலாகாது என்று 
தடுத்த சக்நிரனது உபசேசத்தையும்‌ உபேசுதித்து வாமனரூபியாய்வர்த 
இருமாலினிடத்‌ த அன்போடு தாரைவார்த்தக்கொடுச்த என்று பொருள்‌ 
கூறினுமாம்‌, 

இத்தலத்தில்‌ திருமால்‌ உரகரூபியாய்ச சேவைசாஇப்பதுபற்றி, இத்‌ 
திருப்பதிச்கு (ஊரகம்‌? என்று திருநாமமபோலும; உரசம்‌ - பாம்பு, (௮௧) 


௯. திருவேஃகா. 
உரைகலரந்தநூலெல்லாமோ தியுணர்ர்தாலும்‌ 
பிரைகலந்தபால்போ ற்பிறிதார்‌_— தரை யிற்‌ 
நிருவெஃகாமாயலுச்கேசீருறவாந்தங்க 
ஞூருவெஃகா வுள்‌ ளத்தினோர்க்கு. 

(இ-ள்‌.) தரையில்‌ - இப்பூமியில்‌, திருவெஃகா - இருவெஃகாவென்‌ 
னு௩்‌ தில்வியதலத்திலெழுர்‌ தருளிய,மாயனுக்கே-சொன்‌ னவண்ணஞ்செய் தீ 
பெருமாளுக்கே, சீர்‌ உறவு ஆம்‌ - நெர்த [ஒருபோதும்‌ நீவ்காத] சம்பர்தம்‌ 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--.௮௨, ௮௫ 


பெற்ற, தல்சள்‌ உரு - தமது ஸ்வரூபத்தை, வெஃகா - விரும்பியறியாத, 
உள்ள ததினோர்க்கு-மன த்தையுடையவர்க்கு,--உரை கலந்த தூல்‌ எல்லாம்‌- 
உரையோகெடிய சாஸ்திரக்களெல்லாவற்தையும்‌,ததி உணர்ச்தாலும்‌-சற்று 
அறிர்‌திறார்தாலும்‌, பிரை கலர்ச பால்போல்‌ - பிரைசேர்ந்த பாலைப்போல, 
பிறிது ஆம்‌ - (அவ்வறிவு) இரியுர்தன்‌ மையதாய்விடும்‌ ; (எ - ஓ.) 


““கற்றதனாலாய பய னென்சொல்‌ வாலறிவன்‌, சற்று டொழா௮ ரெ 
னின்‌,” “(கற்க கசடறக்‌ கற்பவை கற்றபின்‌, கிற்க வதற்குத்‌ தக?” என்றபடி 
கற்றற்குஉரிய உறுதிநூல்களைச்‌ கற்றவர்கள்‌, அக்கல்வியறிவின்‌ பயனாக அர்‌ 
தூல்களிற்கூறியபடி “எம்பெருமானுக்கு அடிமைப்பொருள்‌ இவ்வுயிர்‌? என்‌ 
னும்‌ உண்மையுணர்வு மனத்திற்‌ பதிர்தால்தான்‌ சருமம்‌ ஒழிய வீடுபெறு 
வரே யன்றி, அதுஷ்டாரமில்லாத வெறுங்கல்வியறிவு, பிரையால்‌ திரிந்த 
பால்‌ ஒன்றுக்கும்‌ உதவாததுபோலப்‌ பயனற்றதாகு மென்பதாம்‌, உரை 
கலந்த நூல்‌ - பாஷ்யத்தோகெடடிய சாஸ்திரம்‌ என்றபடி, 'பிரைகலர்த? 
என்ற சொல்லாற்றலால்‌, பாலைப்பருகவேண்டுமென்னும்‌ எண்ணத்தடன்‌ 
சாய்ச்சுகையில்‌ காய்சசுபவர்க்குத்தெரியாமலே அப்பாலைத்‌ திரிக்கும்படி 
பிசைப்பொருள்‌ கலர்தமை பெறப்பமே, 


“பிதாச ரக்்கற்‌ பேஷீ பர்த்தா ஜ்ஜேயோ ரமாபதி3 - ஸ்வாம்‌ 
யாதாரோ மமாத்மாச போக்தாசாயமநூதித:”? என்றபடி கடவுளுக்கும்‌ 
ஆத்மாவுக்கும்‌ - பிதாபுத்ர ஸம்பர்தமும்‌, ரஷ்யரக்ஷகஸம்பர்‌தமும்‌, ஸேோஷ 
ஸோஷிலம்பச்தமும்‌, பர்த்ருபார்யாஸம்பர்தமும்‌, ஜஞா ச்ருஜ்ஜேயஸம்பர்த 
மும்‌, ஸ்ல்ஸ்வாமிஸம்பர்‌ தும்‌, ஆதா ரஆதேயஸம்பர்‌ தமும்‌, Uf 
ஸம்பர்தமும்‌, போக்த்ருபோக்ய ஸம்பந்தமும்‌ அக ஒன்பது௨கையான 
ஸம்பந்தம்‌ உள்ளசனால்‌, 'மாயனுக்கே உறவார்‌ தங்களுரு? என்றார்‌. இதன்‌ 
விஃரத்தை “ஈவவிதஸம்பந்தம்‌ என்‌ ற தூவிற்‌ பாக்கக்காணலாம்‌. உலகத்தில்‌ 
ஒருஆச்மாவுக்கும்‌ மற்றொருஆத்மாவுக்கும்‌ கர்மசம்பர்தத்தினால்‌ நேர்கிற 
பிதாபுத்ராதிஸம்பர் தங்கள்‌ அக்கருமத்தின்தொடர்பு நீங்கும்போதெல்லாம்‌ 
மாறிவிதெல்போல நீங்குதலில்லா மல்‌, பர்மா த்மாவுக்கும்‌ ஜீலாதமாவுக்கு 
முள்ள இக்தஒன்பதுவசைச்தொடர்பும்‌ * உன்தன்னோடுறவேல்‌ மக்கு 
இங்கு ஒழிக்க வொழியாது ?' என்றபடி என்றும்‌ அழியாதிருத்தலால்‌, 
ஒருறவு? எனப்பட்ட து. 


திருவெஃகாவிலெம்பெருமான்‌ பீரமதேவன்செய்த வேள்வியை யழிச்ச 
வர்த வேசவதிரதியைக்‌ கடுத்தற்பொருட்டு அதற்குறணையாகச்‌ குறுக்கிழ்‌ 
பள்ளிகொண்டருளினவ னாதலால்‌, அப்பிரானுக்கு வடமொழியில்‌ “வேகா 
ஸேது? என்று பெயர்‌; அத, தமிழில்‌'வேகவணை? என்று மொழீபெயர்ர்து, 
அலு பின்பு (சாகவணையென்பது சாகணையென்று விகாரப்பதெல்போல) 
!வேகணை' என விகாரப்பட்டு, அது பின்னர்‌ 'வெஃகணை? எனத்‌ திரிர்து, 
தாணியாகுபெயராய்த்‌ தலத்தைக்‌ குறித்த,௮2, பின்பு “வெஃகா ?என மருவி 
வழம்‌இற்றென நுண்ணிதின்‌ உணர்க, (2௨) 


௮௬ நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி---.௦௬, ௮௪. 
௧௦. திருக்காரகம்‌. 
ஒராதார்‌ கல்வியுடையேஈ குலமுடையே 
மாராதனமுடையேம்யாமென்று--சராயன்‌ 
பூங்காரகங்காணப்போதுவார்‌ தாடலைமேற்‌ 
முங்காரகங்காரத்தால்‌. 

(இ-ள்‌. ஒராதார்‌ - விவேகமில்லாதவர்கள்‌,--:யாம்‌--, கல்வி உடை 
யேம்‌ - நிரம்பக்‌ கற்றிருக்கன்றோம்‌; குலம்‌ உடையேம்‌ - உயர்குடியிற்‌ பிறர்‌ 
திள்ளோம்‌; ஆராதனம்‌ உடையேம்‌ - (காடோழுர்‌ தவறா இ) திறுவாராதாஞ்‌ 
செய்ன்றோம்‌,' என்று - என்றுகருதி-அகங்காரத்தால்‌-செருக்கினால்‌, £ர்‌ 
ஆயன்‌ - சறெப்புப்பொருர்‌ திய ஆயர்குலத்தினில்‌ வர்துதோன்‌ நிய இருமாலி 
னது; பூ சாரசம்‌ - அழகிய திருக்காரகமென்னுந்‌ தில்வியதலத்தை, காண- 
சேவிக்குமாறு, போதுயார்‌ - யாத்திரைசெய்கின்ற அடியார்களது, தாள்‌ - 
திருவடிகளை, தலைமேல்‌ தாக்கார்‌ - தமது முடிக்கு அலக்காரமாகச்‌ சூட 
மாட்டார்கள்‌; (எ - று.) 

ஆராய்ச்சியில்லாத லர்‌ - வித்யாமதம்‌ குலமதம்‌ முதவியவற்றினால்‌ 
தம்மிலும்மிக்கவர்‌ இல்லையென்‌ மகொண்டு, ஸர்வவேதஸாரதமமான திரு 
மர்திரத்தின்கருத்து “உற்றதுமுன்னடியார்க்கடழிமை, மற்றெல்லாம்பேசிலு 
கின்‌ திருவெட்டெழுத்தும்‌, கற்று சான்‌ கண்ணபுரத்துறை யம்மானே?! 
என்றபடி பாகவதழோஷத்வமாயிருக்கவும்‌ ௮ம்வுண்மையை யறிந்து “எம்‌ 
பெருமான்‌ தாள்‌ தொழுவார்‌ காண்மின்‌ என்தலைமேலாரே,” “(வாழ்த்துவார்‌ 
தம்மலரடி என்சென்னிக்குமலர்ந்த்பூலே?! என்றபடி அர்த்ப்பாகவதர்களின்‌ 
திருவடிகளைத்‌ தமதுசென்னிக்கு மலர்ச்தபூவாகக்‌ கொள்ளவேண்டியதாக 
விருச்ச அவ்வாறு கருதாமல்‌, தீம்றினும்‌ மிக்கவர்‌ வேறொருவரும்‌ இல்லையெ 
ன்றுகருதி அகங்காரப்பட்‌ அழிவ ரென்பதாம. பாகவத்‌ சேஷத்வ மில்லா த 
வர்க்குக்‌ கேவலமான கல்வி குலம்‌ முதலியன இருந்தும்‌ பயன்படாஎன்பது, 
கருத்து. “௮ஜ்ஞர்‌ ப்ரமிக்கிற வர்ண ஆஸ்ரம விதயா வ்ருத்தங்களை-கர் த்தப்‌ 
ஜர்மம்‌ ஸங்வபசாதமம்‌ பறில்பரைபுணம்‌ பஸ்மாஹுதி ஸரவவிதலாலங்காரம்‌ 
என்று சழிப்பர்கள்‌'” என்பது, அசார்யஹ்ருதயம்‌, “பூல்காரகங்காணப்‌ 
போதுவார்‌? என்று பொதுப்படக்‌ கூறியதனால்‌, அவர்சளது ஜர்மவித்யா 
வ்ருத்‌ சங்கள்‌ முதலியவற்றைக்‌ கருதவேண்டா என்பது பெறப்படும்‌. (௮௩) 


௧௧. திருக்கார்வானம்‌. 
தாலேலோவென்றாய்ச்சிதாலாட்டித்தன்முலைப்பா 
லாலேயெவ்வா றுபசீயா ந்றினண்முன்‌]—மாலே பூங்‌ 
கார்வானத்துள்ளாய்‌ கடலோடும்வெற்பேபடும்‌ 
பார்வானமுண்டாய்‌ பேண்டு, 


(இ-ள்‌,) மாலே-திருமாலே! பூ கார்வானத்த உள்ளாய்‌-௮ழூெதிருச்‌' 
சார்வானமென்னும்‌ திவ்வியகலத்தி லெழுர தருளியிருப்பவனே!--சடலோ 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--.௪, ௮௫. ௮௭ 


டும்‌ - சமுத்திரத்தோடும்‌, வெற்போடும்‌ - மலைசளோடும்‌, பார்‌ - பூமியையும்‌, 
வானம்‌ - ஆகாயத்தையும்‌, பண்டு - முற்காலத்தில்‌ [பிரளயசாலத்தில்‌] நீ, 
உண்டாய்‌ - ௮முதுசெய்தருளிஞய்‌; (அப்படிப்பட்ட உன்னை), முன்‌-கருஷ்‌ 
ணாவதாரத்தில்‌, ஆய்ச்சி - இடைச்சியாகய யசோசைப்பிராட்டி, தாலேலோ 
என்று தாலாட்டி - தாலேலோவென்று பாடித்‌ தாலாட்தெல்செய்து, தன்‌ 
மூலை பாலாலே - தனது ஸ்தர்யத்தால்‌, எ ஆறு பசி ஆற்றினள்‌ - எப்படி 
பசியைத்‌ தணித்தாளோ ! (௭ - று.) 


உனத உலகமாண்டபெருவயிற்றுக்கு ஆய்ச்சியின்‌ முலைப்பால்‌ எவ்வாறு 
பஜிதணிக்கவல்லது ? உன்னுடையமாயை என்‌ தான்‌! என்பதாம்‌. இதனால்‌, 
எம்பெருமான்‌ தன்தன்மை தோன்றாதவாறு கரந்து உலகத்திற்‌ சாதாரண 
மானுடர்போலவே பிறந்து௨ளர்ச்த இருஷ்ணாலதாரத்தில்‌ ஈடுபட்டுக்‌ கூறிய 
வாறு, “லானாதித்‌ தீயாய்‌ மறிகடலாய்‌ மாருதமாய்ச்‌, தேனாடுப்‌ பாலார்‌ திரு 
மாலே - ஆனாய்ச்சி, வெண்ணெய்‌ விழுங்க நிறையுமே முன்னொருராள்‌, 
மண்ணேயுமிழ்ந்த வயிறு?” என்ற பாசுரமும்‌, “(இவ்வச்சாதிகளிலே அவதரி 
தீது அதிலுள்ளாருடைய தாரகமே தனக்குத்‌ தாரகமாயிருக்கறெபடி. ஸ்ரீ 
வராஹ மானானாடில்‌ கோரைக்கிழங்கு தாரகமாம்‌; இடை யனானானாஇில்‌ 
வெண்ணெய்‌ தாரகமாயிருக்‌கிறபடி,” “ப்ரளயங்சொள்ளாதபடி வயிற்றி 
லேவைத்த வெளிநாகொணட்‌ புறம்பேயுமீழ்ந்து ர௯்ஷித்த வயிறு இத்தனை 
வெண்ணெயாலே நிரைக்கவேண்டியிருர்ததோ!?? என்ற வ்யாச்யாஈவாகஇ 
யங்களும்‌ இங்குக்‌ சாணத்தக்கன. (௮௪) 
௧௨. திருக்கள்வனூர்‌. 
பண்டேயுன்றொண்டாம்பழவுயிரையென்னதென்று 
கொண்டேனைக்கள்வனென்றுகூருதே--மண்டலத்தோர்‌ 
புள்‌ வாய்பிளந்தபுயலே யுனைக்கச்சிக்‌ 
கள்வாவென்றோதுவதென்கண்டு. 


(இ-ள்‌.) புள்‌ வாய்‌ பிளர்‌த- (கொக்கென்னும்‌) பறவையின த (வடிவம்‌ 
கொண்டுவந்த அசாரனது)வாயைப்‌ பிளந்து கொன்ற, புயலே - நீர்கொண்ட 
மேகம்போன்‌ றவனே! மண்‌ தலத்தோர்‌ - பூமியிலுள்ளவர்கள்‌-— பண்டே 
உன்‌ தொண்டு ஆம்‌ - அராதிகாலமாக உனக்கு அடிமைப்பட்டிருப்பதா யெ, 
பழ உயிரை - அராதயாயுள்ள ஆத்மாவை, என்ன து என்று கொண்டேனை - 
என்னுடையதி [ஸ்லதம்த்ரமான அ] என்று கருதியிறார்த என்னை, கள்வன்‌ 
என்று கூறாது - திருடனென்று சொல்லவேண்டியதாக இருக்க அவ்வாறு 
கூறாமல்‌, உனை-(ஸர்வஸ்வாமியான) உன்னை, சச்சி சள்வா என்று ஓதுவது- 
கச்சச்சள்வனேயென்று சொல்வது, என்‌ கண்‌ட-ஏன்னகாரணம்கண்டோ ? 

கள்ளமென்‌ ப து-ஒருலர்க்குஉரிய பொருளைத்‌ தன்‌ னதாகக்கொள்வது: 
ஆகவே,அரா தியாக உனக்கே அடிமையாகக்கிடர்த உயிரை நான்‌ என்னுடை 
ய தென்று கொள்வதனால்‌ என்னைக்‌ கள்வ னென்றல்‌ தகும்‌; உலகத்திலுள்ள 
பொருள்கள்யாவும்‌ நின்னுடையனலே யாதலால்‌, வெண்ணெய்கொள்ளு 


௮ மற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி--௮(0, ௮௬. 
தல்‌ முதலிய தொழில்களைச்‌ செய்யினும்‌ உன்னைக்‌ கள்வனென்றல்‌ தகாது; 
இவ்வாறுஇருக்க, உலகத்தார்‌ இத்தன்மையை ஆய்ச்‌ து௮றியா மலே என்னை 
யானே திருடிக்கொண்ட பெரும்‌ திருடனாயெ என்னைக்‌ கள்வனென்னாமல்‌ 
ஸர்வஸ்வாமியான உன்னைச்‌ கள்வனென்னெறனரே ! இது என்னபேதை 
மையென்று சமத்காரந்தோன்றக்‌ கூறியவாறு, ஸேஷத்வமே ஆத்மாவுக்கு 
ஸ்௨ரூபமாகையாலே, அதற்குமாறாக ஸ்வதர்த்ரமென்று நினைக்கை ஆத்மா 
பஹார மாதல்‌ காண்க. டித்யனன ஆத்மா அராதியாகவே எம்பெருமா 
லுக்கு அடியவ னாதலால்‌, பண்டே உன்தொண்டாம்‌ பழவுயிர்‌ என்றார்‌. 
(கொண்டேனை? என்று இறந்தகாலத்தாற்‌ கூறியதனால்‌, இப்போது ஐயயங்‌ 
சார்‌ உண்மையறிவு தோன்றித்‌ தம்முயிரை அடியவனென்று கருதியிருக்கின்‌ 
றன ரென்பத விளங்கும்‌. (என்கண்‌ என்பது - மண்டலத்தோரது அறி 
யாமையே இவ்வாறுகூறக்‌ சாரண மென்பகைப்‌ புலப்படுத்தும்‌. (௮௫) 
௧௩. திருப்பவளவண்ணம்‌. 
சண்டறிந்துக்‌கேட்டறிந்துந்தொட்டறிந்துங்காதலா 
இண்ட றிக்துமோந்தறிந்‌தமுய்யேனே_—பண்டைத்‌ 
தவளவண்ணா கார்வண்ணா சாமவண்ணா கச்சிப்‌ 
பவள வண்ணா கின்பொற்பதம்‌, 

(இ - ள்‌.) பண்டை - பழமைக்காலத்தில்‌ [கிருதயுகத்தில்‌], த வளம்‌ 
வண்ணா - (பால்போல்‌) வெண்ணீறமானவனே ! கார்‌ வண்ணா - மேகத்தின்‌ 
தன்மையை யுடையவனே! சாம வண்ணா - (இயற்கையில்‌) கருமிறமான 
வனே! கசி பவளம்‌ வண்ணா - காஞ்ரிபுரத்தி லெழுந்தருளியுள்ள பவளவ 
ண்ண! நின பொன்‌ பதம்‌ - உனது அழயெ திருவடிகளை, -சாதலால்‌- 
பச்தியோடு--கண்டு அறிட்தும்‌-.என தசண்களால்‌) தரிசித்தஉணர்ர்தும்‌, 
சேட்டு அறிந்தும்‌ - (கா துகளா ற்‌) கேட்டெணர்ர்தும, சொட்டு அறிர் தும்‌ - 
(மெய்யினாழ்‌) பரிசிச்துஉணர்ர்தும்‌, உண்டு அறிந்தும்‌ - (வாயினாற்‌) புசித்து 
உணர்க்தும்‌, மோந்து அறிர்தும்‌ - (மூக்கனொல்‌) மோர்துஉணர்ந்தும்‌, உய்‌ 
யேன்‌ - ஈடேறுகின்‌றேனிலலை; (௭ - ழ.)--ஏ - இரக்கப்பெரருள து. 

“உண்ணுஞ்சோறு பருகுகீர்‌ தின்னும்வெற்றிலையு மெல்லாம்‌, கண்‌ 
1? என்பவை முதலியலற்றிற்‌ கூறுறெபடி 
ஐம்பொறிகளாலும்‌ எம்பெருமானையே நுசரப்படுபொருளாசச்‌ கொண்டு 


ணன்‌,” “வாஸுதேவஸ்‌ ஸர்வம்‌ 


ஈடேறவேண்டியதாயிருக்க, யான்‌ அவ்வாறிருத்தலை விட்டு, “கண்டகேட்‌ 
ண்டுயிர்த்‌ தற்றறியுமைம்புலலும்‌, ஒண்டொடிகண்ணேயுள? என்றவாறு 
சிற்றின்பத்தில்‌ அழீர்து வருந்‌ தன்‌ மேனே; இவற்றைப்‌ போச்‌ என்னைப்‌ 
பாதிகாத்தருளவேண்‌ட மென்பதாம்‌: ''உரைமாற்ற முண்‌ டென்பொறி 
யைக்து முன்னிடத்தன்றி யுண்ணு, மிரை மாற்றவேண்டு மிதுவே யென்‌ 
விண்ணப்பம்‌ என்னப்பனே”” என்றார்‌ அழசரர்தாதியிலும்‌. வேறுவேறு 
காலங்களில்‌ வேறுவேறுபொருள்களால்‌ அறுபவிக்கப்பலென ஒருகாலத்து 
இத்‌ திருவடியின்‌ கண்ணே அதுபவிச்கப்ப மென்க. 


நூற்றேட்தத்திருப்பதியந்தாதி--.௮௬, ௮௭. மிக 


இனி, சார்வண்ணா சாமவண்ணா என்பதற்கு - (கலியுகத்தில்‌) காள 
மேசம்போன்ற கிலகிறமுள்ளவனே! (துவாபரயுகத்தில்‌, பசுமைகிறமுள்ள 
வனே! என்று பொருள்கூறி, எம்பெருமான்‌ சான்குயுகம்களிலும்‌ சான்கு 
நிறமுடையவனாயிருக்ின்‌ றபடியை இச்செய்யுளிற்‌ பின்னிரண்டடிசளினாற்‌ 
கூறியதாகக்‌ கொள்ளுதல்‌ ஏற்கும்‌; “க்ருதயுகத்திலேவர்தால்‌ கருதயுசபுரு 
ஷா்கள்‌ ஸத்வோ த்தரரராகையாலே அவர்களுடைய ருசிக்கு) அறுகுணமாசச்‌ 
சுக்லவர்ணமான வடிவையுடையனாயிருக்கும்‌,?? “திரேதாயுகத்தில்வந்தால்‌ 
சிவர்தவடிவையுடை யனாயிருக்கும்‌; அக்காலத்திலே புரறாஷர்கள்‌ ரஜ ப்சசுர 
சாசையாலே ிவப்பிலேயாயிற்று ருியுண்டாயிருப்பத; அர்தருூ(க்கு) 
அதுகுணமாசச்‌ வர்‌ சவடிவைச்கொண்டு முசங்காட்டும்‌,?” தவாபரயுச த்தி 
லுள்ளார்‌ ரஜஸ்கமோமிஞரராயிருக்கையாலே அவர்சளுடைய ரு9(க்கு) 
அதுகுணமாகச்‌ சவெப்புமன்றியிலே நீலமுமன்‌ நியிலே பாரியிலுடைய புறத்‌ 
திற்‌ பசுமைபோலே ஸ்்ரமஹரமான திருமேனியை யுடையனாயிருச்கும்‌,7? 
“கலிகாலத்தில்‌ தன்பக்கல்‌ அபிமுகராய்‌ ஒருவர்ணவிபோஷத்திலே ௬9 
பண்ணுவார்‌ இல்லாமையாலே ஸ்லாபாவிசமான வடிவுதன்னை 'கருகிறத்‌ 
தை]க்‌ கொண்டிருக்கும்‌, “பாலினீர்மை செம்பொனீர்மை பாரியின்‌ 
பசும்புறம்‌, போலு நீர்மை பொற்புடைத்தட த்து வண்டுவிண்லொ, நீலரீர்‌ 
மை யென்றிவை நிறைர்தகால சான்குமாய்‌, மாலினீர்மை வையசம்‌ 
மறைத்த தென்னநீர்மையே,"! “திருவடிவிற்‌ சருரெமொற்‌ சேயனென்றர்‌ 
திரேதைக்கண்‌ வளையுருவாய்த்‌ திகழ்ந்தானென்றும்‌, பெருவடிவிற்‌ கடலமு 
தங கொண்ட சாலம்‌!” என்பன காண்க. (௮௪) 


௧௪. திருப்பரமேச்சுரவிண்ணகரம்‌. 
பதத்தமிழாற்மன்னையேபாடுவித்தென்னைத்தன்‌ 
பதத்தடியார்க்கேயாட்படுத்தா--னிதத்த 
பரமேச்சுரவிண்ணகரான்‌ பலவான்‌ 
வரமேச்சுரலணைந்தமால்‌, 


(இ-ள்‌.) பல ஆன்‌ வர - பலபசுக்கள்‌ ஒருக்குதிரண்வெர, மேச்ச - 
(அவற்றை) மேய்த்து, உரல்‌ அணைந்த - (வெண்ணெய்‌ களஎயாடியதற்சாச 
யசோதைப்பிராட்டியால்‌) உரலிற்‌ பிணிப்புண்டிருச்‌ த, மால்‌-திருமாலாயெ, 
இதத்த பரமேச்சுர விண்ணசரான்‌ - (தன்னடியார்க்கு) சன்மைசெய்னெ.ற 
பரமேச்சரவிண்ணகர மென்னுர்‌ தில்வியதலத்தி லெழுச் தருளிய பரமபத 
காதன்‌,-பதம்‌ தமிழால்‌ - பக்குவமாயுள்ள தமிழ்ப்பாடல்களினால்‌, சன்னையே 
பாடுவித்து - (பிறரைத்‌ திதியாமல்‌ பரதேவதையாசய) தன்னையே பாடும்படி 
செய்து, என்னை--, தன்‌ பதத்து அடியார்ச்சே - தனத திருவடிசளில்‌ 
தொண்டுபூண்டவர்சட்சே, அள்படுத்தான்‌ - அடிமையாச்கினான்‌; (௪ - து.) 


பரமேச்சரவிண்ணகரத்தி லெழுர்தருளியிராக்றெ திருமால்‌, தன்னைக்‌ 
சவிபாடுதத்கு ஏற்ற ஜ்ஞாாமக்‌ திகள்‌ முதலியன என்னிடத்திலில்லா திருச்ச 
௧௦௪௭ 


௬௦ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தீ--.௭, ௮.௮. 


வும்‌, தனதுநிர்ஹேதுககருபையால்‌ அவற்றை எனக்கு உண்டாக்‌, மேதம்‌ 
களாலும்‌ அளவிட்செசொல்லமுடியாத தன்னைப்பற்றிச்‌ கவிபாடித்‌ து.திக்கு 
மாறு செய்து என்னைத்‌ தன்னடியார்க்கு ஆட்பமொறு செய்தன னென்ப 
தீரம்‌. எம்பெருமானது அடிமை கிலைத்துமிற்பது அவனடியார்க்கு அடி 
மைப்பட்டபின்னரேயாகு மாதலால்‌,“எர்‌தம்மைவிற்கவும்பெறுவார்களே?? 
என்றபடி தாம்‌ அவர்க்கு ஆட்பட்டிருத்தலால்‌ 'தன்பதத்தடியார்க்கேயாட்‌ 
படுத்தான்‌? என்றது. விஷயகெளரவத்தாலும்‌ இயற்கையாகவே பாஷை 
இனியதாயிருத்தலாலும்‌, (பதத தமிழால்‌? என்றார்‌; “என்னால்‌ தன்னை யின்‌ 
தமிழ்பாடிய வீசனை” என்பது, ஈம்மாழ்வார்பாசுரம்‌, எம்பெருமான்‌ எப்‌ 
போதும்‌ “உயிர்கள்‌ எவ்வாறு கரைமாஞ்சேருமோ?? என்று அவர்களின்‌ 
நன்மையையே எதிர்பார்த்து கிற்பவனாதலால்‌, “இதத்த பரமேச்சு.ரவிண்‌ 


ணகரான்‌” எனப்பட்டான்‌. மேச்சு மேய்த்து: மரூஉ. 


பரமேச்சுரன்‌ [தேவாதிதேவன்‌ ] எழுர்‌ தருளியிருக்ன் ற விண்ணக. 
மாதல்பற்றி, இத்தலத்‌ திற்குப்‌ பரமேச்சுரவிண்ணகர மென்று திருநாமம்‌; 
வைகுண்டப்பெருமாள்ஸக்கிதி யெனப்பவெது, இதுவே. (௮௭) 


௧௫, திருப்புட்குழி. 
மால்வேழமுமரவுமாயையும்வெற்புங்கடலு 
மேல்வீழ்படையும்விடமும்போய்ப்‌—பால 
னெருப்புட்குழிகுளிரநின்றதுங்கேட்டோதார்‌ 
திருப்புட்குழியமலன்‌ £ர்‌. 

(இ- ள்‌.) (இரணியாசுரன்‌ தனக்குஇணம்கிெராத தனதுகுமாரனான 
பிரகலாதாழ்வானை உபச்‌.திரவிக்கும்பொருட்டு ஏவியனவான), மால்‌ வேழ 
மும்‌ - பெரிய மதயானைகளும்‌, அரவும்‌ - பெரும்பாம்புகளும்‌, மாயையும்‌ - 
(சம்பரனென்னும்‌௮சுரனார்‌ செய்யப்பட்ட) மாயையும்‌, வெற்பும்‌ - மலையும்‌, 
கடலும்‌ - சமுத்திரமும்‌, மேல்‌ வீழ்‌ படையும்‌ - மேலேவிழுசன்ற வாள்முத 
விய ஆயுதங்களும்‌, விடமும்‌ - விஷமும்‌, போய்‌ - (உபதீதிரவஞ்செய்யமாட்‌ 
டாமல்‌ வலியொடுல்கிப்‌) போச, பாலன்‌ - (எம்பெருமானதுதிருவஷ்டா 
க்ூஷர்த்தின்‌ மகிமையை யறிந்து உச்சரித்த) சிறுவனாக பிரகலாதாழ்வான்‌, 
குழி உள்‌ நெருப்பு குளிர நின்றது - பள்ளத்திலே மூட்டிய நெருப்புச்‌ சுடா 
மற்‌ குளிரும்படி நின்றதை, கேட்டெம்‌ - கேட்டிருர்தும்‌-தீராப்புட்குழி 
அமலன்‌ £ர்‌ - திருப்புட்குழியென்னுர்‌ திவ்வியதலத்தி லெழுர் தருளிய திரு 
மாலின து சிறப்புக்களை, ஒதார்‌ - (இவ்வுலகத்துசசனங்கள்‌) கூறமாட்டார்‌ 
கள்‌; (எ - று.) 

எம்பெருமானது திருவடிகளையே சரணமாக சம்பியிருக்‌ த ஏறுவனாகிய 
பிரகலாதாழ்லான்‌ தன்தச்தையாகிய இரணியாசுரனது சூழ்ச்சியினால்‌ 
தோன்றிய பலவகையாபயத்திக்களினின்று நீக்கியதைக்‌ சகேட்டறிர்தும்‌, 
உலகத்துச்சனல்கள்‌ அப்பெருமான துகுணக்களை யதுசந்தித்து சற்கதி 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி அபு. க்க 


பெரா அ அழினெ.றனரே! இத என்ன பேதைமை? என்று இரக்ியெவாறு, 
இரணியன்‌ அருச்‌தவம்புரிர்‌ து பெருவரங்கள்பெற்றுச செருகச்சத்‌ தன்னை 
யே அனைவரும்‌ சடவுளாகச்கொண்டு வண்‌ வழிபடவேண்டுமென்று கட்‌ 
டளையிட்டகாலத்தில்‌ எல்லாத்தெய்வங்களும்‌ இருந்‌ தஇட மதெரியா தபடி 
மறைமர்‌ தடச்ச, அவ்விரணியன த செருக்கை யொழிக்குமாறு எம்பெரு 
மான்‌ பிரகலாதனுக்கு அநறுச்ெ௫ுத்து ஈரசில்கமூர்த்தியாய்த்‌ தோன்றிய 
பின்பு பிறதெய்வங்கள்‌ தலையெடுத்ததனால்‌ ஸ்ரீமர்சாராயணனே பரதேவ 
கதையென்று அப்பிரானத ளோயே இதவேண்டியதாக இருக்க, அதனைவிட்‌ 
டுப்‌ பிறதெய்வங்களின்‌சிரையும்‌ இதுகன்றார்களே! இத என்ன அறிவு! என்ற 
கருத்தும்‌ “ரெருப்புட்குழிகுளிர நின்றதுகேட்டும்‌ இதார்‌ திறாப்புட்குழிஅம 
லன்சீர்‌? என்றவிடத்தச்‌ தோன்றும்‌. 


இரணியாசுரன து எவுதலினால்‌ நிக்கஜங்கள்‌ பிரசலா தனைப்‌ பூமியிலே 
வீழ்த்தித்‌ தர்தங்களினலே பாய்ந்த இடிக்க, அர்தத்தர்தங்கள்‌ முறிர்து 
பொடியாய்ப்போயின தனால்‌, மால்வேழமும்‌; தக்ஷகன்‌ விற்க யய 
மசாசர்ப்பல்கள்‌ உச்ரெமான விஷங்களைச்‌ சச்சச்சொண்கெர்து அவன து 
சகலஅவயவங்களிலும்‌ சடிச்சவும்‌ அவன தசேசத்திலுள்ள தோவித்‌ இஞ்ச்‌ 
தாயினும்‌ சேதமுண்டாகவில்லை யாதலால்‌, அரவும்‌; மசாமாயாவியாயெ 
சம்பராசுரன்‌ செய்த மாயைகளெல்லாம்‌ ஸ்ரீமர்காராயணனுடைய நியமத்‌ 
தினலே திருவாழியாழ்வான்‌ அவரைப்‌ பாதுசாக்கும்பொருட்ட அங்கே 
எழுந்தருளித்‌ த௫த்துச்‌ சாம்பராக்கிவிட்டகனால்‌, மாயையும்‌; பருவ தக்களி 
னாலே அமுச்கப்பட்டபோ திலும்‌ ஸ்ரீலிஷ்ணுஸ்மரணமாற சவசத்தினாலே 
காக்கப்பட்ட தனால்‌, வெற்பும்‌; தைத்தியர்கள்‌ காகபாசலகளினலே கட்டிச்‌ 
கடலிலே போகட அவன அதில்லிழ்ர்து அசைர்துகொண்டு அதனைவிட்டுப்‌ 
புறப்பட்டு வெளியில்வர்‌ தவிட்ட சனால்‌, கடலும்‌; அம்கிருந்க அசுரர்களெல்‌ 
லாரும்‌ ஒன்றாய்ச்சேர்ச்து பலவிதஆயுதங்களையெடுத்‌ துப்‌ பிரகரித்துவதைக்‌ 
கும்படி. யத்தனிக்க, அவன்‌ அவற்றினாற்‌ இஞ்ித்தும்‌ வேதனையுறாமல்‌ விளம்‌ 
யெதனால்‌, மேல்வீழ்படையும்‌; பாகஞ்செய்வோர்‌ போறஜரம்களிலெல்லாம்‌ 
கலர்துகொடுத்த மகாவிஷம்‌ ஸ்ரீத£ர்தராமோச்சாரண பிரபாலத்தினாலே 
நிர்வீரியமா அவனுடையஉ தரத்தில்‌ ஜீரணமாடவிட்ட தனால்‌, விடமும்‌; 
அசுரர்கள்‌ ௮அசினியை வளர்த்து அவனை அதிலே மறையவைத்து அனலை 
மூட்டிக்கொளுத்த அவ்வக்கினி கொஞ்சமாகிலும்‌ அவனைத்‌ த௫க்சமாட்டா 
மல்‌ அதி£தள மான தனால்‌, நெருப்பும்‌ ஒன்றுஞ்செய்யமாட்டாமற்‌ போயின 
மை பிரசித்தம்‌. “ஈம்பெறாமா ளெழுத்தெட்டின்‌ பெருமை ஈவிலுமதோ, 
சம்பரன்‌ மாயம்‌ புரோகிதர்குழ்வினை தாரணிவாள்‌, வெம்படை மாசுணம்‌ 
மாமதவேழம்‌ விடச்‌ தழல்‌ சால்‌, ௮ம்பாமே முதலானவை பாலனுக்கு அஞ்‌ 
னவே? என்றார்‌ திருவரங்க த்‌ துமாலையிலும்‌. 


புள்ளை [சடாயுவென்னும்‌ பெரியவுடையாரைக்‌] குழியிலிட்டு ஸம்ஸ்‌ 
சரித்சதபோல எம்பெருமான்‌ சேவை சாதிச்கின்ற தலமாதல்பற்றி, இருப்‌ 
புட்குழியென்று இத்தலத்திற்குத்‌ திருராம மென்பர்‌, (2௮) 


௧௮ ஜற்றேட்தேதிருப்பதியந்தாதீ-.௮௯. 


௧௯, திருநின்றவூர்‌. 
ரறிக்‌து தோழிமீர்‌ சென்றுகொணர்ச்செனக்குப்‌ 
போரமுலைமுகட்டி ற்பூட்டுிமினே--கேரவுணர்‌ 
பொன்றவூர்புட்கமுத்திற்பொன்னை மாணிக்கத்தை 
நின்றவூர்நித்திலத்தை நீர்‌. 
[தலைவி தோழியர்க்த அறத்தோூநீற்றல்‌,] 

(இ-ள்‌.) தோழிமீர்‌ - (எனத) பாங்கமொர்சளே!---நீர்‌-நீங்கள்‌,--சேர்‌ 
அவுணர்‌ பொன்ற - எதிர்த்தப்பொருத அசுரர்கள்‌ அழியும்படி, ஊர்‌ - ஏறி 
சடத்துன்ற, புள்‌ - கருடாழ்வான த, கழுத்தில்‌-சழுத்திலே, பொன்னை - 
பொன்போலப்‌ பிரகாப்பவனும்‌, மாணிக்கத்தை - (இயற்கையில்‌) ௧௬ 
மாணிக்கம்போன்‌ ற சருநிறமுள்ளவனுமாஓய, நின்றவூர்‌ நித்திலத்தை- திரு 
கின்றவுரென்னுர்‌ தில்வியதலத்தி லெழுர்தருளிய முத்துப்போன்‌ றவனை, 
சர்‌ அறிச்து-(அவன த) சிறப்பை யுணர்ர்து-சென்று-போய்க்கட்டி, கொ 
ணார்து - கொண்வெர் து, எனக்கு போர - எனக்குத்‌ திருப்தியுண்டாகும்‌ 
படி, முலை முகட்டில்‌ - (என து) தனல்களத உச்சியின்மீத, பூட்டின்‌ - 
அணியுங்கள்‌; (௭ - று.) 

திருநின்‌ றவூர்ப்‌ பத்தராவியாய தலைமகனைக்‌ களவொழுக்கத்தாற்‌ 
கூடிப்பிரிர்த தலைவி அப்பிரிவாற்றாமையாற்‌ பலவாறு ரோவுபட, அத்துயர 
மாத்திரத்தையே சண்ட தோழியர்‌ அர்ரோயின்சாரணமும்‌ அதற்குப்பரி 
காரமும்‌ இன்னவென்று உணராது வேழுபலவகையாக ஆராய்ந்து பரிகா 
ரஞ்செய்யத்‌ சொடங்யெபோத ரோயொன்றும்‌ மருந்தொன்று மாகை 
யாலே மூர்சோய்‌ திராது வளர, அதனை ஆற்றமாட்டாத அந்தத்தலைவி 
சாணர்துறர்து தானே தனதுரோயையும்‌ ரோயின்காரணத்தையும்‌ அம்‌ 
சோய்திர்க்கும்‌ மருந்தையும்‌ அம்மருர்தைப்‌ பிரயோடுக்கும்‌ விதத்தையும்‌ 
உணர்த்துதல்‌, இச்செய்யுளிற்‌ கூறிய விஷயம்‌. இங்கனம்‌ களவைவெளிப்‌ 
படுத்‌ துதலின்‌ காரணம்‌ - தன்கராத்தைத்‌ தோழியர்குலமாகத்‌ தாய்மார்க்‌ 
கும்‌ அவர்கள்மூலமாகத்‌ தர்தைக்கும்‌ மற்றும்பெரியோர்க்கும்‌ தெரிவித்‌ துத்‌ 
தன்னை அவனுக்கே விரைவில்‌ வெளிப்படையாக மணஞ்செய்‌ துவைக்கும்‌ 
படி கொள்ளும்‌ விருப்பம்‌. 

எம்பெருமானை - பெறுதற்கு அருமையும்‌ ஒண்மையும்‌ பற்றிப்‌ பொன்‌ 
ஞாசவும்‌, கருநிறம்பற்றி மாணிக்‌ஈமாசவும்‌, ங்ரமஹரமாயிறாத்தல்பற்றி முத்‌ 
தாகவும்‌ கூறினள்‌;:'வெள்ளழையுள்‌ கல்லறைமேற்பொன்னை ,மாதகத்தை;”? 
“நின்றவூர்‌ கின்ற நித்திலத்தொத்தினை,!? “கின்‌ றவூர்‌ மித்திலத்தை?? என்ற 
ஆன்றோர்‌ அருளிசசெயல்கள்‌ காண்க. எம்பெருமானொருத்தனையே இவ்‌ 
வாறு பொன்னாகவும்‌ மாணிக்சமாசவும்‌ கித்திலமாசவும்‌ குணபேதத்தால்‌ 
வியப்புத்தோன்றக்‌ கூறியது - பலபடப்பு*னைவணியாம்‌. எம்பெருமானைப்‌ 
பொன்‌ மாணிக்கம்‌ முத்து என்று உரவகத்தாற்‌ கூறியதற்கு ஏற்ப, “முலை 
முசட்டிர்பூட்டூமீன்‌” என்று தலைவி சமத்சாரந்தோன்‌ றக்‌ கூறினள்‌; பொன்‌ 
முதலியவை முலைமுகட்டிற்‌ பூணத்தச்ச பொருள்களாதல்‌ சாண்ச, “முலை 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி--.௦௯, ௬௦. ௯௩ 


முசட்டிற்பூட்மினோ? என்றதனால்‌, “மலராள்தனத்துள்ளான்‌?? என்தவாறு 
அப்பிராட்டியோடொப்ப எம்பெருமானைத்‌ தான்‌ அஅபவிக்கப்‌ பாரிச்ளெ 
தனன்‌ இத்தலைவி யென்பது பெறப்படும்‌, ர்‌ அறிர்து என்பதற்கு - மற்‌ 
றொருவர்ச்‌ சென்னைப்‌ பேசலொட்டேன்‌ மாலிருஞ்சோலை யெம்மாயற்சல்‌ 
லால்‌? என்றபடி அவ்வெம்பெருமானுக்கன்றி மற்றொருத்தற்குப்‌ பேச்சுப்‌ 
படாதபடி அரர்யார்ஹையான எனது நெப்பை யறிர்து என்றும்‌ உரைச்ச 
லாம்‌, 

எம்பெருமான்‌ ஒருகால்‌ காட்சிகொடுத்து மறைய, பின்பு பிரிவாற்‌ 
ரே தவரும்‌ துன்ற ஐயங்கார்‌ தம்பச்சல்‌ பரிவுடையாரை சோக்இ எம்பெரு 
மானை என்னிடத்‌இற்சேர்த்து என்னை ரக்ஷிச்சப்‌ பாருங்கள்‌" என்று பிரார்த்‌ 


தித்‌தல்‌, இதற்கு உள்ளூறைபொருள்‌. விவரம்‌ உய்த்து உணர்க. (௮௯) 


௧௭. திருவேவ்வுளூர்‌. 
ரீர்மைகெடவைதாரு நின்னோடெதிர்த்தாருஞ்‌ 
சர்மைபெறநின்னடி.க்ழ்ச்சேர்கையிை-னேர்மையிலா 
வெவ்வுள த்தனேன்செய்மிகையைப்பொறுத்தருளி 
யெவ்வுளத்தனே நீயிரங்கு. 


(இ-ள்‌.) எவ்வுள்‌ அத்தனே - திருவெவ்வுளூர்‌ என்னுர்‌ திவ்வியதலத்‌ 
தில்‌ எழுர்‌தருளிய தலைவனே !_நீ-, நீர்மை கெட-(தமது) தன்மை அழி 
யும்படி, வைதாரும்‌ - (உன்னை) நிக்தித்தவரும்‌, கின்னோடு எதிர்த்தாரும்‌ - 
உன்னோடு எதிர்த்தப்போர்செய்தவரும்‌, (தாங்கள்செய்த அபராதச்தினால்‌ 
அழிக்தபோகாமல்‌), சீர்மை பெற - சிறப்பு அடையும்படி, நின்‌ அடிக்ழே 
சேர்கையினால்‌ - உன துதிருவடிகளிற்‌ சேர்தலினாலே,-- நேர்மை இலா - 
சல்லகுணமில்லாத, வெம்‌ உளத்தனேன்‌ - கொடிய சர்தனையையுடைய 
யான்‌, செய்‌ - செய்த, மிகை - குற்றங்களையும்‌, பொறுத்து அருளி - உனத 
திருவருளினார்‌ பொறுத்துக்கொண்டு, இரய்கு - (என்‌ திறத்தில்‌) திருவுள்ள 
மிரல்சி (உனக்கு) ஆட்‌கொள்வாயாக) (எ - ழு.) 


வைதார்‌ - சிசுபாலன்‌ முதலானோர்‌. எதிர்த்தார்‌ - தர்தவக்ரன்‌ முத 
லானோர்‌. எம்பெருமான்‌ தன்னைவிரும்பி இடைவிடாத மனத்திற்கொண்டு 
பச்தியோடு வாழ்த்தியவர்க்கும்‌ வழிபட்டவர்க்கும்‌ பரமபதம்‌ அளித்தல்‌ 
போலவே, தன்னை வெறுத்து இடைவிடாத மனத்திற்கொண்டு வைதவர்ச்‌ 
கும்‌ எதிர்த்‌. துப்போர்செய்தவாக்கும்‌ பமமபதம்‌அளித்தருள்‌ ன்‌ றன னென்‌ 
பலதையும்‌;அபாரகருணாகிதியான அப்பெருமான்‌ உயிர்கட்கு கற்க தியளித்தற் 
குத்‌ தன்சம்பந்தமான ஏதேனும்‌ ஒன்றை வியாஜமாகச்கொண்டு அருள்‌ 
செய்கின்‌ றன னென்பதையும்‌; எவ்விதத்திலும்‌ சேதாரை உஜ்ஜிவிப்பிப்ப த 
எம்பெருமானத இயல்பு என்பதையும்‌; ஏதேனும்‌ ஒருவியாஜத்தை அபே 
குதிக்கும்‌ எம்பெருமான்‌ த்வேஷாதிகளினாலாவது செய்யும்‌ காம்க்த்த 
'னதிகளையும்‌ சிகுவள்ளம்பத்தியகுளுர்படியக ல்‌ மகம்‌ பசையும்‌ 
இங்கு உணரலாம்‌; “'வைதாரையு முன்ிவர்தரிஸ்ரிம்‌? ரீத்தா Re 
« WER Ll 
DR. UV. ms 14 


பவே கச OT 


௧௪ நூற்றெட்ே்திருப்பதியந்தாதி--௬௦, ௬௧... 


தாய்‌, மொய்தாரையத்தனை இிற்கழைத்தேனையு மூதுலூற்‌, பெய்தாரை 
வானிற்‌ புரப்பா னிடபப்பெரும்கிரியாய்‌, கொய்தாரைவேய்ந்த திருவடிக்‌ 
கீழ்த்‌ தொண்டுகொண்டருளே?! என்றார்‌ அழகரர்தா தியிலும்‌. (எம்பெரு 
மானது திருவடியே வீடு” என்ற கொள்கை, இரண்டா மடியில்‌ விளங்குகன்‌ 
றது. 'எவ்வுத்தனே” என்ற விளியால்‌, வைதாரையும்‌ எதிர்த்தாரையும்‌ 
கூடக்‌ கைவிடமாட்டாது திருவடிக்ழ்சசேர்த்துக்கொள்ளும்‌ உரிமையுடை 
யவன்‌ எம்பெருமா னெனபது, பெறப்படும்‌. “செய்தகுற்றம்‌ ஈற்றமாகவே 
கொள்‌ ஞாலகாதனே?? என்பத திருமழிசையார்‌ பாசுரம்‌. 

திருமால்‌ சாவிஹோத்திர மகாரிஷிக்குப்‌ பிரதியஷூமாக, உறைதற்கு 
உரிய உள்‌ 'எல்வுள்‌? என வினாவியதனால்‌, இத்தலத்திற்குத்‌ திருவெவ்வுளூ 
சென்று திருசாமமாயிற்‌ ழென்பர்‌, (௯௦) 

௧.௮. திருநீர்மலை. 
இரங்குமுயிரனைத்துமின்னருளாற்காப்பா 
னரங்கனொருவனுமேயாதல்‌--கரங்களாற்‌ 
போர்மலைவான்வந்தபுகழ்வாணன்காட்டினா 
னீர்மலைவாழெந்தையெதிர்நின்று. 

(இன்‌. இரக்கும்‌ - வருர்துகன்ற, உயிர்‌ அனைத்தும்‌ - எல்லாவுயிர்‌ 
களையும்‌, இன்‌ அருளால்‌ - (தன து) இனியகருணையினால்‌, காப்பான்‌ -பாது 
காப்பவன்‌, அரங்கன்‌ ஒருஉனுமேஆதல்‌-திருவரல்ககா தன்‌ ஒருத்தனேயாவ 
னென்ற விஷயத்தை, கரங்களால்‌ - (தனத) ஆயிரங்கைகளினாலும்‌, போர்‌ 
மலை௮ான்‌ வந்த - போர்செய்யும்படி வந்த, புகழ்‌ வாணன்‌ - பிரசித்திபெற்ற 
பாணாசுரன்‌, நீர்மலை வாழ்‌ எந்தை எதிர்‌ நின்று - இருநீர்மலையென்னுச்‌ திவ்‌ 
வியதலத்தில்‌ நித்தியயாசஞ்செய்கன்ற எம்பெருமானது எதிரிலே கின்று, 
சாட்டினான்‌-; (௭ - ௮.) 

பாணாசுரன்‌ முதலிற்‌ சிவபிரானை யடுத்து அவனது துணைவலியாற்‌ 
செருக்இச்‌ சண்ணபிரானேடு போர்செய்யத்தொடம்‌ச, இடையிலே தனது 
பரிவாரங்களோடு பிரான்‌ கைவிட்டு தடியதனால்‌ தன துகுறைகள்‌ தரவும்‌ 
தன்விருப்பம்கை கூடவும்‌ பெறாமையோடு ௮ப்பிரானது சக்கராயுதத்தினாற்‌ 
கைகள்‌ அறுப்புண்டு, வெபிரான்பிரார்த்தனைக்கு இணங்கி நானகுகைகளோ 
டும்‌ உயிரோடும்‌ தன்னை அக்கண்ணபிரான்‌ விட்டிட்டதைக்‌ காணவே, அவ்‌ 
லசுரன ஸ்ரீராஷ்ணனே ரகூகனென்று துணிந்து அப்பிரானை வணங்இ 
உறவுபூண்டு அத்திருமாலருளாற்‌ பேறுபெற்று உய்ந்தனனென்பது பிரசித்த 
மாதலால்‌, ஸ்ரீரல்ககாதனே எல்லாவுயிர்களையுர்‌ தமோற்றத்தினின்று நீக்‌ 
இச்‌ காக்னெற கடவுளாவ னென்றதைக்‌ காட்டியவ னாவான்‌ ; “வுணங்கரி 
யா னரங்கன்‌ னடியார்தொழ வாளரவு, வணம்சரியாடல்பரிதேர்‌ ஈடதச்‌ 
தெக்தை வானவர்க்கும்‌, ௨ணங்கரியா ஊன்றிக்‌ காப்பாரில்லாமை விண்‌ 
மண்ணறியும்‌, வணம்‌ கரியானவர்‌ வாணன்‌ கண்டாசனன்‌ மார்க்கண்‌ 
டனே?” என்றார்‌ இருவரங்கத்தர்‌ தாதியிலும்‌. 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௧௧, ௬௨. கட 


'புசழ்வாணன்‌? என்றது அவன்‌ வெபிரான்‌ தின துவாயிலிற்‌ கணங்க 
ளோடு பாதுகாவலாகும்‌ பெருமை பெற்றிருக்தவ னென்‌ பதையும்‌, “கரங்க 
ளால்‌ போரமலைவான? என்றது - தான ஆயிரங்கைகள்‌ கொண்டதனால்‌ 
போர்த்தின வுவிஞ்சப்பெற்றிருமதவ னென்பதையுல்‌ சாட்டும்‌. “ருத்ரனும்‌ 
ஸகலப்ராணிகளையும்‌ ஸம்ஹரிக்கையே தொழிலாகவுடையனாய்‌, விடாயர்‌ 
முகத்திலே நெருப்பைச்‌ சொரிர்தாற்போலே யிருக்கத்‌ தழல்நிறவண்ண 
னாய்‌, தன்னையாங்ரயித்தவர்களை “அறுத்துத்தா, பொூத்தத்தா' என்று 
கொடுர்தொழில்களைச்‌ செய்வித்துக்‌ கொள்ளுகையாலும்‌, தன்னை ஆஸ்ர 
யித்த வாணனை “தலையிற்பூவாடாதே சோக்குநிறேன்‌ என்று ப்ரதிஜ்ஞை 
பண்ணித்‌ தன்னை த்தொழுத கைகளைக்‌ களளிக்காடெிய்த்தாப்போலே £ய்ச்‌ 
கக்சண்டு “உயிருண்டாசில்‌ உப்புமா நியுண்ணலாம்‌? என்று நெற்றியிற்‌ கண்‌ 
ணைப்‌ புதைத்துக்கொண்டு நழுவினவ னாசையாலும்‌ ..... பக்சனாசமாட்‌ 
டான்‌...... ஈஸ்வரன்‌ மாதாக்கள்கைவீட்ட அவஸ்தையிலும்‌ பின்னுகின்‌ 
தடியேனுக்கு உற்றானாய்‌ லளர்த்‌.து என்னுயிரா நின்றான்‌!” என்றபடியே 
தீன்னுருக்கெடுத்து வேற்றுருக்கொண்டு தாய்முகங்சாட்டியும்‌, இன்சொல்‌ 
லுச்சொல்லியும்‌, ப்ராதாக்களும்‌ பர்த்தாக்களும்‌ ரெடுழநின்‌ றவன்று தான்‌ 
ஏறிட்டுக்கொண்டு கழுத்திலே தலைகட்டித்‌ தூ அபோயும்‌, புருவம்நெரித்த 
விடத்திலே தேரை£டத்தியும்‌, மார்பிலே அம்பேற்றும்‌, சாவாமல்‌ நோக்கி 
யும்‌, செத்தாரை மீட்டும்‌ நாராயணத்வப்ரயுக்தமான உதரத்தெரிப்பாலே 
அகவாயிலேநின்‌ ற ஸத்தையைகோக்கிக்கொண்டுபோருகையாலே இவனே 
எல்லார்க்கும்‌ ரக்ஷகன்‌?? என்ற ப்ரபர்ஈபரித்ராணம்‌ இங்குக்‌ காணத்தச்‌ 
கத. “வாணபுரம்புக்கு முக்கட்பிரானை த்‌ தொலைய வெம்போர்கள்செய்து, 
வாணனை யாயிரர்தோள்‌ துணித்தான்‌ சரணன்றி மற்றொன்‌ நிலமே”? என்‌ 
பது, ஈம்மாழ்வார்‌ பாசுரம்‌. நீரானது அரண்போலச சூழப்பெற்ற மலையா 
தல்பற்றி, இத்தலம்‌, திருநீர்மலை யெனப்‌ பெயர்பெறும்‌. (௯௧) 

௧௯. திருவிடவேந்தை. 
நின்‌ றுதிரியும்பிறவியெல்லாரேர்வித்துக்‌ 
கொன்றுதிரியுங்கொடுவினையா--ரின்‌ று 
வெருவிடவெர்தைக்கேவிமுமியதொண்டானேன்‌ 
நிருவிடவெர்தைக்கேசெறிர்‌.அ. 

(இ - ள்‌.) நின்று திரியும்‌ பிறவி எல்லாம்‌ நேர்வித்து - நிலைத்திணைப்‌ 
பொருளும்‌ [ஸ்தாவரமும்‌] இயல்குதிணைப்பொருளும்‌ (ஜங்சமமும்‌] ஆடிய 
எல்லாப்பிறவிகளையும்‌ (எனக்கு) உண்டாக்‌, கொன்று திரியும்‌ - (என்னை) 
மிகவும்வருத்திக்கொண்டி திரின்ற, கொடு வினையார்‌ - மிசக்கொழுய திவி 
னைகள்‌, இன்று - இப்போது, வெருவிட - அஞ்சியோடும்படியாக, (யான்‌), 
திருவிடவெர்தைக்கே செறிந்து - திருவிடவெர்தையென்னுக்‌ தில்விய தலத்‌ 
நில்‌ நெருக்க, எந்தைக்கே விழுமிய தொண்ட ஆனின்‌. - (அத்தலத்தில்‌ 
'எழுச்‌ தருளிய) எமதுஸ்வாமியா கய நித்யகல்யாணப்பெருமானுக்கே சிற்த 
அடியவனாயினேன்‌) (எ - று.) 


௬௬ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௩௨ - ௯௪. 


எம்பெருமானுச்கே அடிமைப்பட்ட தனால்‌, எனக்குப்‌ பிறவித்‌ துன்பல்‌ 
களை இதுகாறும்‌ விளைத்து என்னை வருத்திவர்த பாவங்களெல்லாம்‌ இனி 
என்னையணுகாது அஞ்யோடு மென்பதாம்‌. ““அகஞ்சிலர்த சண்ணினராய்‌ 
வல்வினையசாவார்‌,முகஞ்”ிைவராமன்றேமுச்இ-மிகுச்‌ திருமால்‌,சர்க்கடலை 
யுள்பொதிர்த சர்‌ சனையேன்றன்னை, யார்ச்சகடலாஞ்‌ செவ்வேடடர்த்‌த,! 
“வானோ மறிகடலோ மாருதமோ தியகமோ, சானோ வொருங்கிற்றுச்‌ சண்‌ 
டிலமால்‌ - அனீன்ற, கன்றுயரத்‌ தாமெறிந்து காயுதிர்த்தார்‌ தாள்பணிர்‌ . 
தோம்‌, வன்றுயரையாவா மருங்கு”? என்பன ஈம்மாழ்வார்பாசுரம்‌. செறவி 
னல்‌, 'கொடுவினையார்‌'என அஃறிணையை உயர்திணையாச்‌ கூறினர்‌; திணை 
லமுவமைதி, 

இத்தலத்தி லெழுந்தருளிய வராசப்பெருமாள்‌ தமதுதேவியை இடப்‌ 
பக்கத்திற்‌ கொண்டிருத்தலால்‌, இத்தலத்திற்குத்‌ இருவிடவெர்தையென்று 
திருசாமமாயிற்று. (௧௨) 

௨௦. திருக்கடன்மல்லை. 
செறிந்தபணைபறித்துத்‌ திண்களிற்றைச்சாடி 
முறிர்துவிழப்பா கனையுமோ தி--யெறிக்து 
தருக்கடன்மல்லைக்குமைத்தான்‌ றஞ்சமென்றுநெஞ்சே 
திருக்கடனமல்லைக்குட்டிரி, 

(இ- ள்‌.) செஞ்சே - (எனது) மனமே! செறிர்த - நெறாம்யுள்ள, 
பணை-தர்தங்களை, பறித்து - பிடுங்கி, (அவற்றைக்கொண்டே), திண்‌ களிழ்‌ 
றை - வலிய (குவலயாபீடமென்னும்‌) மதயானையை, சாடி - அடித்துச்‌ 
கொன்றுஅபாகனையும்‌ - (அவ்யானையை ஈடத்துபவனான) பாசனையும்‌, 
முறிக்து விழ - இறர்து £ழ்விழும்படி, மோதி எறிர்து- அடித்துத்‌ தள்ளி 
தருக்கு அடல்‌ மல்லை - செருக்சையும்‌ தேசவலிமையையுமுடைய மல்லர்‌ 
சளை, குமைத்தான்‌-பொருது கென்‌ றவனாயெ திறாமாலே, தஞ்சம்‌ என்று. 
ரகஷூகமென்று (அறுதியிட்டு), திருக்கடன்‌ மல்லைக்குள்‌ திரி - திருக்கடன்‌ 
மல்லையென்னுர்‌ திவ்வியதலத்திற்‌ சென்று திரிவாயாக; (எ - று,) 

எம்பெருமானையே ரக்ஷகமாக நினைத்துத்‌ திருக்கடன்‌ மல்லையிற்‌ 
சென்று வூத்தால்‌ அப்பெருமான்‌ விரோதிகளையெல்லாம்‌ போக்கி சற்கதி 
யளிப்ப னென்பதாம்‌. இது, பூதத்தாழ்வார்‌ இருவவதாரஸ்‌.தலம்‌, (௯௩) 

௨௧, திருவல்லிக்கேணி. 
திரிந்‌ துழலுஞ்சிர்தைதனைச்செவ்வேறிறுத்திப்‌ 
புரிக்துபுகன்மின்புகன்றான்‌-—மருர்தாங்‌ 
கருவல்லிக்‌ கேணியாமாக்கதிக்குக்‌ கண்ணன்‌ 
நிருவல்லிக்கேணியான்‌ சர்‌, 

(இ-ள்‌) திரிர்‌ த உழலும்‌ - (ஐம்புலவாசைகளிற்‌) சென்று அலைன்ற, 
சிக்தைதனை - உங்கள்‌ மனத்தை, செவ்வே கிறுத்தி -(அவ்வாறுசெல்லகொட்‌ 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௯௪, ௬௫. ௬௪ 


டாத) சேராகறிறுத்தி, இருவல்லிச்சேணியான்‌ - திருவல்லிச்கேணியென்‌ 
னுர்‌ தில்வியதலத்தி லெழுக்தருளிய, கண்ணன்‌ - கண்ணபிரானாயெ வேக்‌ 
கடகருஷ்ணன அ, சர்‌ - £ர்த்‌ தியை, புரிக்கு புகன்மின்‌ - விரும்பிச்‌ கூறும்‌ 
கள்‌; புகன்றால்‌ - அவ்வாறு புகழ்ச்‌ தகூறினால்‌, (௮.த),--ச௬ வல்லிக்கு - 
சருப்பமாெயெ கொடிக்கு, மருது ஆம்‌ - (ஈசிக்கச்செய்யும்‌) ஓளஷதமாம்‌; மா 
கதிக்கு - நெச்த முத்தியுலகத் துக்கு, ஏணி ஆம்‌ - (ஏறிச்செல்லுதற்குஉரிய) 
ஏணியாகும்‌; (எ -று.) 
மனத்தைப்‌ பலவிஷயங்களிற்செல்லா ஐ ஒருவழிப்படுத்‌தித்‌ இருவல்‌ 
லிக்கேணியி லெழுர்தருளிய திருமாலின்‌ சர்த்தியை யெடுத்‌ துக்கூறினால்‌, 
அ௮ கொழுர்தோடிப்படர்‌ இன்ற கர்ப்பபரம்பரைகளை நீக்கி முத்திரெறியி 
லேறுதற்கு எளியஉபாயமாகு மென்பதாம்‌. கருவல்லிக்கு மருந்து - பிறப்‌ 
புக்களை இனி உண்டாகவொட்டாது தடுக்கும்‌ திய்யெளவ£தம்‌, சழிடத்தி 
விரும்‌ து மேலீடத்திலலறுதற்கு எணி இன்றியமையாச்‌ சருவியாதல்போல 
நிலவுலகத்திலீறார்து மேலுலகமாடயெ முத்தியுலகத்தி லேறுதற்குக்‌ கண்ண 
பிரான தபுசழ்சள்‌ இன்றியமையாத உபாயமாமென்பது, “ஏணியாம்‌ மாச்‌ 
கதிக்கு? என்றதன்‌ கருத்த, கண்ணன்‌ -பார்த்தசாரதியுமாம்‌. 
இது-தொண்டைமான்சக்கரவர்த்தியின்‌ பிரார்‌ த்தனைப்படியே திருவேங்‌ 
கடமுடையான்‌ கண்ணனாகத்‌ தனதுகுடும்பத்கோடு சேவைசாதித்த தலம்‌; 
இத்தலத்துப்புஷ்கரிணி - அல்லிப்பூக்கள்‌ மீறையப்பெற்றதனால்‌, கைரவிணி 
யென்று வடமொழியிலும்‌, திருவல்லிக்கேணி யென்று தென்மொழியிலும்‌ 
பெயர்பெறும்‌. இந்தப்‌ புண்ணியதிர்த்தத்‌ தின்‌ பெயரே இத்தலத்திற்கும்‌ பெய 
ராயிற்‌ நறென்க. இது மயிலையை யடுத்திருத்தலால்‌, மயிலைத்திருவல்லிச்‌ 
கேணி யெனப்‌ பெயர்பெறும்‌; இம்மயிலையே பேயாழ்வாரது திருவவதார 
ஸ்தலமாம்‌. (௬௪) 
௨௨. திருக்கடிகை. 
சிரருளானம்மைத்திருத்திராமுனன நியாக்‌ 
கூரறிவுக்தர்தழிமைகொண்ட தற்கே ேரே 
யொருகடிகையும்மனமே யுள்ளுகலாய்‌ முத்தி 
தருகடிகைமாயவனை த்தான்‌. 


(இ- ள்‌.) மனமே--!--2ர்‌ அருளால்‌ - சிறந்த திருவருளினால்‌; ஈம்மை, 
திருத்தி - ஈல்லவழியிற்‌ செல்லுமாறு செய்து, சாம்‌ முன்‌ அறியா கூர்‌ அறி 
வும்‌ தந்து - சாம்‌ இதற்குமுன்னே அறிர்திராத நுட்பமான அறிலையும்‌ 
(ஈமக்குகி கொடுத்து, அடிமை கொண்டதற்கு - (ம்மை) இட்கொண்டதற்‌ 
காக,--முத்தி தரு கடிகை மாயவனை - (தன்னையடைசக்தார்க்கு) ஈற்கதியை 
யளிக்குச்‌ திராக்கடிகையென்னுர்‌ திவ்வியதல,த்தி லெழுர்தருளிய எம்பெரு 
மானை, சேரே - நேராக, ஒரு கடிசையும்‌ - ஒருராழிசைப்‌ பொழு, சாவது, 
உள்ளூலொய்‌ - நினைச்சமாட்டாய்‌; (எ -று.)--தான்‌ - ஈற்றசை, 

எம்பெருமான்‌ தனது நிர்ஹேதுக ருடையினால்‌ சம்மைத்‌ இருத்தி நண்‌ 
ணியபகுத்தறிவைக்கொடுத்து கம்மையரட்கொண்ட தற்காக, அப்பெருமா 

௧௦ 


க்ஸ்‌] நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி--௯௫, ௯௬. 

ணேச்‌ ிறிதுபொழுதாவது சிர்திச்சலாமே! அதுவுஞ்செய்யாது செய்ந்நன்றி 
மறந்‌ தவனாய்‌ வாளா மடெக்ன்றனையே ! இது என்ன அர்ப்புத்‌.தி! என்று 
தமத கெஞ்சத்தின்நிலையை இகழ்ர்தவாறு. ஈம்மிடத்து ஈன்மை சிறிதுமில்‌ 
லாதிருக்கையிலும்‌ அவ்வெம்பெருமான்‌ வலியச்‌ கருணைசெய்து திருத்தி 
நம்மை அடிமைகொண்டதற்குக்‌ கைம்மாறு - அப்பிரான்விஷயத்‌ தில்‌ உப 
சாரஸ்மிருதி செய்யவேண்வெதன்‌ நி, வேறதொழிவின்று என்பது இங்குப்‌ 
போதரும்‌, 

ஒருவர்‌ ஒருகடிகைப்பொழு த இத்தலத்தி லுறைக்தாலும்‌ அவர்க்கு 
முக்தி இடைக்கு மாதலால்‌, இத்தலத்திற்குக்‌ கடிகையென்று திருராமம்‌: 
கடிகாசல மெனப்படும்‌. இது, சோளதேசம்போன்று வளம்மிக்கு நரசிங்க 
மூர்த்தி உறைதற்கு இடமாயிருத்தல்பற்றி, சோளஸிம்ஹபுரமென்றும்‌ 
வழங்கப்பெறும்‌. சோளஸிம்ஹராஜன த புர மெனினுவாம்‌. (௬௫) 

தொண்டைராட்டூத்திருப்பதிகள்‌ முற்றும்‌. 
ட்‌ 25 அனி 
வடராட்டூத்தீருப்பதிகள்‌ - ௧௨. 

க. திருவேங்கடம்‌. 
தானேசரணமுமாய்த்‌ தானேபலமுமாய்த்‌ 
தானேுறைமுடிக்குக்தன்மையான்‌--றேனேய்‌ 
திருவேங்கடந்தொழுதேர்‌ தியவிபூதிக்குண்‌ 
மருவேங்‌ கடர்தனெமில்வாழ்வு. 

(இ-ள்‌.) தானே, சரணமும்‌ ஆய்‌ - உபாயமாகியும்‌, தானே--,பல 
மும்‌ ஆய்‌ - உபேயமாகயும, தானே குழை முடிக்கும்‌ தன்மையான்‌ - தானே 
(அடியார்களது) மனக்குறையைப்‌ போக்கி அவரெண்ணத்தை ஈடேற்றும்‌ 
தன்மையுடையவனாகியு மிருக்கன்ற திருவேங்கடமுடையானது, தேன்‌ ஏய்‌ 
திருவேங்கடம்‌ - தேன்நிறைர்த (பொழில்கள்சூழ்ந்த) இருவேம்சடமென்‌ 
னுக்‌ திவ்வியதலத்தை, தொழுதேம்‌ - வணக்கினோம்‌; (அதன்பயனாக), திய 
விபூதிக்குள்‌ - கொடிய இந்தலீலாவிபூதியில்‌, மருவேம்‌ - இணிப்‌ பொருந்த 
மாட்டோம்‌; இ வாழ்வு - இச்த ஸாம்ஸாரிகவாழச்கையை, கடச்தனெம்‌ - 
இனிச்‌ கடர்துவிட்டோம்‌; (எ - று.) 

எம்பெருமான்‌ தன்னைச்‌ சேர்தற்குத்‌ தானே உபாயமாஇயும்‌,அவ்வாறு 
சேர்ர்தால்‌ பயனாயெம்‌, அவ்வாறு சேரவொட்டாமல்‌ குறுச்சேவருன்ற 
விரோதிகளை போ க்ப்‌ பயனளிப்பவனாஇியும்‌ நிற்ப னென்று அர்த எம்பெரு 
மானது ஸ்வரூபத்தை முன்னிரண்டடிசளினால்‌ விளக்கினார்‌. இவ்வாறான 
எம்பெருமானைத்‌ தாம்‌ அடைக்கலமா சச சேர்ச்ததனால்‌, இனி இர்தஸம்ஸீர்‌ர்‌ 
வாழ்க்கை யொழிந்து இந்த லீலாவிபூதியைவிட்டு கித்யலிபூ தியாய மோட்‌ 
சத்தைச்‌ சேர்தல்‌ திண்ண மென்பசாம்‌. தரிபாத்விபூதியைப்போலல்லாது 
பலவகைத்தன்பங்கட்கும்‌ இடமாயிருத்தல்பத்தி,லீலாவிபூதியை!தியவிபூ,த) 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாத்‌---௬௬, ௬௭, ௬௯ 


என்றார்‌. சடர்தனெம்‌ - தெளிவுபற்றி எதிர்சாலத்தை இறர்தகாலத்தாற்‌ 
கூறிய சாலவமுவமைதி, (௧௪) 
௨. திருச்சிங்கவேள்குன்றம்‌. 
வாழ்குமரன்மேற்கன கவஞ்சகன்மேலோர்முகத்தே 
சூழ்கருணையும்முனிவுந்தோன்‌ நியவா ற்‌ கேழ்ளேரு 
மங்கவேள்குன்றவழல்சரபத்தைப்பிளக்த 
சிங்கவேள்குன்றத்தினார்க்கு. 

(இ-ள்‌.) கேழ்‌ ளெரும்‌- கிறம்விளல்கு்ற, அங்கம்‌ வேள்‌ - அழகயெ 
தேகத்தையுடைய மன்மதன்‌, குன்ற - சாம்பலாயழியும்படி, அழல்‌-(தன து 
செழ்றிச்கண்ணைத்திறர்‌. த) கோபித்த, சரபத்தை - (வெபிரானதுஅவதாரமா 
இய) சரபமென்னும்‌ விலங்கை, பிளந்த - பிளர்‌துஅழித்த, சங்கவேள்குன்‌ 
றத்தினார்க்கு - சிங்கவேள்குன்‌ றமென்னுர்‌ இவ்வியதலத்தி வெழுர்‌ தருளிய 
ஈரசிக்கப்பிரானுக்கு, வாழ்‌ குமரன்மேல்‌ - கடவுளினராள்பெற்ற பிரகலாத 
னென்னும்‌ சிறுவனிடத்து, ஓர்‌ முகத்து - ஒருபால்‌, சூழ்‌ கருணையும்‌ - 
கிறைர்‌ ச போருளும்‌,-சனகம்‌ வஞ்சகன்மேல்‌-(அவன துதர்தையான வஞ்ச 
னைச்குணமுடைய இரணியனமீது, (ஒர்முகத்து - ஒருபால்‌), முனிவும்‌ - 
கடங்சோபமும்‌, தோன்றிய - உண்டாயின;(௪-று.)---ஏ, ஆல்‌-ஈற்றசைகள்‌. 

தீன தமெய்யடியானான பிரகலாதனை இரணியன்‌ வருத்தியதுபற்றி 
அன்னான்மீது பெருஞ்னெமும்‌, பெற்றதந்தை தன்னைப்‌ பலவாறாக ஈலிய 
வும்‌ அர்கிலையிலும்‌ தன இ மெய்யன்பு மாறாமலிருர்ததுபற்றிப்‌ பிரசலா 
தாழ்வான மீது திருவருளும்‌ சரசிங்சாவதாரமூர்த்திக்கு ஒரும்கே தோன்‌ 
நின வென்ச; இவ்வாறு ஒன்‌ றற்குஒன்று மாறான குணங்களை ஒருக்கே எம்‌ 
பெருமான்கொண்டது,அப்பிரான து ஆப்‌ சர்யகுணயோகத்தை விளக்கும்‌. 


சாபம்‌ - இரண்தெலைகளையும்‌ இறகுகளையும்‌ கூரியககமுள்ள எட்டுக்‌ 
சால்களையும்‌ மேல்ரோக்கியகண்களையு முடைய தொரு மிருகவிசேடம்‌; 
இதனைப்‌ பறவையென்றலு முண்டு, இது, சிச்சத்தை எளிதிற்கொல்லும்‌ 
திறமுடையது. வெறுஞ்சிட்சமன்‌ றி ஈரசிங்க மாதலாலும்‌, ஸாமாச்யயரிம்ஹ 
மன்றி உரம்பிலாற்றலுடையபுருஷோத்தமனது அவதாரமான திவ்யஸிம்ஹ 
மாதலாலும்‌, இது சரபத்தைக்‌ கொன்றிட்ட து. இரணியனென்ற பெயர்‌ 
பொன்னிறமானவ னென்று பொருள்படுதலால்‌, அதன்பரியாயராமமாக 
(சனகன்‌! என்றார்‌: இரணியம்‌ சனகம்‌ என்பன - பொன்னின்‌ பெயாகள்‌. 
முதலடியில்‌ ழுறைநிமனிறைப்பொரள்கோள்‌ காண்க. 

ில்கமாயெ யாவரும்‌ விறாம்பப்படின்ற கட்டழகுடைய பெருமான்‌ 
எழுந்தருளிய திருமலை யாதலால்‌, சிங்கவேள்குன்‌ றம்‌ என்று இத்தலத்திற்‌ 
குப்‌ பெயர்‌: (செகவேழ்குன் றம்‌? என்று வழங்குதலு முண்டு; அப்போதை 
க்கு ஈரசிக்கமூர்த்திகள்‌ எழுர்‌தருளியிருக்‌ என்‌ ற ஏழுகுன்‌ றங்களையுடையது 
எனப்‌ பொருள்‌ சாண்ச; இதுவே அஹோபில மெனப்படும்‌. (௯௭) 


௧௦௦ நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி--௯.௦, ௬௯. 


௬. திருவயோத்தி, 
ஆர்க்குமிதுஈன்றுதிசானுலுநெஞ்சேரீ 
பார்ச்கும்பலகலையும்பன்னுதே---சர்க்குஞ்‌ 
திருவையோத்திப்புயலைச்‌ £ரியமெய்ஞ்ஞான ச்‌ 
அருவை யோத்திற்பொருளை யோர்‌. 

(இ- ள்‌.) செஞ்சே - (எனது) மனமே!--இது - (யான்சொல்லுனெற) 
இவ்விஷயம்‌, ஆர்க்கும்‌ ஈன்று - எல்லோர்க்கும்‌ ஈல்லதே; தீத ஆனாலும்‌ - 
(ஒருகால்‌அதனால்‌) திமையேநேர்வதானாலும்‌-—-8-,பார்க்கும்‌ பல கலையும்‌- 
(உலகத்தர) காணப்படுகின்ற பலவகசைச்சாஸ்திரங்களையும்‌, பன்னாது - 
கண்டபடி கற்காமல்‌, சீரிய மெய்‌ ஞானத்து உருவை - சறர்த தத்துவ 
ஞான சொருபியானவனும்‌, ஒத்தின்‌ பொருளை - வேதத்தின்‌ அர்த்தமாக 
யிருப்பவனுமாகிய, ர்க்கும்‌ திரு ஐயோத்தி புயலை - சிறப்புப்பொருர்‌ திய 
திருவயோத்‌ தியென்னுச்‌ திவ்வியதலத்தி லெழுர் தருளிய சாளமேசம்போலச்‌ 
சருகிறமுடைய ஸ்ரீராமபிரானை, ஓர்‌ - தியானிப்பாயாக; (௭ - று.) 

தீர்க்கம்‌ வியாகரணம்‌ முதலிய உலகத்த;ச்சாஸ்‌ தரங்கள்‌ பலவற்றை 
யும்‌ படித்துப்‌ பழுதே பலபகலும்போச்சாமல்‌, தத்‌ தவஞானஸ்வரூபியாயெ 
சடவுனையே தியானஞ்‌ செய்வாயாக என்று மனத்திற்கு உபதேரித்தன 
சென்ச. உலகத்துவழங்குன்‌ ற சாஸ்திரம்களிற்‌ பயிலுதல்‌ வேதத்தின்‌ நண்‌ 
ணியபொருளை உணர்தற்பொருட்டே யாதலாலும்‌, வேதப்பொருளாயெ 
சடவுளை யறியாது மற்றைசசாஸ்திரங்களிற்‌ பயில்வது பயனற்றதாதலா 
லும்‌ அதனைவிட்டு வேதப்பொருளா டிய கடவுளைத்‌ தியானித்தலே சிறந்த 
செயலாகு மென்பதாம்‌. அன்றியும்‌, கலைகளிற்பயிலுதல்‌ மிசவும்வருத்தமா 
யிருத்தலோடு புத்தியில்கிஷ்கர்ஷம்‌ தோன்றாமல்‌ புத்திசலித்தற்குல்‌ சார 
ணமாயிருத்தலால்‌ அதனைநீத்த, சடவுளை உபதேசத்திஸு லுணர்ந்து வழி 
பகெ வென்று போதித்தன ரென்க; “ஸுமாஸ்தரஜ்ஞாரம்‌ பஹுக்லேஸ்மம்‌ - 
புத்தே சலாகாரணம்‌ | உபதேபராத்‌ ஹரிம்‌ புந்லா-விரமேத்ஸர்வகர்மஸா!? 
என்ற மேற்கோள்‌ இங்கு உணரத்தக்கது. கடவுளைத்‌ தியானித்தலென்பது 
அனைவர்ச்குங்கடமை யாதலால்‌ “ஆர்க்கும்‌ இதுஈன்று” என்றும்‌, அல்வாறு 
செய்தலில்‌ £துஒன்‌ றமில்லை யென்‌ பதை லர்புறுத்ததீற்பொருட்‌ “தீதானா 
லும்‌? என்றும்‌ கூறினர்‌. திரு௨யோத்தியென்பது - திரிபுரோக்‌ி, திருவை 
யோத்தி என வந்தது. ஒதப்பதெவினால்‌, வேதத்திற்கு *ஒ.த.தஎனப்‌ பெயர்‌, 

அயோத்தி - பகைவர்களாற்‌ போர்செய்து வெல்லமுடியாதது எனப்‌ 

பெயர்பெறும்‌: ௮ரண்முதலியவற்றால்‌ மிக்சபா துசாவலையுடையத என்பது 

சருத்தி; இத, ஸ்ரீராமபிரானது தஇருவவதாரஸ்தலம்‌: முத்திதரும்‌ ஈகா 

மேழனுள்‌ ஒன்ற. (௯௮) 

௪. திருநைமிசாரணியம்‌. 

ஓரறிவுமில்லாதவென்போல்வார்க்குய்யலாம்‌ 
பேரறிவுண்டேலுர்பிறாக்கரிது--பாரறிய 
கைம்மிசாரண்ணியத்துநாதரடியாரோடு 
மிம்மிசார்வுண்டாயினால்‌. 


-கூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி--௬௯, ௧௦௦. ௧0௧ 


(இ-ள்‌.) பார்‌ அறிய-உலகத்தார்‌ அறியும்படி, ரைம்மிசாரண்ணியத்து 
காதர்‌ அடியாரோடும்‌- இருரைமிசா ரணியத்‌ இ லெழுச்தருளிய ஸர்வஸ்வாமி 
யின த பச்தர்களோடும்‌, இம்மி சார்வு உண்டாயினால்‌ - கொஞ்சமாவது சம்‌ 
பர்தம்‌ஏற்பமேயாயின்‌ ஒர்‌ அறிவும்‌ இல்லாத - சிறிதேனும்‌ அறிவில்லாத, 
என்‌ போல்வார்க்கு - என்னைப்போன்‌ றவர்கட்கும்‌, உய்யல்‌ ஆம்‌ - ஈடேறு 
தீல்கூடும்‌; பிறர்க்கு -(அல்லாறு பாகவதசம்பர்‌தம்பெறா த) மற்றையோர்க்கு, 
பேர்‌ அறிவு உண்டு ஏனும்‌ - விசேஷஞானம்‌ உள தாயினும்‌, அரிது - (ஈடே 
முதல்‌) முடியாத காரியமாகும்‌; (௭ - று.) 

வீபெேற்றுக்கு அறிவு பிரதானகாரண மன்ற; பாசவசசம்பச்தமே 
மூச்யெமானகாரண மென்பதாம்‌, “ஜ்ஞா அறுஷ்டாஈம்களை யொழிர்தா 
லும்‌ பேற்றுக்கு அவர்கள்பக்கல்‌ ஸம்பர்தமே அமைநராப்போலே?? என்றெ 
ஸ்ரீவசாபூஷணமும்‌, “பகவல்லாபஹேதவான தத்‌ உஜ்ஞாசமும்‌, தீசநரூப 
[அர்தஞானத்திற்குஎற்ற] அநுஷ்டாரமு மின்றிக்சே யொழிர்சாலும்‌ பக 
வல்லாபத்துக்கு “பபுறார்மநுஷ்யா பகூஷிவா - யேசலைஷ்ணவஸம்ற்ரயா। | 
தேறைவ்தேப்ரயாஸ்யம் தி - தத்விஷ்ணோஃபரமம்பதம்‌ [பசுவாயிருர்தாலும்‌ 
மறுஷ்யனாயிருச்தாலும்‌ பகதியாயிருக்தாலும்‌ யாராயிருக்தாலும்‌ ஸ்ரீவைஷ்‌ 
ணவர்களை யாபரயித்தவர்‌ - அர்தஸம்பர்தத்தின/லேயே அர்தவிஷ்ணுவி 
னுடைய பரமபதத்சைச்‌ சார்வர்‌]? என்றும்‌, “யமயம்ஸ்ப்ருபதிபாணிப்‌ 
யாம்‌ - யம்யம்பபமயதி சக்ஷஷா | ஸ்தாவராண்யபிமுசயந்தே - இம்புரர்பார்‌ 
தவா ஜரா [விஷ்ணுபச்‌ தன தஸ்பர்ஸும்‌ ரேரிட்டாலும்‌ பார்வைக்கு இலக்‌ 
கானாலும்‌ ஸ்தாவரங்களும்‌ மோக்ஷம்பெறும்‌; அப்படியிருக்க, பர்‌ துச்களைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லவேண்டமோ?|”? என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே பாசவதஸம்பச்‌ 
தீமே நிரபேகூஸா தாமாதிறாப்போலே'? என்ற அதன்வியாக்க்யோனமும்‌ 
இங்குக்‌ காணத்தக்கன. (பாகலதர்கட்கு இடைவழியில்‌ இளைப்புத்திருமாறு 
நிழல்கொடுத்து உதவின புளியமரமொன்று ஸ்ரீமணவாளமாமுனிசளின்‌ 
திருவருளால்‌ முத்திபெற்ற வரலாறு இல்குக்‌ கருதத்தக்கது.) 

ஒருகாலத்தில்‌ முனிவர்கள்‌ “த௨ஞ்செய்தற்குச்‌ சிறந்த இடம்‌ நிலவுல 
கத்தில்‌ யாத?” என்று தம்சளுக்கு விளக்‌இக்காட்டுதற்பொருட்டுப்‌ பிரமனை 
வேண்டியபோது, அம்முனிவர்ச்கு, அப்பிரமதேவன்‌ தான ஒருதருப்பை 
யாழியைச்செய்து மண்ணுலகத்திலருட்டி அதுசென்று நின்‌ றஇடத்தையே 
றெர்ததென்று காட்டின னாதலால்‌, அசற்கு இடமான இத்தலம்‌ சைமிச 
மெனப்‌ பெயர்பெற்றது. நைமிசம்‌ - கேமிவிமுக்த இடம. (௬௯) 

௫. திருச்சாளக்கிராமம்‌. 
உண்டாமுறைமையுணர்ந்தடி மைப்பேர்பூண்டேன்‌ , 
பண்டாங்குடிகுலத்தாற்பன்மதத்தாற்‌-கொண்டாட்டா 
லாளக்ரொமத்‌தாலல்லற்பேர்பூணாமற்‌ 
சாளக்கரமத்தார்தாட்கு. 

(இ ள்‌.) பண்டு ஆம்‌ - தொன்றுதொட்வெருறெ, குடி (ஆல்‌) - குடியி 
லைம்‌, குலத்தால்‌ - குலத்தினாலும்‌, பல்‌ மதத்தால்‌ - பலவசையாகவுளள 


௧0, நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி---௧௦௦, ௧௦௧. 


மதீத்தினாலும்‌,சொண்டாட்டால்‌-(தாம்தாம்செய்யுர்‌ தொழில்முதவியவற்றா 
லண்டாடின்ற) எற்றத்தினாலும்‌, ஆள்‌ ௮ சரொமத்தால்‌ - உரிமைசொண்டு 
௨ரிக்ற தம்தமதுரொமத்தினாலும்‌; அல்லல்‌ பேர்‌ பூணாமல்‌ - துன்பத்திற்கு 
இடமாகிய பெயரை வைத்துச்சொள்ளாமல்‌,--சாளச்ரொமத்தார்‌ தாட்கு- 
சாளச்ரொமமென்லுச்‌ திவ்வியதலத்தி லெழுர்தருளியுள்ள திருமாவின து 
திருவடிகளோடு, உண்டாம்‌ - பொரும்‌ திய, முறைமை - சம்பர்த த்தை, உண 
ர்ச்து - ஆராய்ந்து தெரிர்தகொண்டு, அடிமை பேர்‌ - (அப்பெருமானுக்கு) 
அடியவனென்ன்ற பேரை [தாஸ்யகாமத்தை], பூண்டேன்‌ - வைத்துக்‌ 
கொண்டேன்‌; (௭ - று.) 
குடி முதலியவற்றால்‌ வருனெற பேர்கள்‌ ௮சம்சாரத்திற்கே இடனாக 
அழிதற்கே யுரியனவாதலோடு தாமும்‌ கிலையாதன வாதலால்‌ அவற்றை 
ஈல்லாரிரியரது உபதேசம்‌ முதலியவற்றால்‌ ௮றநீத்த, ஆத்மாவுக்கு நிலை 
நின்றபேராயெ ஸ்ரீவைஷ்ணவதாஸனென்‌ ன்ற அடிமைப்பேரைப்‌ பூண்டு 
கொண்டே னென்று தரம்‌ ஈல்லுணர்ச்சபெற்றிருத்தலை இப்பாசுரத்தால்‌ 
தெரிவிக்னெறன ரென்க. ““அஹங்சாரமாகிற ஆர்ப்பை [மாலிர்யத்தை]த்‌ 
திடைதச்தால்‌ ஆத்மாவுக்கு அழியாத பேர்‌ அடியா னென்றிற, ச்ராம 
குலாதிகளால்‌ வரும்‌ பேர்‌ அஈர்த்தஹேது?? என்ற ஸ்ரீவசாபூஷணவாக்கி 
யங்கள்‌ இங்குச்‌ கருதத்தக்கன. குழி குலம்‌ முதலியவற்றால்‌ வரும்‌ பெயர்‌ 
கள்‌ உடலைப்பற்றி வருவன வாதலால்‌, அவற்றிற்கும்‌ அத்துமாவுக்கும்‌ 
யாதொருதொடர்பு மில்லாத நின்று உடலொழியும்போது அவை தாமும்‌ 
ஒழியும்‌; ஆகலான்‌, அவற்றால்‌ ஆத்மாவுக்கு எவ்வசைப்பயனும்‌ விளையா து; 
அடிமைப்பேரோ என்றும்‌ உளதாசையால்‌ அதனையுணர்ந்து பூண்டோர்க்கு 
எம்பெருமானதுபேரருள்‌ சித்திக்கு மென்ச, இங்கனம்‌ குலம்‌ குடி முதலிய 
வத்றால்‌ வரும்‌ பேர்சள்‌ கேவலம்‌ அசக்காரத்திற்கே காரணமாய்‌ ஸ்வரூப 
ஹாகியையு முண்டாக்கு மென்பார்‌ 'அல்லற்பேர்‌' என்றார்‌. குடியென்பது- 
பிறந்த வமிசம்‌: குடியால்வரும்‌ பேரான - கர்தாடையார்‌ ப்ரதிவா திபயல்‌ 
கரத்தார்‌ சக்கரவர்த்தியார்‌ என்றாற்‌ போல்வன, குலம்‌ - வர்ணம்‌: குலத்தா 
ல்வரும்‌ பேராவன - பிராமணன்‌ கூத்திரியன்‌ என்றாற்‌ போல்வன, மதத்‌ 
தால்‌ வரும்‌ பேராவன - சைவன்‌ வைஷ்ணவன்‌ என்றாற்போல்வன, கொண் 
டாட்டால்வரும்‌ பேரான - சதாவதாணி மஹோபாத்யாயன்‌ சமயகோளரி 
மசாபண்டிதன்‌ என்றார்போல்வன. இராமத்தால்‌ வரும்‌ பேராவன - திரு 
மலையார்‌ ஈாலற்பாச்சத்தார்‌ என்றாற்‌ போல்வன. (௪௦0) 
௬. திருவதரியாச்சிரமம்‌. 
தாட்கடிமையென்றுதமையுணரார்க்கெட்டெழுத்துங்‌ 
கேட்கவெளியிட்டருளுங்கேசவனை-—வேட்கையொடு 
போவதரிதானானம்போய்த்தொழுவோ நெஞ்சமே 
மாவதரியாச்சிரமத்து. 


(இ-ள்‌) செஞ்சமே - (என.த)மனமே!-தாட்கு - (தன த) திருவடி 
சட்கு, அடிமை என்று - அடிமைப்பட்டல ரென்று, தமை - தங்களது ஸ்வ 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௧௦௧, ௧௦௧, ௧0௫ 


ரூபத்தை, உணரார்க்கு - அறியாத இவ்வலகத்தவர்க்கு, எட்டு எழுத்தும்‌ - 
(ஆத்மாவினது ஸ்வரூபத்தை உள்ளபடிஉணர்த்துவதான) திருவஷ்டாக்ூர்‌ 
மகா மட்திரத்தை, கேட்க - காதிற்பமெபடி, வெளியிட்டு அருளும்‌ - கருணை 
“யோடு வெளியிட்ட, சேசவனை - இருமாலை,--பேரவது அரிது ஆனாலும்‌ - 
யாத்திரைசெய்வது வருத்தமுடையதாயிருந்தாலும்‌, மா வதரியாச்சரமத்து 
-சிறச்தபதரிசாச்சம மென்னுர்‌ திவ்வியதவத்தில்‌, வேட்கையொடு - பக்தி 
யுடனே, போய்‌, தொழுவோம்‌ - வணங்குவோம்‌; (எ - று.) 
முன்னொருகாலத்தில்‌ குருசஷ்யெமத்தை உலகத்தில்‌ அனைவர்க்கும்‌ 
விளக்குதம்பொருட்டு ஈரனென்லும்‌ நிஷ்யனும்‌ சா.ராயணனென்லும்‌ குரு 
வுமாகப்‌ பதரிசாச்‌சிரமத்தில்‌ திருமால்‌ தோன்‌ நி, ிஷ்யனுக்குக்‌ குரு இரு 
மர்திரத்தை உபதேசித்தருளி, தன்னை உணராத உலகோர்க்குத்‌ தான்‌ 
அறிக்ததொடர்டையே பற்றாசு௮சக்கொண்டு ஈடேறுதற்கு ஏற்ற வழியைச்‌ 
காட்டியருளியதனால்‌, அப்பெருமானெழுர்‌ தருளியிறாக்‌ ன்ற தலம்‌ போய்த்‌ 
தொழுதற்குஅரியதாயிருந்தாலும்‌, அப்பிரான்செய்த உபகாரஸ்மிருதியால்‌ 
அங்குஅருமைப்பட்டாயினுஞ்‌ சென்று அப்பிரானைத்‌ தொழுது உய்வுபெற 
வேண்டு மென்று தமதுகெஞ்டற்கு அறிவுறுத்துின்றன ரென்க, “ஈரா 
ணனா யுலகத்தறநூல்‌, சிங்காமைவிரித்தவன்‌?? என்ற திருமம்கையாழ்வார்‌ 
பாசுரமும்‌, “ஸம்ஸாரிகள்‌ தங்களையும்‌ ஈஞ்வரனையும்‌ மறந்து ஈஸபவரகைற்‌ 
கர்யத்தையு மிழர்‌ த இழக்தோமென்‌ இற இழவுமின்‌ நிக்கே ஸம்ஸாரமாறெ 
பெருக்கடவிலே விழும்‌ து கோவுபட, ஸர்வேஸ்ஸ்வரன்‌ தன்‌ ச்ருபையாலே 
இவர்கள்‌ தன்னையறிர்து கரைமரஞ்‌ சேரும்படி தானே ஸிஷ்யனுமாய்‌ 
ஆசார்யனுமாய்‌ நின்று திருமர்த்ரத்தை வெளியிட்டருளினான்‌. ஸ்ரிஷ்யனாய்‌ 
கின்றது, பரிஷ்யனிருச்கும்‌ இருப்பு சாட்டார்‌ அறியாமையாலே அத்தை 
அறிவிக்சகைக்காக?? என்ற முமுக்ஷாப்படியும்‌ இங்குக்‌ சாணத்தச்சன, திரு 
மாலால்‌ வெளியிடப்பட்ட திறாமர்திரம்‌ ஆத்மஸ்வரூபத்தை உள்ளபடி. 
சாட்டவல்ல தென்பார்‌ (தமையுணரார்க்கு எட்டெழுத்தும்‌ கேட்க வெளி 
யிட்டருளும்‌ கேசவன்‌” என்றார்‌. எட்டெழுத்து - திருவஷ்டாக்ஷரம்‌. 
பதரிசாங்ர்மம்‌ என்ற வடசொல்‌ திரிர்துவந்த து; (பதரி - இலந்தை 
மரம்‌.) இலக்தைமரங்களடர்க்த ஆஸ்‌ ரமமென்பது, பொருள்‌: இது - இமய 
மலையி லுள்ளத; அதுபற்றியே, (போவதரிதானாலும்‌' என்றார்‌. (௪௦௧) 
எ. திருக்கங்கைக்கரைக்கண்டம்‌. 
மத்தாற்கடல்கடைர்‌ துவானோர்க்கமுதளித்‌த 
வத்தா வெனக்குன்னடிப்போதிற்‌--புத்தமுதைக்‌ 
கங்கைக்கரைசேருங்கண்டத்தாய்‌ புண்டரிக 
மங்கைக்கரைசே வழங்கு. 

(இ-ள்‌:) மத்தால்‌ - (மர்தரமலையா மெ) மத்தினாலே, கடல்‌ கடைரது - 
திருப்பர்ற்கடலைக்கடைர்‌ து, வானோர்க்கு * தேவர்‌சளுக்கு,அழுது அளித்த - 
அமிருதத்தைக்‌ கொடுத்தருளிய, அத்தா - தலைவனே! புண்டரிக மல்சை 
க்கு அரைசே - செச்தாமரைமலரில்‌ வாழ்கின்ற பெரியபிராட்டியார்ச்குச்‌ 


௧௦௪ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தா தி---௧௦௨, ௧௦௬. 


தலைவனே! சங்கை கரைசேரும்‌ கண்டத்தாய்‌-கம்கைஈ திக்சரையிற்பொருர்‌ 
திய கண்டமென்னும்‌ ஈடிஈகரி லெழுச்தருளியிருப்பவனே !--எனச்கு - அடி 
யேலுச்கு, உன்‌ அமி போதின்‌ புத அமுதை - உனத திறாவடித்தாமரையில்‌) 
தோன்றுகின்ற புதிய அமிருதத்தை, வழங்கு - கொடுத்தருள்வாயாக; எ-று, 
இதனால்‌, ஐயங்கார்‌, எம்பெருமானை ரோக்‌, உனது திருவடிகளின்‌ 
போச்யதையை அனுபவிக்குமாறு எனக்குநல்லறிலைத்தர்‌ தருள்வா யென்று 
பிரார்த்திக்கன்றனர்‌. “(தேனே மலருர்‌ திருப்பாதம்‌,” விஷ்ணோ? பதே பர 
மேமத்வஉத்ஸ [விஷ்ணுவினத ிறர்ததிருலடகளிலே தேனின்பெருக்கு 
உள்ளது]? என்றபடி எம்பெருமானது திருவடிகளில்‌ போக்யதை விஞ்சி 
யிருக்குமென்க. பாற்கடலைக்‌ கையினால்‌ வருந்திச்‌ கடைந்து அதனினின்று 
எழுந்த அமிருதத்தைப்‌ பிரயோஜரார்தரபரரான தேவர்கட்குச்‌ கொடுத்தது 
போலன்றி,அஈர்யப்ரயோஜானான அடியேனுக்கு உன்‌ திருவடிகளினிடத்து 
இயற்சையாகவேயுள்ள இனிமையைத்‌ தருவது மிகவும்‌ எளிதாகு மென்ற 
கருத்து; “மத்தாற்‌ கடல்கடைம்து வானோர்க்கு அமுதுஅளித்த அத்தா ! 
எனக்கு உன்னடிப்போதிற்‌ புத்தமுதை வழங்கு? என்ற தொடரில்‌ தோன்‌ 
லும்‌. அமுதம்‌ வேண்டுமென்று பிரார்த்தியாக தேவர்கட்கு அதனை உண்‌ 
டாக்கி யளித்த நீ அதனைவேண்டுின்‌ ற எனக்கு இயற்கையாக உன்னிடத்‌ 
திலுள்ள அதனை அளிச்கலாகாதோ? சமயம்‌ வந்தபோதுமாத்திரம்‌ காலைச்‌ 
கட்டிச்‌ காரியங்சொண்டு மற்றைசசமயல்களில்‌ வீலகிகிற்பவர்க்குத்தான்‌ 
உதவவேண்டுமோ? எப்போதும்‌ உன்னையே அணுடிரின்று உன்னாலல்லது 
மற்றையாவராலும்‌ ஒன்ழுங்குறைவேண்டாத எனக்கு உதவலாகாதோ 2 
என்பவைமுதலிய கருத்‌.தச்சளும்‌ இங்குத்தொனிக்கும்‌. புத்தமுத என்றது - 
எத்துணைக்காலம்‌ அனுபவித்தாலும்‌ செவிட்டுதலில்லா.து மேன்மேலும்‌ 
இன்சுவைபயப்பதும்‌, “தேவாமிருதம்போல அசுரர்சள்‌ சைக்கொளளப்புசு 
ரொர்களே!? என்று அஞ்சவேண்டாததுமாகிய அமிருத மென்றபடி, 
இத்தலம்‌ இப்பொழுது தேவப்ரயாசை யென்று வழக்குன்ற தென்‌ 
பர்‌. புண்டரிக மக்சையென்பது - இத்தலத்துராசசியார்‌ திருநாமம்‌. (௧0௨) 
௮. திருப்பிருதி. 

வழங்குமுயிரனை த்‌ அம்வாரிவாய்ப்பெய்‌ த 

விழுங்குங்கவந்தன்‌ விறற்றோட்‌--கிழங்கைப்‌ 

பொருப்பிரு திக்குங்கடந்தாற்போற்றுணித்துவிழ்த்தான்‌ 

நிருப்பிருதிக்கென்னெஞ்சேசெல்‌, 

(இ - ள்‌.) என்‌ செஞ்சே - எனத மனமே !-வழங்கும்‌ உயிர்‌ அனைத்‌ 
திம்‌ - சஞ்சரிக்கன்‌ ற எல்லாப்பிராணிகளையும்‌, வாரி -(தன து இரண்டு சை 
சளாலும்‌ ஒருசேரத்‌) திரட்டியெடுத்த, வாய்‌ பெய்து - (தன த) வாய்க்குள்‌ 
தள்ளி, விழுங்கும்‌ - விழுங்குர்தன்மையுள்ள, கவர்தன்‌ - கபந்தனென்னும்‌ 
அசுரன து, விறல்‌ தோள்‌ இழல்கை - உலியையுள்ள தோள்களின்‌ மூலபாசத்‌ 
தை, பொருப்பு இரு திக்கும்‌ இடகச்தால்‌ போல்‌ - மலை இரண்பெச்சத்திலும்‌ 


நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதீ---௧௦௯, ௧௦௪. ௬௦௫ 


வீழ்ச்து டெர்ததுபோலக்‌ (டெக்கும்படி), (இசாமாவசாரத்தில்‌) தணித்த 
வீழ்த்தான்‌-வெட்டித்தள்ளிய திருமாலீன ௫, கிருப்பிருதிக்கு - திருப்பிரு தி 
யென்னும்‌ தில்வியதலத்திற்கு, செல்‌ - நீ சென்று சேர்வாயாக; (௪ - று.) 
திருமாலீன து திருப்பிருதியென்‌ னர்‌ திவ்லீயதலத்தைப்‌ போய்ச்சோச 
தாயாயின்‌, உனது சகலவிரோ இகளும்‌ போய்‌ ஈற்கதிபெறவது திண்ண 
மென்பது,கருத்து. இராமபிரான்‌ கவர்தன து வலத்தோளையும்‌,லகட மணன்‌ 
அவனது இடத்தோனையும்‌ வெட்டித்‌ தள்ளியதாக ஸ்ரீராமாயணத்திற்‌ கூறி 
யிருக்க,இல்கு இவ்வாசிரியர்‌ கவந்தன அ இருதோள்களையும்‌ இராமபிரானே 
கெட்டித்தள்ளியதாகக்‌ கூறியது - (ரர மஸ்ய தீசுவிணோ பாஹாு?!? என்‌ றபடி 
லக்ஷமணனை இராமபிரானது வலச்சையாசச்‌ கூறியிருப்பதகசொண்டு அவ்‌ 
விலக்குமணனது செயலையும்‌ இராமபிரானத செயலாகவே கொண்டதனா 
வாகுமென்க: இது, ஒருவகைஉபசா வடக்‌ ன்பாற்பட மென்னலாம்‌. சவர்‌ 
தன துதோள்கள்‌ யோசனைதாரம்‌ நீண்டிரு்தன வாதலால்‌ அலை வெட்டப்‌ 
பட்டுக்‌ ழ்வீழ்ர்துடெர்ததற்கு - இருபொருப்புக்கள்‌ £ழ்வீழ்ர திருச்‌. த$ல 
உவமை கூறினார்‌. தோட்டுழங்கு - புறமூலம்‌, (௪0௩) 
௯. திருவடமதுரை. 
செல்வமுயிருடம்புசேரவுரித்தாக்்‌க 
வல்வினை யினீங்குமினோ மாக்தர்கா--டொல்லை 
வடமதுரையான்கமலேவாய்த்ததஞ்சமென்று 
திடமதுரைசெய்தான்நிறத்து, 

(இ-ள்‌.) மாந்தர்காள்‌ - மனிதர்களே!--( அனைவர்க்கும்‌) 'சழலே- எனது 
திருவடிகள்தாம்‌, வாய்த்த தஞ்சம்‌ - பொரும்‌ திய சக்கமாகும்‌,” என்று, 
திடமஅது உரைசெய்தான்‌ - உறுதியாக உபதேஜெத தவனும்‌, தொல்லை வட 
மதுரையான்‌ திறத்து - பழமையான [முதற்கடவுளான] வட மதரையிற்‌ 
பிறக்‌ தவலுமாகிய பெருமானிடத்‌ தில்‌ செல்வம்‌-( நுமது) செல்வங்களை யும, 
உயிர்‌ - பிராணனையும்‌, உடம்பு - உடம்பையும்‌, சேர - ஒருசேர, உரித்து 
ஆக்‌ உரியனவாசச சமர்ப்பித்து, வல்‌ வினையின்‌ நீங்குமின்‌ - வலிய இரு 
வினைத்‌ தொல்லைகளினின்று சீங்குங்கள்‌; (௭ - ற.) 

சர்மம்‌ ஜ்ஞாரம்‌ பக்தி ப்ரபத்தி முதலிய உபாயங்களையெல்லாம்‌ ஒழித்‌ 
அத்‌ தன துதிருவடிகளையே தஞ்சமாகப்பத்றும்படி உபதேசித்த ஸ்ரீகிருஷ்ண 
பகவான்‌ திறத்தில்‌ உமது உடல்‌ பொருள்‌ ஆவி அனைத்தையும்‌ ஒருசேர 
அர்ப்பணம்பண்ணி, அப்பிரானருளால்‌ இருவினைத்‌ தொல்லைகளினின்‌ றும்‌ 
ரீல்‌ உய்வுபெறுவீர்களென்று உலகத்தார்க்கு உபதேசித்தவாறு, “ஸர்வதர்‌ 
மார்‌ பரித்யஜ்ய - மாமேசம்ப௦ரணம்வ்‌ ரஜ”? என்று அப்பிய சம்மர்‌ 
கத்தில்‌ தன்னையே ரஷசமாக அடையுமாறு கூறியிருக்சவும்‌, போகஷபூதன்‌ 
இழியுக்‌ துறை போஷியின்‌ திருவடிகளே த்‌, நு யத்ததஞ்ச 
மென்று திடமத உரைசெய்தான்‌” என்றார்‌. டம்‌ அது - பகுதிப்‌ 
பொருள்விகுதி. செல்வமுயிறாடம்பு உரித்தாக - பன்மையொருமை வழு 
௨மைதி, 

௧0௯ 


௧௦௬ நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி--௧௦௪, ௧௦௫. 


இழ - ஸ்ரீகருஷ்ணபசவானது திருவவதாரஸ்தலம்‌; முத்ததரும்சர 
மேழனுள்‌ இதுவும்ஒன்று, கண்ணுக்கு மதுரமாயிருத்தலாலும்‌, மதுவென்ற 
அசுரனை யழித்த இடமாசலாலும்‌, இதற்கு மதுரையெனப்‌ பெயர்யந்த 
தென்பர்‌, (௧0௪) 

௧௦. திருத்துவாரகை. 
திறந்திறமா த்தாந்துய்க்குந்‌ இஞ்சு வையைநாடி 
யறந்திறம்பிப்பாதகரோரைவர்‌--நறுந்துளவ 
மாதுவரையோனே மனந்துணையாச்கொண்டென்னைக்‌ 
சாதிவரையோமெய்கலத்து. 

(இ-ள்‌.) ஈறும்‌ தளவம்‌ - ஈறுமணமுடைய திருத்துழாய்மாலையைத்‌ 
தரித்த, மா தவரையோனே - பெருமைபெற்ற துவாரகையென்னுச்‌ தில்‌ 
வியதலத்தை வாழுமிடமாகக்கொண்டவனே!- பாதகர்‌ ஓர்‌ ஐவர்‌ - மிகக்‌ 
கொடிய பாதகல்களைசசெய்வதற்குச்‌ காரணமாயகிற்கன்‌ ற பஞ்சேர் திரியம்‌ 
கள்‌, திதம்‌திறம்‌ ஆ - விதம்விதமாக, தாம்‌ அய்க்கும்‌ - தாம்‌ அனுபலித்தற்கு 
உரிய,தீஞ்சுவையை-இன்சுலையுள்ளபொருள்சளை, நாடி - தேடிக்கொண்டு, 
அறம்‌ திறம்பி - தருமமார்க்கத்தினின்று தவறி, மனம்‌ துணை அ கொண்டே 
(என த) மனத்தை(த்‌ தமக்கு) உற்றதுணையாசக்கைக்கொண்டு, மெய்‌ கல 
ந்து - என துஉடலிற்‌ பொருர்தி, என்னை--,சா துவர்‌- இடைவிடாது வறாத்‌ 
திலார்கள்‌; ஐயோ! (எ - று,) 

“மனமாளு மோரைவர்‌?? என்றபடி கொடிய பஞ்சேர்திரியங்கள்‌ 
மனத்தைத்‌ தமக்கு உற்றதுணையாகக்கொண்டு சரீரத்திற்கு உள்ளாகவே 
இருர்து தம்தமக்குஉரிய விஷயமகளில்‌ விரும்பி என்னுயிரை வருத்திக்‌ 
சொல்கின்றன; இவர்ரை உன துதருளென்னுர்‌ தண்டா லடித்து வலி 
யொடு ஈற்சுதி யளிக்க வேண்டு மென்பதாம்‌. எம்பெருமான்‌ சேதரர்கள்‌ 
தன்னையுணர்ர்து வழிபட்டு ஈடேறுதற்பொருட்டே சுரணகளேபரங்களை 
அவர்கட்கு அளித்‌ திறாச்‌ ச;இம்‌ திரிய கள்‌ அல்வெம்பெருமானை வழிபதெற்கு 
இசையாது மனத்தைத்‌ துணைக்கொண்டு வேறுவழீயிற்‌ செல்லுதலால்‌ 
(பாதசர்தரைவர்‌ அநர்திறம்பீக்‌ காதுவர்‌' என்றார்‌. பஞ்சேர்திரியங்கள்‌ 
புதம்பே விலகிகின்றால்‌ ஒருவாறு உய்தல்கூடும்‌; உள்ளேபுகுக்து உற்றதுணை 
லர்‌ போன்று உயிரை வருத்துத்லால்‌, உய்யும்‌ வசை யில்லை யென்பத, 
காதல ரையோ மெய்கலர்து என்பதன்‌ கருத்து; “புறப்பகைகோடியின்‌ 
நிச்குறினு மஞ்சார்‌, ௮கப்பசையொன்றஞ்சிக்‌ சாப்ப?" என்றது சாண்க. 
இறக்‌ திறமாச்‌ தாம்துய்க்குர்‌ தீஞ்சுவை” என்றது - மெய்‌ வாய்‌ சண்‌ மூக்குச்‌ 
செலி யென்னும்‌ பஞ்சேர்திரியக்களூம்‌ சுவை ஒளி ஊறு ஓசை நாற்றம்‌ 
என்னும்‌ ஐககைப்புலன்களைத்‌ தமக்கு வீகஷயமாகக்‌ கொண்டிருத்தலால்‌ 
என்க. செறலினால்‌ 'ஐவர்‌' என அஃறிணையை உயர்திணையாச்‌ கூறினா. 

தவரை - தவரரசா என்ற வடசொல்லின்‌ சிதைவு: அகன்ற திவாரத்‌ 
தையுடையது எனச்‌ காரணப்பொருள்படும்‌, இறவும்‌ முத்திதறாம்‌ ஈசர 
மேழலுள்‌ ஒன்று. இர்ரகரம்‌ : சாலயகனன்‌ பெருஞ்சேனையோடு ௨டமதி 


_ நூற்றெட்டூத்திருப்பதியந்தாதி--௧௦௫, ௧௦௬. ௧௦௭ 


ரையை முற்றுகைசெய்தபோ த அவனால்‌ யாதலர்க்கு எக்குத்‌ திங்குவரு 
மோ? என்ற _சருத்தினால்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணபசவான்‌ சமுத்திரத்தினிடையே 
அவ்யாதவரைப்‌ பாதுகாக்குமாறு ஏற்படுத்தி அரசாண்ட ஈசரம்‌. “பதினாறு 
மாயிரவர்‌ தேவிமார்‌ பணிசெய்யத்‌ துவரையென்னு, மதில்‌ ராயகராகிவிற்‌ 
நிரு்த மணவாளர்‌?” என்பது, பெரியார்பாசுரம்‌, (௧௦௫) 


௧௧. திருவாய்ப்பாடி. 
கலந்‌ தமரரோடுங்கரைகண்டாரோடும்‌ 
பொலிக்‌துதிருகாட்டிருக்கப்போவீர்‌--மலிந்தபுக 
ழுண்டராய்ப்பாடியமலரடியாரடியார்‌ 
தொண்டராய்ப்பாடித்தொழும்‌. 


(இ-ள்‌.) (உலகத்தவர்களே!) மலிர்த புகழ்‌ - நிறைர்த சர்த்தியை 
யுடைய, அண்டர்‌ - இடையர்கள்வாழ்னெற, அய்ப்பாடி - திருவாய்ப்பாடி 
யென்னுர்‌ தில்வியதேச த்தி லெழுர்‌தருளியிறாக்‌ன்‌ ற, அமலர்‌ - குற்றமற்ற 
சண்ணபிரானத, அடியார்‌ அடியார்‌ தொண்டர்‌ ஆய்‌ - தாஸஅநுதாஸர்ச்சூ 
அடிமைப்பட்டவராய்‌, பாடி - (அவரதுகுணங்களைப்‌) பாடி, தொழும்‌ - 
(அவரை) வணங்குங்கள்‌; (அவ்வாறு ௨ணங்‌இனால்‌),--அமாரோடும்‌ - நித்ய 
ஸுரிகளோடும்‌, சரைசண்டாரோடும்‌ - (இல்வுலகத்தினின்‌ ப) அச்கரை. 
சேர்ந்தவரான மூக்தர்சளோடும்‌, கலந்து - ஒருசேரச்கலர்து, பொலிர்து - 
ெப்புப்பெற்று, திருகாடு - பரமபதத்தில்‌, இருக்க - அழிவின்றி இருக்கும்‌ 
படி, போவீர்‌ - செல்லீர்சள்‌; (௭ - ற.) 


திருமால்‌ ஸ்ரீ ருஷ்ணனாகக்‌ திருவவதரித்து விளையாடின இட மாய 
இருவாய்ப்பாடியி லுள்ள அடியாரின்‌ அடியார்கட்கு அடியவராட அவரது 
குணங்களைப்‌ பாடித்‌ ததித்தால்‌, அதன்பயஞகை, நீங்கள்‌ ஸ்ரீவைகுண்ட 
லோகத்தில்‌ அசாதியாய்‌ வாழ்கின்ற நித்யஸம்ரிகளோடும்‌ ஸம்ஸாரத்‌ இ 
னின்று வீடுபெற்றச்சென்ற மூக்சரோடும்‌ ஒருகோலையாகச்கலக்து பேரா 
சர்தமநுபவிச்கப்பெறுவீ ரென்று உலகத்தோர்க்கு உபதேசித்தவாறு: இக 
செய்யுளால்‌, பாசலத்சேவித்தின்‌ சிறப்பைச்‌ கூறின பென்ச. 


அமரர்‌ - என்றும்‌ மரணமில்லா தவர்‌: நித்யஸப்ரிகள்‌ எனப்படுவர்‌: அவ 
ராவார்‌ - அர்த கருட விஷ்வச்ஸோர்‌ முதலியோர்‌. கரைசண்டோர்‌ - எம்‌ 
பெருமானது நிர்ஹேதுகருடையினால்‌ தீத்திலஞானம்‌ தோன்‌ தப்பெற்று 
ஸாம்ஸாரிசஸசலபாபங்களையும்‌ ஒழித்த முக்தியிற்‌ சேர்ந்தலர்கள்‌; “கரை 
கண்டோர்‌, துளக்சமில்லாவானவர்‌”' என்றார்‌ ஈம்மாழ்வாரும்‌, இல்கு, கலை 
கண்டார்‌” என்ற பாடம்‌ சாஸ்திரங்களில்லல்லவரெனப்‌ பொருள்‌ படலாயி 
லும்‌, இனிதுபொருர்தாமை உணர்க. அண்டர்‌ ஆய்ப்பாடி அமலர்‌ என்ப 
தற்கு - இடையர்சளது ஆய்ப்பாடியில்‌ தேரன்றிய குற்றமற்ற பாசவதர்‌ 
என்றும்‌, அண்ட ராய அய்ப்பாடியமல ரென்றும்‌ பொருள்கூறினுமா ம்‌. 

ஆய்ப்பாடி - இடையர்கள்‌ ௨9க்இன்‌ ற சேரி யெனப்‌ பொருள்படும்‌; 
'சோகுலம்‌! என்‌ று வடமொழியில்‌ வழம்சப்பெறும்‌ (௪௦௪) 


௧௦.௮ நூற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி_௧௦௭, ௧௦.௮. 


௧௨. திருப்பாற்கடல்‌. 
தொழும்பாயதானல்லரூத றிஈ்‌் துகொண்டேன்‌ 
செழும்பாயலைமுத்தஞ்சிர்‌தி--முழக்குந்‌ 
திருப்பாற்கடலான்றாள்சேர்ந்தாரடி சேர்ட்‌ 
திருப்பாற்கடலாமிடர்‌, 

(இ - ன்‌.) தொழும்பு ஆய-(எம்பெருமானுக்கு)அடியனனாயெ, ரான்‌, 
சல்ல சூது - ஈல்ல உளவை, ௮றிர்தகொண்டேன்‌--; (அதாவது) செழும்‌ 
பாய்‌ அலை - செழித்த பாய்கின்ற அலைகளினால்‌, முத்தம்‌ சந்தி - முத்துச்‌ 
களைக்‌ கொழித்து, முழங்கும்‌ - ஒலிச்சன்ற, திருப்பாற்கடலான்‌ - இருப்‌ 
பாற்கடலென்னுர்‌ இய்வியதலத்தி லெழுர்தருளிய க்£ராப்திராதன த, 
தாள்‌ - திருவடிகளை, சேர்ந்தார்‌ - உபாயமாகஅடைர்த பாகவதர்களது, 
அடி - திருவடிகளை, சேர்ச்து இருப்பாற்கு - தஞ்சமாசப்பற்றிச்‌ கவலையற்று 
இருப்பவனுக்கு, இடர்‌ - பிறவித்துன்பங்களையெல்லாம்‌, அடல்‌ ஆம்‌ - 
ஒழித்தல்‌ எளிதிற்கூடும்‌ (என்பதே); (எ-று) 

பாகவதர்களின்‌ திருவடிகளை யாசரிரயித்தலே பிறவித்துன்பங்கள்‌ 
யாவும்‌ஒழீர்து எளிதில்சடே றதற்குஉரிய உபாயமென்பதனை யான்‌ அறிந்து 
சொண்டு கடைப்பிடிச்சலானே னென்பதரம்‌, அற்பசசெயலாற்‌ பெரும்‌ 
பேறு இத்திக்கும்‌ உபாய மாதலால்‌, “ஈல்லசூது? என்றார்‌. 

எமபெருமானது ஐ௨சைகிலைகளுள்‌, திருப்பாற்கடலி லெழுர்தருளி 
மிருப்பலன்‌ வியூகமூர்த்தியாவன்‌ ; “வ்யூஹமாவது - ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி ஸம்‌ 
ஹாரார்த்தமாசவும்‌, ஸம்ஸாரிஸம்‌£க்ஷணார்த்தமாசவும்‌, உபாஸ.கா.நுக்ரஹார்‌ 
தீதமாகவும்‌ ஸல்கர்ஷண ப்ரத்யும்ச அகிருத்த ரூபேண நிற்கும்‌ நிலை”?,(௧0௭) 

வடராட்டூத்திருப்பதிகள்‌ முற்றும்‌. 


திருகாட்டத்திருப்பதி - ௧. 
இடருடையேன்சொல்லவெளிதோ பிரம 
னடரும்விடையோற்குமரிதே--தொடருகங்‌ 
கருவைகுக்தம்பிறவிக்கட்டறுத்துமீளா த்‌ 
திருவைகுக்‌ தம்பெறுவார்சர்‌, 

(இ-ள்‌. தொடரும்‌ - (இருவினைப்பயன்காரணமாகத்‌) தொடர்ச்து 
வருலதும்‌,கரு வைகும்‌ - எர்ப்பத்தினிடத்திற்‌ பிரவேரப்பதற்குக்‌ காரணமா 
னதுமான, தம்‌ பிறவி கட்டு - தமது ஜர்மபச்தத்தை, அறுத்து - (எம்பெரு 
மானதுதிருவருளால்‌ அடியோடு) ஒழித்து, மீளா - (தன்னிடத்துச்சேர்ர்த 
வர்கள்‌) திரும்பிவருதலில்லா ததாகய, இரு வைகுர்தம்‌ - ஸ்ரீவைகுண்ட, 
லோகத்தை, பெறுவார்‌ - அடையப்பெறுபவர்கள து, சீர்‌ - சிறப்பானத,-- 
பிரமன்‌ - பிரமதேவனுக்கும்‌, அடரும்‌ விடையோத்கும்‌ - போர்செய்யுர்‌ 


சற்றேட்டத்திருப்பதியந்தாதி--௧௦.௮. ௧௦௯ 


தன்மையுள்ள ருஷபத்தை வாசனமாகவுடைய வெபெருமானுக்கும்‌, அரிது- 
சொல்லமுடியா தத; (என்றால்‌),--இடர்‌ உடையேன்‌ - ஸம்ஸாரத்தில்‌ மீச 


வும்‌உழலுனெற யான்‌, சொல்ல-புகழ்ர்துகூறுதற்கு, எளிதோ - எளியதாகு 
மோ? (எ-று) 


“முதலாவார்‌ மூவர்‌” என்றபடி திருமாலோடு சேர்த்து எண்ணப்படு 
இன்ற பிரமருத்‌ திரரா மற்றையிருமூர்‌ த தியரா லுமே ஸ்ரீவைகுண்டலோ 
கத்தை யடைந்த முச்தர்களின்‌ பெருமை சொல்லமுடியா சென்றால்‌, சேவ 
லம்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ உழலு்ற ஜ்ஞாகஹீரனான என்னால்‌ எவ்வாறு சொல்‌ 
லப்போகு மென்பதாம்‌; இல்குச்‌ கைமு.திசகியாயத்தினல்‌ [சைமுதிகநியாய 
மாவது - ஓர்‌எலி தண்டத்தை விழுக்யெதென்றால்‌ அதிற்சட்டப்பட்டிருக்த 
அபூபமும்‌ [பகூணமும்‌] விழுங்கயெமை பெறப்படுவதபோல்வ து, ] பிரமருத்‌ 
திரர்க்கே திருலைகுர்தம்‌ பெறுவார்‌ சர்‌ சொல்ல அரிதாயின்‌ என்னால்‌ எவ்‌ 
வாறு சொல்ல முடியு மெனக்‌ கூறியது - தொடர்நிலைச்‌ சேயயுட்போருட்‌ 
பேறணியாம்‌. 

இது - திருமாலினது ஐவசைநிலைகளுள்‌ பரத்வம்‌ விளங்குர்‌ தானம்‌, 
“பரத்வமாவது - அகால கால்யமான ஈலமர்தமில்லதோர்ராட்டிலே கித்ய 
முக்தர்க்குப்‌ போச்யனாய்ச்சொண்டு எழுர்தருளியிறாக்கும்‌ இருப்பு.” இது 
வே - பரமபதமெனவும்‌, நித்‌தியவிபூதி மெனவும்படும்‌, (௧0௮) 


திருநாட்டூத்திருப்பதி முற்றும்‌. 


மண்ணிலரங்கமுதல்வைகுந்தநாடளவு 
மெண்ணுதிருப்பதிநாற்றெட்டினையு--ஈண்‌ ணுவார்‌ 
கற்பார்‌ துதிப்பார்கரு அவார்கேட்டிருப்பார்‌ 


பொற்பா தமென்றலைமேற்பூ. 


(இ-ள்‌.) மண்ணில்‌ அரங்கம்‌ முதல்‌ -கிலவுலகத்‌. திலுள்ள இருவரம்சம்‌ 
பெரியகோயில்‌ முதலாக, வைகுந்தம்‌ சாடு அளவும்‌ - பரமபதசாடு வரையி 
லும்‌, எண்ணு திருப்பதி நூற்றெட்டினையும்‌ - ஈன்குமதிக்கப்படஎன்ற நூழ்‌ 
மெட்டுத்‌ இருமால்திருப்பதிசளையும்‌, ஈண்ணுவார்‌ - சென்று சேர்பவர்களும, 
கற்பார்‌ - (வாயினாற்‌) சொல்லுபவர்‌ களும்‌, ததிப்பார்‌ - தோத்திரஞ்செய்பவர்‌ 
களும்‌, கருதுவார்‌ - மனத்தினால்‌ நினைப்பவர்களும்‌,கேட்டு இருப்பார்‌ - (பிறர்‌ 
சொல்லக்‌) கேட்டிருப்பவர்சனுமா யெ பரமபாகவதர்கள தி, பொன்பாதம்‌ - 
அழயெ திருவடிகள்‌, என்‌ தலைமேல்‌ பூ - சான்‌ முடிக்கு ௮ணியாசச்‌ சூடும்‌ 
மலர்களாகும்‌; (௭ - று.) 


தூற்றெட்டுத்‌திருமால்‌திருப்பதிகளைப்பற்றி யாத்திரைமுதலியன செய்‌ 
இன்ற அடியவர்களது திருவடித்தாமரைகளை முடிமேற்கொள்வே னென்ப 
தாம்‌, “நதூலோதி வீதி, வாழியெனவருர்‌ திரளை வாழ்த்துவார்தம்‌ மலரடிஎன்‌ 
சென்னிக்கு மலர்ச்தபூவே!! என்றது, இல்கு ஒம்புசோச்சத்தச்சது. 


௧௧௦ நூற்றேட்டுத்திருப்பதியந்தாதி. 


பதின்மருரைத்‌தபதியொருராற்றெட்டுர்‌. 
அதிசெய்யவந்தாதிசொன்னான இக 
குணவாளபட்டரிருகோகனகத்தாள்சேர்‌ 
மணவாள தாசனவகுத்து, 
(இ-ள்‌.) அதிகம்‌ குணம்‌ ஆளர்‌ பட்டர்‌ - மிச்ச மற்குணங்கள்‌ லாய்ந்த 
வ. ரான பெரியபட்டரது,இரு சோசனசம்‌ தாள்‌ - தரமரைமலர்போன்ற திரு 
வடித்தாமரைச ளிரண்டையும்‌, சேர்‌ - (தஞ்சமென்று) பற்றின, மணவாள 
தாசன்‌ - அழகியமணவாளதசாசன்‌,- பதின்மர்‌ உரைத்த - ஆழ்வார்கள்‌ பதின்‌ 
மரும்‌ மம்களாசாசனஞ்செய்தருளிய, பதி ஒரு தூற்றெட்டே - திறாமாவின்‌ 
தூற்றெட்டுத்‌ திருப்பதிகளையும்‌, துதி செய்ய - தோத்திரஞ்‌ செய்யுமாறு, 
வகுத்து-(சோழராடு முதலீயனவாகட்‌) பகுத்துக்கொண்டு, அர்தாதிசொன்‌ 
னான்‌ - இந்த அந்தா திப்பிரபர்தத்தைப்‌ பாடினான்‌; (௭ - று.) 
ஆழ்வார்‌ பதின்மரும்‌ மங்சளாசாசனஞ்‌ செய்தருளிய நாற்றெட்செ 
திருப்பதிகளையும்‌ யாவரும்‌ உணர்ந்து ததிக்குமாறு சோழசாடு முதலாகப்‌ 
பிரித்துக்கொண்டு நாற்றெட்டுத்‌ திருப்பதியச் தா தியைப்‌ பிள்ளைப்பெருமா 
ளையம்சார்‌ பாடின ரென்பசாம்‌. 
இச்செய்யளிரண்டும்‌ - நூலாசிரியர்‌ தம்மைத்‌ தாமே பிறன்போலும்‌ 
பாயிரற்கூறியன; பிரயோகவிவேச நூலார்‌ - (இது, தன்னைப்‌ பிறன்போலும்‌ 
சாந்நிகறனெறது. ௨உடழாலார்‌ தாமே பதிகமும்‌ உரையும்செய்வார்‌: இனிச 
சம்பர்தர்‌ சடகோபர்‌ முதலாயினாரும்‌ திவாசரரும்‌ பதினெண்டழ்ச்சணச்‌ 
குச்செய்தாரும்‌ முன்னாசப்‌ பின்னாகப்‌ பதிகல்கூறுவதும்‌ காண்க! என்றவை 
சருதத்தக்கன, இது; தற்ரிறப்புப்பாபிர மெனப்படும்‌, 


நூற்றேட்டூத்திருப்பதியந்தாதி முற்றிற்று. 


்‌ நூற்றெட்டுத்‌ திருப்பதியந்தா திச 


அடியாராய்‌ 
அடியாலுல 
டியுக்குளிர்ச்தா 
அரைசா 

அன பணீர்‌த 
ஆட்பட்டே 
ஆமருவி 
ஆர்க்குமிது 
ஆர்க்கும்வலம்‌ 
ஆலத்‌ தலை 
ஆளாயுனக்‌ 
இடரான 
இடருடையேன்‌ 
இரங்குமுயி 
சரிருபதாஞ்‌ 
உகந்தார்ச்‌ 
உண்டாமுறைமை 
உண்டுகேட்‌ 
உரைகலர்த 
ஊர்வேன மடலை 
என்றுந்துய 
ஏற்றமணவாள 
ஒத்தமாரே 
ததக்கே 

ஓரறிவு 

ஜராதார்‌ 

கண்ட - நிர்‌ தர்‌ 
கருத்தினால்‌ ர 
கலர்‌ தமரரோடுக 
கல்லிருச்தான்‌ 
கழன்றுபோம்‌ 
காணவிரும்பு 
காணியுமில்ல முக்‌ 
காண்கின்ற 
சாலமுசோயுக்‌ 
.காலளவும்‌ 
குறித்தொருவர்‌ 
கூறுபுகழ்த 
சையுமுரையுக 


A 


சேய்யுண்முதற்குறிப்பகராதி. 
பதர | 
பக்கம்‌, | செய்யுள்‌. பக்கம்‌. செய்யுள்‌. 
கக | கோளார்பொறி சட 8ர்மைகெட 
௨௪ | சாய்ச்ததிரு ௩௫ ரேசத்தா 
௬௬ | லமாசவஞ்‌ ௬ 'பணீர்தேன்றிரு 
௫௭ ! நெப்புடைய ௩ பண்டேயுன்‌ 
௭௬ | ௧௨ பதத்தமிழா த்‌ 
௭௯ | ரருளா டு பதின்மருரைத்த 
௧௨. சீரேதருக்‌ ௩௧ பறர்துதிரி 
௧௦௦ | £ீர்லந்த க பிறப்பற்று 
௩௪, செப்புங்கா ௧௪; பிறவா தபேறு 
ச செட்பேன்மனிதருச்ச௦ | பேசவரிற்‌ 
௪௬. செயற்கரிய ௨௨ பேறுதரினும்‌ 
௪௦ ! செய்யசடையோன்‌ ௨௧  பொய்கைபூதன்‌ 
௧௦௮, செல்லுந்தொறு உடு பொருளாசை 
௬௪ செல்வமுயி ௧0௫; போமானை 
௧௦. செறிந்தபணை ௬௬ போற்றிசெய 
எக | சென்றதிகாலந்‌ ௩௮: மண்ணீலரங்க 
கடக | சென்றசென்று ௧௩: மதயானைச்‌ 
௨௪ சென்றுபுனன்‌ எடு: மத்தாற்கடல்‌ 
௮௪ சேரா தமுன ௩௯ மார்க்கமுந்தாக்‌ 
௩௬ | சேர்க்தனக்குக்‌ ௨௦ மாலைமுடி 
௭௮ தஃம்புரிர்த ௮5 மால்வேழமு 
க: தனக்குடலம்‌ ௬௧ மாறுபட 
௪௨ தனக்குரியனா ௮௦. மீண்டுந்செளி 
௪! தாட்சடிமை ௧௦௨ ! முக்சாலமில்லா 
௧00: தாமரையா ௭௭ முதல்உண்ண 
௮௬ . தாருடுத்துத்‌ ௫௭ | முன்னேபிநர்‌ 
௮௮ தாலத்திழி ௪௩ வணங்கேன்பித 
௨௮. தாலேலோ ௮சு  வரசேண்கெ 
௪௦௭. தானேசா ஊரு ௯ வழக்குமுயி 
எ' தானேபடைத்‌ சடு ௨ஊளர்தழைக்க 
௧௯. இரிர்‌ தழஓஞ்‌ ௬௬ வாயான்மலர்‌ 
௪௪: திறந்திறமாத்‌ ௧௦௬ வாயுமனைவியர்‌ 
௨௯. தெளியும்பசும்‌ ௫௯ வாய்த்தசறாம 
௬௮, ்‌ தேவுமுலகு ௪௨ வாழுமடியார்‌ 
௬௦ ' தொழும்பாய ௧௦௮ வாழ்குமரன்மேற்‌ 
௩௦0 ' நாடுதும்லா ௨௩ வாழ்லிப்பா 
௫௩ : நானடிமை ௪௧ வானோர்முதலா 
௨௭ நான்கூட்டில்‌ ௯ வானபார்க்கும்‌ 
௧௭. கின்றுதிரியும்‌ ௬௬ விரும்பினவை 


பக்கம்‌. 


௬௧ 
௧0௪ 
௫௪ 
௫௦ 
௫௫ 


௭௩ 


* ௫௬ 


௪௫ 
௮ 


இ.தஉபையிற்‌ கூறிவர்த இருப்பதிசள்‌ மயர்லதமதிகலம்‌ அருளப்‌ 


பெற்ற ஆழ்வார்களால்‌ மங்களாசாளனம்செய்யப்பட்டு மிசவும்‌ஏத்றம்பெற்‌ 
தன, இவைகளன்றி, முனிவர்முதலியோரால்‌ ப்‌ரதிஷ்டைசெய்யப்பட்டு 
ஏற்றம்பெற்ற புராணஸ்‌தலங்களும்‌, ஆழ்வாராசரரியர்சளின்‌ திருவவதாரம்‌ 
முதவியசம்பச்‌தல்களினால்‌ ஏற்றம்பெற்ற தலல்களும்‌உண்‌. அவையாவன: 


க. 


கக, 


கல. 


க௩. 


திருநாயணபுர்‌— செல்ஃப்பிள்ளை எழுந்தருளிய தலம்‌. ஸ்ரீபாஷ்ய 
சாரர்‌, திருசாராயணன்‌ செல்லப்பிள்ளை என்‌ ஐ இவர்கட்குச சக்நிதி 
முதலியன நிர்மாணம்செய்து செல்லப்பிள்ளையை எழுந்தருளப்‌ 
பண்ணி உத்ஸலாதிகளையெல்லாம்‌ ஈடப்பித்தருளினர்‌, சாராயணா 
தீரியென்றும்‌, வேதாத்ரியென்றும்‌, யாதவாத்ரியென்றும்‌, யதிசைல 
மென்றும்‌ மறுபெயர்களையுடைய பிரசித்தமான தலம்‌ இதுவே. 
இத மேல்காட்டி லுள்ளத, 


ராஜமன்னார்‌ கோயில்‌ ராஜகோபாலன்‌ எழுக்தருளிய தலம்‌. 
- ஜநார்த்தநம்‌--ஜகார்த்தசப்பெருமாள்‌ எழுர்தருளிய தலம்‌ ; இப்பெரு 


மான்‌ தமதுகையிற்சொண்டுள்ள நீரை யுசமுடிவில்‌ ஆச மாஞ்செய்வ 
சென்பர்‌; இத, மேலைச்சடற்கரையி லுள்ள த. 


. இீழஷ்ணம்‌--ஆதிவராசப்பெருமாள்‌ எழுர்தருளிய தலம்‌. இத, 


எட்டு ஸ்வயம்வ்யச்‌ தஸ்தலங்கலில்‌ ஒன்று, சோழசாட்டி லுள்ள த. 


_ புஷ்கரம்‌--திர்த்தல்‌௨ருமியாயெ எம்பெருமான்‌ எழுந்தருளிய தலம்‌. 


இது, ஸ்வயம்வ்யக்தஸ் தலங்களில்‌ ஒன்று. 


. ஜச்நீநாதம்‌-ஸ்ரீருஷ்ணமூர்த்தி எழுந்தருளிய தலம்‌. புருஷோத்த 


மம்‌ என்னும்‌ மறுபெயருடையது. வடகாட்டி ஓள்ளத, 


. ஸ்ரீகூர்மம்‌-ஸ்ரீவராகப்பெருமாள்‌ எழுச்தருளிய தலம்‌, 
. சிங்கப்பேநமாள்கோாயில--இ த, தொண்டைராட்டிலுள்ள த; ஈரரிங்க 


மூர்த்தி எழுர்‌ தருளியுள்ள தலம்‌, 
அவந்தி--சண்ணன்‌ எழுர்தருளிய தலம்‌. உஜ்ஜயினி என்னும்‌ மறுபெய 
ருடையது. இத, முத்திதரும்ஈகரம்கள்‌ ஏழனுள்‌ ஒன்ழு. 


. கயாஅபல்குனி ஈதிச்கரையி ஓள்‌ 2. சிரொத்த்பிண்டம்‌ போடும்படி 


யான விஷ்ணுபாதத்தை யுடையது. 

ட்ப்யாகை--மாதவப்பெருமாள்‌ ஆலிலையில்‌ பள்ளிசொண்டுள்ள தலம்‌. 
அலகபாத்‌ என்னும்‌ மறுபெயருடையது. 

மயிலாப்பூ--இத, முதலாழ்வார்கள்‌ மூவரில்‌ பேயாழ்வார்‌ திருவ 
தரித்த தலம்‌, 

திரமமீசை--திருமழீசையாழ்வார்‌. திருவவதரித்த தலம்‌, ஈஹீஸாா 
க்ஷ்தாம்‌ என்னும்‌ மறுபெய ருடையது. 


 திநவத்சிக்களம்‌ - குலசேகராழ்வார்‌ திருவவதரித்த தலம்‌. மலை 


சாட்டி லுள்ள, 


. திநமண்டங்தடி--தொண்ட ரடிப்பொடியாழ்வார்‌ திருவவதரித்த தலம்‌. 
. இரக்துறையதார்‌--திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவவதரித்த தலம்‌, 
- காடடுமன்னுர்கேவில்‌--ஸ்ரீமர்சாதமுனிகளும்‌ ஸ்ரீஆளவர்தாரும்‌ திரு 


வவதரிதத தலம்‌. 

பூவிரந்தவலல்‌--திருக்சச்சிம்பிகள்‌ இிருவவதரித்த தலம்‌. 

ஸ்ரீ பேரும்பூதா ஸ்ரீ பாஷ்யகாரர்‌ திருவவதரித்த தலம்‌. இவர்க்குப்‌ 
பெரியாம்பிகள்‌ தவயம்‌ உபதேசம்செய்த தீலம்‌--ஸ்ரீ மதுராந்தசம்‌.. 


. கூரம்‌--கூரத்தாழ்வான்‌ திருவவதரித்த தலம்‌. 
_ மடிலைமங்கலம்‌--எம்பார்‌ திருவவதரித்த தலம்‌. 
ட பச்சைப்பேநமாள்கோமில--முதலியாண்டான்‌ திருவவதரித்த தலம்‌, 


மற்றும்‌ பல வள, 


